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FORTALE.

JDet Sagaskrift, hvoraf vi ved det akademiske Collegiums Liberalitet
se os istand til her at levere vore Landsmænd og alle, der interessere
sig for oldnorsk Literatur, en, som vi haabe, brugbar og idetmindste
i det Ydre tcekkelig Udgave, horer blondt de norske Kongesagaer, der
hidtil ei ved Trykken have været udgivne, og saaledes forholdsvis
have været mindre tilgængelige for Almenheden. Dette gjælder endog her
i en strengere Forstand, end ved de ovrige utrykte Bearbeidelser af Kon
gesagaerne, Morkinskinna, Hrokkinskinna og Flatobogen, thi disse sidste
stemme dog i det Væsentlige saa vidt overens med de hidtil udgivne,
fornemmelig den vidtloftige Række, der indeholdes i Sogur"

I—lo1 — 10 Bind, at man har kunnet anfore den storste Del af deres Af
vigelser som blotte Varianter; Fagrskinna derimod er hel igjennem
forskjellig og anlagt efter en anden Plan; om den end paa flere Ste
der næsten Ord til andet stemmer med de ovrige, saa er dette dog
kun en Folge af Maaden, paa hvilken Sagafortællingen fra forst af
blev til og opbevaredes ved mundtlig Tradition; forovrigt ser man
ganske tydeligt, at Bearbeideren har haft til Hensigt at levere et Udtog,
eller rettere sagt en fragmentarisk Behandling af Sagastoffet, hvorved
enkelte Hoved- eller Yndlings-Materier leveredes temmelig udforligt,
medens de Partier, der danne Forbindelses-Ledene, ere desto mere
kortfattede og blot indeholde det nodvendigste for ei ganske at af
bryde Fortællingens Traad.

Muller yttrer sig saaledes i sit Sagabibliothek (111. B. S. 436)
hvor han omtaler dette Skrift:  Fra de ovrige haandskriftlige Bear
beidelser af den norske Kongekronike adskiller Fagrskinna sig ved
 aldeles ingen Episoder at indeholde, istedetfor at Fortællingens Gang
»hos de andre afbrydes ved Smaastykker eller npættir." Alligevel er
»Fremstillingsmaaden sig selv meget ulig, snart vidtloftig, snart kort
fattet. Smaatræk blive undertiden vidtloftigen fortalte og vigtige
 Ting berorte med faa Ord. Denne Mangel paa Holdning synes at
»bære Præg af et tidligere Forsog i Historieskrivning, og er i For-
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nbindelse med de gamle Skaldevers, hvilke just findes i dette Haandskrift,
dets Forhold til Heimskringla , Grund til at betragte samme som

n den celdste norske Kongekronike, vi endnu have tilbage." Denne Dom
af Miiller kunne vi forsaavidt underskrive , som Sproget og Affattel
sesmaaden virkelig have et saa antikt, ja man kunde sige naivt Præg,
at den Tidspunkt, da Skriftet forst fortes i Pennen, ei kan sættes stort
sildigere end den sidste Begivenhed, som den omhandler, nemlig Slaget
paa Re 1177. Naar han derimod i dens Behandling af Stoffet
tror at finde Mangel paa Holdning, og overhovedet , som det synes,
ei tillægger den saa stort Værd, som den virkelig fortjener, da hid
rorer dette vistnok fra de Forestillinger, han engang havde dannet sig
om Heimskringla dels som et Monster for en kortfattet Bearbeidelse
af Kongesagaerne , dels som en Provesten for de meddelte Beretnin
gers storre eller mindre Paalidelighed. Han gik ud fra den Forud
sætning, at Snorre kjeidte alle paa hans Tid existerende storre eller
mindre Kongesagaer, at hans Værk indeholdt et fra alle disse hentet,
kritisk Udvalg af ds sikkreste og troværdigste Beretninger, ordnede
til et harmonisk Helt, og at det altsaa i og for sig selv var et Vid
nesbyrd mod en Beretnings lYoværdighed, naar man ei fandt den op
tagen hos Snorre. Da det nu, hvad der forekommer os temmelig
klart, ikke laa i nærværende Sagabearbeiders Plan at levere enjævnt
fremskridende Fortælling , som Snorre, men derimod en fragmentarisk
Fremstilling af de interessanteste Begivenheder, saaledes som vi oven
for have antydet, og da fremdeles de optagne Beretninger selv inde
holdemangt og meget, som ei findes hos Snorre, er Miiller, paa Grund
af disse Afvigelser, kommen til at fælde hin ovenanforte Dom, som
tel ikke med tydelige Ord tillægger Skriftet en bestemt Grad af Uværd,
men dog tilkjendegiver, at han i det Hele taget ei sætter det synder
ligt hoit. Anskuelserne om Snorres Værk ere i den senere Tid noget
forandrede; det er fornemmelig Petersens Fortjeneste, i Afhandlingen
om Dronning Gunhild i for nordisk Oldkyndighed S. 287—
320 at have paavist, at Snorre ingenlunde kan antages at have haft
et fuldstændigt Apparat af alle tidligere Kongesagaer for sig, og at
man saaledes heller ikke i den Omstændighed, at en eller anden Be
retning i en Kongesaga ei findes hos Snorre, eller findes afvigende
fortalt hos ham, har et übedrageligt Bevis paa Beretningens Upaa
lidelighed*) Tvertimod har han paavist flere Steder, hvor Snorre

*) Petersen kommer i denne Undersogelse til nærmere at omtale Fagrskinna, og da
vi ere enige med ham i hans Yltringer, anse vi det ei upassende, her at an-
fore dem i sin Helhed: tlSaaledes som de nysanforte Grunde ere nu ogsaa i
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ganske bestemt har Uret, medens andre Kongesagaer have Ret. Vi
kunde tilfoie flere saadanne Exempler, hvis det ei vilde fore os for
langt bort fra vor Materie.

Hvad der iscerdeleshed giver denne Sagabearbeidelse Interesse
for os Nordmænd, er den Omstændighed , at den ikke, ligesom de
bvrige, er fort i Pennen paa Island, men derimod i Norge. Dette
kan iscerdeleshed sees af Vdtrykkene i § 61 S. 49 og § 188, S.
126, hvor Island omtales som et fra Nedskriverens Hjem forskjelligt
hand. Ber staar S. 49; frå pessarra manna orftum hafa menn minni
haft å J)vi landi (o: paa Island) frå J>eima tiSendum; og S. 126. v])h
er J)ar (o: paa Island) var hallæri;"  Haraldr k. sendi |)angat (ikke
hingatj klukku, og hvor det hedder: kvæ6i f)au er islenzkir menn foerSu
hånum," har Cod. B istedetfor islenzkir endog iitlenzkir. Det vil der
hos nedenfor nærmere blive vist, hvorledes man af de forhaanden
værende Papirsafskrifters Orthographi og andre Omstændigheder paa
det tydeligste kan slutte, at de nu tabte Membrancodices, som have
været deres Originaler, ere skrevne i Norge og af Nordmænd.

Almindelighed de bvrige i denne Kritik {Midlers, over Snorres Heimskringla.) Naar
der paa nysanforte Sted i den krit. Unders. ahfbres de Kilder, Snorre
skal have brugt, loves der, at det ttskal i det Folgende bevises." Lad
os da tåge en anden af disse Kilder, Fagrskitina. Om den hedder del
ved Halfdan Svarte: tlLidt mere (end i Olaf Tryggvesons Saga i Flaløbogen) findes
om denne Konge i Fagrskinna, hvilket er ganske uafhængigt af Snorre,
da det sin Korthed uagtet har adskillig t Sær eget" [Krit. Unders. S. 197.]
Skal vi deraf slutte at Snorre har benyttet Fagrskinna? og gaaet det Sær-
egne forbi eller ej? og hvad er dette Særegne, horer det til det Troværdige eller
ej? Ved Harald Håarfågre: tlDenne Fortælling (om Gyda) synes i sig selv
mistænkelig. Hertil kommer endnu, at Fagrskinna fortæller det samme om
Ragna Adilsdalter, som Snorre og Flatobogen henfore til Gyda, en Datter af
Erik." (Sst. S. 199.) Hvem har nu Ret i denne i det hele mist tenkelige For-
tælling? Siden Snorre har kjendt Fagrskinna, tor vi da slutte, at han har
kritisk undersogt denne Sag, og forkastet Fagrskinna som uegte? Eller for-
talte han troskyldig hvad eti anden Kilde sagde ham, fordi han ikke vidsle
andet? Om Haralds Historie i det Hele: tlOgsaa Fagrskinna har en Bel for
dette Haandskrift særegne Vers af Hornklove, om Haralds Sæder og Gavmild-
hed, om Berserkerne og Spillemændene ved hans Hof, fortiden Skildringen af
Slaget ved Hafrsfjord, som her tillægges Thjodolfaf Hvin" (ogsaa hos Stiorre).
 Ved de fleste af disse Vers vil man kunne indse Grunden til, at Snorre, om
han end kjendte dem" (naar Fagrskinna var hans Kilde, saa maalte han jo
kjende dem), <tvar gaaet dem forbi. Enten indeholde de ingen vigtige Gjernings-
sager, eller de afhandle det Enkelte med en Vidtloftighed, der ikke svarede til
den ovrige Fortælling." [Sst. S. 203.] indeholder en Udsigt over
Haralds Regjering, der ikke kan være et Udlog af Snorre, da den, endskjont
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Hvad denne Sagabearbeidelse indeholder andet og mere end de
andre Kongesagaer, er fornemmelig folgende:

1. Om Halfdan Svartes Giftermaal med Helga Dagsdatter,
S. 1, 2.

2. Hornklofes Kvad om Harald Haarfagres Hof, S. 3—6.
3. Beretningen om Ragna Adilsdatter, S. 10— 12. Ben findes

dog blot i den ene Klasse af Haandskrifter, imidlertid er den ikke
usandsynligere end Snorres Beretning om Gyda; tvertimod slutter den
sig til en Lovbestemmelse (§l7 jvfr. den ældre Gulathingslov c. 198,
199.), hvortil denne Begivenhed udtrykkelig siges at have været Anledning.

4. Begyndelsen af Eiriksmdl, S. 16, 17.
5. Arnmodlinge-Tallet eller Opregnelsen af Arnmod Jarls Ef

terkommere.

Temmelig forskjellige fra Redactionen i Snorres og de vidt
loftigere Kongesagaer, tildels endog med flere vigtige Biomstændig
heder, ere:

f. Beretningen om Kong Haakon den Gode, S. 14—27.
2. Beretningen om Tvisten mellem Kong Harald Eriksson og

Eyvind Skdldaspillir, S. 27— 31.
3. Beretningen om Haakon Jarl og Kong Harald Blaatand,

S. 31—41.

meget kortere end Heimskringla, dog har adskilligt afvigende og en Del Til-
læg. Den bærer i sig selv Præg af at være et tidligere Forsog, thi der hersker
den storste Ulighed i Gjenstandenes Behandling ; undertiden berores viglige Be-
givenheder med faa Ord, og mindre viglige fortælles udforligen. 1 Fremstillin-
gen af Hauks Sendelse til den engelske Konge stemmer Fagrskinna næslen
ordret med Snorre, og kunde derved vcekke Formodningen om, alet Stykke af
Hauks fidllr" (en tabt fidtlr, thi den, vi kjende, er Fabel) t< laa til Grund for
Beretninqen af denne Rejse." [Sst. S. 205.] Det vil da vel sige, at de begge
oste af en oprindelig fælles Kilde. Ved Haakon Adelstcnsfostre : Efter at have
anfort en stor Del Særegent i Fagrskinna ved denne Konges Regjering, ender
M. saaledes: <t Vi forklare os dette Forhold ved at ant age, at Fagrskinnas
Forfatter i denne Konges Levnet enten har været en af Snorres Kilder eller
har haft Adgang til disse." [Sst. S. 211.] Ligesaa: Efter en udforlig Sam-
menligning imellem Fagrskinna og Snorre sluttes: <tHeraf fdiger, at Haand-
skriftets Forfatter ej heller i denne Konges Levnet kan have epitomeret Snorre,
men derimod at Snorre rimeligvis har benyttet enten dette Haandskrift eller
s ammes Kilde." QSst. S. 252JI Anledning af Steigarthorers Belonning be-
raaber Snorre sig paa Thorgils Snorrcson, der dog ikke kan have været Snor-
res Samtidige, men var noget ældre end han. ltHertil kommer, at Flalobogen,
Fagrskinna og Morkinskinna just anforc næsten med samme Ord denne Thorgils
Snorreson som Hjemmel for deres hele om Steigarthorer fra Snorre afvigende
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4. Beretningen om Jomsvikingerne, S. 43—53. Blandt andet
fortælles her § 51, at Kong Harald Blaatand dode paa Sotteseng,
medens de andre Sagaer lade ham ihjelskydes af Palnatoke; Ugeledes
angives Ringsted §55 som Stedet , hvor Kong Svein holdt det store
Arvegilde : Stedet nævnes ikke af nogen anden Saga.

Desforuden findes der hist og her enkelte mindre Tillæg og
Afvigelser, f. Ex. om Begravelsen af Halfdan Svartes Hoved i Skirings
sal § 4, om Atle Jarl § 11, om Sigurd Magnussons Giftermaal med
den skotske Konges Datter, m. m., og en hel Bel Viser,

Naar man noiere sammenligner Fagrskinna med de ovrige Kon
gesagaer, vil man finde, at den i Sprog og Fremstilling af enkelte
Begivenheder mest nærmer sig Morkinskinna og af Noregs kon
ungasogum,u (Fornm. SogurXß.S.377—421.) altsaa de to ældste Bear
beidelser, man kjender. Paa flere Steder er Overensstemmelsen med
Morkinskinna endog saa stor, at Nedskriverne af begge Bearbeidelser
her maa antages at have fulgt aldeles den samme Original, saaledes
at man endog kan bruge Morkinskinna til at berigtige Fagrskinnas
Text. Dette er ft Ex. Tilfældet i Beretningen om Tvisten mellem God
vin Jarls Sonner § 197, 198, her stemmer Morkinskinna næsten Ord
til andet med Fagrskinna, og have vi derfor heller ikke taget i Betænkning
at optage Berigtigelser og Varianter af den. Fortællingen om Harald

Beretning. Heraf fdiger, at Snorre paa dette Sted ikke eiterer nogen Kilde,
hvoraf han selv havde ost, men blot afskriver ordret en celdre Forfatters Hjem-
mel." [Sst. S. 275.] Meget sandsynligt ; men man skulde tro, at af Snorres
afvigende Beretning Ugeledes maatte folge, at han ikke oste af nogen af de
anforte, altsaa heller ikke af Fagrskinna. „! Henseende til Heimskringlas
Forhold til de andre Haandskrifter viser Fagrskinna sig ogsaa i disse Kongers
Historie uafhængig ; den fortætter i det Hele kortere, dog paa enkelte Steder
med flere Ord; har Afvigelser og Tillæg." [Sst. S. 289.] Dette oplyses nu
ved enkelte Exempler; deriblandt, at den lader Kong Magnus gifte sin Son
Sigurd med en Datter af Skotternes Konge Melkolf7 istedenfor at Snorre vil,
at Sigurds Brud var en Datter af en irsk Konge. Her uddrages ingen Slut-
ning om Haandskriftets Forhold til Snorre; men man skulde tro, at dets Uaf-
hængighed af Snorre i det Hele, og Afvigelse i bestemte Tilfælde maatte fore
til, at dette Haandskrift ikke var Snorres Kilde. Vi ville nu herved ikke af-
gjore noget om, om Fagrskinna (et Haandskrift, der desuden endnu ikke er
udgivet) er ældre end Snorre eller den, som Torfæus mente, er et Udtog af
ham, eller hvorledes baade Snorre og den begge ere Bearbejdelser efter andre
fælles Kilder; men vi mene, at det Anforte tilstrækkelig oplyser, at de lovede
Beviser for, at Fagrskinna var en af Snorres Kilder, nedbryde det, de skulde
godtgjore, og stille Sagen svævende hen imellem et enten var den hans Kilde
eller den var det ikke, og oste kun stundum af samme Kilder som han." '
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Haardraades forste Sammentræf med Svein Ulfsson og hans uheldigeFor
dring paa en Del af Norge § 166 og 167, findes ligeledes næsten ordly
dende i Morkinskinna, og den til denne sig sluttende Flatobog (se
Fornm. S. YL S. 173— 175, Noterne), medens de ovrige Kongesagaer,
Heimskringla iberegnet, have dette langt anderledes. Man sammenlig
ne og § 194 med det tilsvarende Sted i Morkinskinna*) og man vil
fmde den mærkeligste Overensstemmelse. Med , der ligeledes
paa sin Side har meget tilfælles med Morkinskinna , stemmer Fagr
skinna ganske i Fortegnelsen over Harald Haarfagres Sonner # 20
(se Fornm. S. X. 378), ligeledes, paa faa Undtagelser nær, i Beret
ningen om Kong Magnus Olafssons Forfolgelse af Steigar - Thorer,
(S. 152— 154. jfr. Fornm. S, X. 411—413). Overensstemmelser findes
fremdeles paa flere Steder i Beretningen om Olaf den Hellige med nogle
ældgamle, nylig i det norske Rigsarkiv opdagede Membran-Frag
menter af denne Konges Saga; saaledes er det kun Fagrskinna, Agrip
og disse Fragmenter , der i Fortællingen om Kong Olafs Flugt til
Valdalen nævne Slygsfjord (Slyngstad-Fjorden), hvor han forlod Ski
bene; i § 108, hvor Kongens Ophold hos Sigtrygg i Sverige omhand
les, have vi endog efter et af Fragmenterne kunnet berigtige Rækken
af dennes Ætmænd. Endelig have vi paa et Sted (S. 65) i Fortæl
lingen om Olaf Tryggveson fundet en saadan Overensstemmelse med
det tilsvarende Sted (Fornm. S. X. 359, 360) i Odd Munks Bearbei
delse af denne Konges Saga (der kun kjendes i en norsk Afskrift), at
vi efter denne have kunnet udfylde en lille Lacune. Blandt alle Be
arbeidelser af Kongesagaerne er der ingen, fra hvilken Fagrskinna
mere fjerner sig, end Snorre Sturlesons, eller den saakaldte Heims
kringla. Det er saaledes besynderligt, ja næsten ufoi-klarligt, at Tor
fæus kunde antage den for at være et Udtog af denne.

*) Del lyder saaledes :
fetta er gamans fråsogn, ok eigi soguligt einsltostar nema fyrir J)å sok, at
hér er lyst grein speki ok uvizku ; ok i annan staci er sagt var fyrr frå orSa-
viSskiptum peirra Haralds konungs ok Finns jarls, parliknaSi så er valdit åtti,
ok vegr var pat en eigi litilræSi; en jarlinn syndi pat hversu ohræddr hann
var; hann måttipå ekki gora annat en mæla pat er i skapi bjo ok syndi i pvi
jafnlyndi: mælti ekki til Sveins konungs nema pat er vel var, er hann hafdi
hånum åår pjonat, en mælti hermiliga til Haralds konungs, er hann hafcii moti
verit. En Haraldr konungr virSi pat alt sem barns ord, ok hafa svå allir
siSan virt.

Man ser heraf, at Morkinskinnas islandske Nedsh.7'iver maa have haft
en norsk Original, sandsynligvis den samme, som Fagrskinnas Bearbeider be-
nyttede.
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Af Fagfskimta hande man indtil Kjobenhavns Brand i 1728
to Membrancodices, fra hvilke alle nu forhaandenværende Papirsafskrif
ter hidrore. Ben ene og fuldstændigste af hine var den egentlige
Fagrskinna; dette Navn gav Torfæus denpaa Grund af dens smukke
Bind; det er denne, som han benyttede til sin Norges Historie, og
somoftest citerer under Navn af Compendium Chronicorum. Han
yttrer sig saaledes herom i sine Prolegomena S. X.:  Estp ræterh os
(nemlig Kringla, Jofraskinna, Moi^kinskinna og Hrokkinskinna) alius
quoque codex, a nitido involucro Fagrskinna mihi dictus, qui nihil
aliud est, quam breviarium sive epitome chronici Snorrii, ab Halfdano
nigro, qui Haraldi pulchricomi pater erat, ad Sverrerem usque pertin
gens; unde etiam idem ille liber sub titulo  compendii chronicorum"
subinde arne allegatur." Nogle Linier nedenfor heder det: Exstant
autem illi omnes in bibliothecå regiå, his titulis meå manu distincti.
Længere henne i Værket (11. S. 179") hvor han anforer en Oversæt
telse af det i nærværende Udgave S. 15 forekommende Halvvers af
Dronning Gunhild, siger han: rartificioso carmine, quod compendio
chronici vetustissimo venustissimoque Fagrskinna, eoque solo, conti
netur, insultum furentis maris incolumem eum superåsse, .... sfgnificavit.
Man ser af disse Yttringer, at Codex maa have været særdeles
smukt skreven og net indbunden, og at den saaledes ganske har svaret
til det Navn, han gav den. Nærmere Besked om dens Udseende er
holde vi af et Citat i den 3die Del af hans Historie, S. 502, hvor
det heder:  Illam (o: Dronning Ingerid) Fagrskinna fol. 89. col. 3
non prins in matrimonium ascitam tradit, quam episcopus Reinaldus
enectus erat." Heraf fremgaar det , at hver Side maa have haft 2
Spalter, thi ellers kunde ikke 3die Columne citeres. Da den Yttring,
hvortil her henvises, i vor Udgave forekommer Side 166, kan man
anstille et Slags Beregning over hvormeget hvert Blad maa have in~
deholdt, og faar saaledes ud, at 89 Blade af Membranen omtrent maa
have indeholdt saatneget som 82 eller 83 Blade af vor Udgave; enten
kan Formatet saaledes ei have været meget stort, eller Skriften maa
have været desto storre.

Papirs-Af'skrifter af denne Codex ere de i den arnamagnæ
anske Manuskriptsamling opbevarede No. 52 fol, 301 qv. og 303 qv.
Dette sees saavel deraf, at de paa det noieste stemme med Citaterne
hos Torfæus, som af folgende Antegning i No. 303 qv. »Anno 1698
er pessi bok samanlesin vid Membranam sem hun er eptir skrifud og
compendium chronicorum edr Fagrskinna kallast." Arne Magnusson an
merker derhos at Membranen tilhorer Universitetsbibliotheket. Alle



X

disse tre Afskrifter ere ligelydende, og skrevne med Torfæus's
Afskrivers, Asgeir Jonssons, Haand, og i den sidslnævnte findes
hyppigen egenhændige Antegnelser af Torfæus i Margen. Det kunde
vistnok synes besynderligt, at Ame Magnusson udtrykkeligen siger at
Membrancodex har tilhort det kjobenhavnske Universitetsbibliothek ,
medens Torfæus derimod siger at den fandtes i det kongelige; men
herved er at mærke, at den store Bogsamling, som Christian IV.
den Iste Januar 1605 skjenkede til Universitetsbibliotheket i Kjoben
havn, og som indeholdt en stor Mængde Pergamentshaandskrifter, ved
blev lige indtil lldebranden i 1728, der fortærede Universitetsbiblio
theket, at udgjore en egen Afdeling i dette, der endog som saadan
synes at være bleven fortsat, og fremdeles forte Navn af Bibliotheca
regia, saaal man i Almindelighed, naar det 17de Aarhundredes Skri
benter omtale det kgl. Bibliothek i Kjobenhavn , maa forståa hint,
ikke Bibliotheket paa Kjobenhavns Slot.'"'' Riglignok moder her
den Omstændighed, at Torfæus siger det samme om Morkinskinna og
Hrokkinskinna, der nu tilhore det store kongelige Bibliothek, og paa
hans Tid vel ogsaa fandtes der; men dette kan dog vel tilskrives
en Uagtsomheds- eller Glemsomheds-Feil, især naar man betænker at
Torfæus skrev sin Fortale i sit 75de Aar, efterat hans Hukommelse
ved en haard Sygdom var bleven meget svækket. Vi kunne saaledes
anse det for vist, al den Membran, som Torfæus kaldte Fagrskinna
og benyttede til sin Historie, og efter hvilken de arnamagnæanske Papirs
codices No. 52 fol., 301 cp. og 303 qv. ere skrevne, tilhorte den kon
gelige Samling paa Universitetsbibliotheket i Kjobenhavn, og fortære
des med delte i lldebranden 1728.

Men ved Siden af disse Papirsafskrifter findes i den amamag
ræanske Samling ogsaa to andre Papirscodices, No. 51 fol. og 302
qv., der indbyrdes stemme med hinanden, og i alt det Væsentlige og
saa med de tre forstnævnte, men dog i flere Læsemaader og andre
Enkeltheder afvige saaledes derfra, at man tydeligt kan se at de ere
Afskrifter af en anden Membrancodex af samme Saga -Bearbeidelse.
Det sees, foruden af de egentlige Varianter, ogsaa bedst deraf, at
51 og 302 begge have flere betydelige Lacuner, der ei findes i hine;
Lacunerne begynde og slutte i begge noiagtigt paa samme Sted, og
maa derfor have været i selve Membranen. De have desuden enkelte
Afvigelser fra hine tyende, saaledes fortælle de Halfdan Svartes Hi
storie meget kortere, og have hverken Beretningen om Helga Dags-

*) Se Werlauff: Historiske Eflerretninger om det store kongelige Bibliothek i Kjo-
benhavn, 2den Udg. 184$. S. 15. 16.
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datter eller om Ragna Adilsdatter , men indskyde derimod ved Slut
ningen af Harald Haardraades Historie nogle Slægtsregistre, som 52,
301 og 303 udelade. Hvad der endelig sætter Sagen udenfor al Tvivl,
er den heldige Omstændighed, at man for kort Tid siden i det norske
Rigsarkiv har fundet et Membranfragment , som ganske sikkert kan
skjonnes at have tilhort den samme Codex, efter hvilken 51 og 302
ere skrevne, og som ved forste Oiekast viser at denne Codex maa
have været meget forskjellig fra Originalen til 52, 301 og 303, ihi
Skriften paa Membranfragmentet gaar tversover hele Siden, medens
den i Originalen til hine var anbragt i to Spalter. Da dette Mem
branfragment nu er det eneste, som existerer af Originalerne til Af
skrifterne af Fagrskinna, og det saaledes maa være afhoieste Interesse
for Bogens Læsere at lære det notere at kjende, have vi ladet fuld
stændige Facsimiler af begge Sider folge Udgaven. Det vil heraf
sees, at Fragmentet udgjor den nedre Del af et Blad. Da Iste Side
slutter med Halvverset S. 144, maa anden Side have begyndt med
Ordene  J)elta sama haust", og saaledes have indeholdt de 36 næst
folgende Linjer i nærværende Udgave, foruden de derpaa folgende
13 1,2,l ,2, fra  er hann vildi f)iggja" (S. 145) til .^eirra" QS. 146).
Heraf kan man slutte, at Codex maa have haft omtrent 40 Lin
jer paa Siden, og saaledes have været i stort Qvart- eller Folio-
Format. Den anden Side slutter (se Side 146) med Ordene J)orer
skinfælldr haf6e åtta elldriåi. Deirra . . .; her skulde altsaa næste
Side begynde. Af Harald Haardraades Saga i Heimskringla Cap.
103, hvor det samme Slægtregisier findes , se vi at Thorer Skin
felds og Eldrids Sonner vare Kynad og Thorgrim klaufe. Nu
slutter netop den fjerde Lacune i 51 og 303 ved de Ord: synir varo
Kynødr ok f>orgrimr klaufi; da nu Lacunen ei vel kan tænkes opstaaet
paa anden Maade, end derved at Blade have været bortrevne i Mem
branen, og de sidstnævnte Ord saaledes maa have begyndt en Side i
denne, er Sammentræffet altfor idinefaldende til at man kan tænke sig
Sagen anderledes, end som nys antydet, at Membranfragmentet har
hort til den Codex, efter hvilken 51 og 302 ere skrevne, og at det er
et Stykke af det Blad, som stod næst forud for det, der fulgte efter
den 4de Lacune. Ved at sammenligne Membranfragmentet med en
tredie Afskrift af Asgeir Jonsson, hvilken vi nedenfor nærmere skulle
omtale, og som vi ved nærværende Udgave have benyttet, ser man
ogsaa tydeligt, at ei alene Orthographien, men endog Bogstavtrækkene
stemme overens i en hoiere Grad, end man af en saa Udet noiagtig
Afskriver, som Asgeir Jonsson, ellers kunde have ventet. Men han
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maa her have anvendt en mere end almindelig Accuratesse , thi flere
af de charakteristiske Bogstaver, f. Ex. de lange \'er og v'er, ere ret
godt efterlignede og derfor strax gjenkjendelige, medens han i en
Afskrift af Hryggjarstykki, der fmdes indbunden i samme Bog og
synes at være samtidig dermed, har brugt sin sædvanlige Halv-Frac
tur. Egenhederne ved Retskrivningen ere, nogle diensynlige Neo-Islan
dismer nær, som han ei har kunnet afholde sig fra, upaaklageligt gjen
givne. Da Torfæus, uagtet baade den nysnævnte Afskrift og No. 51
ere med Asgeir Jonssons Haand, ingensinde omtaler denne Codex i
sin Norges Historie, og ikke engang citerer det mærkelige Arnmddlin
getal, der dog, hvis han hande haft det, nodvendigvis maatte have
været omtalt af ham, kan man heraf temmelig bestemt slutte, at Til
værelsen af Codex idetmindste paa den Tid, da Torfæus skrev sin
Historie, ikke var kjendt, men at den forst senere er kommen for
Bagen, At Arne Blagnusson har haft den hos sig, idetmindste for
en Tid, sees deraf, at Afskriften No. 302 er forsynet med hans egen
hændige Rettelser og saaledes af ham selv confereret med Originalen.
Om denne imidlertid har været i hans Eie, er uvist, og neppe engang
sandsynligt, da den isaafald vel ikke vilde være bleven tabt eller op
brændt. Heller ikke fmdes den i hans Catalog (No. 435 qv.) over de
Codices, han eiede i 1707-27. Enten maa den da have hort til Universi
tetsbibliothekets allersildigste Erhvervelser, eller, hvis Arne Magnus
son virkelig skulde have faaet den i sin Eie senere, end, 1707 , ved
Ildebranden i 1728 ikke have været indlemmet i hans egentlige Sam
ling, men delt Skjebne med de andre endnu ikke ret ordnede norske
og islandske Sager, der alle fortæredes*. Bet nys opdagede, og her
i Facsimile meddelte, Membranfragment fandtes som Ryg-Indheftning
paa et Fogedregnskab fra Hardanger-, Codex maa saaledes i 1627
have været etsteds i Hardanger eller idetmindste i den sydlige Bel af
Bergens Stift**, og der maa den vel have beroet aldeles ukjendt, og
imidlertid efterhaanden mistet flere Blade paa samme barbariske Maade,
indtil den endelig er bleven opdaget og nedsendt til Kjobenhavn. Ba Lacu
nerne forresten maa være opstaaede forend de nu opbevarede Afskrif
ter bleve tagne, turde det ikke være saa usandsynligt , at i Tidens
Lob flere af de tidligere udrevne Blade kunde komme for Bagen, og

*) Se Werlauff, biogr. Eftevrelninger om Arne Magnusson, i Nordisk Tidsskrift
for Oldkyndighed 111. 105.

**) Da Hardanger- og Halsno Len i hiin Tid vare forenede, er det ikke urimeligt,
at Codex har været paa Halsno, og maaske tilhor I det forrige Kloster-Bibliothek.
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at man navnligen kunde finde det allermærkeligste , nemlig det Blad,
der slutter Arnmddlingetallet. Isaafald vilde det Barbari, der muti
lerede den herlige Codex , mod Forventningen netop have bidraget til
de enkelte Blades Vedligeholdelse , noget som idetmindste kan siges
med Hensyn til det allerede opdagede Fragment, der, hvis det havde
staaet i Bogen, vilde have delt dens Skjebne, at forkomme eller op
brændes. Imidlertid ere dog Afskrifterne af denne i Behold, og vi
maa erkjende, at Afskrifter af en hel Codex, især af historisk Ind
hold, ere, naar en af Delene skal undværes, at foretrække for blotte
B?*udstykker af Originalen selv.

Alle forhaandenværende Papirsafskrifter lade sig saaledes hen
fore til en af de to Pergamentscodices, Torfæus's Compendium eller
den egentlige Fagrskinna, som vi i nærværende Udgave kalde A, og
den anden, til hvilken det fundne Membranfragment horer, og som vi
her kalde B. De orthographiske Egenheder i begge Classer af Af
skrifter vise at baade A og B ere skrevne af Nordmænd, ikke af
Islændinger ; imidlertid er det tydeligt, at A maaske er tt Aarhundrede
yngre end B. Denne udmærker sig nemlig , hvad der af Facsimilet
tllstrækkeligt kan sees, ved en meget antik Haand og fortrinlig Ret
skrivning, saadan som man kun finder i Codices og Diplomer fra Iste
Halvdel af 13de Aarhundrede. Endogsaa Accenter findes hist og her
tilfoiede over lange Vocaler og Diphthonger ; d og 6 adskilles meget
noie. Den verbale Reciprokform ender altid paa — sk (som biosk i
4 Linje paa Iste S. af Fragmentet), ikke paa  st" eller z. Nedskriv
ningstiden betegnes ogsaa temmelig noie ved disse Ord i Arnmddlin
getallet: wMargrét drottning er Håkon konungr å"; Bogen er altsaa
skreven efter Kong Haakons Giftermaal med Margrete Skuledatter
1225, og for Kongens Dod 1263. A har derimod Egenheder, der
vise at den ei kan være nedskreven forend i den forste Halvdel af
Mdc Aarhundrede; den skjelner ei ret mellem 6 og d; den har For
mene f>er, ]bet, |)enn, istedetfor fmr, fmt, |>ann, drega f. draga, o. fl.;
Former, der endog synes at antyde den sydostlige Del af Norge, eller
Egnen om Tonsberg, Oslo eller Sarpsborg, som Nedskrivningsstedet.
B har, hvad allerede ovenfor er omtalt, 6 betydelige Lacuner og
mangler åesuden et stort Stykke ved Enden. A har ogsaa to Lacu
ner, hver, som det synes, paa to Blade; uheldigvis træffer den forste
af disse Lacuner, i Sigurd Jorsalafarers Historie, sammen med den
6te Lacune i B, og kan saaledes kun for en Del udfyldes ved denne,
som begynder igjen noget tidligere; den anden Lacune falder i det
manglende Slutningsstykke af B, og kan derfor slet ikke udfyldes.
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Slægtregistrene i B findes derimod ikke i A, uden at her er nogen
Lacune; de ere ligefrem udeladte af Afskriverne. Dette, i Forening
med den Omstændighed^ at man paa nogle faa Steder, tro ds den ellers
herskende mindre gode Retskrivning, findes aldeles gamle Former, som
haldizc og lignende, synes at vidne om at Membranen maa have
været en Afskrift af en særdeles gammel Original, endnu ældre end B.

Overskriften i A er, som vi ved Textens Begyndelsen meddele den,
ættartal Noregs konunga; B derimod kalder sig blot Noregs konungatal.
Skriftet er ogsaa i Ordets egentligste Forstand kun Kongernes Historie,
og det standser netop ved den lige nedstigende Kongeæts Ophor (thi
Sverrer ansaaes i lang Tid kun som en Bedrager) med Eystein Ey
steinssdn 1177. Nogen Capitel- eller Paragraph-Inddeling findes kun
i A, forsaavidt den ene af dennes Papir-Afskrifter (No. 52 fol.) har
en Mængde hyppigt forekommende Marginal-Titler, ofte kun efter faa
Linjers Mellemrum. Disse Tiller eller Overskrifter ere dog i Almin
delighed saa Udet betegnende og saa slet redigerede, at man ei kan for
mode andet, end at de have været tilfoiede af en af Bogens senere Eiere,
hvis de ikke endog blot hidrore fra Asgeir Jonsson selv. I B ere de
enkelte Hovedafsnit bet egnede med Overskrifter.

Ved nærværende Udgave have vi brugt tvende Papirs-Afskrif
ter, som Professor R. Keyser velvilligen har overladt til vor Benyttelse,
og som han under sit Ophold paa Island 1826 erhvervede paa Auc
tionen efter Landsoverretsassessor Grondal, hvilken igjen efter al
Sandsynlighed har kjobt dem i Kjobenhavn paa Auctionen efter Kofod
Ancher. Disse Afskrifter ere aldeles af samme Slags, som de arna
magnæanske, hverken bedre eller slettere; Afskriften af A synes endog
at være noget ældre end 52 fol. 301 qv. og 303 qv., der alle ere
med Asgeir Jonssons Haand; den er desuden af Prof. Keyser selv i sin
Tid bleven confereret med 52 folio. Afskriften af B er, som vi ovenfor
have yttret, med Asgeir Jonssons Haand, og vistnok blandt de noiag
tigste blandt hans Afskrifter. Det maa desuden bemærkes , at med
Undtagelse af nogle yderst faa Steder, som dog alle have kunnet be
rigliges efter de ovenfor nævnte Kongesagaer, er Texten i alle Af
skrifter særdeles ordentlig, og vilde vel, om vi endog havde haft Ori
ginal-Membranerne, i en Udgave, som denne, neppe kunne have været
gjengivet anderledes og bedre, end det er skeet efter Afskrifterne,
I nærværende Udgave, hvis Hensigt nærmest er at være en brugbar
Ilaandudgave, kunde der vel neppe nogensinde være Sporgsmaal om
at gjengive Originalens Orthographi med diplomatarisk Noiagtighed;
dertil udfordredes og særskilte Aftryk af begge Codices, og hvis man
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skulde noie sig med Aftryk af den ene, og Varianter af den anden,
maatte B, som den ældste, uagtet det er den mangelfuldeste , have
været lagt til Grund. Nu have vi derimod gjengivet Afskrifternes
vaklende Orthographi med en conseqvent, og saadan som den i Spro
gets bedste Periode maatte have været, hvis man overhovedet paa den
Tid havde beflittet sig paa nogen streng Folgerigtighed i Retskrivnin
gen. Vi have derved ogsaa vundet den Fordel, at kunne lægge A,
den fuldstændigste, til Grunden. Imidlertid have vi ei tageti Betænk
ning, hist og her at optage i Texten Forbedringer og Berigtigelser af
B, hvor A enten ei gav nogen god Mening eller var slet redigeret;
saadanne Steder ere dog overalt i Noterne bemærkede. Det eneste
Sted, hvor ingen Berigtigelse kunde anfores, og hvis Forklaring vi indtil
videre maa anse opgivet, er Linjen i Hornkloves Kvad S. 3  ]3ekkirren noN
hkini framleitu", hvilken vi have indskrænket os til ligefrem at af
trykke, saaledes som den fmdes i Asgeir Jonssons's 3 Afskrifter ,
52 fol, 303 qv. og 301 qv., eller rettere saaledes som vi tro at maatte
læse folgende:

52 fol. Og 303 qv. fmåajen.tu^-ifiVL framluta
301 qv. %tch.vfdfC noj \)im. «ramleito

hvor ogsaa Asgeir, som det tydeligt kan sees, ei har forstaaet Texten,
men kun efterlignet dens Skrifttræk. Varianten i B giver kun liden
Oplysning.

Ved Viserne, der i det Hele taget ere fælles for alle Bearbei
delser af Kongesagaerne, have vi med Hensyn til Textens Berigtigelse
ei anseet os bundne ved Læsemaaderne i A og B alene, men og, hvor
det var nodvendigt , taget vor Tilflugt saavel til det kritiske Apparat
i Udgaverne af Heimskringla og Fornmanna Sogur, som til Varianter,
i den endnu uudgivne Morkinskinna. Vi have dog kun tilsidesat Læ
semaaden i A eller B, hvor den var aabenbart urigtig, og i saadanne
Tilfælde altid anmærket det i Noterne; hvor Læsemaaden paa nogen
Maade kunde beholdes, ei at tale om hvor den var ligesaa god som
nogen af de ovrige, have vi ogsaa stedse beholdt den. Ved Inter
punctionen i Viserne have vi bestræbt os for, saavidt muligt, at hæve
en af de storste Vanskeligheder ved vore Forfædres kunstige Poesi,
nemlig Constructionen eller Ordfolgen. Vi have saaledes ved Paren
theser fremhævet de indskudte Sætninger, der ei stode i noiere gram
matisk Forbindelse med den ovrige Visehehning, naar alle Ord i disse
Mellemsætninger befandtes umiddelbart ved hverandre, og ikke enkelte
af dem vare kastede ind mellem Ordene i Hovedsætningen; naar dette
sidste er Tilfældet, have vi adskilt deslige Mellemsætninger fra Hoved
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sætningen ved at indeslutte dem mellem smaa Streger (-). Imidlertid har
det ikke altid været muligt paa denne Maade at hæve Vanskelighederne,
fornemmelig naar de saaledes i hinanden slyngede Sætninger stode
i grammatisk Forbindelse indbyrdes, som Forsætning til Eftersætning#
Derfor have vi anseet det nodvendigt , iet Anhang at tilkjendegive
Ordfolgen ide mest indviklede Viser. Ved Visernes Behandling have
vi haft stor Nytte, saavel af deViseforklaringervedDr.Egilsson,der
ere indforte i 12te Bind af Fornmanna Sogur , som af nogle haand
skrevne Forklaringer over en Del kun i Cod. A af Fagrskinna forekom
mende Viser, som den samme lærde Oldforsker, den grundigste Kjen
der og Fortolker af oldnorsk Poesi, der hidtil har fremstaaet , i sin
Tid har overladt Prof. Keyser, der igjen har tilladt os at benytte dem.

Varianterne have vi paa sædvanlig Maade tilfoiet i Form af
Noter, og da her kun er Sporgsmaal om én Variantco dex , nemlig B,
have vi anseet det unodvendigt , at anfore Signaturen ved hver enkelt
Variant, da det forstaar sig af sig selv, at enhver forskjellig Læ
semaade, om hvilken intet andet udtrykkeligt er anmærket, tilhorer B.
Saaledes betegner da ogsaa at det eller de Ord mangle iB,
og ntilf.j,u at det eller de anforte Ord tilfoies i denne. Noterne hen
vise ved Tal til de Ord i Texten, hvor de henhore, saaledes at det
samme Tal, der staar foran Noten, i Texten er anbragt umiddelbart
efter det Ord, som Varianten gjælder, og angaar denne flere Ord, er
Stedet, hvorfra den skal regnes, i Texten betegnet med et [.

Hvad Inddelingen angaar, have vi betegnet Paragrapherne i
A ved fortlobende Marginal-Tal, men forovrigt anseet det unodven
digt at anfore de ovenomtalte, somoftest intetsigende Paragraph-Over
skrifter. Derimod have vi optaget de storre Afsnit-Inddelinger og
Overskrifter efter B, skjont derved vistnok den Mislighed indtræffer,
at ingen Afdeling og Overskrift findes i den Del, hvor Slutningen af
B mangler, uagtet det er hoist sandsynligt, at man, hvis dette Stykke
ei havde været tabt, ogsaa der vilde finde de storre Afsnit betegnede
ved egne Overskrifter.

De tilfoiede Registre over Persons- og Steds-Navne ville, som
vi haabe, bidrage til Bogens storre Brugbarhed.

Christiania, i Juli 1847.

P. A. Munch. C. R. Unger
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Hér heft upp

ÆTTARTAL NOREGS KONUNGA
ok segir fyrst

fra Hdlfdani hinum svarta.

Halfdan svarti, sunr Gusro(sar vei&konungs, liafdi meira riki en
hans foreldri ok var fjolmennr ok vinsæll. [Hann fekk sér konu goSrar
ok kyngofugrar Ragnhildar at nafni, dottur 1 Haralds gullskeggs konungs
i Sogni. |>aii åttu sun saman, så var Haraldr kallacJr, f)viat Haraldr
mosurfasir hans gaf hånum nafn sitt, ok tok hann sveininn til sin ok
gerdi hann fostrsun sinn, ok gaf hånum alt riki sitt eptir [sina daga2 .
En hå er Haraldr ungi var tiu vetra gamall 3 , hå andacftsk moSurfaSir
hans, ok mes hvi at hann do sunarlauss, hå tok [dottursunr hans arf
ok riki, sem fyrr var gefit4 , ok var hann til konungs tekinn yfir alt
Sygnafylki, ok å sama åri hå andaSisk hann. En hå tok rikit faSir
eptir sun sinn, ok setti Halfdan konungr yfir rikit jarl fann er hét Atli
hinn mjovi. En å hvi sama åri sem andazk hofåu heir5 tveir kon
ungar, hå fekk Ragnhildr kona Hålfdanar sott ok [andaåisk or heirri6 .

Dagr hét madr er bjo å bæ heim å HaSalandi er |>engils
staSir heita, en hann var kallaSr Dagr hinn froSi ok var rikr hersir.
Dagr hinn froSi åtti tvau born, sun ok dottur. Sunr hans hét GuSormr
hinn råSspaki, ok hat mæltu menn, at ungan mann vissu heir eigi vænna
til vits en GuSorm. Helga hét dottir hans hin siftlåta, sumir kolludu
Helgu hina hårprusu. var ok mælt um Helgu, at enga vissu menn
hå a6ra konu er betr væri um skoruleik sinn ok um åsjå ok um alla
meåferd en Helga. Hålfdani konungi fell hugr til Helgu, ok bas hennar,

x ) Hans kona var Ragnhildr dottir. 2 ) sik. 3) at aldri. *) arf hans, sem
åSr var gefinn, dottursunr hans. 6) J>essir. 6 ) ok bana, ok fekk kon-
ungr annarrar konu, su hét ok Ragnhildr. FatSir hennar var SigurSr ormr
i auga, sunr Ragnars loSbrokar. fau Hafdan ok kona hans åttu sun er
nafn var gefit eptir bræSr sinum ok kallaSr Haraldr; Ulf.

1
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ok sva fekk hann hennar ok gat mes henni sun pann, sem margir
menn hafa heyrt getit, er Haraldr hét hinn hårfagri. Haraldr tok
pegar i bernsku sinni vi 6mikilli vinsæld, bæcn" fridleiks sakir ok blici
lætis, er hann haf6i vi6hvern mann. Halfdan konungr geråisk vinsæll
macSr i riki sinu* pviat hann var rikr masr ok vitr, ok eigi vissn menn
årsælla konung en hann var 1 .

Meå Hålfdani var einn undarligr hlutr: hann dreymdi aldrigi.
En pann hint bar hann upp fyrir mann pann er hét |>orleifr spaki ok
leitasi råcta hvat at pvi mætti2 gera; ok hann sagsi på hvat hann geråi
at, på er hann forvitnaåi nokkurn hlut: at hann for i svinabol at sofa,
ok brask hånum på eigi drauinr. En konungrinn gerSi sva, ok birtisk
hånum draumr pessi: hånum syndisk, at hann væri allr 3 berr, ok hår
hans alt i lokkum, ok våru sumir lokkar svå sisir at toku jord, sumir
i miåjan legg eSa midjan kålfa eSa å kne eåa i miSja sisu, sumir eigi
lengri en å hålsinn, sumir [eigi meira 4 en sprottnir or hausinum sem
knyflar; en å lokkum hans var hverskonar litr, en einn lokkr var så,
er sigradi alla mes fegrd ok friåleik ok ljosleik. En J>orleifi sagtn'
hann penna draum, ok |>orleifr pyddi svå: at mikill afspringr myndi af
hånum koma, ok myndi hans afspringr londum 6 råsa mes miklum veg
ok bo eigi allir mes jofnum veg, en einn myndi så af hånum 6 koma,
er ollum myndi vera betri, ok hafa menn pat fyrir satt at så lokkr
jartegnaSi Olaf konung hinn helga, er ollum Noregs konungum er helgari
ok bjartari i himnum ok å jorsu, svå at allir menn viti.

Svå gerSisk eitthvert sinn til ugæfu atburSx: |)at var um vårit
bann tima er isa tekr at leysa å votnuin, på hafSi konungr farit til
veizlu i bygs på er Brandabu heitir å Haåalandi, en hann for frå veizl
unni meb mikit lis ; på oku peir at vatnsisinum å vatni pvi er Rond heitir;
en peir komu par sem Rækensvik heitir, par brast issinn isundr undir
hånum ok undir hesti hans, en pegar er peir så f)at, på vildu allir
bjarga konungi, ok byrptisk pingat mikill fjoldi drukkinna manna; issinn
brotnasi pvi meir ok visara, ok vars konungi eigi meiri hjålp at drukk
num monnum en svå, at konungr tyndisk par ok Dagr hinn fr6si mågr
hans ok nokkurir tuttugu menn mes peim, ok pessi tiSendi potti ollum
monnum ill vera er til spurchi, fyrir p>i at hann var maSr årsæll ok
vinsæll. En svå var mikil årsæli Hålfdanar, at pegar er peir funnu lik
hans, bå skiptu peir likam hans i sundr, ok våru innyfli hans J6r6u6
å å Haéalandi, en likamr hans var jaråaSr å Steini å
Hringariki, en hofuS hans var flutt i Skirissal å Vestfold ok var par

T ) Fra: Dagr hét macSr 0.5.v., tidel. B. 3) måtti 3) maår 4) ekki meir
6 ) landinu 6 ) hans ætt
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jardat. En fyrir pvi skiptu peir likam hans, at heir triiSu pvi, at år
sæli hans niyndi jafnan mes hånum vera, hvårt sem hann væri lifs esa
dauSr 1 .

Um Harald hdrfagra.

Haraldr tok konungdom eptir Halfdan svarta foSur sinn, hann
var på æskumaSr at vetratali, en fullkominn til mannanar allrar peirrar
er kurteisum konungi byrjadi at hafa. Hans hårvoxtr var mikill, mes
undarligum lit; pvilikastr å at sjå sem fagrt silki. Hann var allra manna
friSastr ok sterkastr, ok sva mikill sem sjå må å legsteini hans J>eim
er i Haugasundum2 er. Hann var spekimaSr mikill, forsjåll 3 ok ågjarn,
hérme6 [styrkti hann hamingja4 ok fyrirætlan, at hann skyldi vera
yfirmaSr Nordmanna rikis, ok5 af hans ætt hefir tignazk f>at land hér
til ok svå man vera jafnan. Hånum pyddusk [goSir menn viS 6 speki
rååum ok åsjå fyrirætlanar, ungir drengir ok hreystimenn girndusk
til hans fyrir sakir viråiligra 7 fégjafa ok hirSpryåi, svå sem segir
Hornldofi skald, gamall tvinr konunga, er jafnan hafdi i hirdum verit
frå barnæsku:

HlycSi hringberendr,
meSan [fra Haraldi segi ek 8
odda^JJyiottir 9 Oddo y
hinum afaraufiga 10 !
Frå målum man ek segja,
Jjeim er ek mey heyrSa
hvita, haddbjarta,
fet") viS lirafn ræddi 1 1 . rd>eéa.

Vitr 12 {lettisk valkyrja,

er sat å [horni bjarga 15 .

x ) For: Svå gerfiisk eitthvert sinn o. s. v. har B ganske kort saaledes: En
med £eima hætti var daufii Hålfdanar: at hann {>å veizlu å Hadalandi,
en hann for jjafian i sleSa, {)å druknaSi hann i Rond i Rykinsvik skamt
frå bvi er nautabrunnr var, en sidan var hann fcerdr til Steins å Hringariki
ok |>ar heygSr. 2 ) Haugasundi 3) langsynn *) styrfii hann hamingju
5) er 6) gamlir menn meS 7) saal. B, velsetningar, A. 8) ek frå
Haraldi segi *>) ibrottar 10) hårfagia 1X ) dæmdi 12 ) vig 13 )
saal. A, verar ne varo fekkir suamo enni framsotto, B. 14) glogg-
arma lo ) saal. rettet, hormum bjarga, A; horni vinbjarga, B.

1*

[værar ne våru
r > • ti, . i iii- .. , , . , i-.in wyierf' Ur-iwi)^- Svkir e
pvwk yr he A«, kd*de±,!-et pekkirren noIM hmni iramleitu 1 -5 <

, 6^. c/rO. er fuglsrodd kunni ;
IM*- u^vtotu.,**»*, kvaddi hin kverkhvita

ok hin glogghvaima 14
hymis hausreyti,
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er ysr, hrafnar!
hvaSan eru J)ér komnir
med dreyrgu nefi
at dcgi ondverdum?
hold lofiir ySr i klom,

J)vi er vissuå 2 når liggja.

Hreyfciisk hinn hausfjaSri^
ok um hyrnu |>erdi
arnar eiåbrofiir,
ok at andsvorum hugQi:
 Haraldi vér fylgSum
syni Hålfdanar,
migum eålingi 3 ,
sidan or eggi komum."

Kunna hugda ek J)ik konung myndu,
J>anns å Kvinnum4 byr,
drottin NorSmanna ;
djupum rædr hann kjolum,
roSnum rondum
ok raudum skjoldum,
[tjorgum årum
ok tjoldum drifnum5 .

Uti vill jol drekka,
ef skal einn råSa,
fylkir hinn framlyndi
ok Freys leik heyja;
ungr leiddisk eldvelli
ok inni at 6 sitja,
varma dyngju
ecia vottu diinsfulla

|>ar er Jmt synt i [Jjessarri fråsogn 7, hverr sisr var Haralds konungs J)å
hris er hann ruddi riki fyrir sér. J>etta er enn kveftit i |>vi sama
kvæSi, ok spurt å f)essa lund eptir mildi hans:

 Hversu er fégjafall
peim er fold verja,
itra ognflytir
vi3ibrottar menn sina?" —

 Mjok eru reyfcSir
rogbirtingar,

J ) yår i nott bjoggu 2) vissu at 3 ) ynglingi 4 ) saal. B, Kymnum A.
8 ) saal. B; tjorgaSum årum ok drifnum skjoldum, A. 6) mgl. 1 ) |>essi fråsogu

hræs |>efr gengr y6r or munni,
wfyifåth -M^/W^A^q^bær hygg ek [i nott bjoggud 1 )



5

7,

J>eirs i Haralds tuni
hunum verpa;
[fé eru peir gæddir 1
ok fogrum raækum,
målmi hunlenzkum
ok mani austrænu.

j>å eru peir reifir,
er vitu romu væni,
orvir upp at hlaupa
ok årar at sveigja,
homlur at brjota
en hai at slita,

 At skålda reidu3 vil ek pik spyrja,
alis pu pykkisk skil vita;
greppa far4
er pu6 mant gerla kunna,
peirra er meS Haraldi hafask."

Å geråum sér peirra
ok å gullbaugum,
at peir eru i kunnleikum vis konung,
feldum 6 råsa peir rauåum,
[ok vel fagrrenduSum 7 ,
sverSum silfrvofSum,
serkjum hringofnum,
gyltum annfetlum
ok grofnum 8 hjålmum,
hringum handbærum,
er peim Haraldr valdi."

J)etta berr vitni mildi hans. Hann tignuSu i sinni fylgS ok fyrirgongu
kappar hans, er våru sva ågjarnir ok uhræddir, at peir voråu 6ndversa
fylking i orrostu ok hofSu vargstakka fyrir brynjur, sva sem hér segir :

 At berserkja reiSu vil ek pik9 spyrja,
bergir hræsævar!
hversu [er fengit 10
peim er i folk vasa
vigdjorfumll verum?" —

x) rettet; ufe ero peir gæddir A; ifé eru pess beSnir B. 2 ) reikuliga
3) rceSu *) ferSir 6) nigl. «) saal. B; ok skjoldum A. "•) våSum,
rondum 8 ) grænum 9 ) mgl. 10 ) pér fénguS J 1) vigpjorfum

rikuliga 2 hygg ek |)å vorru feysa
at visa rååi." —
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 Ulfhe6nar heita,
peir er i orrostum '
bloågar randir bera,
vigr2 rjofia
på er til vigs koma,
j)eim er par syst saman,
AræSismonnum einum
hygg ek par undir felask
skyli så hinn skilvisi,
|)eim er i skjold hoggva."

Hér er 3 sagt at Haraldr konungr hafdi leikara i hir 6sinni:8.

 At leikurum ok trufium
hefi ek pik litt fregit:
[hver er organ*
peirra Andaciar
at hiisum Haralds?"

 At hundi elskar Andadr 6
ok heimsku drygir,
eyrnalausum,
ok jofur hlægir.
Hinir eru ok aSrir
er um eld skulu
brennanda spon bera;
logondum liufum
hafa sér und linda drepit
liældræpir halir."

9. Mes fressu ollu versr hann ågætr ok haldsamr å sinni foSurleifd,
ok enn eykr hann rikit å marga lund sva sem dæmi finnask, sumt mes
orrostum en sumt med" fagrmæli ok vingan vis ba er å5r stjornu6u,
sumt ok mes hamingju hlutum, en sumt meS djupræchim ok langri
fyrirætlan e6a nokkurs atburSar.

10. |>å er Haraldr haffii tekit foSurarf sinn, f)å gaf hann Atla mjova
jarls nafn, ok bvilikar veizlur sem å5r hafSihann haft af Hålfdani fosur 6
hans, en f>at var Sygnafylki ok Fjalir. Hans hofusbii var å Gaulum.

11. Haraldr konungr tok veizlur ba er eigi var lifriSr, ok hafsi meS sér
sextugu hirsmanna, ok fyrirtaldir allir tignarmenn ok otaldir allir er
J)jonusu at veizlum. En fyrir sakir starfs ok nauSsynja måtti hann
eigi komask eptir ætlaSri stundu at taka veizlur i Sogni af Atla jarli
sinum, sendi til menn sina at taka veizlur, ok var sva brju [år 7. Kon

x ) orrostu 2 ) vigrar 3 ) ok lilf. 4 ) saal. gjeitet\ hverr er orgari A;
hverr er cerg at iB. 5 ) saal. B; mgl. iA. 6 ) feSr. 7 ) sumur at
hann tok eigi sjalfr.
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ungs menn budu me 6sér frændum sinum ok vinum, toku veizlur
mecs aukit hundraS manna. |)eir pågu illa, gerSu vi5 drykkju 1 marga
ospekt. Fjoråa sumar på er konungs menn skyldu koma til veizlu, rak
Atli jarl J)å å brott2 mes osæmd, ok vildi eigi hafa peirra ofsa, bas
konung taka sjålfan veizlu sina eSa veizlufé. f>essir menn funnu 3 Har
ald konung at veizlu norSr i ;pråndheimi å Hlochim mes liSi sinu at Håkonar
gamla, sdgchi hånum sina svivirQing. Konungr vara rei6r, er hann frå pessi
tidendi. Håkon4 beiddisk lens af konungi yfir Sygnafylki mes peim
hætti, sem Atli jarl haf<si; konungr veitir hånum pat. A pvi sama åri
for Håkon gamli mes J>rænda her ok Håleygja suSr med landi. Mætti 5
hånum Atli jarl, ok hittask peir å Fjolum i Stafanesvågum 6 ok berjask
med kappi ok mikilli hreysti. |>ar fell Håkon jarl ok få hans menn
osigr. Svå segir Eyvindr skåldaspillir, faSir Håreks i fjottu, i kvæsi
J)vi er Håleygjatal er kallat:

Vars Håkon
Hogna meyjar
vifir våpn berr,
er vega skyldi,
ok [sinn aldr
i 7 oddagny
Freys åttungr
å Fjolum lagSi.

Ok |)ar yard,
er vinir féllu
raargir 8 Haralds 9 ,
manna blodi
Stafaness
vis storan gny
vinar LoSurs
vågr um blandinn.

Atli jarl vars sårr ok andaSisk fåm 10 nottum siSar par sem
siSan heitir Atley. Eptir penna skilnad jarlanna på flyja synir Atla or
landi, en Sigursr sunr Håkonar gamla vingask vis Harald konung ok
tok af hånum jarls nafn. Eptir petta eignaSisk Haraldr 11 pråndheim
allan ok norår pasan 12 til Finnmerkr, géngu sumir undir hann mes
vild ok vinåttu, sumir vi5 13 otta. strengir 14 konungr heit, at eigi
skal skera hår hans, å5r en hann hefir skatt af hverjum uppdal

l ) drykni 2 ) a braut 3 ) fundu 4) gamli Ulf. 5 ) Nu mætir 6 ) Staf-
anesvagi •») si6an aldrigi 8 ) mågar 9 ) saal. B; alz A. 10 )
Utnrn n) konungr Ulf. alt 13 ) mes 14) Haraldr Ulf.
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sem utnesi, sva vior 1 sem Noregr er austr til marka ok nor6r
til hafs.

Hér eptir gerask orrostur margar langar hridir, en hina efstu
ok hina mestu orrostu åtti hann i HafrsfircH fyrir norftan Jasar vi5 2
konunga af landi ofan, [Kjotvann auSga ok Haklang 3 ; far komu med
feim margir rikismenn meo" skipaher miklum, sva sem segir |>j6661fr4
or Hvini:

Heyrdu i Hafrsfirdi
hve hizug8 bardisk
[konungr inn kynstori 6
vid Kjotvann audlagda;
kncrrir komu austan
kapps um lystir
med ginondum hofSum
ok grofnum tinglum.

HlacJnir våru peir haulda
ok hvitra skjalda,
Vigra vestrænna
ok valskra sverSa ;
grenjuSu berserkir,
guSr var peim å sinnum,
emjuSu7 ulfhednar,
ok [isarn8 diiSu.

FreistuSu ens framråSa,
at 9 peim flyja kendi,
allvalds austmanna,
er byr at 10 Utsteini;
sto3um nokkva brå stillir,
er hånum var styrjar væni,
hlommun var å hlifum 1 1
adr en Haklangr félli.

Leiddisk på fyr Liifu
landi at halda^
hilminum hålsdigra,
holm lét sér at skildi;
slogusk und sesspiljur
er sårir våru,
létu upp stjolu stiipa,
stungu i kjol hofdum.

0 vitt 2) två Ulf. 3) mgh 4) gkald tilf. «) saal. B; hizi A.
6 )konungr kynstorr 7 ) rettet; enn udu B; ymdu, A. 8) rettet ; i
sår jarn A-, i sår B. 9 ) er 10 ) å ") rettet; hlifdum, A
og B.
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Å baki létu blikja,
baråir våru grjoti,
Svafnis salnæfrar^
seggir hyggjandi;
OEstusk anstkylfur
ok of JaSar hljopu
heim or HafrsfirSi,
ok hugdu å mjoSdrykkju.

Hér minnisk Hornklofi fessarrar orrostu:
HrjoSr lét hæstrar ticJar
hardrådr skipa barSum
bårufåks ens bleika
barnungr å log prungit.

|>ar sva at barsk at boråi,
borcSholkvi rak noråan
hlifar valdr fyr Hildar
hregg doglinga tveggja;
ok orSncefrir 1 jofrar
ordalaust at morSi
(endisk rauSra randa
rodd) dunskotum kvoddusk.

HåSi gramr, par er gnucSu 2 ,
geira hregg vid seggi,
(raud fnystu ben bloåi)
bryngogl i dyn Skoglar;
på er å rausn fyr ræsi
-réS egglituSr- seggir
æfr gall hjorr vis hlifar 3
hnigu fjorvanir -sigri.

eptir sisaSisk landit, guldusk skattar hit efra sem hit ytra.
Nii er hann orsinn fullgerr madr um afl, voxt ok vkbagerb. Hår hans
var sitt ok flokit, fyrir f>å sok var hann liifa kallasr. skar Rogn
valdr jarl å Mæri hår hans ok gaf hånum nafn ok kallaSi hann Harald
hinn hårfagra [ok kvas Hornklofi:

på rar lofSungr
lufa kallaSr
er i fylkis 1

ovum valt*.

Sisan var Haraldr hårfagri kallaår meå konungs nafni5 . f>å var hann
meir en tvitugr at aldri en siSan åtti hann mart barna ok af hans ætt
eru komnir allir Noregs konungar. En f>at var tiu vetr er hann barSisk

x ) saal. B; osnæfrir, A. 2) rettet, gniidi Aog B. 3) saal. B; hlifdir, A.
4) Linjen indcirklcs iA. 6 ) Fra [ mgl. iB.
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åår til lands, en hann yrdi einvaldskonungr at Noregi 1 ; hann fridaSi
vel land sitt ok sisasi.

Ragna hin rikulåta hét mær ein er åtti bygs få nåliga alla er
J>6tn er kallaSr ok Land heitir ok ey få alla, er nu Eynbygd er kolluå;
fat var ok mælt um Rognu at hon var allra meyja fegrst. Ragna var
dottir A6ils hins auSga; ASils var Asu sunr |)6ni dottur, en J)6ra var
dottir feirra Eysteins konungs ok AstriSar dottur Asils konungs, er
Adils svarti var kalladr. En Asils fasir Rognu var {>å fråfallinn, en
Ragna var einberni hans. En få var Haraldr konungr tolf vetra gamall
er fetta var, ok Ragna var ok tolf vetra jafnaldra Haralds. En Haraldr
lagsi elsku mikla å Rognu, en få er Haraldr lét åstarorS sin i
ljos vis Rognu, svaraSi hon å fessa lund:  J>at mæli ek vist
meb sannindum, at eigi em ek betra unnusta vers en f)ér eruS,
veldr fvi hvårtveggja konunglig byrs ysur ok sva 611 konunglig tign ok
fegrd er å ySr er; en f6 å5r en ek fella fulla åst til yåar, få vil ek
fess verfta vor, hvårt heldr skulu verda arfar NeriSs hins råsspaka
frænda yåars, herra konungr, {)ér e6a synir Gandålfs." J)å svaradi
Haraldr reiar ok mælti svå:  |>at ætlaåa ek, Ragna, at |)ii skyldir
fyrir åstar sakir mes ågætri sæmd vera leidd til minnar sængr, en fyrir
|)vi at f)u hefir brugsit mér pessum brigSslum, {>å er nii fess vert at
|iv sér svå leidd til minnar sængr sem ein fåtæk frilla." |>å mælti
Ragna vici konunginn :  eigi skulu J)ér, herra konungr, reiftask vis, fo
at vér mælim oss gaman, ok hoefir |>at ekki konungdomi ySrum at
brjota kapp viS kvennmenn ok po allra sizt vis meyborn små sem ek
em, heldr er ysr sæmd pat, herra konungr, at deila kappi vift kon
unga asra, er nu eru skipasir um alt land innan. |>at vil ek ok segja
yftr, ef ek ræft mér sjålf, på vers ek hvårtki yQur frilla né enskis
manns annars, ok annathvårt skal ek hafa pann at eignum manni, er
alla Noregs menn gerir sér at pegnum, eda skal ek engan hafa."
|>å er Haraldr konungr heyråi pessi orft, få strengSi hann fegar heit oksvor
vis hofuS sitt, at hann skyldi enga eigna konu eiga i Noregi nerna Rognu,
ok po mes peim hætti, at hann ger6i alla menn at fegnum sér i Noregi.
|>at lét hann ok fylgja, at sii kona var verSari at eiga ågætankonung, heldr
en einhvern heraåshauld, er svå skorulig ord hefir i munni sér sem
Ragna. J)å gerdi ok Haraldr ny log um kvennarétt, at så maSr er tekr
konu nau6ga, på skal hånum pat verSa at utlegSarsok, ok skal hann
kaupa sik meb 40 marka sex alna eyris i frid aptr. En su kona er
hon leggsk å laun, på skal hon ganga i konungs gars ok tyna frelsi
sinu par til hon er leyst paikn mes frem morkum sex alna eyris.  En

x ) landinu, B.
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fyrir fvi set ek fessi log, at hver su kona, er hon vill g66 vera, få
vil ek at hon hafi sjålfrædi å sér at halda kvensku sinni fyrir hverjum
manni, en su kona er hon vill ill vera, få gjaldi hon okvensku sinnar
eptir f)vi sem nu hefi ek mælt. |>vi heit ek ok at engum gusi skal ek
blot færa feim er nu gofga menn, nema feim einum er solina gercn'
ok heiminum hagarli ok hann gerSi. Ok mes fvi ek berumk fat fyrir,
at ek vil vera einvaldskonungr at Noregi ok leggja undir mik alla asra
konunga, få er å5r eru bæsi rikir ok måttugir, få skal ek i fess trausti
alla hluti gera, er måttugastr er ok ollu ræsr. Engi skal mér ok sva
allkærr vera at vinåttu, er annan gus gofgar en bann, bviat ek f ikkjumk
fat sjå til sanns, at så guS må ekki mér hjålpa ok engum oSrum, er
hann hefir ekki meira riki en einn stein esa einn skog. Ek em maSr
einn ok veit ek at ek skal deyja sem a6rir menn, ok kenni ek yfirgjarn
ligan hug mes mér, en ef ek vissa at ek skylda jafnan lifa sem ek veit
at gus lifir, få mynda ek eigi una fyrr en ek hefsa allan heiminn
undir mér ok minu forræcn'; fyrir fvi er fat merkanda ura fessa gusi:
ef feir hefcH guSdom nokkurn eSa afl mes sér, få yndi feir eigi sva
litlu riki at råSa, einum steini esa litium lund; fyrir fvi skal hverr masr
vitandi lata sér fat skiljask", sagSi konungr, M så er nokkut vit hefir fengit,
at så einn er sannr gu6 er alla hluti hefir skapat; få må hann einn
fulla hjålp vinna manninum, fviat hann hefir manninn gorvan sem alt
annat; fyrir fvi man ek å fat stunda meftan ek lifi, at svå sem hugr
minn stundar til fess guss er ollum er måttugari, svå væntir mik ok,
at af hans trausti skal ek enn versa måttkari ollum småkonungum feim
sem nii eru i Noregi." En få er GuSormr frændi Haralds konungs
heyrsi fessi ors, få stoS GuSormr upp ok mælti i hlj6si fyrir allri
hirs Haralds konungs ok morgum bondum ok miklum fjolda annarra
manna, ok var fessi fundr å HaSalandi hinn åtta dag jola, ok tok Gus
-ormr svå til orss:  Varla ætla menn hafa heyrt fyrr jafnsnotrlig ord
or munni tveggja barna, feirra sem eigi eru ellri en tolf vetra gomul,
sem nu hofum vér heyrt or munni Haralds konungs ok Rognu Asils
dottur: en fat må vist mæla mecJ sonnu, at engi ma^r hefir heyrt um
våra daga, hvårtki ungs manns né gamals fau sem jafnviftrkvæmilig må
fykkja sem fau sem Haraldr konungr hefir mælt i dag, ok hefir hann
fau sum mælt, er mikit må auka starf feirra manna, er hånum vilja
fylgja um fat fram er engi hans frænda hefir haft fyrir hånum, ok hafa
feir f6 allir yrit oroamenn verit. En fyrir fvi at svå hofåingjasamlig
er orsin ræåan Haralds konungs, få er nu engum manni viclskiljanda,
æ mesan lif må endask, til fylgSar vid hann, feir sem åår hafa fjon
at hånum esa hans frændum, fyrr en fetta er reynt hvårt fetta må mes
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audnu endask til fulls, er Haraldr konungr hefir mælt." I |>eim sama
stad sverr GuSormr vis hofus sitt, at hann skyldi aldri skiljask vift
Harald konung æ meSan hann hefSi lif, ok engan annan gus gofga nema
J>ann er ollu rædr. Haraldr konungr gaf å J)eim degi GuSormi frænda
sinum riki f>at, er Skjoldr hafdi fyrir rååit, ok i |mnn tima var OSins
salr kalladr ok vik bå mes er Saltvik er kollus, er mi heitir (Eyslve ok
allar strandir med er Sallvikrstrandir våru kallaåar. |>etta riki alt gaf
Haraldr konungr Gusormi frænda sinum ok austr til Svinasunds, ok
gerdi hann far Guftorm hertoga yfir 1 .

Hann2 åtti 20 sunu ok mes morgum konum, ok ursu tveir
konungar i Noregi, Eirikr b1656x ok Håkon godi. Var Eirikr bloSox i
elzta lagi suna hans, en Håkon i yngsta lagi, friSi Olafr digrbeinn,
Q6rsi Bjorn kaupma^r [er sumir menn kolluSu bunu 3 , fimti GuSormr,
setti Halfdan svarti, sjaundi Dagr, åtti Hringr, niundi GuSroSr skirra,
tiundi Rognvaldr, ellifti Sigtryggr, tolfti FroSi, prettåndi Hrærekr, fjort
åndi Tryggvi, fimtåndi GunnroSr, sextåndi Eysteinn, sjautjåndi SigurSr
risi, åtjåndi Gusr6sr ljomi, nitjåndi Hålfåan hvitbeinn er sumir kolluciu
håfætu, tuttugti Rognvaldr rykkill er sumir kalla Ragnar.

Um mdrskipti Haralds konungs hins hdrfagra ok Adalsteins
goda konungs i Englandi.

|>erma tima rés Englandi ungr konungr ASalsteinn gosi er J)å
var tiginn 4 maSr einn hinn mesti i NorSrlondum. Hann sendir menn
sina til Noregs å fund Haralds 5 konungs vis J>esskonar sending, at
sendimaSr gékk "fyrir konung, selr hånum svers gulli biiit, bædi mes
hjoltum ok meSalkafla, ok 611 umgerS var buin gulli ok silfri ok sett
dyrligum 6 steinum. Heldr 7 sendimaSr sverdshjoltunum fyrir konungi 8
ok mælti: whér er sverd er ASalsteinn Engla konungr sendi y6r
at gjof." Konungrinn tok um meSalkaflann ok |>egar mælti sendi
maSrinn:  nu toku J)ér svå 9 sem vårr konungr vildi, nu skaltu vera
|)egn hans ok svercJtakari." Haraldr konungr fann at |)etta var mes spotti
sent, hugsar fyrir sér vandliga ok spurSi spekimenn 10 sina hvårt drepa
skyldi sendimanninn 11 eSa neisa konung å a6ra lund? eigi vildi hann
vera begn Engla konungs ok enskis manns i veroldu. f>å minnisk
Haraldr konungr mes fortolum sinna manna, at f»at er eigi konungligt
at drepa sendimenn annars konungs, få er bera oaukit erendi sms herra,
heldr at lata råS råSi i mot koma ok ord or6i, lætr å braut fara

!) Cap. 15, 16, 17, 18, 19 udel. iB. 2 ) Haraldr 3) mgl. 4) tignar
6 ) saal. B; Håkonar urigtig A. 6) dyrum 7) helt 8 ) konung 9)
vis tilf. 10) spekinga 1X) saal.B; sendimenn A.
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menn Engla konungs i fridi. Annat sumar sendir Haraldr skip vestr
til Englands ok fær til hinn bezta vin sinn Hauk håbrok at styra. Kon
ungr fær hånum i hendr eitt barn 1 |)at er fætt hafdi ambått konungs, su
er hét ]?6ra mostrstong; hon var æzkud i Mostr å Sunnhordalandi.
|>essi sveinn hét Håkon, ok kallar modirin at hann væri sunr Haralds
konungs. En Haukr kom vestr til Englands ok fann Adalstein konung
i Lundunum ok gékk fyrir hann, |>å er bord våru i brottu, kvaddi
konunginn. Konungr bad hann vel kominn; f)å mælti Haukr:  Herra!
Haraldr konungr Nordmanna sendi ydr goda kvedju, {)ar med sendir
hann ydr einnhvitan fugl vel vandan, ok bad 3 venja enn betrhédan ifrå."
Tok barnit or skauti sinu 3 ok setti i kné konungi4 , hann leit til, en Haukr
stod fyrir konungi ok hneig hånum ekki ok hafdi undir skauti 5 sér å
vinstri blid snarpeggjat sverd, ok sva våru bunir allir hans menn, ok
våru saman brir tugir manna. J>a mælti Adalsteinn konungr:  hverr å
barn J>etta?" |>å svaradi Haukr: ein i Noregi, ok mælti Har
aldr konungr, at fm skyldir henni barn fæda6 ." Konungr svaradi:  eigi
hefir bessi sveinn |>ræls augu.'' Haukr svaradi:  ambått er modirin, ok
segir hon at Haraldr konungr sé fadirinn, ok er nu sveinninn Jrinn knésetn
ingr; {)ér er nii jafnvant vis hann sem vis f)inn sun." Konungrinn
svaradi: whvi T mynda ek fæsa Haraldi konungi barn, f)6at Jmtværi eig
innar 8 konu barn? en hålfu sisr ambåttar barn", ok b>eif annarri hendi til
sverds, er lå ihjå hånum, en annarri hendi barnit. |>å mælti Haukr:
 fostrat hefir {)ii eitt9 barn Haralds konungs, ok [å kné sett 10 , ok mått J)ii
myrsa Jmt ef Jm vilt, ok mant Jm ekki at hvåru mes f)vi mega eySa
ollum sunum Haralds konungs, ok man f>at mælt hésan ifrå sem hingat
til, at så er ligofgari er 65rum fostradi 11 barn." Eptir fetta snyr
Haukr i brott ok snarar mottulinn å vinstri hond sér, en hefir brugdit
sverdit i annarri 12 hendi; gékk så lit fyrst hans manna, er siSast hafdi
inn gengit. Fara f>eir vis svå biiit til skips sms, ok var vedr hagstoett
undan landi i haf, ok |>ess neyta J)eir, sigla til Noregs. Ok er |>eir
komu å konungs fund J)å |>akkasi hann Hauki vel sina ferd. En Adal
steinn konungr lætr J)ar Håkon uppfædask i hird sinni, ok er hann
kalladr sidan Adalsteins fostri. I {jvilikum vidrskiptum konunga fannsk
J)at, at hvårr Jjeirra vildi heita meiri en annarr, ok er gort ekki mis
deili beirra tignar fyrir fessa sok, [ok var hvårr |)eirra 13 konungr i sinu
riki til daudadags.

x ) svein einn 2) ysr Ulf. 3 ) skauta sinum *) konungs s ) skikkju
6 ) upp fæsa. 7 ) saal. B; pvi A. a ) eiginkonu 9 ) nii, konungr!
10) knesett X 1) fcedir 12 ) hægri 13) saal. B; at hvårtveggi
var A.
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Um Eirik blodoxi.

Eirikr bloSox var sunr Haralds konungs er konungr 'unni mest.
Hann setti Eirik hofsingja innan hirsar, J)vi at konungr var bungfærr af
elli, tignaSi hann Eirik i J)vi, at hann setti hann i håsæti sitt ok lét hann
heita konung, gaf hånum vald at stjorna hir s sina ok at skipa 1 kon
ungs målum ok at dæma lands log» Meå beima hætti stoa rikit brjå
vetr åSr en Haraldr konungr andachsk. Hann var<s sottdauftr å Ruga
landi ok er [haugr eptir hann2 i Haugasundi, på hafch' hann verit prjå
vetr ok sjau tugu vetra konungr.

Eptir Harald tok Eirikr bloSox [vis rikinu 3 , en Håkon var vestr
i Englandi. Eirikr konungr åtti Gunnhildi, er kolluS var konunga moSir,
dottir Ozurar [tota e5a 4 lafskeggs norSan af Håloga 5 landi. Eirikr
konungr var masr mikill ok sterkr , hreystimaår [friår å—sjonum,
å lunderni hardligr, fjårgjarn, uforsjåll, sigrsæll ok orrosturnaSr 6
mikill. Gunnhildr kona hans var fogr sjonum ok tigulig, ekki mikil kona,
djiiphuguS, margmålug ok grimmlunsu6, eigi vinholl, ærit gjorn til fjår
ok landa. |>aii åttu nokkur born [pessi sem nu nefnum vér 7 : Gamli,
GuSormr, Haraldr, Erlingr, Ragnfroftr, Sigur6r sleva; Ragnhildr var
dottir freirra, er giptisk i Orkneyjar. f>essi old var skomm ok botti f)6
landsmonnum yrit 8 long, fyrir bvi at peir kollusu konung åhlysinn, en
[drottningin var hin illgjarnasta 9 . J>at lystisk mes |)vi at Eirikr lét
drepa Bjorn kaupmann, Olaf digrbein ok fleiri bræsr sina. var
margra manna mål at hann mundi vilja eysa bræSrum sinum, ok råsa
einn konungdominum, ok hefja 10 svå sina sunu til rikis eptir sina
daga, ok vars hann uvinsæll 11 vi 6alla al]rysu.

Um Håkon goda.

Håkon g6si fæddisk upp med Aåalsteini ok tok {>ar skirn i
barnæsku. Frå hånum er svå sagt, at hann var likr feår sinum at
friåleik, sterkri ok meiri en hans ættmenn hofSu verit. Skolms
sunr 1^ var kallasr jafnsterkr Håkoni, en engi fannsk hinn J>risi f>eirra maki
at sterkleik. Håkon var hæfilåtr 13 , djupråsr, råShollr, minnigr, glaSr, heil
hugaSr, vitugr, kurteisari i allri atgorvi en aårir menn, til våpns eptir
afli ok atgorvi. Konungrinn, fostrfaSir hans, unni hånum umfram
alla menn , ok svå 611 aluysa , er hans nafn kunni. ASalsteinn
gaf hånum sverå pat, er hjoltin våru af gulli, ok Håkon reyndi svå

!) skipta 2 ) heygSr 3 ) riki *) mgl. 5 ) Håleygja 6 ) mgl. 7 ) er
svå heita 8 ) ærit 9 ) drottning illgjarna 10) hafa ll ) fyrir J)at Ulf.
12 ) j>6rålfr Skumssunr 13 ) bliålåtr, her begyncler den forste Lakune iB.
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hart, at hann hjo i kvernstein einn ok beit alt til augans, pat var
kallat sidan kvernbiti. |>at svers hefir Håkon alt til daudadags.

Einum vetri sidar en Haraldr konungr hafSi andazk, spurdisk and
låt hans til Englands vestr, ok å pvi sama surnri med rådi Adalsteins
fostrfoSuf sms for Håkon til Noregs; at peim gerdi vedr ilt i hafi, ok
skildusk lidit, tyndisk sumt en sumt tok Noreg, ok peir er næstir komu
pvi er Eirikr konungr var, foru å fund hans, ok sogdu hånum at Håkon
brodir hans myndi farizk hafa i hafi; bessa sogu bar konungr fyrir Gunn
hildi, ok lét vera vel ordit bat at hann skyldi ekki ottask Håkon at kon
ungdomi sinum. Hon svaradi å bessa lund:

Hå- reiS å bak båra

borcShesti -kon vestan 1 ,
skorungr 2 leta brim bita
bord, er gramr hefir fjorSu.

Af visendum sinum vissi hon, at Håkon hafdi fjor, ok kom hann sinu
skipi heilu vid Noreg, for med sér vitrliga ok listuliga, beiddisk
enskis, vingasisk vid alla, byddisk rådamenn, mintisk gamalla manna
med spakligum rådum, midladi gjafir leikmonnum ok æskumonnum,
tamdi sik med J)eim i leika ok gledi, syndi i fjolmenni atgorvi sina å
marga lund; fyrir få sok lofadi hverr madr hann, gerdisk ord å hånum,
J>at er flaug i hvers manns hus. Eptir Jiat girndusk allir til hans, en
ottudusk ofriki ok lilog, er å logdusk vid landsbiiit, ok kendu allir Gunnhildi,
en så finnsk engi er i moti mæli, at hon væri fjess valdandi. Leid sva
vetr så, at Håkon hafdi eigi konungs nafn, en at sumri brystu bændr
saman riki Eiriks, en mikludu Håkonar megin, toku Håkon til konungs
yfir sér. J)å var hann nåliga tuttugu vetra, er hann kom i land. Eptir
pat J)å heitudusk bændr vid Eirik, ok vildu ekki lengr illrædi Gunnhildar
bola. Med rådi vitra manna for Eirikr or landi ok sotti å fund Adal
steins konungs eptir hans vinmælum, er hann hafdi sent med Håkoni
fostrsyni sinum, at Eirikr skyldi velkominn vera med Adalsteini, ef
hann vildi eigi ujjokkask brædr sinum Håkoni eda berjask vid hann.
Fekk Adalsteinn Eiriki konungi at fridlandi ok yfirsoknNordumbraland;
far tok Eirikr skirn ok tru retta. Nordumbraland er kallat af heiti
Nordmanna fyrir bær sakir, at Nordmenn hafa longum haft riki yfir {)vi
landi; far eru morg ornofn gefin med norrænni tungu, sva sem er
Grimsbær ok Haugsfljot.

Eirikr konungr, f)å er hann tok riki å Nordumbralandi, hugsadi
fyrir sér, hversu vidlendr fadir hans var, J)å er hann réd fyrir ollum
Noregi ok morgum skattlondum, ok bottisk litit hafa til forrædis, ok

x ) rettet for festan 2 ) rettet for skonungr
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fyrir ba sok lagdisk hann i vestrviking ok herjadi vida å vestrlond.
J>eir eru synir Torfeinars jarls : Arnkell, Erlendr, borfinnr hausakljufr.
Sunr J)orfmns, Håvardr, fekk Ragnhildar, dottur Eiriks konungs. |>at
var eitt sumar, at Eirikr konungr herjadi fyrir vestan Skottaland ok
um Irland ok um Bretland, ok eigi léttir hann ferdinni fyrr en hann
kom sudr fyrir England, ok herjar bar sem i odrum stoSum, fyrir f)vi
at ba var andadr Adalsteinn konungr, ok réd ba Englandi Jåtmundr konungr
sunr hans. Eirikr hafdi sva mikinn her, at hånum fylgdu 5 konungar. Med
bvi at Eirikr var hreystimaftr mikill ok sigrsæll, {)å treystisk hann sva
mjok sjålfum sér ok lidi sinu, at hann gekk langt upp å land, ok for
alt mes hernadi; J)å kom i moti hånum Olafr konungr, hann var skatt
konungr Jåtmundar konungs, {>eir bordusk ok var Eirikr borinn ofrlidi
af lands her, ok fell hann bar med ollu lidi sinu, ok bar féllu med hån
um synir Torfeinars, Arnkell ok Erlendr. Eptir fall Eiriks lét Gunnhildr
yrkja kvædi um hann, svå sem Odinn fagnadi hånum i Valholl, ok
hefr svå:

Hvat er J)at drauma? (kvaS OcSinn)
ek hugSumk fyr dag litlu
Vallholl rySja
fyr vegnu folki;
vakta ek einherja,
bad ek upp risa
bekki at strå,
bj orker at leydra 1 ,
valkyrjur vin bera,
sem visi komi;
erumk or heimi
haulda vånir
gofugra nokkurra,
svå er mér glatt hjarta.

Hvat prymr par, Bragi !
Sem pusund biiisk
eBa mengi til mikit? —
 Braka 611 bekkpili
sem muni Baldr koma
aptr 2 i OSins sali".

Heimsku mæla (kvad OSinn)
skålt pu, hinn horski Bragi!
po at pu vel hvat vitir.

l ) saal. Snorres Edda; lydra A. 2 ) rettet for eptir.
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Fyr Eiriki glymr,
er hér mun inn koma
jofurr i Oåins sali.

Sigmundr ok Sinfjotli!
risit snarliga,
ok gangit igegn grami !
inn j)u I)jo5,
Ef Eirikr sé,
hans er mér nu van vituS.

Hvi er |>ér Eiriks van, (kvaS Sigmundr)
heldr en annarra konunga?,
J>vi at morgu landi (sagSi OcSinn)
hann hefir mæki roSit,
ok blodugt sverS borit.

Hvi namt |)u hann sigri |)å,
er J)ér J)6tti hann snjallr vera?
J>viat cvist er at vita (sagcii OcJinn) :
sér ulfr enn hosvi
å sjcit goSa.

Heill bu nti, Eirikr! (kvaS Sigmundr)
vel skaltu hér kominn,
ok gakk i holl, horskr!
Hins vil ek J)ik fregna,
hvat fylgir J)ér
jofra frå eggj)rimu?

Konungar eru fimm, (sagSi Eirikr)
kenni ek J)ér nafn allra,
ek em hinn setti sjålfr.

Hér segir f)at, at fimm konungar féllu meS hånum, ok svå livat
hann hafSi verit. Svå segir ok Glumr Geirasunr i

Eirikr herjasi, å6r en Haraldr konungr andasisk, suSr

mikill liermaQr
sinn kvæSi, at
vi 6Halland ok Skåni ok visa um Danmork, ok alt for hann um Kur
land ok Eistland, ok morg onnur lond herjasi hann i Austrvegum.
Hann herjaSi ok viåa um SviJ)j66 ok Gautland; hann for norår åFinn
mork ok alt til Bjarmalands med hernaåi. I f)eirri fers så hann fyrsta
sinn Gunnhildi: J)å var hon å fostri ok at nåmi mes Mottul Firma
konimgi, så var allra fjolkimnastr. Ok sisan Eirikr kom til Englands,
f)å herjaSi hann um 611 Vestrlond. Fyrir fessa sok var hann kallaSr
Eirikr bloåox. Eptir fall Eiriks konungs livingask Jåtmundr konungr
Gunnhildi ok sunum Eiriks, fmnr J»å sok til at Eirikr herjadi innan
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lands å riki 1 konungs. For bå Gunnhildr å braut af Englandi med sun
imi siiuim til Danmarkar, fær bar fridland af Haraldi Gormssyni. Hann
tok Harald sun Eiriks til fostrs ok knésetti hann; ok var hann jafnan
innan hirSar, en Gamli ok GuSormr logdusk i hernaS fyrst iAustrveg
ok sidan i Noreg, ok gerdu alt fat ilt er beir måttu i riki Håkonar
konungs.

Håkon kom til rikis i Noregi.

Håkon tok konungdom i Noregi tveim vetrum sidan en fadir
hans andadisk. Hann var .bædi vinsæll ok årsæll; hann setti log um
allan Noreg med rådi J>orleifs ens spaka ok annarra vitra manna, ok
af |>eim logum nytti hinn helgi Olafr konungr mestan hlut. A hinu
sextånda åri rikis åtti hann fjolment bing inn i |>råndheimi å Mærini,
ok å bvi Jnngi gerdu |>rændir konunginiim två kosti, at hann skyldi
[blota eptir vanda2 hinna fyrri konunga, ok fylla sva hin fornu log til
års ok fridar, elligar mundii beir reka hann af rikinu, ef hann vildi i
pessu sva vera fyrir beim sem um riki efta skatttoku. Konungr vildi
£etta vist eigi gera. Astvinir konungs ok mikit folk géngu i millum
ok bisja bændr Jjyrmask vid konung, ok tala pat, hversu nytsamligr
beirra hof6ingi var sinum begnum ok mikill råssmasr til laga ok
sisa. I annan stas bidja beir konung minka J>enna kurr ok taka einn
litinn hlut i sambykt, sva at blotmenn kalli eigi, at af hånum verSi
nisrfall laganna. Fyrir huggæ^is sakar ok åstar vi6 vini sina ba
gersi hann eptir bæn beirra ok blotaSi.

Å sjautjånda åri rikis gaf hann konungsnafn Tryggva syni Olafs
konungs Haralds sunar, brosursyni sinum, ok gaf hånum riki i Vik
austr, setti hann bar til lands at gæta vift Donum ok vikingum, er f)å
gerSu mikinn ska6a å Noregs riki; ok lagåisk bat til hefndar vi6 Håk
on af gusi eptir pat er hann hafåi blotat, at i riki hans var jafnan
ufrich* af sunum Gunnhildar ok 66rum vikingum, ok lågu beir til J)ess
illvirkis i Brenneyjum, Varseyjum, i Myl ok Mystrasundi. Håkon kon
ungr for at leita beirra me6 tveim snekkjum ok hitti vikinga susr
fyrir Hallandi: Yindi ok Dani me6 10 skipum, bersk vis på ok vann
sigr ok rak fyrir bor6 mikinn hluta af li6i beirra, tok alt fé beirra,
herjasi viSa å Halland ok Fjon, ok for vi6 svå buit i riki sitt.

Å tuttugta åri kvåmu synir Eiriks blo^oxar med hcrlifii, Gamli,
Haraldr ok SigurSr, sunnan af Danmorku ok herja å Noreg, alt bar

x ) Saaledes rettet for Eiriki 2) saaledes rettet ifolge Torfæus Hist. JSorv. P.
2 Pag. 22? for bæta aptr vandiæSi.
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sem ])eir fara. Håkon konungr var på staddr å Nordmæri sunnarla
med lidi sinu, par sem heitir Freidarey, ok var Håkon eigi fyrr varr
vid, en peir Gamli konungr logdusk med her sinn i Féeyjarsundi vid
Féey i nånd Freidarbergi ; forn menn i millum, ok var eigi kostr ann
ars af Eiriks sunum en berjask. Håkon konungr lét sik ok eigi
dvelja, pegar hann vissi at frændr hans girntusk å pat. Egill hét masr
gamall, så var merkismadr å æskualdri sinum Haralds konungs hins
hårfagra ok var nu orvasi, hann hafdi |>at mælt, at hann vildi bann
dauddaga hafa at falla i folkorrostu. f>å var sva mikill lids inunr, at
vera mundu sex um einn Håkonar manna, ba bad Egill konunginn, at
hann skyldi få hånum merki eitt å hverju skipi ok mann til hvers
merkis, ok våru par 10 merki. En Eiriks synir, er |>eir så at 116 Håk
onar var miklu færra, ganga å land at fylkja vid Freidarberg ok
ganga sva i mot Håkoni, ok verdr par mikil orrosta. En er atlaga
hafdi tekizk, på for Egill ok 10 menn med hånum, ok hafdi hverr
peirra merki i hondum, ok géngu svå fram med brekku peirri, er par
var upp å nes eitt sem peir bordusk, svå at merkin måtti sjå padan
sem bardaginn var, en eigi på er fylgdu eda båru. Nu sjå Danir hvar
merkin fara ok hyggja par munu fara mikit lidit, ok hrædask at peir
munu taka milli peirra ok skipanna; héraf kemr flotti i lid Eiriks suna,
ok flyja peir sjålfir ok licS peirra, ok på er peir koma å hædina gegnt
Freidarbergi, på sjå peir aptr ut å Rastarkålf, at ekki heiiid fylgdi
merkjunum; lætr på Gamli skjota upp merki sinu ok kveda vis ludr
sinn, samnask nu saman U6peirra, ok skjota å fylking, en Danir ok
leisangrs folk flyja til skipa. |>å kemr Håkon konungr ollu licSi sinu
at peim, hofsk mi annat sinn orrostan, ok féllu margir af hvårum
tveggja, ok tok brått at ganga å på Gamla, ok skildisk lift peirra, ok
flysi Gamli ok peir allir bræSr fram mes berginu; en sumt tok upp å
bergit ok var par drepit, en sumt tok fyrir hamra ofan ok do par.
En er peir Gamli kvåmu i fjoruna, på yard hann sårr mjok af Håkoni
konungi ok tok undan å kaf ok druknaSi. Haraldr ok Sigurår bræSr
Gamla komusk med sundi til skipa, en Håkon drap par i fjorunni 3
skipsoknir af licSi peirra, ok hl66u upp skipin undir peim; i pau skip
var lagar i valrinn ok orpnir par haugar utan at, par stendr ok baut
adarsteinn hår sem Egill fell.

Synir Eiriks konungs er peir komusk å skip sin flyja aptr susr
til Danmarkar, en Håkon konungr for eptir peim um hriS ok fundusk
ekki optar at pvi sinni. En po at Eiriks synir hefdi herjat mikit i
Noregi , på pottusk peir meira hafa låtit i ferdinni, ok una mi hålfu
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verr en ådr sinum hlut, ok med trausti Danakonungs ok lidi pvi er
hann heitr feim, ætlask peir aptr at venda ok heftia Gamla ok annarra
manna sinna. Vid Jessarri ætlan gerir Håkon konungr pat råd, at
nefgildis skatta, på er Haraldr konungr fasir hans hafdi lagt å alt landit,
lét hann taka hit ytra med sjo ok um |>rændal6g ok leggja til
skipa gerdar. Hann gerdi ok nefnd i hverju pessu fylki, hversu
morg skip eda hversu long at rumatali skyldu vera or hverju fylki at
monnum ok våpnum ok vistum fyrir litlenzkum her, sva at hverr
karlmadr, så er vigr var ok frjåls, skyldi eiga skjold ok kesju ok
hoggvåpn; fyrir {tvi at konungr var opt ekki fjolmennr, pottisk hann
par på mega lid taka er hann var staddr, pegar naudsyn væri ok
herpurft; var på reidubuit skip ok menn med våpnum, hvar sein
konungr purfti at krefja. Håkon konungr lét gera vita å håfjollum
hit efra um alt land, sva at herbod for å 7 nottum frå hinum synsta
vita i hina norztu pinghå å Hålogalandi. f>at hendi nokkurum sinnum,
at peir menn, er gættu hins synsta vitans, urdu pess varir, at herskip
morg våru um eyjar ok nes, brendu bygdir ok dråpu menn; på var
skotit upp vitum, ok var herhlaup um alt land, våru petta po ekki
Gunnhildar synir né Danakonungs herr, pviat i pann tima våru margir
vikingar peir, er einn hofåingi ré6 fyrir morgu liSi ok herskipum.
En peir menn er norftan or landi foru i leisangr eptir vita uppboåinu,
på foru peir langa leid å5r en peir spurdu it sanna, at peirrar ferdar
purfti ekki, ok peir vikingar er 1 herjat hofdu våru i brottu, ok hofdu
vent i annan stad sinum hernadi. f>etta starf botti morgum manni ilt,
fyrir pvi at engi nytsemd stod af J)vi, ok sjålfum konungi jjotti svå
illa, at hann lagdi vid lif ok limu2 peim manni, er kunnr ok sannr
yrdi at pvi, at hersogu segdi på er login reyndisk. Fyrir pessa sok
pordi engi odrum at segja, [pat at morg skip sigldu sunnan med landi;
pau foru utleid ok komu ekki meir vid land, en peir menn er par
våru å hofdu njosn af landi um farar ok veizlutokur Håkonar; en pat
eru Gunnhildar synir, ok med peim vikingr einn , så er kappi var mikill ok
hét Eyvindr skreyja; peir hofdu vel buin skip at våpnum ok lidi. 3
Håkon konungr tok veizlu, på er |>eir komu or Danmorku med penna
her, i Stord å Fitjum, ok er hann leyndr pessum tidendum ok allir

l ) her begynder atter /?. 2 ) limi 3) |)6 at morg skip sigldi sunnan med
landi. Nii bar svå at einu sinni at Gunnhildar synir sigldu sunnan af Dan-
morku ok foru utleift, ok komu ekki meir viS land en svå at menn h6fBu
njosn um farar feirra, ok svå hofdu J>eir ok njosn um veizlutokur Håk-
onar konungs. J>eir hofdu skip vel biiin at lidi ok at våpnum, ok med
|>eim var vikingr einn mikill, så er hét Eyvindr skreyja.
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hans menn alt fmigat til, er skipin sigla sunnan ok eigu skamt til eyjar
innar. f)å sat konungr yfir borikim. Nu kom kurr fyrir hirsmenn,
at skip våru sén sigla, ok géngu ut [f)eir sem gloggsynastir 1 våru at
sjå, ok [mælti hverr til annars, 3 at Jrnt myndi vera ufriSarmenn, ok
baS hverr annan segja konungi. En engi [vars vi6 3 nema Eyvindr
Finnssunr, er kallaSr var skåldaspillir, hann gékk inn [i stofuna ok
mælti til konungs 4 : wlitil er liQandi stund, herra! en langt matmål."
Konungrinn svaraQi:  skåld! livat ferr nu af viSum vegum?" Eyvindr
svarasi å {»essa lund:

BlocSoxar tja beiåa
brynpings fctilstinga
-oss gerask hnept- ens hvassa
hefnendr -setuefni ;
heldr er vant, en ek vikla
veg pinn, konungi! segja
(tam til forma våpna
fljott) hersogu drottni.

J)å svaradi Håkon konungr:  Eyvindr, bu ert godr drengr ok
vilr maår, eigi myndir bu segja hersogu nema sdnn væri." J)å mæltu
allir jjeir er hjå våru, ok sogdu at satt var, [ok |)å sigldu skipin5 ok
åttu skamt til eyjarinnar. J>å 6 baus konungr taka upp borSin, ok
gékk ut at sjå liSit, ok er hann hafSi sét, kallafii hann til sin rås
-gjafa sina ok spurdi, [hversu med skyldi fara 7 : whér sigla morgskip s ,
en vér hofum [litit lib 9 , ok vilda ek eigi leisa i ofmikinn håska hina
beztu vini mina; en vist [ekki vilda ek ok 10 fiyja, ef vitrum mormum
syndisk eigi, at [{iar væri ofmikil folska 11 . J)å svaradi Eyvindr:

Samira 13 , Njordr enn norSar
naddregns hvotum pegni
(vér getum bili at bolva)
blåmærar skæ færa;
nu er pat er rekr [å rakna
rumleiS 13 flota breidan
(gripum vér i greipar
gunnbord) Haraldr sunnan.

Nu svarar hverr at 65rum sem einum munni, at hverr vildi
heldr falla um bveran annan heldr en flyja fyrir Donum. |>å mælti

0 nokkurir peir er gloggucknastir 2 ) sagSi hverr oSrum 3) var til 4 )
fyrir konung ok mælir sv;i 8 ) at skipin sigldu 6) pvi næst ') hvat
på skyldi at hafask 8 ) sunnan, Ulf. 9 ) lid litit ok bo fritt 10 ) vilda ek
ll ) frat vjuri mikil skomm cda Jolska L ~) Samirat 13 ) at regni nim-
skeifis.
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konungr:  Segit allra drengja heilastir! ok taki hverr sin våpn, ok man
ékki til saka, hversu margir Danir eru um einn NorSmann".

Eptir bat for konungr i brynju 1 ok gyrcii sik meS kvernbit
mum ok setti gyltan hjålm å hofuS ser; eptir bat tok hann skjold sinn
[ok kesjn2 ok fylkti lisi sinu, ok lét hirSmenn ok bossmenn alla saman,
sem Eyvindr segir i kvæSi fvi, er hann orti eptir fall Håkonar, ok
setti hann bat eptir bvi, sem Gunnhildr hafdi låtit yrkja [eptir Eirik 3 ,
sem Odinn byeH4 hånum heim til Valhallar, ok segir hann marga at
burSi i kvæSinu frå orrostunni, ok hefr sva:

Gondul ok Skogul
sendi Gautatyr
at kjosa um konunga.
hven Yngva ættar
skyldi meå 05ni fara
i Valholl at vera.

BroSur fundu J)ær Bjaraar
i brynju fara,
konung enn kostsama
kominn und gunnfåna;
druptu dolgar,
en d6rr 5 hristisk,
upp var på hildr um hafiQ 6 .

Hét å Håleygi
sem å Holmrygi,
jada einbani 1
for til orrostu;
gott hafQi hinn gjofli 8
gengi Nordmanna,
ægir eydana
stoa und arhjålmi9 .

I Jessum bys kvaft Eyvindr skåldaspillir einn gamankviåling
til Håkonar konungs å6r en fylkingarnar legåisk 10 at:

Lytr fyr longum spjotum
landsfolk (bifask randir),
kveSr oddviti oddum
Eyvindar ll lic* skreyju.

x ) hringabrynju 2 ) udel. 3 ) um Eirik sun sinn 4) saal. B; baus A
5 ) durvorSr 6 ) hafln 7) rettet; einn bani, Aog B 8 ) gofgi 9 )
ham hjålmi 10 ) læpisk 1J ) saal. B; Eyvindr A.
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|>å svaradi konungr:
Vel launa mér mivir
menn (cexlum styr foenna)
(hriS vex Hamdis klæda)
hodd ok rekna brodd a.

Å pviliku må sjå liversu lihræddr konungr var, er hann ihugaSi sva
sina hluti.

Gunnhildar synir ganga nu å land upp ok fylktu licJi sinu, ok
hofcJu Mb miklu meira. J>ann dag var vesr heitt af solu, på steypti
Håkon konungr af sér brynjimni ok setr upp hjålm sinn, eggjar alla
sina menn til framgongu hlæjandi, ok gladdi svå lisit me 6 sinu blidligu
yfirbragSi, eptir pvi sem Eyvindr segir:

Hrauzk or liervåfrum 1 ,
hiatt å voll brynju
visi verciungar.,
adr til vigs tæki;
lék vi6ljoSmogu,
skyldi land verja;
gramr lunn glaSværi
sto3und gullhjålmi.

Eptir pat toksk bardagi ok var hinn harSasti. er skothrid
var lokit, brå Håkon konungr sveråi sinu ok st6s framarla undir
merkinu, hjo å båsar hendr, misti aldrigi, ok beit sverSit po sem
misti, sem hér segir:

Svå beit bå sver6
or 2 siklings hendi
xåbir VåfaSar
Sem i vatn brygdi;
brokuSu broddar,
brotnuSu skildir,
glumdu 3 gylfringar
i gotna hausum.

Troddusk* torgur
[fyr Tys ok bauga 9
hjalta harcifotum
hausar 6 Nordmanna
roma varS i cyju,
ruSu konungar
skirar skjaldborgir
i skatna bloSi.

J ) heilotum 2 ) i ») gliimruSu J ) saal. Sn.; trauduSu Aog B 6 ) saal
Sn. ; vi§ Tys um (of) valdi Aog B «) saal. Sn. ; hausa Aog B.
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Brunnu beneldar
i bloSgum undum,
lutu 1 langbarSar
at lycSa fjorvi;
svarradi sårgymir 2
å sverSanesi,
fell flod fleina
i fjom Stordar.

Eyvindr kreyja tok at ganga sva hart fram i orrostu, at hann
fryth" NorSmonnum hugar; hann sotti har mest at sem merki Håkonar
konungs foru 3 , ok spur6i:  hvar er NorSmanna konungrinn? fyrir hvi
leynisk hann ok borir eigi4 at syna sik? hverr karm [at segja 5 til
hans?" |>å svarach' Håkon konungr: whalt6 sva fram, ef bii vilt firma
konung Nordmanna." J)å kastach" Håkon konungr skildinum å hlid sér
ok tok båSum hondum å meftalkafla sverSsins, ok hljop fram undan
merkinu 7 . J>a mælti |>6rålfr Skumssunr8 : wlåtis mik, herra, i mot
Eyvindi." Konungrinn svarasi:  mik vill hann hitta ok mik skal hann
fyrir firma". En konungr kom fram bar sem Eyvindr var ok hjo å
tvær hendr d , bå hjo Håkon konungr mes kvernbitinum10 bådum hondum
i hofus Eyvindi ok klauf hjålminn ok sva hofu6it i herdar niSr 11 .
Um betta orti sisan Eyvindr skåldaspillir:

BaSat valgrindar vinda
vesrheyjandi SkreyjuT2
gumnum hollr né gulli
Gefnar sinni stcfnu,
Ef [solryri såra13
sigrminnigr vilt firma,
fram haltu, njotr! at ny turn
Nordmanna gram, j)annig 14 .

Asra visu orti hann um fall Eyvindar skreyju:
Veit ek at beit hinn bitri
byggving meSaldyggvan
bulkaskids or båSum
benvondr konungs hondum;
ofælinn klauf ola
eldraugr skarar hauga
gullhjoltufium galtar
grandaSr ls Dana brandi.

x) saal. B; bitu A. 2 ) saal. Sn,; sjorgymis A; sjorgymner B. 3 ) var
4) fram at ganga Ulf. s ) segja mér 6 ) haltu 7 ) merkjum 8) saal. B;
Skolmssunr A. 9 ) hliSar sér 10)kvembit Jl )ofan 12 ) saal. Sn.; Skreyja
Aog B. 13 ) solspennir sunnan li ~) rettet for ranna (hranna). 15 )
rettet for grandaS.
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Å adra hli9 Håkoni konungi stos fcorålfr sterki Skumssunr ok
margan mann me 6sinu sveråi [er FetbreiSr hét 1 , sem konung
hafSi gefit hånum, sem segir J>6rsr Sjårekssunr:

drap
rinn

j>ar er boåharcSir 2 boråusk
bands jodraugar landa,
lystr gékk herr til hjorva
hnits., i StorS å Fitjiim,
åcSr gimslongvir ganga
gifrs hlémåna drifu
naustablakks hit næsta

Nordmanna gram boråi.

Varcii varga myrciir
vitt (vå skal frid slita)
-jofur vildu bann aldir3
ondurt folk -at londum;
starf hofsk upp J)a er arfi
otta vanr å flotta

gulls, er gramr var fallinn,
Gunnhildar kom sunnan.

]>rot var synt, på er scttusk
sinn rodrs4 vis hlumm 8 stinnan
-maSr lét ond ok annarr

iifår- bændr sårir;
ok hjorkrafSir hoffiu
huggendr munins tuggu
gauks viS gjålfr um leikna
grunnu sand i munni.

Afreks 6 veit bat, er jofri
allrikr i styr slikum
Gunnar NjorcJr, far 7 er gcråii,
gékk næst, hugins drekku.

I |essarri orrostu var ekki gott blauftum manni motigang 8 at veita
fyrir sakar afls ok våpna ok "årædis, ok bottisk så danskra manna
bezt liafa, er [firstr var, en beini leiddisk brått er næstir våru 9 ; ok
brått eptir fall Eyvindar skreyju kom flotti i lis Gunnhildar suna ok
flySu [sjålfir til skipa sinna 10 . En menn Håkonar konungs fylgéii

x ) saal. B; festbreiSu A. 2 ) saal. Sn.; barciharcSir A; borShardir B. 3 )
eldask *) saal. Sn. ; rabrsA; rocSs B. 5J brom Sn. 6) saal. B ; afrek A.
') beim 8 ) motgongu 9 ) saal. B; first var, en beim siåast å brot er
næst hofåu komit A. 10) peir til skipa sinna; fell par mikitfolk af sun-
um Eiriks, en peir flySu sjålfir B
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beiin lengi um daginn ok dråpu alt af J>eim f>at er beir måttu. En
konungr lét taka skeift sina ok roa norsr mes landi ok ætlasi til bus
sms å AlrekstoSum 1 , fyrir f) vi at hann hafsi fengit sår, var lostinn
dru i arminn hægra2 bå er hann rak flottann, ok bloS rann hånum
svå mjok3 , at umegin sotti å hann, ok bå er hann kom bar sem heitir
Håkonar hella, bar hafctt hann verit fæddr, ok bar dvaldisk hann um
nottina ok lét slå sér landtjald ok flytja sik4 å land. ])å er Håkon
konungr kendi at sår hans var banvænligt 5 , bå kallaSi hann til sin
råduneyti sitt ok talacH å marga lund fyrir sinuin åstvinum um bå
hluti, er gerzk hofsu å hans dogum, ok idraSisk bå mjok bess, er
hann hafåi gert moti gu6i ok kristinna manna logum i sinni meSferS.
|>å busu vinir hans at flytja lik hans vestr til Englands ok grafa hann 5
at kirkju. Konungrinn svaraåi:  ek em eigi bess verSr, ek lifsa sem
heisnir menn, skal mik ok svå jarfta sem hei6na menn." Mes bessu
marki syndi hann idrun sina, at hann aumkaSi missætti beirra frænda
ok sendi bréf Gunnhildar sunum, ok var {>at å, at hann gaf Haraldi
frænda sinum hirs sina ok alt riki sitt. Eptir hetta andasisk Håkon
konungr, ok hafdi bå fyrir Noregi rådit 20 vetr ok 6. Hann li6rmusu
bæsi vinir ok uvinir, sem segir Eyvindr skåldaspillir:

GocJu [dægri verSr 7
så gramr um borinn,
er sér getr slikan sefa;
hans aldrs
man æ vera

at gociu getit.

Man übundinn

å yta sjot
Fenrisulfr um fara,
adr jafngodr
å auSa troS

konungmaSr komi.

[Deyr lé,
deyja frændr,
eySisk land ok lad
siSan Håkon for

med 8 heidin gud,
m6rg er J>j 65 um Jtjåd I'.

l ) til Ålreksstada 2 ) tidel. 3 ) mikit 4 ) {>ar Ulf. 5 ) banhættligt 6 )
J>ar tilf. '') dæmi var 8 ) Ulf. Sn.; mgl. i B 9 ) Fra [ mgl. i A og
ev taget af B.
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Menn hans fluttu lik hans å Sæim i Lygrisfirdi 1 å Nordhorda
landi, ok gerdu haug at. Adr en Håkon félli hofsu synir Haralds
hins hårfagra åtta ordit våpndaudir, sem Eyvindr segir2 , ok kvas sva
sem konimgrinn kæmi til Valhallar, fyrir bvi at så var åtrunadr hcid
inna manna, at allir beir er af sårum anda6isk3 skyldu fara til Val
hallar:

[ Jarla bagi!
J)ii ått inni hér
åtta bræSr", kvacf Bragi4 .

f)å er bréf kvåmu til Haralds [sunar Eiriks 5 ok beirra brædra, bau
er Håkon konungr [hafdi sent beim 6 , bå verda beir fegnir bessarri
ordsending ok skipask vid at fara nordr med landi, ok vildu å fund
Håkonar konungs frænda sms; ok er beir komu nordr ba var Håkon
konungr andadr. Var bå Haraldr tekinn til konungs.

Um Harald konung Eiriks sun.

|>å er Haraldr hafdi tekit konungdom 7 ok jjeir brædr, gékk
hird Håkonar konungs til handa hånum, ok yard hijjdin brått litt sam
huga, fyrir bvi at J)eir er Håkoni hofdu bjonat, ok beir er ådr våru
med sunum Gunnhildar, hofdu ått adr morg vandrædi sin å milli, ok
botti hvårum [sinn hofdingi odrum betri 8 . |>at lysir 9 i ordaskipti
bessarra tveggja skålda. Glumr Geirasunr kvad J>etta:

dolgbands, fyr ver handan
roåin så ek raufiia benja
reyr, Håkonar dieyra.

er Eyvindr skåldaspillir heyrdi bessa visu bå kvad hann i mot
adra:

Fyrr rau3 Fenris varra 15
flugvarr konungr sparra
jfmålmhridar svall meidum
moSr) i Gamla bloSi,

x ) Lyfrisfirdi 2 ) skåldaspillir lilf. 3) onduåusk *) mgl. 6 ) Gunnhildar sunar
6 ) lét gera  >) konungs nafn 8 ) smir hofåingjar odrum betri 9 ) lysisk
10) bendraugar ll ) saal. Sn.; folkrakkar^l; folkrakkum B ]2 ) saal.B;
ofvant A 13 ) en I4) saal. Sn.; doggvalir A orj B lft ) saal. B ; vara A.

Vel hefir hefnt (en hafna
hjors berdraugar 10 fjorvi)
folkrakki 11 vann 12 fylkir
framligt, Haraldr Gamla;
ok18 dokkvalir 13 drckka
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ba er ostirfinn arfa

Ei riks of rak (geira
bat 1 tregr gæti gauta
grams fall) å sæ alla.

J)å svaraSi Haraldr konimgr reiSr mjok:  Enn elskiS f>ér2 Håkon
konung; fari5 {)ér enn mes hånum ok veri<s hans menn." |)å våru
hræddir um Eyvind vinir hans ok ætluSu at konungr myndi vilja lata
drepa hann; ganga til beggja vinir, biSja konung frisar, ok segja at
Eyvindr må bæta å J)å lei6 sem brotit var, ok bifija 3 yrkja asra visu
ok kaupa sér sva vinåttu konimgs:

Litt kvåcfu J>ik lata,
-landvorch!- er brast -Horoa

benja hagl å brynjur,
bugusk almar, geS falma:
ba er ufolgin ylgjar
endr or fcinni hendi

fetla svell til fyllar
fullegg, Haraldr ! gullu.

J>å svaraSi konungr: wlitt ok po nokkut." J)å mælti Glumr Geira
sunr: [ J)å er litit4 , herra! er ekki er." ]>å svarasi konungr:  sjå maSr
verSr oss aldrigi triir5 svå lengi sem hann lifir." |>å bad Glumr Ey
vind yrkja visu um Harald konung, ba kvad hann [netta ok gékk fyrir
konung 6 :

Einn drottin hefi ek attan,
jofurr dyrr! en J)ik fyrri,
(bellir bragningr elli)
bici ek eigi mér hins bridja;
trur var ek tiggja dyrurn,
tveim skjoldum lek ek aldri,
fylli ek flokk J)inn, stillir!
[fellr å hendr 7 mér elli ;

å5r en ek tynda Håkoni." Eptir pat var Eyvindr litla hrid mes
Gunnhildar sunum ok for sisan til bua sinna, ok svå gerchi flestir
Håkonar menn, at beir pjonuSu skamma hriS Eiriks sunum ok settusk
heima at buum sinum. Synir Gunnhildar er sagt at tæki skirn vestr
å Englandi i æsku, en er beir komu i land ok hof6u tekit allir konungs
nafn, på brutu peir nisr hof ok blotskap, en engan mann nausgu6u

J ) nu 2 ) meir lilf. 3 ) hann Ulf. 4) |iat er li Lt 6) Iryggr 6 ) J)cssa
') fellsk a ho rid
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beir til kristni, ok ekki er sagt frå truar haldi beirra annat, en så var
kristinn er J)at vildi, en hinn heiSinn er svå vildi. |>eir bræftr Gunn
liildar synir hofåu margar hirdir, ok foru sumir hit efra um land, en
sumir meb sjo; ok gerSi hallæri niikit um beirra daga, fyrir J)vi at af
tok sildfiski ok alt sjofang, korn spiltisk. petta kendu landsfolkit gusa l
reidi ok bvi at kommgarnir létu spilla blotstochim beirra. Eyvindr
skåldaspillir sagdi svå:

Snyr a Svolnis Yåru,
svå hofum inn sem Finnar
birki hind um bundit2

brums at 3 micSju sumri.

A bviliku måtti merkja4 hversu bung old var, er svå mikill snjor
var um mitt sumar, at alt biiit var inni haldit5 at fostri. Synir Eiriks
geråusk ågjarnir vid landsfolkit ok hirchi ekki um landslag; pat var
ok kallat at beir hirSi fé sitt i joråu sem småbændr, ok vildu eigi
måla gefa monnum sinum. Svå sagSi Eyvindr skåldaspillir:

Bårum -ullr !- um alla
-imunlauks- å hauka

fjollum Fyrisvallar
fræ Håkonar ævi;
nu hefir félkstrtåir Froria

fjelglyjaara6 ftyja
meldr 7 i moSur holdi

mellu dolgs um folginn.

Fullu 8 skein å fjollum
fallsél 9 bråvallar

Ullar kjols um allan
aldr Håkonar skåldum 10 ;
nii er ålfroSull elfar

jotna dolgs um folginn
(råd eru rammrar bjoSar
rik) i moSur liki.

Hér fyrir gaf Haraldr konungr Eyvindi banasok; bå koma vi 6vinir
Eyvindar ok båsu konunginn taka sætt 11 fyrir betta. Konungrinn
beiddisk at Eyvindr skyldi få hånum gullhring bann er Moldi hét, ok
st6s 12 aura, ok svå varQ at vera sem konungr vildi. |>å kvas Ey
vindr betta:

J ) sinna, Ulf. 2) saal. Sn.; bundinn Aog B 3 ) å 4) marka 6 ) haft
6) fåglyjaSra ' ) saal. Sn.; moldar A meld B 8) saal. rettet efter Sn.;
Aog B have: Fyllar ») fallsolar i«) skjoldum Xi ) af hånum tOf.
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Skylda ek, skerja foldar
skiårennandi! siåan
fursa bæs 1 frå |)visa
finn gocian byr firma,
er -valjardar- verSum
-veljandi!- fér selja
lyngva -mens- fat er leng
låtr minn faåir åtti.

Eiriks synir dråpu Siguro" Hlactøjarl inn å Oglo 3 , sva sem segirEyvindr
skåldaspillir:

Ok SigurS fann 3 ,
er svonum veitti
hroka bjor
Iladdingja vals,
Farmatys
fjorvi næmdu
jaråråfiendr
å Ogloe4 .

Ok oålingr
i olun jarciar
alnar orms
ofælinn varS
lifs of lattr 5 ,
få er landrekar
Tys åttung
i trygS sviku.

Synir Eiriks dråpu ok Tryggva Olafssun ok marga asra konunga ok
jarla ok asra rikismenn, sem GMmr Geirasunr segir i Gråfeldar dråpu,
er hann orti um Harald konung:

Braut vid brynjunjota
bag (i) rifjunga sågu,
naddskiirar var nærir
Noregs konungs, stora 6 ,
valgaltar lét velta
vargfæåandi marga,
uvægum 1 , rés jdfri,
jafnborna sér forna.

Haraldr konungr var J>eirra bræSra vaskligastr, mikill orro
stumaSr, iprottarmaSr mikill um marga hluti, ok var fyrir peim

J ) saal. Sn.; kåts A tols ß 2 ) AgSo
A oflati B s ) saal. B; storar A

3 ) hinn 4 ) Agloe 5 ) rettet^ oflatir
7 ) ofvægjum.
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brædrum sidan Gamli fell. Gudormr var fallinn adr en beir Håkon

ok Haraldr bordusk å Fitjum, ok fell i Austrvegum. Sva er sagt at
[Sigurd slefu, brodur Haralds konungs, drap Klyppr hersir 1 brodur
sunr J)orleifs liins spaka, sunr fordar [Hdrdakåra sunar2 , ok var bat
til saka at Sigurdr hafdi tekit konu Klypps naudga. Klyppr lagdi Si
gurd i gegnum med sverdi, en hans hefndi hirdmadr hans, så er hét
Sigurdr 3 .

Haraldr konungr gråfeldr var uti jafnan å [skipum med her
sinn4 til ymisra 5 landa ok åtti margar orrostur, ok hafdi optast betr.
Hann kom lidi sinu 6 til Danmarkar, ok bardisk bar vid Skåni ok hafdi
sigr vid vikinga. Annat sinn herjadi hann vestr å [Skotland ok Hjalt
land T ok hafdi sigr 8 hvårtveggja sinn. Jmdja sumar for hann med
her sinn austr å9 Gautland ok gerdi bar mikinn lifrid. Fjorda sumar
for hann med her sinn nordr til Bjarmalands ok åtti par milda orrostu
å Vinubakka ok hafdi sigr, drap par mikit folk, fekk bædi gull ok silfr
ok mikit annat fé, ok for aptr hit sama haust. Mikit starf hafdi hann
i rikinu10 ok litt til nytsemdar landsfolkiim. Hans menn unnu hånum
mikit, ok hann var beim gosr, po at bondum væri hann harSr.
old hefir verit i Noregi horchist ok verst, fyrir på sok at heidinna
manna bjån systi 11 litit gott, [ok bo 12 sjålfum beim pungt er båru.

Um Håkon Hladajarl Sigurdarsun.

Dottir Haralds hins hårfagra var Olof årbot, er åtti |)6rir beg
jandi å Mæri, ok bar var jarl. dottir var Bergljot er åtti Sig"—
urår HlaSajarl, feirra sunr var Håkon, er misti foSur sms å ungum
aldri; en er hann spurdi fall f66ur sms, på fekk hann sér skip ok
hermenn 13 til, ok bjo vel lis sitt at våpnum, ok er hann var biiinn helt
hann skipi sinu austr i Vik ok baSan i Eystrasalt; tok på at herja,
ok geråMsk utileguvikingr : herjadi um Svia veldi, [å Gau ta, Vindi ok
Kuri 14 , alt austr umSyslu 15 , hafdi fridland um vetrum i Danmork, ok
vingadisk med fégjofum ok heimsoknum vid Harald konung Gormssun.
Konungr tok vel pvi ok hafdi Håkon med sér, en hvert sumar lå hann
liti i hernadi. Håkon var manna fridastr sjonum ok kurteisari en

J ) saal. B; SigurSr scyva brociir Haralds konungs drap Klypp urigt. A
2 ) saal. B; haråa A 3 ) enn gamli tilf. 4 ) å sumrum med her sinum

s ) ymsa «^ mec»j jjgj ginu sugl, 7 -j giiOtj an(ji ok å Irlandi 8) gagn
9 ) i 10 ) sinu riki Xl )pl6gaai 12 ) en 13 ) par menn 14 )okGauta,
Vinda ok Kura ls) saal. B; syslur A.
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ilestir 1 , medalmasr at vexti, hann var bæSi [vel hærftr ok skeggjaår2 ,
atgervismaSr mikilHim flesta hluti, talaßr 3 vel, djupråSr, bolinm6sr,grimmr
uvinum bæSi mes opinberum ræSum 4 ok leyniligum velum, langrækr,
mildr af fé. A einu liausti våru |>essi tiåendi mes Danakonungi, at
til hans kom br6sursunr hans, så er hét Haraldr, hann var sunr
Knuts [hins danska 5 , Gormssunar; hann kom or viking mcci [mikit
fé 6 , fyrir by var hann kallaSr Gullharaldr. |>erma vetr våru J>eir
Håkon bådir [i hirs Danakonungs. 8 Håkon fekk sott hættliga ok lå
lengi vetrarins. Med fessum hætti var mein hans, at hann neytti litt
matar ok drykkjar 9 ok svaf litit; ekki hafsi hann stora 10 verki. Einn
saman vildi hann jafnan vera eSa meS [få menn, nema bå sem 11 hå
num hofSu lengi bjonat. Svå kom at menn toku J>at at rå6a l2 , at hann
myndi [vixtr vera ok eigi svå vitandi sem hann skyldi 13 . Konungr
kom at firma hann, ok varS [litit um Jeirra ræSu 14, fyrir {)vi at Håkon
vildi fått mæla. Gullharaldr kom ok at firma hann fyrir sakar hans
vizku ok djiiphyggju15 , er allir16 sogSu, at hann væri hinn vitrasti
masr, ef hann hefdi heilsu sina. Hann tok bå at ræsa fyrir hånum
sinn vanda, J>viat 1T hann var konungs sunr ok bottisk eigi vera ven
til komirin rikisins en Haraldr konungr, foåurbroSir hans. En er
Håkon heyråi bessa ræsu, J)å svarasi hann ok kalladi x 8 hann eigi vera
verr til fallinn at njota sms faåernis 10 , ok sagsi ef Kniitr hefch' lifat,
at Gormr ok allir Danir myndu vilja hann konung, en eigi Harald, en
nu er hans sunr gorr20 einn vikingr, en ef hetta rå521 kemr fyrir
Dani, fm munu |>eir vilja22 Knuts sun fyrir konung.

Haraldi synisk nu eigi annat rås en beiSask af konunginum23
landa ok rikis, ræddi betta mål fyrir konunginum frænda sinum eptir
råSi Håkonar, ok vildi vita fyrst ef {>at mætti gangask24 mes vild.
Vi 6|>essa ræsu våru fair menn. Konungr tok Jmngliga at skipta
[sinu veldi undir asra menn 25 , slitu svå sinu tali at båQir våru reiQir.
J>å 26 spurQisk atHåkoni bættisk. Litlu sisar bå kom konungr å fund
Håkonar, Jberr upp sinn vanda, ok spyrr råSa, hver svor hann
skyldi hafa, ok sagsi hvers kraft var. 27 Håkon svaraSi mæftiliga ok

x ) menn aSrir lilf. 2 ) saal. B; hardr maSr ok vel siSugr A 3 ) saal. B;
talafii A 4) råSum 5 ) Danaåstar 6 ) ofsa fjår 7 ) J)å sok 8) sam-
an meS Danakonungi 9 ) drykks 10 ) stranga 1X) fåmennl ok J)å er
12 ) ræSa 1S ) vixtr verSa efia ovitandi li) litil Jieirra vidræfia 16 )
djuprædis lfi ) menn tilf. 17) ok f>at at 18) taldi 19 ) en Haraldr
konungr lilf. 20) sem Ulf. 21 ) udel. 22 ) hafa Ulf. 23 ) foSurbrodur
sinum Ulf. 24 ) verda 2S ) viS hann riki ecsa landi 26 ) J)vi næst 2T)
ok bar upp fyrir hånum hvers hann var krafcir , ok spyrr råds, hver svor
hann skyldi hafa um J)ctta mal.
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hormuliga, ok sagdi at hann harmadi injok belta mål ok lézk ilt 1
bykkja, ef bå skyldi minka riki konungsins, er2 hann var med hånum;
en bo sagdi hann Gullharald 3 til rétts kalla. n Gef til heilt rås,a sagdi

konungr, w fyrir bvi at ek sé, at Jiu ert mér velviljadr ok lætr bér illan
bykkja vårn vanda."  Gefid mér stund til, herra! at [ihuga sva mikit
vandamål 4 " sagdi Håkon. Ok skiljask at sva biinu. Hér eptir må

[njota tåls 5 Håkonar [ok skiljask 6 um bå hluti er mestu botti varda.
Gullharaldr kom nu å fund Håkonar, kærir [sinn skada 7 : fadir

hans var daudr, en sjålfr hann eignalauss 8 , ok iodurbrodir hans
reiar 9 , bad nu [mjok heilræda 10 . Håkon svarasi hånum ok lézk talat
hafa mål hans vid konung, ok lézk 1 1 eigi vel hug um segja, at nokkut
myndi af konungi få. Adra tOlv gerir hann til lmgganar Haraldi, ok
sagsi at hann myndi konungr verda, ef hann vildi fylgja sinu mali 13,
ok lét 13 mest myndu til skorta, ef eigi hlyddi 14 kapp ok brålyndi ok
hardrædi. |>å bottisk Haraldr skilja at Håkoni syndisk bat råd, at hann
létti eigi tilkallinu 15 , ok sagdi at eigi skyldi hardrædi skorta, ef hann
kæmi i færi. En [nokkurri stundu 16 sidar kemr Danakonungr sjålfr til
Håkonar at vita, li vårt hann hefdi nokkut hugsat 17 hans mål. Håkon
svaradi svå, at um hans mål [hefdi hann vakat nott ok dag ok mart

sinn 18 hugsjukr verit. wEk hefi," sagdi Håkon,  talat betta fyrir vitrum
monnum ok ydrum godum vinum, lizk ollum bvi meiri ydarr vandi,

er [erendi er djupara sét 19 ; ydarr frænd i Gullharaldr er brålundadr20 å
mål sitt31 . En einn hlutr harmar oss mest åstvini ydra: Gormr fadir
ydarr yard svå lnikill madr i [sinni ætt22 , at hann eignadisk margra
konunga veldi, nii verdi bér bat midla i två stadi; hverr man [firma
mega råd til bess 33 , at bér haldid veg ydrum fullum ok riki ok lond
um, en frændi ydarr24 Gullharaldr fengi bau svor, at 23 hånum væri
svarat eptir logum ok réttendum?" |>å svaradi konungr med åhyggju
mikilli:  Mart mælir pu, Håkon! Hversu må betta vera at ek [midli

hålfu26 Danaveldi27 ok eiga bo einn alt?" J)å svaradi Håkon: wHverr
man litit vinna til mikils; bat væri hofdingja bragd, at eiga sjålfr riki
sitt Danaveldi, en gera frænda sinn svå mikinn mann, at hann hefdi

J ) illa 2 ) mefian 3 ) tiikominn ok Ulf. 4 ) hyggja at svå miklu vandamali
6 ) nå mali 6 ) udel. ') sitt mål, at 8 ) rikislauss 9 ) rædr 10) heilla
råcia ii) lét sér 12 ) hånum i») å |>at tilf. ") fylgSi 16 ) kallinu
16 ) nokkuru 11J ) ihugat um x ?) hafdi hann vakat bæSi nætr ok daga
ok opt 19 ) optar er um rætt 20 ) frålyndr 21 ) ef J)ér varnifi hånum
rétts tilf. 23 ) saal. B; i æru sinni A 23 ) saal. B; pat firma megu A
") pinn ss ) er ™) mig ] a 2 ') vid Harald tilf.
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annat veldi eigi minna; sva myndi gera ydarr frændi 1 Gormr, at mink
ask eigi af gofgum frændum sinum, æxla heldr Jeirra megin2 ok
taka par til [annarra eign 3 ." J>å svarasi konungr:  Satt [mæli pér4 ,
Håkon, [Jat væri vist hofcttngja bragd 5 ; en hvar er nu laust efta falt
riki?" |>å svaraSi Håkon: wNoregs veldi 6 er falt ollu landsfolkinu 7,
ok Nordmonnum 8 er mikit uhapp at sinum konungum, sva eru peir
ok makligir at deyja fyrir [morg sin illvirki 9 ." Ja svaradi Dana
konungr:  Synir Eiriks eru hreystimenn miklir ok sigrsælir, en Nor
egr illr 10 at sækja med hernadi." J>å svaradi Håkon:  Haraldr man
ekki varask at koma til Danmarkar, ef pér sendid hånum ord 11 ; på
må Gullharaldr drepa hann." |)å mælti Danakonungr:  Ef Haraldr kon
ungr [er drepinn, J)å er 1 a farit riki Gunnhildar suna." Gengr på [i
brott 13 ok er kåtr. Litlu eptir petta reis Håkon upp oklaldisk14 vera
heill madr. Kemr saman tala 15 peirra frænda, Haralds konungs ok
Gullharalds , ok [far var hann sjålfr vid; beir ræddusk vis marga
daga 16 , ok vissi engi ma6r nema f)eir 17 , hvat i rå6agers var.

Haraldr konungr Gormssunr sendi menn med 1 8 skipi i Noreg å
fund Haralds fostrsunar sms mes peim orsum, at Danakonungr hafåi
spurt ånaus ok hallæri af Noregi, ok pat at konungi var kostnaSar
samt at halda hird sina, fyrir pvi at bændr måttu eigi gjalda landskyldir
sinar [fyrir féleysi 19 ; bas Haraldr fostrsun sinn koma til Danmarkar,
ok baus hånum Jotland til vetrsetu ok yfirfersar mes tvau hundrus
manna. |>etta mål bar Haraldr konungr fyrir råfigjafa sina, syndisk
hånum rådligt at biggja sva mikit lén af fostrfeSr sinum, en sumir
sogsu at [vera myndu20 svik. En bændr [fysti mjok ok alla alpy6u21 ,
ok telja at vera munu en mestu heilræfti, ok eigi konungligt at pora
eigi at sækja vinåttu fviliks hofSingja22 . Ok fyrir på sok at Haraldr
konungr var åhlySinn ok eigi djuphugaSr, pottisk engan hafa skaSa
g6rt Danakonungi nema pat er hann rak naudsyn til, på ferr Haraldr
til Danmarkar ok hafsi prju langskip ok 80 manna å hverju skipi.
Kom susr til LimafjarSar [ok var J>ar staddr sem heitir Hals 23 .

Gullharaldr var bå biiinn mes niu skip at fara i hernaS; hann
kemr mefi pessu lisi ollu å fund Haralds Eirikssunar. Ja fanr. Haraldr

1 ) faåir 2 ) magn 3 ) rikis sem væri 4 ) segir f)u 6) saal. B; mgl. i A
6 ) riki 7 ) saal. B; landsbuinu A 8 ) Noregsmonnum 9 ) illiæSi sin
ok ill verk 10 ) ilt xl ) hena! lilf. 12 ) væri drepinn, J)å væri 13 )
braut 14) sagciisk 16 ) tal 16 ) ræddusk beir vi3marga daga ok var
Håkon meS peim 17) emir Ulf. 18 ) skipusu Ulf. 19 ) féleysis sakar
2 ,°) pat myndi vera 21 ) fystu hann mjok ok oil alpycia til 32 ) sem
Danakonungr var tilf. 23 ) tilf. B; mgl. iA.
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kommer Gunnliildarsunr 1 , at hann var svikinn med rådum2 Håk
onar ok tilsetningu Haralds Gormssunar ok framkvæmd Gullliaralds.
Haraldr konungr hét bå å 115 sitt, bad bå bregda sverSum siiram
drengiliga ok verja sik, brå hann sjålfr sverdi ok stod fyrir framan
merki, sva sem segir Gliiinr Geirasnnr:

Mælti mætra hjalta
målmofiinn, så blodi,
brottarord, er porSi
J>j6sum voll at rjo6a:
vifilendr ura bacs vinda

verdung Haraldr sverdum
(frægt J> o t ti |>at flotiium3
fylkis orS) at mordi.

Heinbyntan lét hvina
hryneld at J>at hrynju
foldarvordr, så er forSum*
fjorhardan sik vardi.

Eptir betta toksk snorp 5 orrosta, ok veittu beir Haraldr mikit visnåm,
ok bo [ekki lengi 6 , fyrir bvi at Gullharaldr bar J)å ofrliSi, ok fell bar
Haraldr konungr Gunnhildarsunr Ok mestr hlati T liss hans, ok vann
konungrinn 8 å5r mikinn skada å Donum i manndråpi. orrosta
var å landi, sva sein hér segir:

Hjoggusk hvårirtveggja
heggir mækis eggja,
varS i gegn at ganga
geirdrott Ifaraldr |jcirri ;
sendir fell å sandi

sævar båls at Hålcii,
clli jofra spjalli
ordheppinn J)\i mordi.

I odriim stad talask peir vid Haraldr Danakommgr ok Håkon Sigurdar
sunr. hafdi Håkon buit skip sin 9 til hernadar, svå sem hann var
vanr. |)å mælti Håkon til Haralds konungs: wHerra! hversu geti pér
fara munu Gullharaldi frænda ydrum? hvårt man Haraldr Eirikssunr
vårr frændi drepinn [eda eigi 10 ? Hann er vist godr drengr ok hreysti
madr mikill ll , ok eigi myndi hann bessarrar velar af ydr vara." ba
svaradi Danako-mmgr:  bat er satt, at vist er betta ilt verk at drepa

!) udel. 2) rådagerS 3j saal. Sn.; flotta Aog B 4 ) fyrSum s ) liorS

6 ) eigi langt ') hlulr 8 ) hann J) 6 9 ) sitt 10 ) Ulf. 1J ) ok mikill
vinr ydair lilf.
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knésetning minn 1 ." |>å mælti Håkon:  Herra! liversu truan ætlid |)ér
ydr munu vera Gullharald , cf hann sezk i Noregs veldi ok tekr kon
ungs nafn? karm vera at vér roim leidangrinn ok gjaldim vitit med
vårum rådum, en sjåm vér pat enn råd, at koma mætti Noregs riki
undir ydr, herra! Gormr2 eignadisk mikit riki, pat er eigi hafdi hans
fadir; hvert riki skulu pér J)at få, sein 3 sva mikit sé eda meira en
Danmarkar riki, er fadir ySarr vann undir sik? fat væri hofdingja
bragd at eignask Noreg en hefna fostrsunar sms." Konungr svaradi:
 Eigi byrjar oss at drepa vårn brodursun." Håkon svaradi: «[Vér
megum 4 ydr launa fridland ok mikit 5 yfirlæti ok godar gjafar 6 med
pvi, at vinna Noreg å einum degi allan undir ydr; en pér, herra,
gefid [oss til forrædis, ok hefdid pvilikan skatt af, sem vér sættimk7
å, ok gercfrimk ek masr y6arr?a J>etta råd likar vel Danakonungi, ok
binda freir [me6fastmælum sin å milli 8 . Sidan ferr Håkon med fimtån
skipum, peim 9 sem hann var vanr at hafa i hernadi, å fund Gullharalds,
ok fundusk peir litlu sidar en Haraldr Eirikssunr hafdi fallit 10 . Håkon
leggr pegar at Gullharaldi, ok yard par hord orrosta, ok fellr par Gull
haraldr ok mart lid hans, en sumt flydi. Håkon tok par gull pat alt
ok lausafé, er Gullharaldr hafdi ått ok hann hafdi fengit å utlondum,
ok var svå mikit, at eigi vårudæmi 11 at einn madr hefdi [iNordrlond
jafnmikit flutt 12 .

Eptir petta for Håkon å fund Danakommgs ok sættisk vid hann
audveldliga [af dråpi 13 frænda hans. J>at sama sumar for Haraldr Gorms
sunr [til Noregs 14 med allan Danaher, ok fyrir hånum stukku 15 or
landi Gunnhildr ok synir hennar vestr å Skotland, eignadisk Haraldr
Gormssunr alt Noregs veldi 16 , ok setti Håkon til landsgæzlu 17 austr til
Lidandisness ok gaf hånum jarls nafn, bad hann taka veizlur ok dæma
landslog, en gjalda Danakonungi lB skatta. Eptir petta for Haraldr
heim til Danmarkar, ok skiljask peir Håkon godir vinir. Håkon jarl
hafdi på rekit sinna harma, fyrir pvi at af hans rådum var drepinn
Haraldr Gunnliildarsunr 19 ; sem Einarr skålaglam sagdi:

Hvarfat aptr åfir ett erfdan
odstafr 20 iocSur hafdi,
-herfordaSr21 réS heråa22

-hjorveSrs -konungs fjorvi-;

l ) vårn 2 ) faåir ydarr Ulf. 3 ) er 4 ) ek ina 6 ) gott 6 J er fér hafiå

mér veitt tilf. ') mér til forræåis landit ok haficJ slikan skatt af sem vér

sættumk å 8 ) mi med sér fastmæli 9 ) udel. 10) var fallinn 1X ) til

tilf. 12 ) jafnmikit att å NorSrlondum 13 ) am dråp 14) i Noreg ls )
stokk 16 ) riki 11 ) gæzlu landsins iS ) af tilf. 19 ) Eirikssunr 20 )

saal. rettet; 6sta.fr A; oddastafr B. ** ) hervorchutr 22 ) harfla
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Hér må J)at heyra, at synir Eiriks brutu niSr blotin, en Håkon hof upp
annat sinn8 .

er Håkon liafsi rådit einn vetr fyrir Noregi, kom Ragnfrodr
Eirikssunr ok beiddisk rikis i Noregi; i moti liånum kom Håkon jarl
mes lier, ok bordusk svå sem Einarr segir:

Enn reid" ochu sinni
jarl borSmorum nordan,
soknhcrdir lét sverSa
sott RagnfroSi å 9 moti.

!) Ulf. B; mgl. i A 2 ) gréri jordin me3blomi 3 ) raudbrikar *) rettet;
åamegnA; at megei-JB s ) sacil.B; byggja^. B ) å i) saal.B; setrsA
8 ) sinni 9 ) at

varcJat Freyr så er foeri •
félkskids né man sidan
(pvi bregcir old viå afira)
jarls riki fram sliku.

Håkon var rikr ok tok at efla blot me 6nieiri freku en fyrr hafdi
verit, på batnafti brått årferå 1 , kom aptr korn ok sild, [grær jor6in
med bloma 2 . Svå sem segir Einarr:

Ok herfarfir hverfa
Hlakkar mots til blota,
randbrikar 3 fremsk rækir
rikr åsmegni4 sliku.
Nii grær jorS sem ådan,
aptr geirbriiar hapta
audryrir lætr åru
ohryggva vé byggva 6 .

bå var friår g6sr mes årinu, sem enn segir Einarr:

Engi varS å jorSu
ættum goSr nema FroSi
gætinjorSr, så er gersi,
geirbrikar, fria slikan.

« 

I annarri dråpu segir Einarr å bessa lund:
Bygol lond -en lunda
lek orcS å pvi- fordum
Gamla lund sii er granda
-gunnbords- veum porSi.
Nu er afrendra jofra
Ullr geirvaSils peirra
soknarhvatr at 6 setri
settr 7 hverjum gram betri.
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Håkon hafdi lid lrieira ok skip smærri, ok fyrir på sok lét hann siga 1
at landi, ok gékk upp af skipunum ok baud Ragnfrodi at berjask å
landi vid sik, en hann vildi eigi ok hræddisk landsher. Svå sem Einarr
segir:

Hof und hyrjar kneyfi
(hraut unda fjold) pundar
(pat sleit vig a vågi)
vandar dyr at landi;
né fjolsnerrinn fyrri
fémildr konungr vildi
(vægSit 2 jarl fyr jofri,
Yggs niSr) friSar bicija.

Buinn lézk valdr, ef vildi
valmey konungr heyja,
haulda raords 3 at halda
(herr fell of gram) velli.

Skiljask at svå bunn. ])å var Ragnfrodr um vetrinn i Sogni, en Håkon
i |>råndheimi. Um vårit eplir baus Håkon ut ålmenning um allan
f)råndheim ok Hålogaland ok um 611 fylki fyrir norSan Stad, ok yard
allfjolmennr4 . Svå er sagt at sjau tignir menn fylgd u hånum, svå
sem Einarr segir

Hitt var meir er Mæra
mordfikinn lét norSan
iolkverjandi fjorva
for til Sogns of gorva ;
ytti Freyr af fjoruin
folklandum (så branda
Ullr stos af8 J)vi) allri
yrj)jod HeSins byrjar.

Ok til mots å 6 meita
mjukhurdum fram J)ur3u
meå sporgæli svarfa 7
sjau land rekar randa 8 .

Kému at Gunnhildar sunum inn i Sogni ok bordusk vid på, hafdi Håkon
sigr 9 , ok drap af sunum Eiriks prju hundrud manna, svå sem hér segir:

Strong vai'3 gu6r adr gunnar
gammi nås und hramma
J)rongvimeiår um foryngvi
J>rimr hundruSum lunda.

l ) sigask 2) rettet; vægfii at B; vægSez A 3 ) Njorår 4 ) hann mjok
fjolmennr 5) saal.Sn.; å Aogß 6) at 7 ) saal.Sn.; sarpayl; aurgvafi
8 ) saal. Sn.; handan A; hondum B 9 ) i J>eirri Qd. e. orrostu) tilf.
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Knatti hafs at hofcSum

(hagnadr var J>at) bragna
folkeflandi fylkir
fangsæll J)asan ganga.

Sva mikit yard mannfall, at hér segir at jarlinn géngi at manna hofdum
af pessum fundi. Eptir pessa orrostu flydu synir Gunnhildar ok hon
med |>eim vestr lim liaf å Skotland. Réd på Håkon Noregi eptir,
sem Danakonungr hafdi hann til settan, ok var par mikil vingan peirra
å medal.

A hinu prettånda åri rikis Håkonar jarls komu bos or Danmorku,
at jarlinn skyldi koma med her at veita styrk ok li 6 Haraldi konungi
Gormssyni i moti Otta keisara. Baud Håkon jarl ut hålfan ålmenning
[alt af sinu 1 riki, for å fund Haralds konungs eptir hans bodi, ok er
hann kom til Danmarkar, på sendi konungr Håkon med miklu lidi sudr
til Danavirkis, ok var hann hertogi yfir lidinu, en konungrinn skyldi
sjålfr fara at gæta lands [med skipalidi 2 . [Moti hertoganum Håkoni kom
Otti keisari 3 med her Saxa, Frakka, Frisa ok Vinda. |>å yard hord
orrosta. Lauk sva at keisarinn flycii ok alt lid hans; sva sem hér segir:

J>rymr vara4 logs er logdu
leikmicij ungar JmSja
-arngreddir yard- odda
-andvigr- saman randir.
Sundfaxa kom Soxum

soekijtrottr å flotta;

garS yrj)joSum varSi.

I pessarri ferd Otta keisara urdu morg stortidendi, adr en hann fengi
sigrat ok unnit Danakonung 6 . Hann for svå langt nordr i Danmork
sem heitir Marsey i Limafirdi. |>ar hitti hann Harald Danakonung med
sinum her, ok yard adr farflotti 7 fyrir keisaranum, på er hann hafdi
ådr unnit Danavirki, sem heyra må i peirri fråsogn, hversu med mikl
ura krapti pat vard s unnit af guds fulltingi. J)å bad keisarinn Harald
konung taka [vid réttri 9 tru. Hann neitadi, ok taldi lo sér pat byrja, at
hafa bann sid sem hans foreldri hafdi. Keisari lét telja tru fyrir kon
unginum 11 ok segja morg stérmerki frå gudi; par kom um sidir, at
Danakonungr bad syna sér nokkut mark, at så sidr væri betri, er
keisari baud, en så er Danir hofdu ådr. f)å gékk fram Poppo biskup

1 ) um alt sitt 2 ) viS skipaher 3 ) Otti keisari kom i moti Håkoni hertoga
4 ) var 5 ) J>ar 6 ) meb sinum her Ulf. ">) forflotti 8 ) var 9 ) retta
10) kvad ") hånum.

f)å 5 er sva, at gramr me3gumna
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ok bar jarn gloanda å 1 hendi sér, ok syndi Danakonungi obrunna hond
sina. At sénum bessum jartegnum tok Danakonungr skirn ok tru
retta, ok alt lis hans. Eptir hetta sendi Haraldr konungr ors Håkoni
jarli at koma til sin. Hann var enn eigi norSr sigldr ba er betta var2 .
For jarlinn å fund Danakonungs me 6litit liS ok var leyndr erendunum
åSr en hann kvæmi 3 til konungs. Ok er beir finnask brongvir konungr
jarlinum at taka skirn, vars hann ok bvi at heita, at lata bat bosa um
alt sit riki. Fekk bå konungr hånum kennimenn, ok skiljask beir sisan.
|>å lågu å vestanveSr, en Håkon bottisk |)å ærit lengi verit hafa i
Danmork, ok vildi gjarna verda å brottu, setti å land upp presta ok
lærSa menn, dregr upp segl sin, sigldi 4 austr igegnum Eyrarsund, ok
herjadi å hvårtveggja land 5 , brendi bæi 6 ok drap menn, tok fé par T
sem hann måtti i Danakonungs riki.

J)å er Håkon kom austr fyrir Gautland, hå feldi hann blotspon,
ok vitraSisk sva sem hann skyldi hafa dagråS at berjask, [sér å 8 hrafna
två, hversu gjalla ok fylgja alt lidinu. Sva sem hér segir:

Flotta gékk til frettar
fellityr å velli,
draugr gat dolga sågu
dagråS HeSins våSa;
,ok haldboSi hildar
hrægamma så ramma,
Tyr vildi så tira 9
teinlautar fjor Gauta.

f)å [lét Håkon jarl spilla skipum sinum10 , gékk upp å land med dllu li6i
sinu, for herskildi yfir alt Gautland, ok brendi bæi ok rænti hvar sem
hann kom. |>å kom i moti hånum Ottarr jarl Gauta, bordusk 11 , ok
lauk sva [at hann 12 flysi, en drepinn [hinn mesti 13 hlutr lids hans.
En Håkon tok fé mikit at herfangi, for hann um Smålond ok alt [til
Vestrgautlands 14, skattar alt folk, kom vis sva buit aptr i Noreg; sva
sem hér segir:

Hå6i jarl, Jjars 15 åSan
engi madr und rannij
hyrjar £mg<, at hei-ja,
hjorlautar, kom soria;
barat maSr lyngs enn lengra
loptvaråaSar barfia 16

l ) i 2 ) vars s) kom 4 ) sigiir s ) landit 6 ) bygåir ~<) hvar 8) ok
hann sér bd 9 ) rettet; tyna Aog B 10) fyrirlét Håkon jarl skip sin ok
xl ) ok borSusk J)eir 12 ) me3peini at Ottarr 13 ) mestr 14r ) i vestra
Gautland ls) rettet; nar Aog B 1S) saal. Sn.; garda A. og B
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(alt vann gramr lim gengit
Gautland) frå sjo randir.

-Valfollum hloS vollu
varS -ragna konr- gagni
hriSar 1 ass at hrosa
(hlaut Oåinn val) FioSa.

Håkon for ofan i Vik austr, ok våru bar komin bod Danakonungs um
retta tni, baud hann, at hafna skyldi blotum ok lata skirask, ok fyrir
sakar rilds hans ba reis engi maSr J)vi i moti, ok létu mjok margir skirask.
Håkon jarl snéri aptr til blota ollum J>ar sem hann kom, en hann hét
beim trausti sinn, ok blotudu margir J>eir er ådr hofdu skini tekit;
svå sem hér segir

Oil lét senn hinn svinni
sonn EinriSa monnnm
hverjum 2 kunn of herjucS
hofsland 3 ok vé banda.

Eptir betta for Håkon nordr i lond ok helt bvi riki, er Danakonungr
hafdi fengit hånum, skattlausu4 baSan ifrå, ok gerdi Vikina sér at
herlandi, er {)å lå undir Danakonungi, svå sem segir Einarr skålaglam :

Nu liggr alt und jarli
-imunborSs- fyr noråan
-veSrgæåis fremsk vida
Vik -Håkonar riki-.

ok svå Eyvindr skåldaspillir :

J>eim er alt austr
til Eg<sa bys
bruSr valtys
und bægi liggr.

Litlu si6ar bauS Haraldr Gormssunr lit leiSangri um alla Dan
mork ok for mes allan Danaher nordr til Noregs. Ok ba er hann
kom [um LiSandisnes 5 i riki bat, er menn li6fsu haldit skatt6 fyrir
hånum, |>å brendi hann bæi ok lét drepa menn, hvar sem hann kom,
ok eyddi alt med sjonum 7 , nema finnn bæir st6su 8 i Sogni i Læradali.
Haraldr konungr for alt norsr til StaSs, en Håkon lå bar mes miklu
lidi fyrir nordan Stad. er Danakonungr spurdi til fjolmennis Håkonar
ok vidrbunadar, vendi hann ferd sinni sudr til Danmarkar, ok hittusk
J>eir jarl 9 ekki [i Jmt sinn 10 .

l ) saal. B; hildar A 2) rettet; herjum Aog B 3 ) hofs lond Aog B
4 ) skattalaust ft ) fyrir Liciendisnes 6 ) skatta 7 ) sjo 8 ) tidel. 9 )
udel. 10 ) at fvi sinni
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Hér er um Jomsvikinga.

Haraldr konungr 1 herjadi å Vindland ok lét'2 gera borg mikla,
{)å er heitir at 3 Jomi, ok er su borg kollud sidan Jomsborg. |>ar setti
hann yfir hofdingja ok for sjålfr heim til Danmarkar. Var bå lifridr
mikill lengi [å milli 4 Vinda ok Dana, ok herjudu hvårirtveggja i annarra
land 5 . En å ofanverdum dogum Haralds Gormssunar setti hann yfir
Jomsborg Sigvalda sun Strutharalds jarls, ok gaf Danakonungr Sigvalda
jarls nafn. J>å foru margir hofdingjar af Danmorku til Jomsborgar:
|>orkell håvi brodir Sigvalda jarls, Biii digri ok Sigurdr hviti 6 brodir
hans, Vagn Akasunr, hann var systursunr Bua. Jomsvikingar unnu
mikit af riki Burizleifs konungs, er ba réd fyrir Vindlandi.

Litlu eptir betta gerdusk bau tidendi i Danmorku at Haraldr
konungr tok sott, ok andadisk hann. Strutharaldr fadir Sigvalda and
adisk ok å beim misserum, [ok var Sveinn Haralds sunr tekinn til
konungs i Danmorku 7 . En ba er Sigvaldi spurdi andlåt Haralds Gorms
sunar, bå sættisk Sigvaldi vid Burizleif [Vinda konung, ok fekk Astridar
dottur Burizleifs ok hét bvi til 8 , at koma Sveini Danakommgi til
Vindlands [å vald 9 Burizleifs. Litlu siSar bjo Sigvaldi skip eitt ok for
å bvi til Danmarkar ok kom vid Sjoland, skamt frå Jvi er Sveinn kon
ungr var å veizlu. J>å brå Sigvaldi sér sjukum ok sendi konungi ors,
at hann kvæmi 10 å fund hans, ok lézk eiga vid hann skyldarerendi 11
bau, er hann vildi at asrir menn væri leyndir. Konungr trusi ordsend
ing Sigvalda ok for meb få menn å skip til Sigvalda, ok f)egar er
Sveinn konungr kom å skip jarlsins, bå bas Sigvaldi taka upp akkeri
ok vinda segl, fyrir bvi at byrr var g6sr undan landi, ok [sigldi med
Svein konung 13 til Jomsborgar.

Eptir bat sendi Sigvaldi ord Burizleifi magi sinum, ok sagsi at
Sveinn Danakonungr var kominn til Jomsborgar, ok lézk hann dæma
vilja milluni beirra, esa lata Svein konung fara aptr til Danmarkar.
I annan stad taldi hann fyrir Sveini konungi, at hann skyldi sættask
vid Vindakonung at bvi er Sigvaldi dæmdif 3, ok sagdi, ef hann vildi
bat eigi, at bå mundi hann koma å vald Burizleifs. At 14 bessu sættusk
beir, at hvårrtveggja konunganna jåtadi domi Sigvalda jarls, ok er beir
hofdu betta fastmælum bundit sin å millum, J)å sagdi jarlinn [upp ætlan

1 ) Gormssunr tilf. 2 ) J)ar lilf. 3) saal. B; nafni tilf. A 4) millum 6)
lond 6) udel. 7 ) taget af B; mgl. i A 8 ) konung af Vindlandi ok
fekk dottur hans feirrar er ÅstriS hét, ok hét f) vi hånum 9 ) å fund
10 ) kæmi ll ) skylt erendi ok 12 ) sigldu me 3Sveini konungi 1S)
millum |)eirra lilf. xi ) af
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sina, ok sagdi pat fyrst i sættargerd sinni 1 , at Sveinn Danakonungr
skyldi få2 dottur Burizleifs konungs, ok skyldi henni fylgja heiman så
hluti Vindlands, er Danir hofdu unnit af riki Vindakonungs ; i annan
stad skyldi Burizleifr få |>yri 3 dottur Haralds konungs, systur Sveins
konungs. Hon hafdi fyrr verit gipt Styrbirni syni Olafs Sviakonungs;
{)å lifdi Haraldr konungr fadir hennar, hann hafdi gefit henni eignir
miklar å Fjoni ok sudr i Falstri ok i Borgundarholmi.

Sigvaldi jarl skipti å pessa lund, at Burizleifr konungr skyldi
hafa pann hluta Vindlands, er ådr var skildr til eignar Gunnhildar dottur
Burizleifs konungs, er Sveinn konungr skyldi få, ok pat skyldi eiga
|>yri Haralds dottir. En Gunnhildr dottir Burizleifs konungs skyldi
eignask allar pær eignir, er J>yri hafdi ått i Danmorku, ok par taka alla
tilgjof sina iDanmork, en|>yri alla sina4 i Vindlandi, nema jarl [skyldi
få 5 Jomsborg ok 611 pau herud å Vindlandi, er hann skildi par til.
|)å lét Burizleifr konungr ok Sigvaldi jarl bua mikla veizlu i Jomsborg,
ok var su veizla brullaup Sveins konungs en festarol Burizleifs kon
ungs. Eptir pat for Sveinn konungr heim til rikis sms med Gunnhildi
komi sina; pau åttu sidan två sunu, ok var hinn eldri kalladr Kniitr
hinn riki, annarr hét Haraldr. |>å er Sveinn konungr kom aptr af
Vindlandi, sendi hann ord J>yri systur sinni, lét segja henni alt pat er
hann hafdi [syst i 6 Vindlandi vift Burizleif konung. J)yri yard pessum
tiåendum lifegin, fyrir pvi at hon var vel kristin, ok sagen" svå, at
heldr vildi hon deyja med kristnum monnum en koma å vald heidins
konungs ok spilla kristni sinni. Sat hon at buum sinum ok gætti eigna
sinna nokkura vetr 7 .

Um erft eptir Harald Danakonung ok heitstrengingar Jomsvikinga.

Litlu si6ar sendi Sveinn konungr ors Sigvalda jarli ok
brochir 8 hans, ok segir at hann vill gera veizlu, erfi Haralds konungs
fosur sms, eptir fornum sid, ok bas på brædr til koma ok gera erfi
Strutharalds jarls, sms f6sur, ok lézk skyldu til bj6sa ollu stormenni i riki
sinu, ok vildi at [pessarra manna 9 erfi væri bæett i einum stad, ok lézk
mundu sjålfr halda starf fyrir veizlunni, ok taka kostnad af konungdomi
sinum ok af jarls riki å Skåni, er ått hafdi Strutharaldr fadir Sigvalda
jarls. Bad Jomsvikinga koma svå marga sem jarlinn vildi haft hafa
med sér. En er sendimenn kvåmu til Sigvalda, på lottu sumir menn

x) sættargerå J)eirra, ok sagdi fyrst 2 ) Gunnhildar Ulf. 3 ) saal. B; JmriSar
her og fremdeles A 3) tilgjof lilf. fl ) skildi undan 6 ) racSifc å ') sidan
lilf. s ) brædr 9 ) |iessi tvinni
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hann 1 peirrar ferdar, ok toldu uvarligt at [leggja sik sva mjok undir
vald Danakonungs 2 , en sumir fystu 3 ok bådu jarlinn fara med sva mikit
lid, at Danir hefdi ekki vald å Jomsvikingum, ok bat råd var tekit. Bjo
jarlinn or Jomsborg 60 skipa, ok hafSi alla hina rikustu menn i pessa
ferd, på er i Jomsborg våru.

Sveinn konungr lét pessa veizlu gera å Hringstodum å Sjolandi,
ok lagdi å mikla stund, at ekki [skorti pat til er få måtti 4 , at på væri
hon rikari ok betri en ådr. Jomsvikingar kvåmu pann dag er at var
gengit erfinu, ok fagnadi Sveinn konungr med mikillu blidu Sigvalda
jarli ok ollu hans foruneyti. f>å er erfi våru gor at fornum sid 5 , på
skyldi pat skylt at gera pau å pvi åri, er så hafdi andazk er erfit var
eptir drukkit 6 , en så er gera lét T erfit, hann skyldi eigi fyrr setjask i
pess 8 sæti, er hann erfdi, en menn drykki erfit. Hit fyrsta kveld er
menn kvæmi 9 til erfis, på skyldi skenkja upp full morg [med peim
hætti sem nu eru minni, ok eignudu pau full hinum rikustu frændum
sinum eda |>or eda odrum gudum sinum, på er heidni var. En sidast1 °
skyldi uppskenkja Braga full; på skyldi så er erfit gerdi strengja heit
at Bragafulli, ok svå allir peir er at erfinu væri, ok stiga på i sæti
pess er erfdr var, ok skyldi på fullkominn vera til arfs ok virdingar
eptir hinn dauda, [en eigi fyrr 11 .

En fyrsta kveld er peir Sveinn konungr ok Sigvaldi jarl drukku
erfi fedra sinna, på setti konungrinn til pess menn at byrla hofdingjum
Jomsvikinga [bann drykk er sterkastr var, ok peir yrdi sem mest
drukknir af ' 2 . En på er bragafull var upp skenkt, ok ådr en Sveinn
konungr hafdi upp stigit i håsæti fodur sms, på strengdi hann heit at
adr en [pridi vetr væri lidinn 13 skyldi hann fara med her til Englands
ok drepa Adalråd konung eda reka or landi, eda hafa sjålfr bana, ef
eigi géngi petta fram. Eptir fmt at konungr hafdi sezk i sæti Haralds
konungs fodur sms, på strengdi Sigvaldi jarl heit, at ådr en prir vetr
væri lidnir skyldi hann hafa drepit Håkon jarl iNoregi eda [elta hann 14
or landi, eda hafa sjålfr bana elligar. |>å mælti konungr:  J>etta er
vel mælt ok mjok mannliga, ok unnum vér pér [mikit betr at hafa
pat riki 15 en Håkoni eda Eiriki syni hans." |>å strengdi |>orkell heit

i ) mjok 2 ) eiga sva mikinn trunaS med Danakonungi 3 ) saal.B; fystuskyl
4 ) skærti (d. e. skyrti) fat til er få mætti 6 ) eptir fornum siSum 6 ) gort
') léti 8 ) manns Ulf, 9) komu 10) saal. B; A har dette noget for-
kvaklet; minni mes |>eim hætti sem nu eru minni full horn hinum rikustum
frændum sinum eSa OSrum goSum vinum sinum. En sfoan xl ) udel.
12 ) saal. B; J)å var drukkit hit sterkasta ok {>eir urdu mjok drukknir A
1S) J)iir vetr væri lidnir Ji) eltan Kå ) miklu betr J)ess rikis.
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broSir Sigvalda, at hann myndi fylgja bræftr sinum norSr til Noregs ok
flyja eigi fyrr en inn skut væri skip Sigvalda [jarls tvær skiplengSir 1 ef
vér berjumk å skipum, en merki hans [åbrautu ef vér berjumk å landi2 ."
|>å st6s Bui upp ok strengåi bess heit, at hann skyldi fara i Noreg
ok berjask mes Sigvalda vis på Håkon ok Eirik feåga, ok flyja eigi
fyrr en færri 3 standa upp en fallnir eru, ok halda på4 vid meSanSig
valdi vill berjask. Næst Bua bræår sinum strengdi SigurSr hviti pess
heit, at hann skyldi fylgja Bua nor6r i Noreg, sem hånum endisk dreng
skapr til, ok flyja eigi at Bua lifanda. J>å strengSi Vagn heit, at hann
skyldi fara meå Bua frænda sinum ok vera i bardaga mes Sigvalda ok
flyja eigi, ok pat lét hann fylgja, at hann skyldi eigi koma fyrr til
Danmarkar en hann hefdi verit i rekkju Ingibjargar, dottur J>orkels
leiru mikils hofåingja i Noregi, at uvilja J>orkels, eåa Vagn skyldi hafa
drepit hann ella. Bjorn brezki strengSi bess heit, at fylgja Vagni fostr
syni sinum. HåvarSr hoggvandi ok Aslåkr holmskalli, skosveinar Biia,
strengchi pess heit, at flyja eigi frå hånum, hvårt sem hann væri lifs
esa andaSr, på er bardaga væri lokit. [At licmum heitstrengingum forn

til svefns 5 . Um morgunin spur6i Sveinn konungr, hvat Sigvaldi
myndi af heitstrengingum manna, en hann mundi fått af ok pottisk of
mælt hafa, en svå biiit vars at vera. En f>egar ifrå peirri veizlu ætla
Jomsvikingar fero* sina norSr i Noreg, bviat peir vilja [enga njosn lata
fyrir sér koma 6 i Noreg, at Håkon jarl mætti vis buask eda Eirikr
jarl sunr hans.

Um Jomsvikinga ok Håkon jarl Ula i Noregi.

J)å er Jomsvikingar hafa buit fers sina af Danmorku me 6ollu
{)vi lidi, er peir hofchi or Jomsborg, [fara på7 norsr til Noregs, ok
hdf6u 60 langskipa ok flestoll stor ok vel buin at våpnum ok goSum
drengjum. |>eir komu her sinum jolanott at JaSri, féngu vesr mikit
ok gåtu po haldit ollum skipum sinum. J>eir gera {>egar uppråsir, ræna
ok drepa menn, alt [pat er peir måttu 8 . Landsfolk flysi undan, tok
sumt til skipa en sumt til fjalla e6a å markir. Geirmundr het rikr
bondi, hånum kom engi njosn; bar komu vikingar um nott [i hans
herbyrgi 9 , ok flyr hann undan i lopt eitt ok fair menn meo* hånum;
på toku vikingar ok hjoggu loptit. En peir Geirmundr vordusk, ok

l ) mér 2 ) å bak er vér berjumk å landi uppi 3 ) saal. B; fleiri A 4)
po 5 ) En at loknum heitstrengingum fara menn at sofa *) eigi lata
fara njosn fyrir sér 7 ) nu fara peir 8 ) par sem peir komu 9 ) at
hånum
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bå er hann så at beir myndu sottir verda, bå hljop hann or loptinu
ok kom standandi å J6rs. Vagn var bar nær ok hjo å hond Geirmundi
fyrir ofan ulflis, ok begår [um Icis hljop Geirmundr 1 til sjoar, ok fær
sér skiitu ok menn me6ok [ferr undan. Hann 2 kom å fund Håkonar
jarls. Geirmundr hafSi heyrt nefnda Jomsvikinga, bå er hann hljop
undan, ok Vagn, ok sagSi at hann 3 var småbeitr, er hann hjo ekki
meir en hond af manni [peim er fyrir sto6 4 . Geirmundr hitti Håkon
jarl at veizlu bar sem å Skugga heitir, ok par var Eirikr sunr hans.
J)å gékk Geirmundr fyrir jarlinn, [par hann sat 5 yfir borSum ok [heil
saSi hånum 6 . Jarlinn spurSi hann tidenda. Geirmundr svarasi:  Eru7
tiSendi"! Jarlinn mælti: wLåtg6s vera." wVist eru eigi god okj)6 sonn,"
sagen' Geirmundr: wherr er kominn i land vårt sunnan or Danmorku,
ok unnu mikinn skada å ydru riki 8 ." Håkon jarl svaradi reidr ok
mælti : bessi tidendi eru illa login, ok fyrir longu myndi Noregr audr,
ef Danir hefdi herjat hvert sinn i Noreg er bér segid, ok eigi muna
bér fyrr af lata, en nokkurr hangir uppi så er 9 segir". Geirmundr
svaradi: ,;Får vikur munu lisa héSan, på munu pér reyna brått."
Ok [brå upp handarstufmum , ok lézk mes pvi mega sanna sogn
sina ok fleirum sårum 10 . Nu fær Håkoni jarli åhyggju ok ollu
hans råsuneyti; var pat fyrst til råss tekit at skjota upp vilum [ok
orvarskurSum ok skipferSumll , stefndi 12 til sin hverjum manni, er
f)orsi at verja sik ok fé sitt. Håkon jarl sjålfr ferr einskipa lit
ok inn eptir hverjum firåi, vissi engi hans nåttstas ok [engi hans
orvæni 13 . Libit samnask saman [i storflokka, pat alt er fyrst var komit
ok first var vikingunum 14, en beir er næstir våru ufridinum 15 flyja
undan ok til at efla landsherinn meS Håkoni jarli ok syni hans. Joms
vikingar sækja nor6> mes landi ok få ekki viSrnåm, peir kvåmu ollu
lidi sinu nordr um Stas, sigla fyrst til Hereyja ok hafa ba6an fréttir
ok njosn af Håkoni jarli, ok fregna ekki annat en hann sé i fjor&um
inn af bjo6leis, stundum norår en stundum su6r. |>eir leggja herinum
inn af bjoSleiå ok utan at ey beirri er H65 heitir, toku beir strand
hogg å skip. Bui digri mes sveit sinni hafch" upp gengit, ok råku peir
til skipa bu mikit fyrir sér. Til |)eirra kom einn gamall bondi ok
kallacii å vikinga:  J)ér faris eigi hermannliga i l6okunnu landi ok

l ) af. Geirmundr hljop 2 ) for til fess er hann 3 ) Vagn 4) saal. B; er
hann stoS fyrir A s ) J)å sat jarl 6 ) kvaddi hann 7 ) ill 8 ) herra!
lilf. 9 ) slikt tilf. 10 ) saal. B; lézk mega sanna sogu sina meS sårum
sinum A 11 ) saal.B; or båSum skipreiåum A 12 ) baud 13 ) saal. B ;
hvergi hans orvæna A 14) saal.B; ok storir flokkar, pat alt er fyst var
vikingar nrigt. A ls ) saal. B; herinum 4 16 ) a
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langt til sott, erus bér åburdarmenn [mildir ok 1 viliS nu auka nofn
y6ur i bessi for; bér takid kis ok kålfa ok geitr ok kyr, væri meiri
frami at lata vera Mit ok taka heldr bjorninn, er nåliga man mi kominn
[at bjarnbåsinuin2 , ef bér fåid tekinn 3 ." ])å svaraSißiii: r/rå hverjum
birni segir bu [bar, sem 4 oss man happ at veiSa?" |)å svarafti bondinn:
wså hinn sami bjorn, ef nu veiåi bér hann eigi, bå man hann alla ysr
i munni hafa, [er eigi lidr langt ifrå5 ." J)å svaradl ßiii : bondi!
seg oss frå tiåéndi g66 ok sonn, bau sem oss er skylt at vita, vér
skulum vel launa bér." |)å svaraåi bondi:  Vilis bér vel launa mér 6 ,
bå må ek segja ysr til Håkonar jarls, livar hann liggr inn å [Alm und
hamrinum7 , ok veit ek eigi hvårt hann hefir eitt skip esa tvau, eigi
eru fleiri en brjii, ok i dag var hann eigi norcir roinn til liss sms,
ok ætlum vér, at vera man feigr, [er hann ferr sva livarliga, ok vist
hefir hann ekki til yåar fregit 8 , eigi færi hann svå ella." J)å mælti
Biii til sinna manna:  Ofan hart til skipa, ok verum næstir sigrinum,
nu sem fyrr njotum vér bess at vér hofum fyrst njosnina!" |>å hljop
så mest er fothvatastr 9 var, [ok bondi fekk mikit fé eptir å eynni 10 .
Biii bas sina menn slå festum ok leggja ut skipin frå landi, lét blåsa
[luori at liftit samnaåisk ok skundaåi 11 . Sigvaldi jarl kallaSi å hann
ok spuråi hvert Biii vildi roa, efta [hvårt hann hefir nokkut 12 fregit
lil Håkonar jarls. Bui svaracH, bic^r bå alla roa, lézk ætla, at bann dag
skulu beir få tekit [i hala 13 refinum, er mi dregr skaufit 14 inn hér
mes landinu [fyrir oss 15 ." f>å svaraSi Sigvaldi jarl:  eigi hefir bu enn
tekit i halann hånum, ok vænna bykki mér at bii mant vera gintr."

svaradi Biii:  eigi mant bii bora at berjask vi6Håkon jarl, cf bu
finnr hann mes her sinn, ef bii borir eigi at leggja til hans med 60
skipa, [par sem hann hefir hit mesta brjii skip fyrir 16 . Biii hét fast
å menn sina at roa skyldi. Vagn var ok albiiinn. J)å bas Sigvaldi
slå festum, ok foru ollu lisinu inn fyrir norsan eyna H6o\ |>å var
[litill vindr 17 . |>å mælti Sigvaldi: vera karm at hann Biii hinn digri
gangi sjålfr å bjornbåsinn bann, er hann hugQisk veisa myndu Håkon
jarl; svå ferr hann sem feigr masr." Biii ferr fyrst mes sinu lidi, bå
Vagn, bå Sigvaldi. J>eir foru inn me 6eyjunni alt til bess er beir
kvåmu i Hjorungavåg, bar hittu beir fyrir Håkon jarl, eigi einskipa,
heldr mes hålft annat hundraS skipa, bat våru snekkjur ok skeiSir 18 ,

3 } saal. B; mgl. i A 2) å bjarnbåsinn 3) stiltan 4) maSr! J)eim er
6 ) fyrr en langt sé hédan 6) eSr engu ">) Hftrum 8) tilf.B; mgl. i A
9 ) fimastr 10) en bondinn veik aptr biiinu um eyna. 1J ) i liiSr at lidit
skyldi skynda. 12 ) hvat hann hefir 13 ) i halann å '*) skaptit lf>~)mgl.
16 ) ok hefir hann nu et flesta ein prjii skip l 7) litit \eSr a 18) skeidar
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knerrir ok kaupskip, er Håkon jarl hafdi fengit, er hå våru borSi ok
611 vel skipuS af monnum, våpnum ok grjoti.

|>ar var meå hånuin hinn [fyrsti maår l Eirikr jarl sunr hans,
ok Sveinn, Sigurår ok Erlingr synir Håkonar jarls ok bo eigi sam
mæSra2 vi 6Eirik; beir styrftu J)å allir skipum. |>etta segir |»6rsr
Kolbeinssunr i kvæ6i pvi er hann orti um Eirik jarl:

Mjok lét margar snekkjur
-mærdar 6rr- sem knorru
-odr vex skålds- ok skeiSar
skjaldhlynr å brim dynja;
Ja er olitill utan
oddherSir fat geråa
(morg var lind fyr landi)
lond sms foSur rondum.

Sctti jarl, så er atti
ognfroSr å log stofii
hrefnis, håfa stafna
hot 3 Sigvalda a moti.
Margr skalf hlummr, en hvergi
huggendr bana ugSu,
J)eir er gåtu sjo slita,
sårgamms, blofium åra.

En i gegn at gunni
glæheims skridu måvar4 ,
rendi langt me6landi
leiSangr, Dana skeicium 5 .

|)å létu jarlarnir Håkon ok Eirikr kveda vis liiSra sina, ok
settu upp liierki sin, ok skipa til atroSrar. Håkon skipar sveit er
hånum skyldi fylgja i orrostu, [å sitt bors hvårr, ok eru 6 pessir hofs
-ingjar Skopti ok Rognvaldr or Ærvik7 . |>eir venda |)ar til atr6sri,
sem fyrir var Sigvaldi jarl, ok mætask |)eir jarlarnir i orrostu. A stjorn
Håkoni jarli er Sigursr sunr hans, ok mes hånum Eyvindr Finnssunr
ok Erlendr steik innan or Naumudali, bådir lendir menn ok ågætir,
|>eir logsu i moti Sigurdi hvita broSur Biia digra. En ut i arminn var
Eirikr jarl ok mes hånum |>orsteinn miålangr, er allra vikinga var
ågætastr, ok |>6rir hjortr norsan or Vågum, lendr masr; beir 16g5u
moti Bua, ok vars bar hors orrosta med beim. A bakbor6a fylking
Håkonar jarls 16g5u fessir fram: Erlingr sunr hans ok mes hånum
Jårnskeggi af Yrjum af Upphaugi ok annarr Styrkårr af Gimsum, er

') fyrstr rikr masr 2 ) sammæddir 3 ) hots i ) veltet; måva A; mgl. i B
5 ) rettet for skeiciar 6 ) saal.B; å hvårt borS A 7 ) saal.B; VætArik A
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ågætastir våru lendra manna fyrir nordan Stas. J>eim kom i mot |>orkell
håvi brodir Sigvalda. I utanverdum armi fylkingar lagdi fram sinu
skipi Sveinn Håkonarsimr, ok med hånum Gizurr lrviti lendr madr ofan
af Valdresi, ok annarr |>orkell leira æzkadr austan or Vik; J)essir prir
hofdingjar halda upp orrostu vid Vagn Akasun.

|)essi var hin hardasta orrosta ok hin ågætasta 1 . J>essir våru
islenzkir menn med Håkoni jarli : Skumr ok |)6rsr er kalladr var
orvhond2 , synir |>orkels audga vestan afMyrum iDyrafirdi, ok Yigfuss
Vigaglumssunr, [Tindr Hallkelssunr 3 , hann orti dråpu um Håkon jarl,
ok i peirri dråpu er mart sagt frå Jomsvikingum 4 ok peirra orrostu;
frå pessarra manna orsum hafa menn minni haft å pvi landi frå peima 5
tidendum, sumir 6 med kvedskap ok sumir 6 med fråsogn annarri. Vig
fuss orti petta ådr en barzk væri, ok sveid hann klubbu eina, på spurdi
Håkon jarl hvat |>at skyldi; hann svaradi å J)essa lund:

Hefi ek i hendi

til hofuSs gorva,
beinbrot Bua,
bol Sigvalda,
sjå skal vera,
ef vér lifum,
eikiklubba'7
oborf Donum.

på kvad hann ok petta:
Oss er leikr (en lauka

liggr heima vinr feimu)
bryngr at Viciris veSri
vandar, goBr fyr handum;
hlys kveS ek hæla bosa 8 ,
(hann væntir sér annars
vifs und vormum bcegi)
vér skreytum 9 spjor, neyta

f)essi orrosta hefir verit mjok ågæt ok aldrigi hafa Danir [pvilikan
bardaga ått 10 vid Nordmenn 11 , fyrir på sok at peir hofdu meira lid
en Danir 13 , en [J) 6 létu peir um hrid å homlur13 siga Sveinn Håkonar
sunr ok hans menn fyrir Vagni, ok var J)å at komit flotta, adr enEirikr
jarl lagdi til jårnbardanum, ok lét Vagn J)å undan aka, svå at på lågu
skipin svå frammi hvårtveggja 14 sem verit hafdi i fyrstu. f>å erEirikr

l ) mesta 2 ) orvondr 3 ) mgl. i B 4) Jomsvikinga orrostu 5) bessum
6 ) sumt 7 ) saal. B; alriklubba A 8 ) saal. B; hlæso bælis A 9) saal.
B; skeytum A 10) saal. B; fovilikar orrostur boritt ll ) fyrr né sifian
tilf. 12 ) hålfu minna Ulf. 13) langa hrid hofcJu beir betr, ok a homlu lét
14 ) hvarratveggja
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kom aptr i sina fylking, hafdi Biii fengit [sigr 1 ok hoggvit tengsl ok
leyst flotann; på lagdi Eirikr bardanum at skipi Bua, sva at peir tengdu
saman [hvårtveggja stafna a ok bord vid bord, ok vildu hvårgir leysa
fyrr en annathvårt væri hrodit. J)å yard mikit mannfall 3 , er hvårir
tveggja vågu hoggvåpnum. |>ar var ilt [bleydimanni innanbords, par
var mikit manndrap å litilli stundu, ok vissi engi madr at telja4 hversu
margir menn par féllu. "Nordmenn féllu meir hinn fyrra hlut orrostunnar,
en sva lauk, atDanir létu sigrask5 , ok olli pvi mest ofrefli lids ok hord
atsokn, ok hér med var illvidri sva mikit, at [hagl dreif sva stort, at
hvert korn, er pli tokt upp, på vå eyri, en Danir åttu at horfa i moti
pvi 6 . ])å lét Sigvaldi hoggva tengsl ok undan halda, ok pegar eptir

brodir hans ok Sigursr hvili, venda ut or våginum. |>at sér
Vagn Åkasunr okmælti:  Hvi flyr pu, hinn illi hundr! [or litilli orrostu,
ok selr pina menn vid verdi; på skomm mant pur hafa, er pu mant vid
lifa allan pinn aldr, ok lengi man uppi s ." Skytr [sncerispjoti til d er
skipit snérisk, ok hitti millum herda peim er styrdi, en pat var annan*
madr, en eigi Sigvaldi, en hann vildi Vagn skotit hafa. [j>å var flyår
allr flestr Danaherr 10 , ok po mikit å5r drepit af. |)å leggr jarl skeiS
sina å annat bora Bua hinum digra, par vars hord vidrtaka: Aslåkr
holmskalli ok Håvardr hoggvandi hlaupa upp i skip Håkonar jarls, ok
dråpu margan mann, en |>6rdr ok Skuma 11 brodir hans våru peim ok
nærstaddir, vela peir nu tveir um Håvard, hoggr hann hondina hægri
af J)6rdi, en Skuma hafdi morg stor sår adr en Håvardr misti beggja
fota sinna. Vigfuss Vigaglumssunr fær einn stedja, er legit hafdi å
piljum, ok par hafdi hann hnodit [vid sverdshjolt sin 12 ; hann færir
stedjann med bådum hondum at Aslåki holmskalla, kemr geirrinn i
hofudit, sva at haussinn brotnadi ok13 heilinn lå liti. kom Eirikr
upp med sina sveit i skip Bua; |>orsteinn midlangr kom fyrst i fyrir
rumit14 , hoggr til Bua um ennit pvert, svå at fal [bada eggteina å
sverdinu. Bui veitir^orsteini 15 sår undir hondina vinstri, svå at nåliga
beit [manninn i sundr 16 . |>å tok Bui kistur tvær fullar gulls ok kastadi
fyrir bord, [ok allir skiparar hans hljopu fyrir bord med kistur sinar

x ) svig å 2 ) hvåratveggja stafnana 3) mannspell *) blauSum monnum
innanbords, bar urfiu morg stortiåendi å litilli stundu i manndråpi, ok vissi
engi maSr tal 5 ) sigask 6 ) drcif pvi hagli, er eitt haglkorn vå eyri,
par igegn åttu Danir at horfa 7) Sigvaldi svaraåi:  med litlu verdi selr
fu menn pina til daucSa, ok på skomm mantu heim 8 J veia Ulf. 9 )
snart spjot i pvi 10 ) på var farit alt afl Danahcrs 1X ) skiimr, her og
nedenfor ß 12) sverdshjolt sin med 13 ) saal.B; svå at A 13) miåriimit
16 ) saal. B; badar eggjar tennrnar, veitir hånum A 16 ) hann sundr i
midju
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ok våru allir drepnir 1 . J)å [snérisk alt lidit2 al Vagni, J)eir verjask
lengi, fyrir bvi at skipit var hått boråi, en drengir innanborSs, ok små
skip hofsu næst lagt. J)å bauS Håkon jarl at taka knorr einn 3 , ok
leggja ifrå små skipin 4 ok i stasinn en stærri skipin. Um fetta kvad
Vigfiiss Vigaglumssunr:

VarcSat 8 hægt, på er hurSir
lijorklofnar så ek rofna
-hatt song Hogna- geitis,
-hregg- til Vagns at leggja.
par géngu ver -prongvir! 6
[punniss- i bocS -Gunnar- 1
(strong var danskra drengja
darra flaug) til knarrar.

Lauksk svå sein van var, at Jieir uråu rikari er tignari våru ok afl
meiri 8 : varcl Vagn handtekinn ok mart hans manna, ok leiddr å land, ok
settir 30 manna mes hånum å låg eina, ok rekinn strengr at fotum,
en hendr J)eirra våru lansar. Allir adrirDanir våru flyåir esa drepnir
esa særåir til olifis. |>å gékk at 9 ]porkell leira at hoggva få. |>å
mælti einn Jomsvikinga:  Nu skal f)at reyna er vér hofum [opt {jrætt 10,
hvårt hofuSlauss maSr veit nokkut; nu ef ek veit nokkut siBan, J)å
man ek stinga knifi minum i joréina, er af mér er hofucHt." HofuS
var af fessum hoggvit, ok vissi hann ekki sisan, sem van var at.
J>å var annarr til hoggs leiddr, så mælti ok hlo at:

 GcrSa ek jarli
or at våri 1 1 ,
J)at var mér |)å titt,
en fetta nii.

hogg {)u nu," sagSi hann. |>å mælti Eirikr jarl:  Vilt bu griå, g6sr
drengr!" skiptir," sagåi hann,  hverr byar." w Så bysr," sag6i
hann, wer vald hefir til, Eirikr jarl."  Vil ek {)å gjarna," sagch" hann.
|>å tok Eirikr jarl hann til sin. £å var enn einn til hoggs leiddr, så
mælti: wHrutr!" [J>eir spurciu:  Hvi mælir Jii svå?" Hann svaraSi:
Morg å hefir af y6rum monnum nefnd verit i dag, ok vil ek bvi få

x ) saal.B; allir Bua Regnar hlaupa af borSinu mecS kistur sfnar, menn hans
våru allir drepnir, nema J)eir er fyrir borS stiga mes hånum A 2 ) snéru
jarlarnir ollu lisi sinu s ) mikinn Ulf. i ) småskipum a ) var at par
6 ) Egilssons Conjectur ; prongrar A, prfingan B 1 ) saal. B; punn um
borS at gunni A 8 ) afl hofdu meira 9 ) til l 0) prætt um jafnan
1 1 ) saal. B; arvare A
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hrulinn til 1 ." |>etta J)6tti mælt hlægiliga ok uhræddliga. SpurSi Ei
rikr jarl, ef hann vildi gris hafa, ok hann lézk vilja. |)å var einn
framleiddr til hoggs, så var vænn ok friSr sjonum [hærSr vel 2 ok
mikill vexti; hann sopar hårinu fram yfir hofuS sér, ok [baS eigi spilla
hårinu i bloSinu 3 . svarasi einn:  Ek man at pvi gera, at eigi verdi
hår pitt blodugt." Så tok sér vond einn ok snéri i hårit, en hinn er
hoggva vildi reiddi upp sversit; Jomsvikingrinn [hnykkir peim manni,
er i hår hånum helt, ok kom sveråit å hendr peim 4 , ok beit sundr
bada handleggina. J>å mælti så er bundinn var ok hnykt hafsi hofSinu,
bviat hendr våru bundnar:  Lifa enn nokkurir Jomsvikingar." Eirikr
jarl spurSi: rHvat heitir [bessi masr 5 ?"  Ek em Haraldr 6 ." wHvers
sunr?" sagSi jarlinn.  Ek em kenningarsunr Bua. Vera må at svå T sé,"
sagsi jarlinn;  vilt bli hafa grid?"  Hverr man nu annarr [til vera s ,"
segir hann. ])å mælti |>orkell leira:  Skulu allir bessir menn grid
hafa, er drepit hafa frændr våra fyrir augum oss, ekki gerum vér |)å
nytt at ]j)vi." Jarlinn sagsi:  Vissir bu eigi pat fyrr, at ek var rikari
en pli?" J>å svaraSi J>orkell: w|>at karm vera at vit råsim ymsir."
Hann hafsi oxi mikla i hendi sér, reiSir9 upp ok hleypr æsiliga at
strenginum par sem Vagn sat 10 , ok vildi drepa hann. Skarsi vikingr
hljop [or strenginum 11 , ok [fellir sik fram 12 fyrir fætr |>orkeli.
|>orkell steyptisk yfir hann, ok vars laus oxin. |)å hljop Vagn upp,
ok tok oxina ok hjo |>orkel um pverar heråar, svå at i jorSu nam
stadar. Eirikr jarl baus Vagni gri6, ok så at |>at var skasi at drepa
pvilikan mann. Vagn på par gris me6ollum sinum monnum beim, sem
eptir våru. Håkon jarl settisk å låg eina 13 ok mes hånum råSunautar 14
hans. J)vi næst gall strengr å skipinu pvi, er næst var landinu, ok
begår steyptisk af låginni Gizurr hviti, ok var skotinn mes orv i
gegnum, ok fekk af pvi bana. Ok f)egar var hlaupit til skips ok ut
å skipit, ok hittu peir mann, er st6s å knjånum, [ok var bar Håvarår
hoggvandi, ok spurcH: sag6i hann,  lét nokkurr madr
sigask viS lågina?" |>eir s6g6u 15 at Gizurr hviti var dauSr. mælti
HåvarSr:  Minna happ vars at skotinu en ek hugsa." J>eir svorudu:
w(Erit er ohappit, ok eigi skålt pii vinna fleiri." |>eir hoggva hann

12) saal.B; svå morg hefir åin af hrutinum nefnd verit i dag A. 3 ) tilf.B;
mgl.iA 3) mælti:  spillis eigi hårinu, geriS eigi blodugt 4) saal. B;
snérisk å hendr J>eim er helt A 5 ) J)u 6 ) sagfii hann Ulf. 7 ) satt
8 ) vænni 9 ) riss 10) var 1X ) upp i 2) fell 1S ) saal. B; lågina A
14) råSgjafar 16 ) saal.B; hann hét Håvardr hoggvandi, ok hann mælti:
 spyri pér nokkur tiåendi, Sveinar! lét nokkurr maSr sigrask å låginni?"
{)eir segja satt til A
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sva smått, at po væri hann dausr, at hann liefdi J>riggja manna fjor.
Håkoni jarli hugnar illa, at [Vagn fekk grici 1 , ok lét peim munu vera
pat mikinn otila. Eirikr jarl segir, [ef hånum likadi illa, at hann skyldi
hafa svå Mit 2 , ok skiljask |)é 3 reiåir. For Vagn me6Eiriki ok dvaldisk
mes hånum um liriS ; på fekk Vagn Ingibjargar dottur ;porkels leiru
meb miklu fé. Um vårit for Vagn susr til Danmarkar, gaf Eirikr jarl
hånum prjii langskip vel buin, ok skiljask peir g6sir vinir. Eptir
bardagann gékk Håkon jarl at Skiimi |>orkelssyni ok så hann såran til
olifis, ok mælti:  Illa hefir finn fasir haldit 4 , ef pu skålt eigi heim
koma til handa hånum." på orti Skumr visu:

jjat kvaa jarl at æri ft
unnviggs fyr haf sunnan
])å er å seima særi
sårelda spor 6 våru :
ollungis hefir illa,
eybaugs, ef skålt deyja,
vist hyggjum pat, viggja
valdr! pinn faåir haldit.

Håkon jarl gat sun, få er hann var fimtån vetra gamall, ok hét
så Eirikr jarl. på er Håkon jarl kom aptr i Noreg, på kvångacHsk hann ok
fekk poru Skagadottur, systur TiSendaskopta, ok hann fekk Ingibjargar
dottur Håkonar jarls. Sveinn var sunr Håkonar jarls ok poru, ok Bergljot
var peirra déttir, er åtti Einarr pambarskelfir, Siguråar våru tveir, Erlingr
ok Hemingr ok Erlendr våru synir Håkonar jarls. J>au Skopti ok Ingi
bjorg åttu sun, pann er Onnr hét ok var jarl, fa6an var kominn Erlingr
jarl. Skopti var svå kærr Håkoni jarli, at hann skyldi i hofnum leggja
næst jarlinum sitt skip, ok engi skyldi annat pora en leggja pegar å
braut, er hann kom til. Svå bar til einur sinni, at Skopti kom svå til
foruneytis jarlsins, at i læginu lå på fyrir Eirikr sunr hans, ok baS Skopti
hann [leggja or læginu fyrir sér 8 ; en hann læzk eigi munu å braut
leggja. |>at heyråi 9 jarl, ok bas taka tjold af sinu skipi, ok kvad
engum skulu hlysa at halda 10 læginu fyrir Skopta. J)å våru ok tjold
tekin af skipi Eiriks, ok så hann, at hann var lisfår, ok lét siga sitt
skip or læginu fyrir Skopta. Um haustit eptir for Skopti millum bua
sinna å skutu einni; pat spurdi Eirikr ok skipadi jafnmikit skip, ok
lagdi til fundar vid Skopta, ok drap hann ok alla skipsokn 11 hans

1 ) Vagni væri grid gefin 2 ) svå, J) 6at hanum likacii illa, skyldi hann svå
buit hafa 3 ) |)eir 4 ) rettet; haldizk A; udel.B 5 ) ordi urigt. B ")
rettet; spjorr^L, spjoll B 7) eitthvert 8 ) å braut leggja 9 ) Håkon Ulf.
10 ) å filf. ll ) skipsdgri
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med håniim, sein segir i kvædi pvi, er ort er ura Eirik, ok Eyjulfr orti
daSaskåld:

Meita for at moti

mjok sio" ura dag ski s i
ungr mecS jofnu gengi
utvers fronium hersi,
på er raudvita reidir
randvallar lét falla
(ulfteitir gaf atu
opt bloSvolum) Skopta.

[petta er hit fyrsta verk Eiriks jarls er ort er um l . Håkon jarl ok
Eirikr jarl våru jafnan sidan usåttir.

Eptir Jomsvikinga orrostu pottisk Håkon jarl fullkominn vera
til rikis, er hann hafdi svå mikla hofSingja sigrat, pottisk hann ekki
purfa at hrædask Dani inn sitt riki. |)å tok hann at harSna vis [sitt
landsfolk2 , okgeråisk fégjarn okrækti ekki login, ok mest var at pvi,
at hann var vifinn 3 lim konur, ok har eptir gerbu menn hans: hvårki
var hlift4 frændkonum rikismanna né eiginkonum manna, hvårtveggja5
rikra ok lirikra. J>å geråisk mikit ors åum ovinsæld [jarlsins ok
hans li6s 6 , sogSu bændr sem reyndisk, at peir vildu eigi pola svå
buit, okT geråu bændr llcS at Håkoni jarli ok hans monnum. |)å var
hann staddr i Gaulardali å bæ peim er Rimul heitir, ok par var hann
drepinn af skosveini sirmm, så hét Skopti Karkr. Erlendr sunr Håk
onar jarls var drepinn å sundi, f)å er hann hljop fyrir bors, med
hjålmunveli 8 , en adrir brædr hans stukku or landi. Eirikr sækir
austr i Sviaveldi å fund Olafs Sviakonungs, var par i goåu yfirlæti
langa hri6, ok herjaSi vida um Austrvegu, svå sem segir |)6rsr
Kolbeinssunr:

Jofium varS (en uråu
allhvast Danir falla)
bloåhelsingja bræsir
broSir 9 Siguråar æåri.

-Meinrcnnir!- brå manna
(margs fys a skop) -varga
ljoSa litlu si6ar
læ Håkonar ævi.
En til lands fess, er lindar
låSstafr vegit hafSi,

1 ) petta er talit hit fyrsta fråverk Eiriks i hans ségu 2 ) landsmenn sina
3 ) osiSarmaSr 4 ) byrmt 6 ) bæsi 6 ) saal. B; viS jarl ok lid hans
7 ) einum vetri eptir Jomsvikinga orrostu Ulf. g J hjålmurveli 9) broeår
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hraustr på er herr 1 for vestan,
hygg ck komu sun Tryggva.

Hafcii sér vid særi

(sliks var våri at 2 hanum)
aucSs en upp ura kvæcJi
Eirikr i hug meira.
Sotti reiar at låchim

(rann engi fm manna,
piålyndi gafsk prændum)
prænzkr jarl konung sænskan.

Um Olaf Tryggvasun ok um hans ævi.

Olafr digrleggr 3 , sunr Haralds hins hårfagra, var faSir Tryggva
konungs, bess er åtti AstriSi dotlur Eiriks bjodaskalla sunnan af Ofra
sloSum4 ; J)eirra sunr var Olafr er [å barns aldri 5 for me6moftur
sinni i okunn lond frå 6 hanum ok ollum ættmonnum sinum, nam fostr
ok uppfæsi 7 austr i H6lmgarsi meS Valdimari 3 gamla, broaSisk ok
6x livårtveggja mes afli ok vetratali, po mest mes vizku ok atgorvi
beirri allri, er pryda må goåan mann 9 . Hann liafdi mikinn metnaS
sein vån 10 var af kommgi ok [af ollum 11 hans monnum. Valdimarr
konungr setti Olaf hofåingja brått innan hiråar, ok svå at stjorna
herinonnum peim, er varåveittu land konungs ok mikluSu 12 riki
GarSamanna.

Olafr vann margskyns 13 frægå i GarSariki ok viSa [i Austrveg 14,
i Siisrl6ndum ok Vestrlondum, svå sem segir Hallfredr vandræsaskåld:

Svå fra ek hitt at håva 18

horgbrjotr i staS morgum
-opt kom hrafn at heptal6
h163 valkostu -bloåi-.
Endr lét Jamta kindir

allvaldr i styr falla
-vandisk hann- ok Vinda

végriramr -å Jiat snimma-.

Hættr var HorSa drottinn

hjordjarfr Gota fjorvi,
gullskercSi frå ek gorSu
geirpey å Skåneyju.

l ) hann 2) saal. B ; af A 3 ) Ulf. B; mgl. i A *) OprostoSum 5 ) med
barnæsku 6 ) mgl. "*) uppfæzlu 8 ) Valdamari 9 ) hofciingja 10) vert
ll ) saal. B; par med ollum ut ffrå Å 12 ) saal. B; mikladi A 13 )
margskonar li ) um Austrvegu 15) vellet; håvan Aog B 16 ) hafna
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Bodserkjar lij o birki
barklaust i Danmarku

hleypimeicSr fyr Heida
hlunnviggja bæ sunnan.

TicShoggvit vann tiggi
Tryggva sunr fyr styggvan
leiknar hest å lesti

ljotvaxin hræ Saxa.
Vinhrodigr gaf vida
visir margra Frisa
blokku brunt at drekka
blos kveldriciu sto6i.

Hilmir vann at Holmi

hjålmskoå roåin blofii
(hvat 1 ofdyldi bess holdar)
horS ok austr i GorSum.

Rogs brå rekka lægir
rikr valkera liki,
herstefnir lét hrofnum

hold Flæmingja goldit.

Geråisk ungr viå Eng] a
ofvægr konungr bægja,
naddskurar réS nærir
NorcSlmmbra 2 så mordi.

Bardi brezkrar jarSar
byggendr 3 , en hjo tiggi
(gråSr bvarr geira hriSar
gjoåi) kumbrskar4 bjofiir.

GerSi seims mes sverfii

sverdleik i Mon skerSir,
eyddi ulfa greddir
ognbliSr Skotum vida.
Ydrauga lét ægir
eyverskan her deyja,
(tyr var tjorva 5 dyrra6
tirar gjarn} ok Ira.

Olafr konungr Tryggvasunr åtti tvær konur: Geilu 7 hina vindversku
ok Gysu [hina ensku 8 . Olafr var kristnaSr vestr i Syllingum. Hann
kom i Noreg vestan afEnglandi, svå sem fyrr var sagt i kvæ6i|>6rsar
Kolbeinssunar.

J ) hvar 2 ) saal. B; NorSimbra A s ) byggvendr 4 ) saal. Cd. Am. Magn
310 ito; kumbskar A; lumberskar B 6 ) rettet; tjorvar Aog B 6 ) dyran
7 ) saal. baade Aog B; Geiru Sn. 8 ) tilf. B; mgl. i A
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1 bann tima er drepinn var Håkon jarl 1 kom Olafr vestan ok sotti
nordr i land, ok er hann kom i |>råndheim toku allir |>rændir vel vis
hånum, ok fyrst2 Gauldælir; ger6u bo allir samt sitt felag-, fyrir |>vi
at hvårirtveggja hofdu ura vant at råSa. Bændr Jurftu hofåingja bann,
er {)eim væri [bæsi sæmd at ok traust 3 , Jmr sem J)eir hofSu gert
samnaS at Håkoni, ok af bvi [var6hann af lifi tekinn 4", en eptir hann
våru synir rikir ok hardfengir til hefnda. Olafr konungr hafSi ok
[ofmikinn vanda 5 , bar sem faSir hans var af lifi tekinn ok alt hans
riki hertekit, en hann verit i utlegd frå frændum ok ocJulum frå barn
æsku. Bændr hof<su konungi at bjoåa mikit traust ok fjolmenni, en
å moti hafSi hann at få |)eim virSuligan 6 hofdingja ok fullkominn i allri
spekt, ok [fyrir bvi at vant er at råsa svå, at jafnan bykki vel råcHt 7 ;
dro betta J)6 saman J>eirra sambykki, ok toku Olaf til konungs å Eyra
bingi; en hann [svara6i beim vel ok vitrliga, ok logbundu 8 {>at fast,
at hvårirtveggja skyldu veita 65riim [H 6ok fulltingi 9 til allra logsam
ligra10 Muta.

Nii ferr Olafr konungr yfir endilangan Noreg 11 norsan frå
landamæri ok suSr til Danmarkar; hann gerBisk masr mi bæBi rikr
ok gofugr, ok tok å sik mikit starf ok vandræSi, meåan hann var
konungr yfir Noregi. Hann helt fyrstr Noregs konunga retta tru til
Guss, ok af hans stjorn ok riki varft alt Noregs veldi kristnat 12 , ok
enn kristnach' hann fleiri lond: Orkneyjar, Færeyjar, Hjaltland 13 , Island
ok Grænaland; um betta kristnibod ur6u morg stortisendi å6r en svå
mikit [kæmi til leidar um 611 f)essi lond 14 .

[En J)egar vånu skjotara lét Olafr konungr 15 efla kaupstaS i
Nisarosi, en J)ar hafsi å5r verit einbæli. Olafr konungr lét drepa stora
hofdingja, er å moti vildu risa kristninni, sumum veitti hann ok mikit
lén ok storar gjafir, [beim sem efla vildu hans 16 erendi. Erlingr
Skjålgssunr fekk Astridar systur Olafs konungs, ok hann hafsi erendi
hans alt austr i land. En å Hl6sum var bå [mest hofusbæli 1T i
brændalogum. Olafr konungr lét gera skip å HlaSahomrum 18 , bat var
miklu meira ok virsuligar19 gort um alla hluti en onnur skip20 i
Noregi, |>at hafcn" fjogur riim ok 30, frnr våru å gor drekahofuS [611

x ) saal.B; I pcnna tima er adr var Håkon jarl drepinn A 2) fyrstir 3 ) traustr
4 ) hafåi hann låtizk 5 ) vanda mikinn 6 ) virSiligan 7 ) åtti hann opt
um vant at råcJa ok po jafnan vel or rådit 8 ) svarSi peim log å moti;
peir bundu 9 ) styrk 10 ) vegsamligra :1 ) ok lagSi undir sik Ulf. 12 )
kristit 13 ) Hjatland 14 ) gott kæmisk å leid lft ) Olafr konungr lét
16 ) til at efla sitt l7) hofufibær mestr 18 ) saal.B; landhomrum A 19 )
viråiligra 20 ) langskip
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med gulli logd 1 , ok var pat kallat Ormr enn langi; [i petta skyldi engi
ma.br koma til ferdar yngri 2 en tvitugr, en engi eldri en sextugr.
Margir hlutir våru |)ar til varnadar mæltir ok bodnir peim monnum,
er å Orminum langa våru; engi skyldi så vera å pessu skipi, [er eigi 3
væri at nokkuru åburdarmadr, ok par finnask sonn 4 dæmi til, at å f)vi
skipi våru kappar emir, en engi grey eda bleysimenn.

Um usætti annarra hofdingja vid Olaf Tryggvasun.

Sveinn Danakonungr pottisk missa mikilla eigna, peirra er vera
[skyldi tilgjof5 Gimnliildar komi hans, fyrir pvi at pyri hafsi pær eignir,
er Haraldr konungr hafdi gefit henni, fadir hennar. En Burizleifr pottisk
[po mjok svikinn at hann hefdi tilgjof på, sem pyri skyldi hafa, par
sem konan6 kom eigi til hans. Af fortolum 7" Gunnhildar ok åeggjan
sendi Sveinn konungr menn eptir pyri, ok lét fylgja henni naudugri
til Vindlands ok å fund Burizleifs konungs; en hann tok med mikilli
åst vid ok gersi briidkaup ß til hennar, en hon helt po fram sinu
prålyndi, ok kvazk eigi vilja hafa heidinn mann heldr en fyrr, ok var
sva sjau nætr mes konungi, at [hvårki åt hon eda drakk med hånum
eda hans monnum 9 . Ok med råSum fostrfoSur sms gat hon [leynzk
i brott 10 å skog einn, ok svå til bess er hon kom til sjovar, ok pas
-an ll féngu pau eitt litit skip, ok foru svå til Danmarkar. En hon porsi
par eigi vera, fyrir pvi at hon ugsi, at Sveinn konungr brodir hennar
myndi færa håna aptr til Vindlands, ef hann [hefsi vitorS af, at hon
væri i Danmorku 12 . For hon på leyniliga i Noreg å fund Olafs kon
ungs, ok bad hann leggja nokkut til hjålpræda, ok gerSi hånum kunnigt
um sinar atferSir. En konungr tok vel vis henni ok sæmiliga ok
gerdi håna sér at eiginkonu [utan råds 13 Sveins brodur hennar.
Hon bad opt Olaf konung, at hann skyldi heimta fé af14 Burizleifi
konungi å Vindlandi, ok sagdi, sem satt var, at hon hafdi litit af pvi
er hon åtti med réttu 15 . Brått eptir pessa åeggjan byr Olafr konungr
ferd sina or landi, ok baud lit lidi miklu ok hafdi 60 skipa, for austr
til Vindlands ok i gegnum Danakonungs veldi 16 fyrir utan [hans
vilja 17 . Olafr konungr fær mikit fé, ok alt eignask hann pat er hann

1 ) gulli huin 2) å |>essu skipi skyldi engi macir yngri vera 8 ) nema 4 )
morg 5 ) skyldu i tilgjof 6 ) |)å mjok svikinn, |)6 at hann heicii tilgjof,
få er J)yri skyldi hafa, J)viat konan "*) atkalli 8 ) brullaup °) hon
J)å at peim hvårki mat né drykk 10) hleypizk å braut 11 )par 12) vissi
at hon væri par komin 13) an råsi 14) at ls ) at hafa lilf. 16 ) riki
17) hans pokk ok vilja
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beiddi, ok olli |)vi mest lidveizla Åstridar dottur Burizleifs konungs,
er åtti Sigvaldi jarl at Jomi. En på er Olafr konungr for af Vindlandi,
på sigldi hann litinn byr til Danmarkar ok fagrt vedr, ok foru pau
skipin fyrir er smærri våru, en pau eptir en stærri, fyrir pvi at pau
purftu meira vedrit [heldr en pau skipin en smærri 1 .

Vid einn holma fyrir Vindlandi våru saman komnir margir storir
hofdingjar, en så holmi heitir Svoldr. I bes sum flota var Sveinn Dana
konungr, er miklar sakir pottisk eiga vid Olaf konung. Su var ein,
er2 Olafr konungr åtti systur Sveins konungs, ok hafdi fengit hennar
at lileyfi hans; onnur sok var su, at Olafr konungr hafdi sezk i skatt
land 3 hans Noregs riki, er Haraldr konungr fadir hans hafdi undir sik
lagt. Sigvaldi jarl var par ok med Danakonungi, fyrir pvi 4 at hann
var Danakonungs jarl. I pessum samflota 5 var mikill hofdingi Olafr
svænski 6 , Sviakonungr, er hefna pottisk eiga [Olafi konungi miklar
svivirdingar 7 : hann hafdi slitit festarmålum vi 6 ok lostit me 6glofa
sinum moSur Olafs konungs 8 ok dottur Skoglartosta; på somu SigriSi
åtti på Sveinn Danakonungr, ok var hon mjok åeggjandi 9 , at Sveinn
konungr gercH Olafi mein esa svivirSing. En i pessu lisi var Einkr
jarl Håkonarsunr, er mestar sakir pottisk eiga vid Olaf konung ok
hans menn, på er nær hofSu verit dråpi Håkonar jarls ok flæmt 10 or
landi alla sunu hans, [en Olafr sezk 1 1 i rikit eptir.

Astriår hafåi fengit Olafi konungi ellifu skip, ok skyldi pat 12 lid
fylgja hånum alt til bess, er hann kæmi lim Danmork. En pat [mest
var til, at pau Burizleifr ok Astrid toku sva vel vid Olafi konungi, at
Geila hafdi verit 13 dollir Burizleifs konungs ok systir Åstridar, su er
Olafr konungr hafdi ått, på er hann var i Vindlandi. Olafr konungr
hafdi alis eitt skip ok 70, sem segir Halldorr ukristni 14 :

-6na- for ok eiiiu

-unnviggs- konungr sunnan
-sverS rauS mætr at mordi

meiSr- sjau tugum 16 skeiSa,
f)å er hun lagar -håiium
hafSi jarl am krafSan

-sætt gékk seggja ættar
sundr- Skanunga fund ar.

l ) en f>au er smærri våru 2 ) at s ) skattlond *) })a sok 6 ) flota *)
saal. B; sværki A  *) å Olafi konungi mikillar sviviråingar 8 ) saal.B;
sværka A 9) fysandi 10 ) flæmta 1X ) ok sezk 12 j f)etta 13 ) saal.
B; var umfram alt hversu Burizleifr ok Astrid toku vel viS Olafi konungi,
fyrir |)\i at Geila var A li) okristinn 1S ) tigum
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f>essir hofSingjar hofsii uvigan her ok lågu i hofn einni innan
at holrnanum, en skip Olafs konungs sigldu hit ytra fyrir, en hofsing
jarnir våru uppi å holmanum ok så til, er flotinn sigldi austan. |>eir
så at småskipin sigldu fyrir. [Nu sjå 1 beir eitt mildt skip ok glæsi
ligt2 ; bå mælti Sveinn konungr:  F6rum til skipa sem skjotast 3 , par
siglir Ormr langi austan." |)å svaraSi Eirikr jarl:  Bisum enn, lierra!
fleiri hafa beir storskip en Orminn langa einn." [Ok svå var4 . J)etta
skip åtti Styrkårr af Gimsum. Nu så heir annat skip enn mikit ok vel
Mit, hofåaskip. J)å mælti Sveinn konungr:  Nu man hér fara Ormr
langi, ok [gætum at vér verSim 6 eigi of seinir i moti j)eim." |)å
svaraSi Eirikr jarl:  Eigi man betta vera Ormr langi, få hafa enn
farit storskip beirra, en morg munu til vera." Svå var petta sem
jarlinn sagSi. [Nu sigldi skip mes segl stafat 6 , bat var skeis ok miklu
meira en onnur skip, bau er siglt hofSu. |)å er Sveinn konungr så,
at bat skip hafdi eigi 7 hofus å sér, på stoS hann 8 upp ok mælti ok
Mo vis:  Hræddr er Olafr Tryggvasunr mi, eigi porir hann at sigla
me6hofsum dreka sms; forum mi ok leggjum [til hans 9 ." |)å svarasi
Eirikr: er petta Olafr Tryggvasunr, ek kenni skip, fyrir f)vi at
opt hefi ek pat sét: pat å Erlingr Skjålgssunr, ok er betr at vér leggim
ura 10 skut hånum til pessar orrostu; peir drengir eru par innanbords,
er 11 vér megum vist vita, ef 12 vér hittum Olaf Tryggvasun, [en opt
er betra skar5 13 i flota konungs, en pessi skip 14 svå biiin." |>å mælti
Olafr Sviakommgr til jarlsins:  Eigi skyldum vér æ6rask 15 at leggja
til bardaga vis Olaf, bo at hann hafi skip mikit, ok er pat skomm
mikil ok neisa, [er menn spyrja å onnur lond 16 , ef vér liggjum mes
her uvigan, en hann siglir pj6sleis hit ytra." |)å svaraåi Eirikr jarl:
 Herra! låt sigla [bessa skeia ef hon vill, ek man segja ysr gos tiSendi,
at 17 eigi man Olafr Tryggvasunr um oss hafa siglt, ok benna dag
munu bér 18 eiga kost at berjask vis hann; nu eru hér margir hofs
-ingjar; ok væntir mik beirrar hrisar, at allir skulum hafa [yfrit at
vinna 19 ." |>å mæltu beir enn, er fram kom [skeid ok mikit skip20 :
spetta man vera Ormr langi, [ok eigi vill Eirikr jarl," sogsu Danir,
 berjask ok hefna fochir sms, ef hann vill eigi nu 21 ." Jarlinn

x _) saal. B; |)å så A 2 ) glasiligt 3 ) tidast 4 ) saal. B; fyrir J)vi at svå
var ok A 6 ) verSum 6 ) Nokkur skip foru J)å um å5r en skip sigldi
mecs stofuSu segli 1 ) engi 8 ) saal. B; Sveinn konungr A 9 ) at sem
hardast 10 ) å ll ~) at 12 ) at 13 ) betra er oss skard 14 ) skeiS
15 ) æSra 16 ) ok man |>at spyrjask å 611 lond I7) petta skip, ek man
segja pér satt 18 ) vér 19 ) ærit at vinna fyrr en vér skiljumk 20) eitt
mikit skip 21 ) saal. B; en vill Eirikr jarl eigi berjask um ok hefna
fdSur sms A
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svarafti reidr mjok ok sagåi 1 , at Donum mundi eigi lileiåara verfta
at berjask en hånum ok hans monnuml |)å var eigi langt at biSa til
bess brjii skip allstor sigldu, ok eitt miklu mest, ok haffii drekahofuft
gylt. J)å mæltu allir, at jarlinn hefsi'2 satt sagt, ok bar fari 3 nu Ormr
langi. Eirikr jarl svarafti: er betta Ormr langi." Ok bas ba bo
til leggja, ef beir vildi. Ok begår tok Sigvaldi skeis sina ok réri lit
til skipanna, lét skjota upp skildi hvitum, en beir [hl6su seglum sinum
ok bichuJu4 ; en bat it mikla skip er Tranan, ok styrSi J>orkell dyrSill s ,
konungs frændi. J>eir spyrja Sigvalda, liver tisendi hann segåi beim.
Hann læzk kunna at segja beim tiSendi af Sveini Danakonungi, bau er
Olafi Tryggvasyni er skylt 6 at vita, [lætr vera sett fyrir hann vélræQi,
ef eigi varasisk hann 7 . ])å [létu beir |>orkell fljota skipin 8 ok biSu
konungsins. J>å så Sveinn konungr fjogur skip allstor sigla ok eitt
miklu mest, ok å drekahofus bau er gull eitt var9 å at sjå. |)å
mæltu allir senn:  FurcSu mikit skip ok fritt er Ormrinn langi, ekki
langskip man jafnfritt i veroldu vera, ok mikil rausn lo er at lata gera
bvilikan grip." mælti SveinnDanakonimgr:  Hått x l man Ormrinn langi
bera mik, hånum skal ek styra i kveld å5r12 en sol setisk." Ok hét
å liS sitt, at buask skyldi. |)å mælti Eirikr jarl, svå at fair menn
heyrQu:  |>6at ekki skip hefdi Olafr Tryggvasunr meira, en bat er
nu må sjå, ba [styrir aldri Danakonungr bvi, ef beir skulu tveir me6
sinu lisi vid skiptask 13 ." Sigvaldi er hann så livar skipin sigldu 14,
[på bas hann J>orkel dyrsil draga skipin undir holmann, en J>orkell lét
beim betr standa veSrit at sigla å hafit, heldr en halda undir landit
mes skip stor ok byr litinn; en beir heimtusk bo me 6skipin undir
holmann pessi fjogur, fyrir bvi at beir så sum sin skip undir holmann
roa, ok grunadi på 15 , at vera mundi nokkur ny 16 tisendi, [ok beittu
sem næst 17 holmanum ok hl66u seglum sinum, ok toku til åra sinna;
betta it mikla skip er kallat Ormr skammi. Nu så hofsingjarnir brju
skip sigla allstor ok hit fjorsa sisast. |>å mælti Eirikr jarl vicT Svein
konung ok vis Olaf Sviakonung:  Standi6 nu upp ok til skipa, nu [må
engi 18 brætta at Ormr langi sigli 19 , ok bar megu bér mi hitta Olaf
Tryggvasun." J)å [slo å bogn å hofSingjana, ok mælti engi, ok var å

l ) ok lét eigi vera minni van 2 ) hafSi 3 ) feri" *) hlaSa seglum ok bida
6 ) nefja 6 ) saal. B; skylduligt A 7 ) ok J)arf hann fess, at hann varisk
8 ) saal.B; skutu J>eir i flota skipunum A 9 ) varu 10 ) hreysti 1X ) saal.
B; mgl. i A 12 ) fyvr 13 ) man Sveinn konungr viS Danaher einn aldrigi
pessu skipi styra 14 ) styrfiu lft) baS på |>orkel nefju draga Orminn
undir holmann, lét veSrit peim betr standa at sigla å hafit ok at fara land-
halt viS storskip ok litinn byr. feir gerSu svå, heimtu undir holmann, grunucfu
at 16) mgl. i B I>7) beita å veSr peim nær 18 ) man ek eigi 19 ) siglir
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lidinu mikill otti 1 , ok hræddisk par margr vid sinn bana. Olafr
Tryggvasunr så livar hans menn hofdu lagt undir holmann, [ok pottisk
vita, at beir myndu hafa spurt nokkur tiåendi, vendir ok pessum skip
um inn at holmanum2 , ok hlodu seglunum. Sigvaldi jarl styrdi skeid
sinni inn med holmanum å mot lidi konunganna, er innan [for or
hofninni 3 , fyrir pvi4 kvad Stefnir sva ura Sigvalda:

Manka s ek neiha,
nær man ek stefna ;
nidrbjiigt er nef
å niåingi |)cim 6 ,
er Svein konung
sveik or landi,
en Tryggva sun
a talar dro.

Sveinn Danakonungr ok Olafr Sviakonungr ok Eirikr jarl hofdu gert
J>at råd å milli sin, ef peir feldi Olaf konung Tryggvasun, at så |)eirra
er pessu var 7 næstr, skyldi eignask skip hans ok alt hlutskipti, J)at er
féngisk i orrostu; en veldi Noregs konungs skyldi hafa hverr vid
annan at pridjungi. |>å så Olafr Tryggvasunr ok allir menn hans, at
peir våru sviknir, fyrir |)vi at sær 8 allr var paktr mecJ herskipum i
nånd peim, en Olafr konungr hafsi litit lis, svå sem segir Hallfroftr af
J)vi er lid hans hafSi siglt frå hånum:

Hygg 9 ek vist til mjok mistu
(morg kom drott å flotta)
gram J)ann er gunni framdi
gengis J)rænzkra drengja.
Næfr vå einn viS jofra
allvaldr två snjalla
(frægt10 er til sliks at segja
siåar) ok jarl enn jiriSja.

Nu lagSi i sinn stas hverr |)eirra priggja hofdingja: Sveinn Danakon
ungr mes sitt li6, Olafr Sviakonungr mes sinn her, i pridja stad bjo
Eirikr jarl sitt lid. |>å mælti vid Olaf konung vitr madr einn, jporkell
dydrill 11 : er mikit ofrefli lids vid at berjask, drogum l2 segl
vår ok sigi iim eptir lidi 13 ut å haf, fyrir |rvi pat er engum manni
bleydi, at hann ætli hof fyrir sér." svaradi Olafr konungr med
håreysti: [skipunum saman i tengsl 14 , ok herklædisk menn

*) |)6gnucsu f)eir allir, ok yard at otti mikill 2 ) Fm [ Ulf. B; mgl. i A 3 )
foru 4) |)cssa sok 5 ) mankat 6) rettet; |>ann Aog B 7) væri 8 )
sjor 9) J>ar hygg 10) frægd xl) dyrdill 12 ) upp Ulf. 13 ) våru Ulf.
li ) saman skipin ok tengift
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ok bregdi sverdum sinum; ekki skulii minir menn å flotta hyggja!"
f)etta ord våttasi Hallfrodr å på lund:

Geta skal mais fess er mæla
menn at våpna sennu
dolgafangs vis drengi
dådoflgan bur kvåSu.
[baSat hertrygfiar 1 hyggja
hnekkir sina rekka
(fess lifa fj odar sessa
f rottar orå) å flotta.

|>å spurdi Olafr Tryggvasunr sina menn: wHverr er hofcJingi yfir2 pessu
lidi, er hér liggr næst oss?" peir svorudu:  J)at hyggjum vér at
Sveinn Danakonungr sé." |)å mælti Olafr konungr:  Ekki skulum vér
ottask pat lid, aldri båru Danir sigr i orrostu, på er peir bordusk å
skipum vid Nordmenn." Ok enn spurdi Olafr konungr: liggja
par lit ifrå ok hafa nlorg skip?" Hånum var sagt, at pat var Olafr
Eirikssunr Sviakonungr. |)å svaradi Olafr konungr:  Ekki purfum vér
at ottask Svia hrossætur 3 , fyrir pvi at- peim man tidara 4 at sleikja
innan blotbolla sina heldr en ganga upp å Orminn langa undir våpn
vår 5 ." Enn spurctt Olafr konungr Tryggvasunr: wHverir eigu pau
skip en storu, er par liggja lit ifrå [peim 66rum 6 flotanum?" Hånum
var sagt, at pat var Eirikr jarl Håkonarsunr me6Jårnbar6ann, er allra
skipa var mest. |)å mælti Olafr konungr:  Mjok hafa peir tignuin
monnum i penna her skipat i mot oss, ok at7 pessu lidi er oss vån
harSrar orrostu: peir eru Nordmenn sem vér, ok hafa oft sét bloSug
sverS ok mart våpnaskipti, ok munii vid oss pykkjask eiga skapligan
fund, ok svå er ok." J)essir hofdingjar fjorir, tveir konungar ok tveir
jarlar, leggja til bardaga vid Olaf Tryggvasun, ok er Sigvalda litt vid
orrostuna getit, [en f) 6 segir Skuli |>orsteinssunr i sinum flokki, at
Sigvaldi var bar 8

FylgcSa ek Frisa dolgi,
(fekk ek ungr far er spjor sungu,
nii finnr old at eldumk,
aldrbot) ok Sigvalda,
få er til mots vici mæti
målmfings i dyn bjålma
susr fyr Svoldrar mycSi 9
såri auk roåinn bårum.

Nii er pessi orrosta hardla snorp ok mannskæd, ok féllu Danir mest,
pvi at peir våra næstir Nordmonnum. Nii haldask peir eigi vid, ok

1 ) saal. B; baS hertryggvir A 2 ) fyrir 3 ) hrossæturnar *) bliSara 4 )
mgl 5 ) ysur «) mgl. ') af 8 ) Ulf. B; mgl. i A 9 ) munni
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leggja peir or skotmåli, ok for pessi herr, sva sem Olafr konungr
hafdi sagt, mes alis engan orsstir; en eigi at sidr 1 var hord orrosta
ok long, fell af livårumtveggja mikit liQ ok mest af Svium, ok par
kom at Olafr Svænski så pat at bezta råsi fyrir sér ok sinu lidi, at
vera sem first, ok lét siga å homlur aptr undan, en Eirikr jarl lå vid
sibyrt. Olafr konungr Tryggvasunr hafsi lagt Orminn langa millum
Orms skamma ok Tronunnar, en hin smæstu skipin yzt. En Eiiikr jarl
lét fråhoggva hvert sem hrodit var, en lagsi at peim, er eptir våru.
Nu er smærri skip Olafs konungs ruddusk, stukku menninir undan ok
géngu upp å hin stærri skipin; yard i pvi mikit mannspjall i hvårn
tveggja flokkinn; en sva sem liSit fell af skipum Eiriks jarls, på kom
annat ekki minna i stasinn af Svium okDonum, en eigi kom i stadinn
pess lids, er fell af Olafi konungi. Ruddusk på skip hans 611 nema
Ormrinn langi eigi, fyrir pvi at hann var bordi hæstr ok bezt skipadr.
En medan lidit var til, på hafdi pingat å gengit, ok hafdi hann haldit
sinni fullri skipan at manntali, po at sumir létusk fyrir hånuin. En på
er hroSinn var Ormr skammi ok Tranan, på lét Eirikr jarl pau ifrå
hoggva, en sißan lagsisk Jårnbarsinn sibyrdr vis Orminn langa, sem
segir Halldorr ukristni:

Fjorå kom heldr i harSan 2
(hnitu reyr saman dreyra,
tungl skarusk få tingla
tangar) Ormrinn langi,
J>å er borSmikinn barfia 3
brynflag^s reginn lagcJi
(jarl vann hjålms und holmi
hris) vis Fafnis siSii.

Gerdisk snarpra sverda
(slitu drengir friS lengi)
|)å er gollin spjor gullu
gangr um Orminn langa ;
dolgs kvåSu fram fylgja
frans leggbita hånum
svænska menn at sennu
sunnr ok danska runna4 .

llykkat ek vægS at vigi,
vann -drott- jofur sottan
(fjarS- kom jarl at -jorSu)
ognharåan -sik sparSi- 6 ;

1 ) her begynder anden Lacune iB. 2 ) rettet for harSa 3) rettet for bors
mikill bardi 4 J rettet for i danska ranna 5) rettet for spordu
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på er fjarSmyvils l færfiuft.
folkharSr! å trofi BarcSa,
litt var Sifjar soti
svangr, x\s Orminn langa.

|>essi orrosta var[S nu svå liorS at furSa var at2 , fyrst af sokn drengi
ligri, ok bo mest af vorninni, er alla vega 16g5u skip at orminum, en
peir er v6rsusk géngu svå i mot, at peir stigu nisr af borSunum ok
i sjoinn, ok sukku nisr mes våpnum sinum, ok gættu eigi annars en
peir berdisk å landi ok vildu æ fram. Svå kvaft Hallfrodr:

-Sukku niSr af naSri
naddfårs i bdd -sårir<-

baugs gerdut vicS vægjask
verkendr HecSins serkjar.
Vanr man Ormr, bo at Ormi

lengi slikra drengja.

|>ar féllu menninir fyrst um mitt skipit, par sem bordin våru lægst,
en fram um stafninn ok aptr i fyrirriiminu héldusk menninir lengst
vid. f)å er Eirikr jarl så at Ormrinn var auSr misskipa> på gékk hann
upp me 6fimtån menn; ok er J>at så Ulfr enn rauSi ok aårir stafnbiiar,
på géngu peir or stafninum framan, ok svå hart at par jarlinn var, at
jarlinn var6undan at hrokkva ok aptr å skip sitt; ok på er hann kom
å BarQann, |)å eggjaéi jarlinn sina menn at sækja at vel, ok géngu
på upp i annat sinn mes miklu lisi. Var på Ulfr ok allir stafnbiiar
komnir at lyptingunni, en hroåit var alt skipit fram, sotti på lis Ei
riks jarls ollum megin at peim Olafi konungi. Svå sem Halldorr
likristni segir:

Hét Å heiptar nyta
hugreifr (meS Oleifi
aptr stokk pjoci um J>6ptur)
pengill sina drengi,
på er hafvita hofåu
Ilallands um gram snjalla»
(yard um Vinda myråi
vapnreiS) lokit skeicJum.

|)å sotli Eirikr jarl aptr at fyrirriiminu me 6sina menn, ok var par
hora vi6rtaka. Olafr konungr hafdi verit pann dag allan i lyptingunni
å Orminum, hann hafsi gyltan skjold ok hjålin, punga hringabrynju ok
svå trausta, at ekki festi å henni, ok er po svå sagt, at eigi skorti

l ) vellet; fjarSmykils A 2 ) Lacune af nogle Ord i Texlen, udfyldt efterOM
Munks Saga Olafs Tryggvasunar, Cd. Am. Magn. 310 ito.

alldyrr konungr styri,
f>ar er hann skris r meS lid lydia,
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våpnaburdinn at lyptingunni, fyrir fvi at allir menn kendu konunginn,
af pvi at våpn hans våru auSkend ok hann stod hått i lypting. En i
hjå konunginum stod Kolbjorn stallari med pvilikan våpnabunad sem
konungr hafsi. Nu for fessi orrosta sem van var, bar sem hvårir
tveggja hofdu hraustir åhizk, at beir létusk fo, er fåmennari våru.
Ok på er alt var fallit 115 Olafs konungs, få hljop hann sjålfr fyrir
bord ok brå skildinum yfir hofud sér, ok svå Kolbjorn stallari, en
hans skjoldr yard undir hånum å sjonum, ok kom hann sér eigi i
kafit, ok feir menn er våru å småskipum toku hann, ok hugdu at
konungrinn væri sjålfr; hann fekk bo grid af jarlinum. En eptir fat
få hljopu allir fyrir bord, feir er eptir lifsu, ok f6 flestir sårir, ok
beir er gridin féngu våru af sundi teknir; fat var J>orkell nefja, Karls
hofud, ok |>orsteinn, ok Einarr fambarskelfir.

En eptir fat er orrostunni var lokit, på eignasisk Eirikr jarl
Orminn langa ok onnur skip Olafs konungs ok margs manns våpn,
feirra er drengiliga hofåu borit til daudadags. |>at hefir Hallfrodr
våttat, at^orkell nefja flydi svå, at 611 skip Olafs konungs våru hrosin:

OgræSir så auSa
armgrjots Tronu fljota
(hann rauci geir at gunni
glaSr) ok bååa naåra,
adr en hjaldrj)orinn heidi
hugframr or boS ramri
snotr å snæris vitni
sunds J)orketill undan.

orrosta hefir frægust verit å Norårlondum, af bvi at sagt er inn
vom drengiliga , J>ar næst af atsokn ok sigrinum , er bat skip vars
unnit å djupum sæ, er engi masr ætlasi våpnum sott verSa, en |)6
mest fyrir sakar fess er fjvilikr hafdingi fell, er bå var frægastr å
danska tungu. Svå mikit ger3u menn sér um at vingask i allri um
ræSii vid Olaf konung, at mestr hluti manna vildi eigi heyra, at hann
mundi fallit hafa, nema létu at hann var i Vindlandi esa i Sudrriki,
ok eru margar fråsogur um bat gorvar, en hans åstvinir hræddusk at
fat mundi logit vera, ok lysti HallfroSr fvi vandræsaskåld, så madr
er svå mikit hafdi unt konunginum, at menn segja at eptir fall konungs
fekk hann vanheilsu af harmi, på er hånum vannsk til dauåadags.
J>etta vitni bar Hallfrodr:

Veit ek eigi hitt hvart heila 1
hungrdeyfi skal ek leyfa

') rettet for livar hætta
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dynsædinga dauSan
dyrbliks efia J>6 kvikvan :
alis sannliga segja
(sårr man giamr at livåru,
hætt er fil hans at fretta)
hvårtveggj» mér seggir.

Samr var arr um æfi

oddflagds, hinn er bat sagoi
at lofåa gramr lifåi,
læstyggs burar Tryggva.
Vera kvecir old or eli

Olaf kominn ståla,
menn geta mali sonnu
(mjok er verr en sva) ferri.

Ok enn kva6 hann J>etta:

Mundut pess, er pegnar
prottharåan gram sottu
(frå 1 ek) mes lyfia ]\b\ 2 ,
landher ciar skiip verSa,
at mundjokuls myndi
margdyrr koma styrir
(geta |>ykkjat mér gotiiar
glikligs) or her slikum.

Ok enn kvas hann

Enn segir auSar kenni
austr or målma gnaustan
seggr fra sårum tiggja
sumr esa brott um komnuni.

Nu er sannfregit sunnan
siklings or styr miklum
-karm ek ei mart viS 3 manna
moi's- -veifunaroråi-.

Ok enn sag6i hann:
NorSmanna hygg ek nenninn
(nu er Jiengill framgenginn,
dyrr hné drottar stjori)
drottin und lok sottan.

Grams dauSi bra gecH
goås ufårar ftjociar,
allr glepsk fricJr af falli
flugstyggs sunar Tryggva.

] ) rettet for fær 2 ) rettet for lifi 3 ) rettet for at
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Eptir orrostu å5r en 1 hofåingjar skildusk2 jafna peir mes sér
Noregs riki: hafSi Eirikr jarl uskerSan bann pridjung lands, er hånum
[hafcK til handa borizk 3 , ok Sveinn konungr veitti Eiriki nokkurn hlut
[af sinum hinta i Noregi 4 , ok hafdi bo Sveinn konungr Vikina alla
austr til LiSandisness. Sva sagfri |>6rsr Kolbeinssunr:

En cptir \ig frå Veigu
(vel ek5 orcS) und 6 gram norSaii
land efia lengra stundu
lagciisk sudr til Agåa.
En Sveinn konungr sunnan
sagar er dauSr, en auSir 7
(fått bilar flestra yta
får) hans bæir våru.

Olafr konungr svænski hlaut mikit riki i Jessu hlutskipti um Upplond
611 ok nokkut norår i 8 fmmdheimi , ok setti hann far til landgæzlu
yfir sinn hlut Svein jarl Håkonarsun, ok skyldi hann gjalda af skatta
Olafi konungi 9 . Eirikr jarl ok Sveinn [br6Bir hans 10 foru på til Noregs,
ok hafdi Eirikr jarl Orminn langa, sva sem segir Halldorr ukristni:

Hjålmfaldinn bar hilmi
hrings at miklu J)ingi
(skeiS glæstu ba bjofiir)
bangat ormrinn langi 11 .
En susr at gny gunnar
glaSr tok jarl vifi naSri ;
adr vars egg at rjocia
ættgoSr Ilemings broSir.

Eirikr jarl lagcH undir sik Noreg [sem åftr var sagt, ok peir
bræSr våru tveir ok var Eirikr rikari 12 , hann åtti Gyclu dottur Sveins
Danakonungs, peirra sunr var Håkon. Eirikr var hermaSr mikill alla
ævi ok allra manna sigrsælastr : hann geråi pat hit fyrsta frægSarverk,
at hann drap Tiåendaskopta [er fyrr var ritat, ok 13 annat sinn
bardisk hann austr å Gautlandi, ok herjafti par viSa ok drap mikit folk,
ok sumt [handtok hann ok leiddi 14 til skipa, ok var pat leyst ut mes
miklu fé; en hit brioja sinn barftisk hann vis Jomsvikinga; hit fjorsa
sinn bardisk hann i Eyrarsundi, hrau<s bar fjorår skeiSir ls af Donum;
en hina fimtu orrostu åtti hann å Stauri susr vis vikinga, ok drap

l ) her begynder B atter 2 ) skildisk 3 ) bar til handa *) Noregs veldis
bess er hann atti 6 ) vel ek rettet for vant er 6 ) rettet for um 1 ) rettet ;
hin er auåi A; hinn auSgi B 8 ) af 9 ) hinum svænska lilf. 10 J bræSr
ll ) rettet; orminn langa Aogß 12 ) sva sem åSr var sagt, ok beir tveir
bræflr våru jarlar ok var Eirikr rikari 13 ) saal.B; ok fyrr er sagt i riti
at A li ) tok hann hondum ok lét leicia 15 ) skeiSar
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marga, en surna rak hann å kaf. f>ar næst for hann austr i Gardanki
å hendr 1 Valdimari gamla, herjaSi visa um hans riki, hann braut Al
deigjuborg'2 ok tok mikit fé, ok enn lengra for 3 hann austr i Garåariki,
ok [herjaåi alt sem hann for 4 , brendi borg 5 ok kastala, en bændr
runnu å markir mes byrctør 6 . Enn tok hann i Eystrasalti [um haustit
eptir brjår skeich'r r vikinga, drap alt lisit ok tok [skip beirra ok hvert
fat er å var8 ; bar næst [for hann austr å Gautland 9 ok brendi par
morg borp, for ofan meS herfangi miklu; £asan for hann herskildi
[allar Asalsyslur 10 ; bar næst åtti hann orrostu vis Olaf konungTrygg
vasun [vis Svoldr 11 . Eirikr veitti uppgongu å Skåni, tok bar mikit
fé ok menn, ok å5r en hann koemi til skipa, åtti hann mikla orrostu
viS landsmenn ok hafSi sigr, par næst tok hann knorru fjora fyrir
Yggjustodum12 af kaupmonnum, hljopu sumir fyrir bors, en sumir våru
herteknir ok bundnir, såtu sva åmeåan jarlinn ok hans menn skiptu
fotuin 13 beirra. pessar orrostur allar taldi Eilifr 14 dadaskåld, få er
hann orti um Eirik kvæfti, bat er kallat var Bandadråpa. I bann tima
herjasi Eirikr mest um GarSariki ok veldi Valdimars konungs, en Olafr
konungr Tryggvasunr var bå i Noregi, ok geråi Eirikr jarl bat til fjånd
skapar ok til upokka [vi6Olaf konung 13 eptir fallHåkonar jarls f6sur
sms. jarlar hofSu låtit skirask ok héldu beir kristni, en engum
manni brongsu {)eir til kristni, létu gera hvern sem vildi, ok um beirra
daga spiltisk mjok kristnin, sva at nåliga var alt alheicJit um Upplond
ok um J)råndheim , en hélzk kristnin alt med sjonum. Ekki lét Eirikr
jarl halda upp kaupstaSinum iNiSarosi, en halda upp bænum [åHloå
uin 16 eptir pvilikum hætti sem Håkon jarl, ok sat bar optast, bå er
hann var i |>råndheimi , ok lét bangat flytja skatta ok skuldir, bær er
hann tok i |>råndheimi. Hann lét ok hefja kaupstad at Steinkerum.
FriSr var g6sr ok år mikit; vel héldu jarlar log, ok våru refsingar
menn miklir. |)eir giptu Bergljotu systur sina Einari |>ambaskelfi, ok
var hann beim af f)\i fulltriii. Allir lendir menn våru vinir Eiriks
jarls nema Erlingr Skjålgssunr. Sva sagSi Kolbeinssunr:

Veit ek fyr Erling uta a
år at hersar våru

(lofa fasta Ty flestir
farlands) vinir jarla 17 .

1 ) saal. B; hond A 2 ) Eldinguborg 3) sotti l ) for alt meå hernafii
6 ) borgir 6 ) å baki Ulf. 7 ) i hans riki brjår skeifiar 8 ) skipin ok alt fé
beirra 9 ) gékk hann upp å Eystra Gautland 10) um allar syslor ll )
mgl. i B 13 ) saal. B ; HjåstoSum A 13 ) klædum li ) Eyjulfr lft ) Ulf.
B; mgl, i A i«) tilf. B; mgl. i A l 7) jarli
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|>å er Eirikr jarl réd Norcgi, fekk Sveinn Danakonungr sott
vestr å Englandi, ok hafdi mikit unnit undir sik [i Englandi i 1 riki
Adalråds koniings, er fann tima réd fyrir Englandi. [Danmork tok
på til forråda ungr konungr2 , sunr Sveins er Knutr hét; hånum [bjo
mikit i hvg3 , ok fåm vetrum eptir andlåt fodur sms bjo hann her
mikinn af Danmorku vestr til Englands. Hann sendi ord Eiriki jarli
magi sinum at [veita sér fylgi til Englands ok traust4 , fyrir på sok
at Knutr var ungr, hann var eigi eldri en brettan vetra. Eirikr jarl
var orrostumadr mikill, reyndr at viti ok hamingju. Eirikr gerdi ferd
sina vestr til Englands å fund mågs sms, en til landsgæzlu i Noregi
setti hann Håkon sun sinn tolf vetra gamlan, ok skipti i helminga rikinu
med beim Sveini. En hann for å fund Knuts konimgs. |>eir forn [ok
herjudu bådir saman 5 vida um England, åttu margar orrostur, sva sem
J)6rBr Kolbeinssunr telr 6 i frvi kvædi, er hann orti um Eirik jarl, ok
kemr samt med |>eim Ottari svarta, bar er hann telr i Knutsdråpu,
hversu marga bardaga f>eir åttu adr en England yrdi unnit. Eirikr
jarl fekk bana å Englandi, på er hann var kominn frå Rumi, ok andadisk
af blodrås, er hånum hafdi verit skorinn ufr. I benna tima råda 7
Noregi Sveinn ok Håkon jarlar bådir, ok stod rikit eptir 8 sama hætti
alt sem fyrr.

Hér hefr um Olaf konung hinn helga ok um hans ævi medan hann lifdi.

Sunr Haralds hårfagra var Bjorn faSir Gudrociar, en Gu6r6sr
fa6ir Haralds grenska, bess er åtti Astu dottur Gudbrands kiilu, feirra
sunr var Olafr digri, så er for or landi å æsku aldri, ok mes hånum
Hrani féstrfaSir hans. Olafr barsisk hit fyrsta sinn austr vis Sotasker,
{)asan for hann i Eystrasalt, ok bardisk næst austr viå Eysyslu ok
hafsi [på betr 9 , priSja sinn bardisk hann austr åFinnlandi 10 ok hafQi
sigr; fjorSa sinn bardisk hann i Susrvik i Danmorku ok haf6i gagn,
fimta sinn bardisk hann å 11 KinnlimafirSi vis riddaraher, ok hafdi
Olafr konungr sigr. J>asan for hann vestr til Englands ok bardisk
fyrstu orrostu vid Lundiina bryggju 12 vid Dani, er på herjudu ok
gerdusk vikingar. Svå segir Sighvatr skald:

Rett er at sokn en setta 13 ,
snarr J)engill baud Englum

l ) af Englandi 2 ) i Danmork tok J)å til rikis ungr hofciingi 3 ) var |>at i hug
er faSir hans hafSi at hafzk *) fara me 6sér ok J>6ttisk J>ar eiga mikit
traust fl ) båcSir saman herskildi 6 ) segir 7 ) réSu 8 J mes 9 ) J)ar gagn
10) saal. B; Vindlandi A 1X ) i 12 ) bryggjur l3 )saal.B; ena settu A
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at, |)ar er Olafr sotti,
Yggs, Lund lina bryggju 1 .
Sverd bitu volsk, en vordu
vikingar frå dfki,
åtti sumt i sléttu
Sudrvirki lid buSir.

|>å voråuDanir borgina2, en Olafr sotti at ok veitti Adalrådi konungi 3 .
Sva segir Ottarr svarti:

Komtu i land ok lendir
lådvordr! Adalrådi,
|)ins naut rekka riini
rikis framr at sliku.

fridlands å vit niSja
-réd ættstudill ådan
Jåtmundar -far grundu.

Sjaundu orrostu åtti Olafr konimgr å Hringmaraheidi , åttandu orrostu
bå er hann vann Kantaraborg. En vid Dani bardisk hann ok Vindr,
bviat beir våru ok Danakonungs menn. Sva segir Sighvatr skald:

Veit ek at viga mætir
Yindum hått inn åtta
(styrkr helt vordr at virki
verSungar) styr gerdi.

Niundu orrostu åtti hann vis NyjumoSu4 . Enn segir Sighvatr skald,
at hann barSisk vis Dani:

Nu hefik orrostur austan
ognvaldr! niu taldar,
herr fell danskr, |)ar er dorrum
dreif mest at Oleifi.

Hina tiundu orrostu åtti hann vid vikinga å Hæli, ok braut kastala
nokkurn; bar våruDanir fyrir. Elliftu orrostu åtti hann i Grislupollum 5 .
|)asan for hann vestr i Fetlafjord ok åtti tolft-u orrostu. f)å for hann
sudr ok åtti frettåndu orrostu i Seljupolli, ok bar gékk hann upp i
Gunnvaldsborg 6 ok tok bar hondum Geirfinn jarl. |>asan for hann
suSr i Karisar 7 ok herjadi bar tveim megin årinnar. vildi hann
fara lit til Njorvasunda, ok lå til lengi, ok gaf eigi byrina8 , fekk f)ar
vitran^, at gud vildi at hann kvæmi eigi simnar, færi heldr norSr til
Noregs, ættlanda sinna, ok sagdi at hann skyldi bar vera konimgr at
eilifu. [Nu vendir Olafr konimgr 10 aptr lidinu ok kom til Peitu ok

x ) bryggjur s ) saal. B; bryggjuna A 3 ) lid Ulf. *) NyjamoSu fi ) Grislu-
polli 6 ) saal B; Ginvaldsborg A 7 ) Karlsåios 8) byrinn 9) vitrun
I0) Hann gerdi svå, vendi bå

HarcJr var fundr, J>ar er fcercJufi
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gékk upp mes Leiru ok bardisk bar, kauptiin pat er Varrandi heitir brendi
hann. J>ann vetr eptir sat Olafr konungr i Signu, ok sendi fyrir sér
Hrana fostrfodur sinn til Englands at efla sik med fégjofum ok vin
mælum 1 . Sva gerdi hann, for vida um England, ok kom alt til Lund
lina2 . At våri sigldi Olafr konungr vestan skipum til Englands, ok
åtti hina sextåndu orrostu vid Jungafurdu ok hafdi sigr. Sjautåndu
orrostu åtti hann 3 fyrir Valdi, ok hafdi jafnan sigr.

I bann tima er Olafr konungr var vestr i Peitulandi andadisk
Eirikr jarl Håkonarsunr vestr i 4 Englandi, å5r en Olafr kæmi hit sidara
sinni til Englands. A pvi åri vara lidnir brettan 5 vetr frå falli Olafs
konungs Tryggvasunar. Tveim vetrum ådr hafsi Eirikr jarl farit or
Noregi 6 .

Hér kom Olafr hinn helgi konungr i Noreg.

[Nii byr Olafr konungr ferd sina af Englandi med knorrum
tveim T , ok hafdi 20 menn ok hundrad albrynjasa 8 , ok féngu vedr ilt
i hafi ok [sjo storan, svå at9 gékk vis bana, ok fyrir sakar M5s 10 , er
var innan bords, ok hamingju konungs, [er svå mikill vin guds var,
på komu beir af hafi at Stadi , ok par å land upp sem ey heitir
Sæla 11 , |)å mælti konungrinn, [at peir mundi 12 timadag hafa land
tekit, ok [sagdi at pat mundi mildt mark å vera, er peir våru at
komnir13 i Sælu. [Nii er peir géngu å land upp, på steig konungr
svå i leiru nokkura, at hann studdi visr knénu 14 , J>å mælti konungr:
MFéll ek nii!" ;på svaraSi Hrani:  Eigi felt bu, Herra! nu festir bli fot
i Noregi." Konungr hlo at ok sagsi, [vera mætti svå, ef gud vildi at
svå bærisk at 15 . Géngu ofan til skipa ok sigldu su6r me6landi fyrir
Fjoråu, ok logåusk inn af leid bar sem heitir SauSangasund 16 , ok [lå
sinum megin sundsins hvåru skipinu 17 , ok hofdii millum sin kadal
einn digran. A beirri somu stundu réri at simdinu Håkon jarl Eiriks
sunr med skeid sinni skipadri, ok hugdi [at vera mundi i sundinu
kaupmenn 18 . Nii réri jarlinn fram millum skipanna, [ok begår lét Olafr

1 ) vinmålum 2 ) ok friSaSi fyrir hånum Ulf. 3 ) vestr lilf. *) å 5 ) fjortan
6 ) til Englands lilf. 7 ) Jessu næst bjosk Olafr sunr Haralds grenska med
2 knorrum vestan af Englandi 8 ) alla brynjacSa 9 ) svå storan sjo, at
næsta i0) liSskostar 1X ) J)å hlyddi; J)eir komu af- hafi utan at StacSi, ok
J)ar å land sem ey ein litil er, ok heitir Sæla 12 ) ok lét J)å i 3) taldi
J)at gott mark, at Jjeir våru komnir 14 ) |>eir géngu upp i eyna, ok steio-
konungrinn odrum fæti J>ar sem leir var, studdi nidr knénu ls )  vera
må pat, ef gus vill at svå sé." 16 ) SauSungssund l7) lagsi sinum megin
sundsins hvårt skip 18 ) kaupmenn vera i sundinu
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konungr hlaupa til ok vinda upp kadalinn ok 1 undir midjan kjol
skeidarinnar, fyrir pvi at peir hofdu til gort vindåsa; ok begår er
nokkut festi skeidina, på gékk upp skipit aptr, en fram steyptisk, sva
at særinn 2 fell inn um soxin, fyldi skipit ok J>vi næst hvelfdi. Olafr
konungr tok par Håkon jarl af sundi ok alla |)å menn, er J)eir nådu,
en sumir hofdu tynzk fyrir grjoti ok skotum, en sumir sukku. Nu
var jarlinn leiddr upp å skip konungsins. Var Håkon på 17 3 at aldri
ok allra manna fridastr, er menn hofdu sét: hann hafdi hår mikit ok
fagrt sem silki, bundit um hofud sér gullhladi, ok settisk hann nidr i
fyrirrumit. |>å mælti konungr:  Eigi er logit," sagdi hann,  af ydr
frændum, hversu fridir menn bér ervd sjonum, en farnir ervd pér nu
at hamingju." J)å svaradi jarlinn: wEngi 4 er petta uhamingja, er oss
hefir hent, pat hefir lengi verit, at ymsir hofdingjar hafa sigrat adra;
en ek em litt kominn af barns aldri, ok sva vårum vér nii ekki vel
viSbunir [til verndar 5 , ok eigi vissum vér van ufridar, ok karm [enn
svå vis berask, at oss takisk annat sinn betr en nu 6 ." |) å mælti Olafr
konungr:  Grunar pik eigi nu, jarl! at pér hafi svå at borizk, at bu
munir aldri hésan ifrå [få sigr eßa framkvæmd 7 ?" |)å svaraSi jarlinn:
 |)ér munu6 nii råsa, herra, at sinni," J>å mælti Olafr konungr:
 Hvat [vilt bu nu vinna, ef ek læt 8 pik fara i brott, heilan ok uskadd
an 9 ." [ Hvers bei6ir pu lo ? K  Eigi annars," sagsi konungr, wen pér
faris or landi, ok gefid svå upp riki ysvart, ok sveris eiSa, at pér
berizk eigi i moti oss 11 héSan ifrå." Jarlinn lézk pat gera skulu 12 .
Hann vann på eisa konunginum, at hann skyldi aldri berjask i moti
hånuin eSa verja Noreg fyrir [konungi Olafi 13 . Nu gaf Olafr grid
Håkoni ok ollum hans monnum, [rétti skeisina upp l4 , ok tok jarlinn
vid skipi sinu, ok réri sisan å braut. Ok um haustit sigldi Håkon jarl
til Englands ok for å fund Knuts konungs, modurbrochir sms, ok sagQi
hånum hversu [vidrskipti peirra Olafs digra hafsi verit 15 . Knutr kon
ungr tekr vel vi<s jarlinum, frænda sinum, ok setti hann innan hirdar
sér 16 , ok gaf hånum mikit lén ok riki, ok dvelsk hann par langa hris
[i go6u yfirlæti Knuts konungs 17 .

En nu byrjar Olafr konungr ferd sina sudr med landi ok austr
i Vik, setr upp skip sin ok ferr um haustit upp i 1 ** Hringariki til Sig

l ) få vundu |>eir Olafr upp strenginn 2 ) sjorinn 3 ) 14 vetra 4 ) Eigi
6 J at verja oss 6 ) vera at oss takisk annat sinni hetr til en nu toksk

7) hvårki hafa sigr né osigr 8 ) viltu til vinna, at ek lata 9) osakaåan
10 ) Jarlinn spurSi , hvers hann beiddisk ") mér 12 ) mynda 13) Olaii
konungi 14 ) lét retta upp snekkjuna I6) J)eir Olafr digri hofåu skilzk
16) mgl. » ») vel metinn l 8) å
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iirdar stjiipfodur sins, er på åtti Åstu, dottur Gudbrands kulu ok modur
Olafs konungs. Sigurdr konungr tok vel vid magi sinurn, ok var hann
far til jola fram, ok veitti Sigurdr {>eim med mikilli prydi, gaf {>eim
annan hvern dag [injolk at drekka, en annan munngåt 1 .

Litlu fyrir jol for Olafr konungr nordr til |>råndheims hit efra
med lidi sinu ok kom i 2 jolum inn til Steinkera, bar sein Sveinn jarl
hafdi ba jolaveizlu, ok vildi Olafr konungr koma å frå livara, ef hann
fengi. ])å er konungrinn kom i Orkadal med lidi sinu, ok hann spurdi
at Sveinn jarl var inn at Steinkerum , bå fekk hann sér snekkjur brjår,
ok réru beir inn med firdinum [mikinn androdr 3 . [Ok |)å er Einari
Jmmbaskelfi komu ord 4 um ferd Olafs konungs, frå sendi hann sina
menn [med eina litla rodrarskutu 5 til Sveins jarls, ok komu beir at
midri nott med njosnina. Stod frå jarlinn upp med alla sina menn ok
géngu å tvær skiitur, er flutu fyrir bænum tjaldadar, ok réru um
nottina lit til Skarnsunds, [ok i dagan mundu freir mætask, ok er
jarlinn så skip konungsins, vendi hann 6 undir land 7 , frar til er kon
ungr kom umfram, ok réri sisan jarl leis sina lit med firåinum.
Olafr konungr tok |)å jolavist 8 frå sein Sveinn jarl hafdi buit sér, ok
åtti fring vid Innfrrændi, ok toku f»eir hann til konungs ok soru hånum
eida. En J>egar eptir jolin for konungrinn ut til Nidaross, ok mintisk9
at hans frændi Olafr Tryggvasunr hafdi låtit efna 10 til kaupstadar, [lét
Olafr konungr fyrir åstar sakir flytja frangat fong, at gera sér her
byrgi 11 . Litlu sidar å einni nått kom Sveinn jarl å uvart ok hafdi
med sér mikit lid ofan af Gaulardali, en Olafr konungr [kom bå 12 å
skip sin ok réri ut or ånni, ok létu nokkura 13 menn, en jarlinn lét
brenna husafongin, svå sem segir |>6rdr Sjårekssunr:

Brunnu allvalds inni

(eldr hygg ck at sal feldi,
eimr skaut at 14 her hrimi)
hållgor vi3Nid sjalfa.

Nu for Olafr konungr med skipum sinum til Orkadals, ok padan for
hann landvegis å Upplond ok dro undir sik lid mikit, ok um vårit for
hann [til Vikrinnar 15 , ok Sigurdr konungr mågr hans med hånum, ok
vingadisk vid rikismenn med fégjofum. Olafr konungr hafdi låtit gera

x ) slåtr ok munngåt, en annan hvem smjor ok brauå ok mjolk at drekka
2 ) at 3 J ok hoffiu androSa *) En er Einarr |>ambaskelfir var 3 varr
6 ) å skutu einni 6 ) en i dagan så f>eir til ferdar Olafs konungs, ok vendi
Sveinn jarl 7 ) skipum sinum tilf. 8 ) jolaveizlu 9 ) å jbat Ulf. 10 ) efla
ll ) J)å lét Olafr konungr vid til flytja ok gera sér herbergi 12 ) komsk
is) få i*) a J 5) i Yikina
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skip 1 una vetrinn ok å framstafninum konungs hofud, pat skar hann
sjålfr; pat skip var kallat Karlshofdi 2 , pvi styrdi hann sjålfr konungrinn.
Nu er skip hans våru biiin, på helt hann lit eptir Vikinni, lagdi skipum
sinum fyrir Nesjar fyrir innan Grenmar 3 . Sveinn jarl samnadi sér lidi
begår eptir er Olafr konungr var å brottu or J>råndheimi , baud lit
[ålmenning allan 4 um |>råndheim ok Hålogaland, ok alt sem hann for
sudr åtti hann bing vid bændr ok liafdi li 6mikit, ok for med her
sinum austr fyrir Nesjar, ok lagdi par til hafnar. Olafr konungr hafdi
minna lid en jarlinn, ok lagdi po konungrinn til fundar vid hann ok i
hofnina, [ok lét ådr jarlinn vid buask5 , ok lagdi sidan konungr Karls
hofdanum 6 at skipi jarlsins , ok tengdu saman stafnana ok logdu bord
vid bord. |>essi bardagi var pålmsunnudag. Sighvatr segir gorst frå
pessum bardaga i Nesjavisum:

f)at [er oss 7 kunt, hve kennir
Karlhofåa lét jarli
oddafrosts fyr austan
AgcSir nær um lagcSan.

[J>essi orrosta yard long 8 , ok sleizk med pvi sem guds forsjo var
fyrir 9 , at Olafr konungr hafdi sigr ok [hrudusk morg 10 skip jarlsins,
ok sjålfum [hånuin lagdi svå nær bana, at skeid hans mundi verda
tekin 11 , fyrir pvi at menn Olafs konungs hofdu komit stafnljåin å
skeidarkylfuna 12 , [ok bad jarlinn hoggva af stafninn 13 , ok yard sidan
skipit laust. Kom jarlinn svå å brott med dugnadi Einars mågs sms,
hann 14 lét kasta streng i skip hans, flydi på jarlinn ok alt lid hans,
nema pat er grid våru gefin. Sighvatr hefr svå Nesjavisur:

For or Vik å våri

Yålaust konungr austan,
(J)eir knuSu 15 blå båcjir
boråj en jarl kom norSan.
Karm ek sigrviSum segja
sunds, hye feirra fundir,
ærin skil, J)eim er, orum,
at barusk, bar varu.

Hér gctr 16 pess, at på våru pessi tidendi nyordin, er kvædit var ort,
ok så orti sjålfr, er i var bardaganum. Ok i sama kvædi segir hann
svå enn:

r ) langskip 2) Karlhof6i ») Grenjar 4 ) almenningi alt 3 ) mgl. «)
KarlhOfda sinum ">) erom 8 ) tilf. B; mgl. i A 9 ) mgl. 10 ) ruddusk
mjok li ) jarlinum hafSi sva nær, at skeia hans myndi veia tekin 12 )
skeifiarkyljuna 13 ) var staininn hoggvinn af skeiciinni > 4 ) fcviarhann
ld) knydu l 6) gat
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Stong 66 gylt |>ar er génguin
Gondlar serks und merkjum
gnys fyr gofgum ræsi
greicSendr i skip reitiir.

Ok enn kvad Sighvatr:
Sjalfr bas svartar kylfur
Sveinn haråliga skeina,
nær var adr [i ora 1
auSvån roit hånum,
på er til gods vid gjocia
gort féngu 2 hræ svortum
Yggs -lét herr um hoggvit-
hrafni -skeiåar stafna-.

Hér visar til f>ess er fyrr var sagt. Ok enn kvad Siglivatr 3 belta:
Fryr eigi oss i åri
innprænzk, po at licS minna
(gort hugda ek sva snertu)
snotr mær, konungs væri.
BriiSr man heldr at håsi

hafa drott J»å, er fram sottu 1 ,
(fold ruSum skers) ei' skyldi,
skeggjum 3 , asra tveggja.

Ok fetta kvas enn Siglivatr:
Ne hæfilig, hreifa,
hygg ek drottins svik J)6ttu,
elds f)ei>n er allvel héldu
orS sin viS gram forSum.

J>etta visar til at^rændir li6fsu svant hånum eida ok héldu eigi, fyrir
J)vi at {)eir bordusk å 6 mot hånum mes Sveini jarli. Enn kvas Sig
hvatr |)etta:

HirS Olafs vann harda

[hrid, en sva varåk bioa;
peitneskum felt ek påska
pålmsunnudag hjalmi 1 .

Sveinn jarl for susr til Danmarkar 8 , ok jjaoan austr til SviJ)josar å
fund Sviakonungs, ok sagåi hånum ]Dessi tidendi. Olafr Sviakonungr
tok vel vid hånum, ok baus hånum at vera me 6sér i Svibjochi, [fyrir
{)vi at 9 hann vildi herja um sumarit [austr um riki, sem hann gerch' 10 .
Ok er hausta tok, |)å var hann kominn 11 iKirjåla land, for |>adan [austr

!) sadl. rettet; i orna A; i oro B 2 ) féngusk 3 ) hann 4 ) sottek (rigt.
sotti_) 6 ) skeggi 6 ) i 1 ) tilf. B; mgl. i A 8 ) Danmerkr 9 ) en
10 ) i Austrriki, ok sva gerSi hann 1X ) austr tilf.
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i GarSariki 1 mc 6herskildi; tok far sott jarlinn ok andaåisk. Einarr
J)ambaskelfir for aptr til Svifjocfør, ok var far marga vetr i Sviakon
ungs veldi efta i Helsingja 2 landi, en stundum i Danmorku. Olafr
konungr enn digri lagch' 3 undir sik Noreg allan simnan 4 frå Elfi ok
norsr til Gandvikr. Hann var hinn fyrsta vetr austr vid Raumelfi, lét
far gera jaråborg, ok er fat mi kollud Sarpsborg, ok efnaSi far til
kaupstaSar. Å f eim sama vetri lagfti Olafr konungr stefnu vi6heiSna
heractøkonunga 5 ofan af landi, ok [i feirra visræSum fann Olafr kon
ungr, at feir vildu eigi taka retta tru; få setti hann svå råå til, at
hann lét taka 6 å einum morni niu konunga; lét surna blinda, en surna
oåruvis meifta, surna sendi hann i utlegd. Olafr konungr lagdi svå
mikla stund å [at fremja kristnina 7, at annathvårt skyldi [taka vid
kristni eda lata lif sitt, fridja kosti fara or landi 8 , ok var få engi
dalr så er eigi bygdu kristnir menn i Noregi.

Milli Olafs konungs Haraldssunar ok Olafs konungs Eirikssunar
var usætt mikil: taldi Sviakonungr Olaf konung hafa tekit af sér skatt
lond sin; dråpusk 9 menn fyrir, ok brendu hvårir fyrir odrum [stor
herud 10 . J>etta hugnadi illa hvårutveggja landsfolk], ok gerdu rikis
menn 11 fat råd at bera sættarord å millum konunganna, ok fvi var
åleidis komit åfå lund, at Olafr Sviakonungr 12 skyldi gipta IngigerSi
déttur sina Olafi konungi 13 . [Nu bar svå at einn dag, få er Olafr
svænski hafåi riSit meb hauka okhunda sina, at hann 14 kom aptr fyrir
dogurSarmål ok hafSi beitt fimm tronur. Konungr gékk til dottur
sinnar IngigerQar, syndi henni veiSina ok mælti til hennar: wVeizt fu
nokkurn konung hafa beitt meira å einni morgunstundu?" Hon sva
rasi 15 :  Meiri var veiftr su, er Olafr Noregs konungr tok å einum
morni niu konunga ok eignaSisk alt riki feirra." |>å svaraSi Olafr
konungr reisr mjok ok sag6i:  Ofsnemma ant fu Olafi digra, fii hefir
enn aldri sét hann, ok [viltu f6 gera hann 16 meira en mik; fyrirfetta
sama skålt fu aldri få Olaf digra." Eptir f etta rauf Olafr svænski vid
Olaf Noregs konung stefnu ok alt såttmål. Nu er Olafr konungr vars
fessa varr, få sendi hann menn sina å fund Sviakonungs ok [lét beiftask

x ) upp i Garåa 2 ) Noråhelsingja 8) pa iilf. 4 ) austan 8) saal.B\ her-
aSs menn konunga A 6 ) at feirra fundi, på er Olafr konungr fann pat,
at peir vildu eigi taka viS kristni, lét hann taka 7 ) pat at menn skyldu
allir kristnir veia i hans riki 8 ) lata lif eSa fara or landi, priSja kosti
taka skirn eptir pvi sem konungr baufi 9 ) peir Ulf. 10 ) saal.B; byja^l
1X ) rikir menn 12 ) svænski 1S ) Haraldssyni tilf. 14 ) Svå barsk å dag
nokkurn, at Olafr svænski hafåi ut ridit mes liaukum sinum at skemta sér
ok ls ) å pessa lund Ulf. 16 ) virSir pu hann po
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af hånum hins. sama såttmåls 1 , en Sviakonungr svaradi [å på leid,
sagdi at enga van åtti Olafr digri 3 pess at få Ingigerdar, er bædi var
konungs dottir ok drottningar:  ek å," sagdi hann,  asra dottur, ok er
su frilludottir er heitir Astrid, på skal hafa Olafr digri, ef hann vill,
med J)viliku fé ok eignum, sem adr hafda ek ætlat 3 Ingigerdi/' Sendi
menn Olafs konungs foru aptr [med sva bu.it ok sogdu sitt erendi 4 .
I pessi ferd hafdi verit Sighvatr skald, ok orti einn flokk5 , er hann
kalladi Austrfararvisur, ok segir i pvi kvædi mart um pessa ferd.
Nu leitadi Olafr konungr råds 6 vid vini sina, hvårt hann skyldi taka
penna kost esa halda vandrædum vid Sviakonung. [Nii våru allir
fusir til sættar, fyrir J)vi at po er ærit vandrædavant 7 vid Dani, er
langa hrid hofdu haft mikit vald [å pessu landi, sogdu |>eir 8 . Ok med
rådi vina sinna gerdi Olafr konungr sætt vid Sviakonung, ok fekk
Astridar dottur hans, ok var Jjeirra dottir Ulfhildr, er gipt var Ottu
hertoga 9 i Brunsvik, [padan var Otta keisari kominn sunr Heinreks
hertoga 10 . Enlngigerdi dottur sina gipti Olafr svænski Jarizleifi kon
ungi, syni Valdimars konungs i Holmgardi, ok sendusk pau Olafr kon
ungr af Noregi ok Ingigerdr margar gersimar sin å milli ok tnmadar
menn. J)å var ok i Gardariki Rognvaldr jarl Ulfssunr, frændi Ingigerdar
drottningar; hann var hinn mesti vinr Olafs konungs, sva sem sagdi
Sighvatr, på er hann var kominn or sendifor 11 peirri, er Olafr kon
ungr hafdi sent hann [til Heimgards 12 :

Fast skaltu, rikr, vid rikan
Rognvald, konungr! halda
(hann er J)ySr at jjinni
J)orf nått ok dag) såttum 13 .
En hverr er austr vill sinna
(jafnmælt er J)at) stafni,
|)engill ! |)inna drengja,
J>ar å hald und Rognvaldi.

I penna tima hafdi Olafr mikinn otta af Donum, toldu peir at
hann hefdi sezk i skattland14 peirra Noregs riki, ok pingat var kaup
fridr af Noregi. Af pessi usætt yard ekki fyrir på sok, at allir hinir
stærstu Danahofdingjar våru på i Englandi vestr, ok [hofdu peir yfrit
starf13 , ok lét nu Olafr konungr [efldan verda 16 mjok kaupstadinn i

2 ) beiddisk af hanum |)ess sama mais ok sættar 2 ) ok kvaS enga van fess
Vera Olafi digra 3^ gefit 4 ) ok sogSu hånum sva buit 6 ) um Ulf.
6 ) råfia 7 ) En flestir fystu at gera sætt viS Sviakonung ok toldu yrit
vandræSavænligt 8 ) yfir Noregi 9) keisara 10) syni Heinreks keisara
J 1) sendiferS 12 ) austr i Gardariki 13 ) rettet; sottum Aog B 14 )
skattlond ls ) måttu ekki fleira annask 16 ) efla
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Nidarosi, lét bar kirkju gera [ok lagSi til fé; hann lét ok kirkjur
reisa 1 i hverju fylki, ok lagdi 2 provendur til. J)å er Olafr konungr var
orsinn einvaldskonungr i Noregi, på [lét hann skipa logum eptir rådi
hinna vitrustu manna, ok setti sjålfr eptir pvi 3 sem siSan hafa haldizk.
})å erSigurSr syr var andaSr, på var engi så ma6r i Noregi er kon
ungs nafn bar, nema Olafr konungr; J>at hafdi [aldri ordit fyrr4 i Noregi,
[sidan um daga Haralds hårfagra5 , en bess å milli hofdu heradskon
ungar verit; en Olafr konungr lagsi undir sik fyrst konunganna 6 ok
tok skatta um Orkneyjar ok Hjatland ok Færeyjar. Svå sagdi Ottarr:

Gegn eru J)ér at J>egnum
(f)j6åskjoldunga goåra
HaldiS hceft å veldi)
Hetlendingar 7 kendir.
Engi varS å jorfiu
[ogndjarfr åor en J)ér 8 nåchim
austr så er eyjum vestan
ynglingr undir sik Jiryngvi,

Sigurftr konungr syr ok Åsta åttu p>jå sunn, hét einn GuåroSr,
en annarr Halfdan, Haraldr hinn prisi ok var hann yngstr; {>eirra
dottir var Gunnhildr, er åtti Ketill å Ringunesi. Olafr konungr var
masr rikr innan lands ok refsingasamr [meS stormannligri. vizku& .
Rikir menn 10 er peir så, at hann gaf [jafnan dom 11 rikum sem urikum,
ok me6pvi at |)å våru lendir menn uvægnir ok po kappsamir, på tokn
at kunna J)vi illa, at peir skyldu lata sitt mål fyrir konunginum 1^ ok
jorlum, pottusk eigi eiga at telja langt fram i ættir til konungborinna
manna eåa annarra storra hofåingja, ok stircmuåu af |>vi rikir 13 menn
vis konunginn; var mest at pvi par semErlingr var Skjålgssunr, er på
var rikastr lendr madr i Noregi. J)6rir hundr var ok rikr masr, hann
hafdi farit til Bjarmalands ok drepit par gods 14 manns sun, er Karli
hét [er farit hafdi meS hånum. Olafr konungr sendi menn at taka |>6ri,
ok fekk hann 15 af pvi nausuliga sætt 16 , ok for or landi. Margir asrir
lendir menn gerSusk konungi utriiir i rå6um sinum. J>å andadisk Olafr
Sviakonungr, tok rikit eptir hann Onundr [sunr hans er Jakob var kallaår 17 ,

1 ) saal. B; udegl. i A 2 ) gaf 3 ) skipaSi hann logum med råSum hinna
vitrustu manna, ok setti å J)å leid 4 ) eigi verit s ) sifian er Haraldr enn
hårfagri hafSi verit i rikinu 6 ) Noregs konunga 7 ) Hjatlendingar 8 )
ognbrafir å5r 9 ) vitr mafir, stormenni mildt 10 ) rikismenn !1 ) saal. B ;
god dæmi A 12 ) konungum 13) rikis 14 ) riks 16 ) saal. B ; ok farit
hafdi i scndiferS Olafs konungs at taka |)6ri, ok fekk |)6rir A 16 ) grici
fyrir illvirkit 1 '1 ) saal. B; Jakol) A



80

100,

hann var hinn mesti vinr Olafs konungs, mågs sms, ok sendu f)eir monn
å millum sin ok gersu råd sitt.

En i |)ann tima er 1 styren" Danaveldi Ulfr, sunr spraka
leggs, er åtti ÅstriSi dottiir Sveins tjuguskeggs, fm3 bau6 Olafr konungr
leiSangr ut or Noregi, ok for sufrr raeS landi meå miklu liSi ok til
Danmarkar, herjaåi ura Halland ok Skåni ok Sjåland 3 . Onundr Svia
konungr for mes Svia licr4 austan i mot ok herjuSu [båsir fmr sem
{>eir foru, ok vildu 5 leggja undir sik alla Danmork. |>etta spurett Kniitr
konungr vestr i Englandi, at herjat var i Danmork, ok for hann vestan
mes miklu lich" af Englandi. Sva segir Sighvatr skald i erfidråpu, er
hann orti um Knut gamla:

(Kniitr var und himnum)
-Herr austan ferr,
fri6 r fylkis nifir 6

skreid vestan vicfr',
var glæstr 8 er bar
lit andskota

ASalraSs |>acSan.

Ok båra i byr
blå segl vi 3rå
(dyr var doglings for)
drekar landreka ;
ok beir er komu
kilir vestan til
um -leiS liSu

LimafjarSar brim- 9

[Ok enn i fteirri 10 somu dråpu sagSi Sighvatr 11 fra norSanferd Olafs
konungs :

(Knutr er und himnum)
Hygg ek ætt at frett
Haralds i her

hug vel 12 duga;
lét lyrgotu 13
liS suSr or Nis

Olafr jofurr
årsæll fara.

* ) mgl. 2 ) Eitt sumar 3 ) Sjoland 4 ) ok Gauta lilf. ft ) beir alt bar sem
beir komu ok bjoggusk at 6 ) saal. Sn.; hinn er austan frå frid fylkis
\\b li 7 ) saal. Sn.; skridu vestan ver B 8 ) saal. Sn. ; hvert B 9 ) Viserne
mgl. iA. 10) i bessi ll ) tilf. B; mgl. i A 12 ) saal. Sn.; lciks J5
13 ) saal. Sn.; lys gotu B

franeygår Dana;
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JmrSu nordan
(namsk J>at) inecS gram
til slétts svalir
Sælunds kilir ;
en med annan
Onundr Donum
å hendr [at hå 1
her svænskan ferr.

Lét uni lond lokit
lid 3 gramr saman
marbefijum med
morg nefbjorgum;
far er graår fyr giioå
gram hjålmum lå,
pornheims primu
pundr! of fundr.

Måttuat drottnar
Danmork spanit 3
[und sik sokum 1
snarir herfarar.
Hafcii snarpla
Skåney Dana
hlodr herjaSa.
(Hofudfremstr jofurr5 .)

[Nu for Olafr konungr ok Onundr konungr6 austr igegnum Eyrarsund,
ok herjuSu um Skåni hit eystra ok um Smålond. Nu var, [sem å5r
visasi til i kvæSinu 7 , Kniitr konungr kominn vestan til Limafjardar ok
dregr saman her uvigan, ok for eptir faeiin austr, ok [fundusk J)eir å
Skåney austanveråri 8 , bar sem åin helga er9 , ok vars J)ar orrosta
mikil, féllu margir af hvårumtveggja, bviat hvårigir 10 vildu flyja, [ok
af f)vi hefir Sighvatr kvedit 1 x :

Létat af jofurr
-ætt manna fannsk
Jotlands etask
ilendr -at pvi-.
Vildi foldar
fæst ran Dana
hhfskjoldr hafa t
(Hofudfremstr jofurr.)

x ) sactl.Sn.; hånum B 2) saal.Sn.; lids B s ) saal.Sn.; svana B *) saal
Sn,; åfir sik sviku B 6) Viserne mgl. i A 6 ) på foru konungarnir Olafr
ok Onundr 7 ) tilf. B; mgl. i A 8 ) finnask å Skåni austanverdnm 9 )
heitir i0) hvårgir n) svå segir Sighvatr
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fossar orrostu mintisk ok Ottarr er hann orti lim Knut:
Svium hnektir 1 J>ii sokna
siklingr orr, en milda
ylgr, f)ar er åin helga,
ulfs beitu fekk, heitir 2 .

[|)6rSr Særekssunr orti erfidråpu um Olaf konung, ok gat enn fessar
orrostu :

Åtti EgSa drottinn
Olafr {irimu ståla
vis ågætan Jota
osling fann er klauf hringa.
Skaut nær skarpt at moti
Skånunga gramr hånum,
Sveins varat sunr at reyna
slær, jbaut ulfr um hræfl 3 .

Eptir fessa orrostu for Sviakonungr heim austr i SvifjoS, en
Olafr konungr lå4 mes her sinn i Kalmarnum 5 , ok vildi fess bisa, ef6
Danaherr dreifåisk. En KniUr konungr vendi aptr ok lagåisk i Eyrar
sund, ok ætladi at hann skyldi far sæta Olafi konungi, er hann færi
til Noregs aptr. |>å er Kniitr lå i Eyrarsundi, få sendu margir lendir
menn Olafs konungs Knuti konungi leyniliga ors, ok båsu sér friSar
ok trausts. Olafr konungr, få er hann spurch', at Kniitr konungr
helt saman [her sinum T, få syndisk hånum [ufæra mikil 8 , at fara
mes litit lis i fvilikan her, foat hann væri froekn ok hefSi lis fritt,
ok mintisk hann å fat, hversu Olafi Tryggvasyni [hefctt at farizk 9 ,
få er hann treysti svå skipum storum 10 ok liSi fræknu, at hann lagSi
fram fåm skipum i her mikinn. |)å tok Olafr konungr vitrligt rås:
gékk af skipum sinum far sem Barvik heitir, for svå [å vestra Gaut
land ok 11 ofan i Vikina. Einn gamall maSr ok vitr hofåingi, er hét
Hårekr i l2|>j6ttu, sunr Eyvindar skåldaspillis, hann sagsi konungi, at
hann kvazk 13 eigi få gengit svå langa leid ok erfiSa, kvazk heldr
skulu fara heim me5 14 skipi sinu til Noregs. Hann orti visu fessa:

RåcSit hefi ek at rida

-rinleygs- héSan minum

-låci!- dynmari leiSar

longum heldr en ganga,

x ) saal. Sn.; vægdir A 2) saal. Sn.; heita A. Visen mgl i B 3) fra [

mgl. i B 4) eptir tilf. 5 ) Karlmarnum «) er  ») lidi sinn, ok Dana-

herr dreifdisk ekki 8) ofært vera 9 ) hafcSi farit 10 ) sinum ll ) it

efra um Gautland ok um Småland ok svå um vestra Gautland ok svå l 2)
or 1S ) lézk 14) å
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J>6at leggfjoturs liggi
lundr i Eyrarsundi
(karm pjod keski minni)
Knutr herskipum uti 1 .

Hann lagSi lit skipi sinu ok réri norSr fyrir Skåni, ok eptir um néttina
sigldi hann norsr, ok i dagan [hafsi hann mjok sott sundit2 , ok lét
på Hårekr [hlacJa segli sinu ok lagch' ni6r 3 vichma, ok toku tjold grå
ok breiddu å skipit alt stafna å millum, ok lét roa i nokkurum rumum
bæåi aptr ok frammi en [ekki miåskipa4 , ok heimtusk sva norår 5 i
sundit fyrir straumi ok vindi. [En skipastoll Knuts konungs lå å bæch'
bord, sumr vis Skåney en sumr vis Sæland 6 . f>å mæltu varamenn:
wSkip ferr i sundit." f)å svarach" annarr masr:  |>at er fornt skip, sé
hversu grått er [ok skinit 7 , pat man vera sildaferja, pviat fat er sett
mjok ok f) 6 menn fair å." For svå Hårekr gegnum EyrarsuW ok
[flota konungs 8 , ok tok bå sol upp at renna, vendi på Hårekr undir
land ok reistu visuna, ok færSu upp gullsponu ok ve^rvita, siclan
drogu feir upp segl sitt, |>at var hvitt sem snjér af håleyskum våsum
ok stafat mes vendi, ok gékk på skipit9 fram or sundinu, ok på så
\ib Knuts konungs hvar skipit sigldi, ok potti peim fritt ok glæsiligt
til at sjå. på var sagt Kniiti konungi, [fyrir pvi at peir hugSu at
Olafr konungr hefdi siglt i gegnum sundit, af pvi at peir så at skipit
var vel buit 10 . Konungr svarar: spetta man vera af lidi Olafs kon
ungs ok eigi hann sjålfr; karm vera at far hafi siglt [så hinn sami
karl, er enn sigldi um oss i Beltissundi, er ek potlumk hafa tekit hann,
Hårekr i Jyjottu 11 ." Hårekr sigldi nordr med landi, på er hann kom
or Eyrarsundi orti hann visu pessa:

Lætka ek Lundar ekkjur,
-læbaugs- at pvi hlæja
-skjotum eik fyr utan
ey- né danskar meyjar,
-jord!- at ek eigi pyrSa
-iflaflausts- å hausti
å flatsloåir FroSa

fara aptr vali krapta.

1 ) Visen uclel. B 2) sottu peir at Eyrarsundi 3 ) ofan leggja segl ok
4 ) alt var autt at sjå til miSs skipsins 6) vestr 6 ) på lå floti Knuts
konungs å bæcSi bord, sumir vid Skåni en sumir vid Sjoland 7 ) skipit
8 ) lier Knuts konungs 9 ) skeidin 10 ) at Jar myndi Olafr konungr hafa
siglt i gegnum sundit, er svå vel var buit 11 ) Hårekr or |)j6ttu, så hinn
sami karl sigldi enn um oss i Keltissundi, er vér pottumk tekit hafa
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Ok sigldi sva nordr til bua sinna, ok fann Olaf konung um vetrinn1 i
Nidarosi, ok var hann på kominn nordan af Hålogalandi.

A pvi sama åri um haustit for Kniitr konungr vestr til Eng
lands, ok gerdi adr menn sina til Noregs å vit vinmæla 2 , peirra er
lendir menn Olafs konungs hofdu sent hånum , ok [gaf Kniitr konungr
peim sina vinåttu å mot, ok med storar ok margar gersimar 3 . Komu
sendimenn Knuts konungs aptr med peim tidendum, at alt4 stormenni
hafdi eida svarit til fess, at peir [skyldi Knut konung taka til konungs
fyrir Noreg 5 , ef hann kæmi i landit. Um vårit eptir bjo Kniitr konungr
ferd sina vestan af Englandi mes mikinn her, var ba med hånum
frændi hans Håkon jarl Eirikssunr. ])at sama vår kom af Noregi Sig—
hvatr skald til Englands ok ætladi ferd sina til Riims; ok på er hann
spurdi ætlan Knuts konungs ok Håkonar jarls, på orti hann [kvædi pat
er kallat var Vestrfararvisur 6 :

Orr, tegask Olaf gerva
alt hefir sa er, fjorvaltan,

Haldisk vorfir, sem vil du
varia Kniitr ok jarlar;
dælla er first å fj al 1 i
fundi 8 , ef hann sjalfr kemsk undan.

Kniitr konungr mintisk margra saka er hann pottisk eiga vid
Olaf konung, var sii hin fyrsta, er Olafr konungr tok systursun hans
Håkon ok lét sverja sér eida, ok tok si6an 9 rikit ok rak hann or landi;
Olafr konungr [tok ok10 pat riki undir sik, er langa hris hafSi verit
skattgilt undir Danakonunga; Olafr konungr hafåi ok herjat [i riki 11
Knuts konungs. Nii hefr Kniitr konungr ferd sina meS [miklum her 12
vestan af Englandi ok til Danmarkar ok kom i Limafjord, ok sigldi
basan [i Noreg13 mes tolf hundruS skipa, fyrir pvi at hann hafåi lit
boSit allan ålmenning bæsi af Danmsrku ok Englandi, ok kom hann
mes libi sinu at Ogåum, ok sigldi 14 svå norch* med landi ok pingasi
vid bændr, ok var hann til konungs tekinn hvar 15 sem hann kom,
ok létti eigi ferdinni fyrr en hann kom til Nidaross, par åtti hann
[fylkisbing vid bændr alla i |>råndheimi 16 , ok var hånum bå svarit

1 ) vårit eptir 2 ) vinmåla 3 ) sendi f)eim på gjalir storar ok vinåttubod sitt

4) mart 6 ) myndu Kniit til konungs taka yfir Noregi 6 ) }>etta: 7 ) må
8) Egilssons Conjectur; fundr Aog B 9) af hånum tilf. 10) haffii ok
tekit u) å land 12 ) her sinum 13) til Noregs li) for meS ollum
her sinum 16) par 16 ) åtta fylkna bing vid f>rændi

(konungs daucSa megum 1 kvida)
Kniitr ok Håkon uti.
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landit 1 å Eyrafnngi. Frå f)essi fer6Knuts konungs segir {>6rarinn
loftunga2 :

(Kniitr er und himnutn)
HliSnæmr mes lid
for mjok mikit
minn vinr f)innig.
FoerSi or firSi
fimr gramr Lima
ut olitinn
otrheims flota.

UgSu Egåir
orbeifris for
svans sigr våna
sokrammir mjok.
Alt var gulh
grams lis framit 3 ,
var sjon sogu
sliks rikari*.

Ok fyr Lista
Hsu fram -viåir
Hafdyri haf-
hart kolsvartir.
Lukt var innan
alt brimgalta8
sudr sæskidum
sund Eikunda.

En fyr fornan
fridmenn lidu
haug Hjornagla
hvast gridfastir.
|>å er stor fyr Stad
stafnklif drifu,
vars ægilig
orbeifiis for.

Knåttu sudir
svangs mjok langar
byrrom6 bera
brimdyr fyr Stim.
Sva lidu sunnan
svalheims valir,
at kom norSr i NiS
nytr herflytir.

1 ) alt land 2J i kvæSi pvi er hann orti um Knut konung, tilf. B, som ude-
lader de fdlgende Viser. 3) saal. Sn.; buit A *) saal. Sn.; likari A
6 ) saal. Sn.; brimgaltar A «) saal. Sn.; byrrokn A
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[Hér er sogs 611 ferd Knuts konungs, hversu hann for sunnan ok nordan
med landi, ok sva um pat er hann gaf1 Håkoni frænda sinum land2 ,
er fyrr hafdi verit handtekinn af Olafi konungi ok svarit hånum eida3 .
For på Knutr konungr aptr sudr til Danmarkar med her sinum. En
Olafr konungr hafdi verit å Upplondum, åmedan4 Knutr konungr lagdi
undir sik Noreg alt mes sjonum, ok hafdi låtit vardveita skip sm i
Osloar5 firdi. En [brått eptir petta spurdi Olafr konungr 6 , at Kniitr
konungr var farinn [til Danmarkar, ok for pår til skipa sinna ok sigldi
nordr med landi, ok på er hann kom fyrir Jadar, lå par Erlingr Skjålgs
sunr fyrir med margar skiitur ok eitt langskip , er hann hafdi ått lengi
[ok skeidin mikla var kallat 8 ; hann hafdi tekit fé til afKnuti konungi,
at hann skyldi halda landi undir Håkon jarl, en berjask i moti Olafi
konungi. Ok på er [peir så Olafs konungs sigling& , bad Erlingr sina
menn sigla eptir konunginum ok berjask vis hann Olaf. Olafr konungr,
på er hann så sigling Erlings ok pottisk vita hans vilja, på mælti hann
til sinna manna, at [halsa skyldi seglin. |>å hafdi Erlingr Skjålgssunr
heflat å skeid sinni, at eigi skyldi hon ganga hvatara en onnur skip.
J>å mælti Erlingr: rNii lægjask segl peirra ok draga beir mi undan oss,
slam vid ollu segli å skeidinni." Ok svå var gert; gékk på skeidin
skjott fram frå skutunum10 . En Olafr konungr stefndi fyrir innan Bokn
ok lagSisk par i sundit fyrir innan Tungueyjar11 . Gékk nii skeis
Erlings nordr i sundit, ok fann eigi fyrr en skip 16g5u at hånum å
bæsi bors, var Jar viStaka hors ok eigi long asr en skeiSin rydd
isk12 . Var drepit hvert manns 13 barn, nema Erlingr stod i lypting
unni einnsaman. Svå segir Sighvatr:

Oil var Erlings fallin
ungs (fyr norSan Tungur
skeiS vann skjoldungr rauda)
slripsékn vid prom Boknar.
Einn stoS sonr å sinu
snarr Skjalgs, vinum fjarri,
i lyptingu lengi
lætrauSr skipi auBu.

J)å gékk Olafr konungr i fyrirrumit, ok sottu på menn hans at Erlingi,

l ) pvi næst gaf hann 2 ) alt Noregs konungs veldi fyrir at råSa, peim 3 )
at hann skyldi aldrigi i mot Olafi konungi vera Ulf. 4) meSan 6 ) As-
loar 6) på er hann spurSi 1 ) or landi, for Olafr konungr 8 ) skeifiina
9) hann så sigling Olafs konungs ok pottisk vita hans vilja 10) saal. B\
peir skyldu lata halsa seglin. J)å mælti Erlingr Skjålgssunr:  heflis å
sketåinni at hon gangi eigi undan oSrura skipum" A. X 1) Tungur, eyjar
pær er svå heita 2) eyddisk i3) saal. B; mgl. i A
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en hann varSisk vel ok drengiliga, fyrir bvi at hann var manna sterk
astr ok bezt vigr iNoregi ollum. |> å mælti konungr: wVi5 horfir fm [i
dag nu1 , Erlingr."  Jå, herra!" sagSi hann,  6ndversir skulu emir
kloask. ViliS bér gefa mér grid, herra!" Konungrinn svaraSi: WA
6ndversum [man |>ér2 fat sjå å5r en vit skiljumk." J)å kastasi Erl
ingr våpnum ok gékk ofan i fyrirrumit, en konungrinn hafcft [litla
handoxi 3 . Nu kastaSi Erlingr skildinum ok tok hjålm4 af hofdi sér, en
konungr stakk oxarhyrnunni å kinn hånum, ok mælti: wMerkja skal
drottins [svikann hvem6 at nokkuru." J>å hljop fram Aslåkr fitjaskalli
ok [hjo mes bå6um hondum i hofus hånum 6 , svå at Erlingr fell begår
dausr å fnljurnar niår. |>å mælti Olafr konungr7 : wH6gg {ni 8 manna
armastr; mi hjott |>u Noreg or hendi mér!" Aslåkr svaraåi:  |>at er
illa, ef ysr bykkir eigi vel fara; ek hugSa nii at ek hoggva Noreg i
hond bér, fyrir {>vi at engi hefir verit jafnmikill 9 fjåndmasr binn i Noregi
sem fessi." Nii gékk Olafr å skip sin, ok festu eptir skeiSina i sundinu,
draga Jjeir upp segl sin ok sigla nordr mes landi. Eggjarkålfr ok
beir allir bræSr våru f)å mes Olafi konungi, er Erlingr var drepinn.
[Svå segir i kvæsi f)vi er orti Bjarni gullbrårskåld um Kålf Årnasun:

Vastu, far er vigs bafi kosta
vinreifr, meå Oleifi,
(kynnisk kapp pitt monnum)
Kålfr! vid Bokn 10 austr sjålfa.
OSv brun i blodi
borS fyr Utstein norfian,
ljos varS raun at ræsir
råSinn var frå låSi 11 .

Skiitnaherrinn kom bå eptir i sundit, fundu12 beir skeiåina ok drepit
af hvert manns barn, tokn lik Erlings ok bjoggu til graptar. Synir
Erlings ok frændr lågu i samnaSi, foru nor6r eptir konungi mes
miklum her, ok hvar sem tiSendin foru norSr, at Erlingr var drepinn43 ,
bå for jafnskjott samnaSrinn hit efra, svå at åRugalandi okHoråalandi
fekk eigi 14 Olafr konungr uppgongu fyrir bondaher, en skipalidit for
eptir hånum. visa er kend Olafi konungi:

Litt man hauldr enn hviti
(hrafn etr af nå getnum)
(vér unnum gny gunnar)
glaSr 15 i nott å JacSri.

0 mjok i dag 2) saai B . munni 5 en m^tt pli £ 3) 6xj iit]a i nen(ji sér
4) hjålminn «) svikarann 6) hoggr tveira hondum i hofuS Erlingi 7 ) til
Åslåks tilf. 8) mgl 9) j afnrilu. 10-, smi Sn . buinn A uj fm |-
mgl. B i2) funnu i3) daudr hvergi 18) glaSir



88

108,

109,

Sva hefir ollungis illa,
gékk ek reiSr of skeiSar,
(jord veldr manna moråi)
mitt ran getit hånum.

Nu for Olafr konungr mes skipunum norSr å Mæri, ok spuråi på at
Håkon jarl [var i 1 ok pat meo", at nåliga var landit alt
nndan gengit3 . J>å gékk Olafr konungr af skipum sinum, par sem
heitir SlygsfjorSr, ok for pa6an å Upplond. A6r en Olafr konungr
færi or landi, skildi 3 Eggjarkålfr vis hann ok for norSr til bua sinna,
en allir aårir bræsr hans fylgsu konunginuin , ok mes hånum var Rogn
valdr Brusasunr, er siåan var jarl i Orkneyjum. Menn Håkoiiar jarls toku
611 skip Olafs konungs, ok på hlutudu peir skipstjorn me6sér, ok hlaut
så masr at styra Skeggjanum, er Jokull hét; hann orti visu pessa:

Hlaut ek or Slygs (en sæta
sicifregn at ek kvida,
van erum hreggs at* hreini
hlyrvegs 6 ) skipi styra,
J)vi er -ystéttar- åtti
Oleifr -funa kleifar!-
(gramr var sjålfr å sumri
sigri ræntr) hinn digri.

er prettån vetr våru liSnir frå Nesjaorrostu, på for Olafr
konungr or landi [ok austr å 6 Neriki, ok dvaldisk par um hrid mes
Sigtryggi febr [Ivars, f6sur Suna, f6sur Karis jarls 7. Ok på er
våra tok ok isa leysti, for Olafr konungr ut i Svipj6s å fund On
undar konungs mågs sms. Hann gaf Olafi konungi skip, ok for hann
siSan austr i Gar6ariki å fund Jarizleifs konungs, ok fekk hann par
g6sar vistokur, var par annan vetr ok haffii par mes sér sun sinn,
er Magnus hét; hans mocHr hét Alfhildr 8 . A peirri stundu er Olafr
konungr dvaldisk i Garftariki [foru margir vinir hans eptir hånum norsan
or Noregi, ok spurch' hann 611 pau tiSendi er ger6usk i landinu.

Å pvi sama sumri er Olafr konungr for i Austrriki 9 , for Håkon
jarl vestr til Englands eptir festarmey sinni. Ok på er hann for vestan
mes langskip 10 kom at hånum stormr veSrs ok tyndisk jarlinn ok 611
skipsoknin, ok komu pessi tidendi um haustit til Noregs, ok sama
haust aptr til Englands. J)etta sumar for Eggjarkålfr vestr til Englands

x ) hafSi saman samnat i f>råndheimi lidi miklu 2 ) hånum svikit 3 ) skildisk
4) å 8) hlyrvågs 6 ) hann var austr i 7 ) Saal. rettet efter Membran-
fragm. i d. norske Rigsarkiv af Olaf d. Hell. Saga; Ivars, ok hans synir
våru Suni ok Karl jarl A; Ivars funa, focfur Karis jarls B 8 ) Alvildr
») Fra [ nifjl. B 10) langskipi
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eptir 1 ordsending Knuts konungs, ok adr en hann færi vestan ond
verdan vetr, fekk hann bat af Knuti konungi at, [me 6bvi at2 hann
héldi upp orrostu å moti Olafi konungi, [ef hann kæmi 3 aptr i land,
ok fengi hann haldit fyrir hånura rikinu, på skyldi Kålfr vera jarl yfir
landinu, ok halda af Knuti sva sem Håkon jarl hafch' haldit af Haraldi
Gormssyni. Sva segir Bjarni Gullbrårskåld :

En (of idnir manna
emka ek tamr at samna

skrokvi) at skilnad ykkarn
skjott lézt Knut um sottan,
J)ér lét fold;, adr færit
(frest urdu J)ess) vestan, *
[lif f>itt ei-at lftit3 ,
Lundunagramr fundna 5 .

Brått eptir betta sendu vinir Olafs konungs hånum ord, at ba var landit
hofåingjalaust, ok båsu hann fara aptr til rikis sms. Hann skipadisk
viS [peirra or5 6 ok gerSi fers sina eptir jol, ok setti bar eptir Magnus
sun sinn til fostrs mes Jarizleifi konungi. En hann sjålfr ok lis hans
for austan at isum, [medan hæstr var 7 vetrinn, alt til hafs, ok yfir hafit
er våradi, ok svå til Svipjodar å fund Onundar konungs mågs sms;
ok fekk hann hånum lid. J)adan for hann til Helsingjalands, ok var
bat mikil våsferd ok for um markir storar ok votn, ok båru morgum
stoSum skipin å hersum sér millum vatna, ok komusk mes miklu erfictt
fram. er Olafr konungr var kominn or Sviakonungs veldi, lét hann
leita eptir, ok funnusk i liSinu niu hundrus manna heiåinna, ok bad
hann alla på aptr fara, er eigi vildu skirask, ok lézk hann eigi vilja
sækja land sitt meb heisnum her. Toku bar fimm hundruS vis skini
en fjogur 8 hurfu aptr. Olafr konungr kom ofan å Sulu i Veradal, for
basan [å Stiklastafti 9 . var bå mes hånum Haraldr brodir hans,
hann var bå fimtån vetra gamall; [svå segir |)j636lfr:

Skildisk hann ok huldi

hjålmsetr gamall vetra,
tiggi, tol f ok J>riggja
trauSr viS Olaf daudan 10 .

var ok SigurcJr biskup ok Rognvaldr Brusasunr, Finnr Årnasunr
ok J)orbergr ok Arni ok Kolbjorn, [beir våru allir 11 Arnasynir. Dagr
frændi konungs var eigi kominn. kom i moti hånum bondaherr,

l ) at 2 ) saal. B; mgl. i A 3 ) saal. B; ok kæmi hann A *) saal. Sn.;
lid af litli stundu A 5 ) Fra: Svå segir Bjarni Gullb. o. s. v. mgl. B 6)
ordsending feirra 7 ) um 8 ) hundrud Ulf. 9 ) ut til Stiklastada I 0)
Fra [ mgl. i B X 1) ok fjorir
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bæsi Håleygir, J>rændir ok Mærir ok alt fyrir nordan Stao\ J>essir
våru hdf6ingjar fyrir bondum: Kålfr Arnasunr, Hårekr or J)jottu, J>orir
himdr, Erlendr or 1 Gersi, Aslåkr [å Finneyjum2 , mestr hluti 3 lendra
manna fyrir norSan Stas. Olafr konungr mælti til Haralds bromur sms
ok bas hann eigi vera i orrostunni, fyrir bvi at konunginum botti
hann eigi våpnfærr fyrir æsku sakir. Haraldr svara6i åba lund, kvas
visn bessa:

J»ora man ck fann arm verja
(pat er ekkju munr nekkvat4 ,
rjoSum vér af reiSi
rand) er ek i 5 hlyt standa.
Gengra grcppr enn ungi
gunnblicSr, par er slog riåa
(herSa menn at morSi)
mot, å hæl fyr spjotum.

Hér var orrosta hors ok mikil. fell Olafr 6 konungr ok [mikit af
liåi r hans, bar fell Bjorn stallari, Kolbjorn Arnasunr, margir komusk
naucluliga undan; Haraldr Sigursarsunr vars sårr mjok, Rognvaldr
Brusasunr, Dagr Hringssunr, ok dreifQusk beir eptir betta i iikunn
lond. En af bondum fell mikill fjoldi ok margir gofgir 8 menn. Eptir
fall Olafs konungs var lik hans flutt til kaupangs ok bar jarsat; ursu
begår margar jartegnir hvårtveggja af bloSi hans ok likama9 .

Hér er um Svein konung ok Alfifu.

Brått eptir betta, er Olafr konungr var feldr norftr i |>råndheimi,
kom sunnan Sveinn sunr Knuts konungs okAlfifa 10 af Danmorku med
miklu lich', ok for {>egar norsr i land, ok lagsi undir sik alt rikit bat
er Olafr konungr hafåi ått. Einum vetri eptir fall Olafs konungs var
upptekinn [likamr hans ok skrinlagSr at augsjåndum ollum^rændum 11
ok at råsi SigurSar biskups, ok bar vis var ok Sveinn ok Alfifa moSir
hans. Sveinn konungr hafcii haft mes sér mikinn Danaher, bå er hann
kom i Noreg; bar var hinn fyrsti masr Ulfr jarl Sprakaleggssunr, [sem
segir J>6rarinn loftunga:

J)at var dullaust,
at Danir gerSu
dyggva for

l ) i -) i Finney 3 ) hlutr 4 ) rettet; nokkut Aog B 8 ) saal. B; ingi.
i A 6 ) hinn helgi Ulf. ') mart licS 8 ) goSir 9 ) likami 10) mofiir
hans Ulf. lx ) saal.B; kista hans ok gorr hann sjålfr skrfnlægr ataugsjon
allra J)rænda A
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mes doglingi ;
par var jarl fyrst
at upphafi,
ok sva hven-,
er hånum fylgfii,
annaiT drengr
oSrum nytri 1 .

Sveinn konungr var mikill æskumadr ok friår sjonum, ekki var hann
[grimmlundadr eda illskumadr 2 . Ålfifa modir hans, er kollud var hin
rika Ålfifa, hon réd mestu 3 med konunginum, ok mæltu bat margir*,
at [bat spilti i bada stadi 5 . For fyrir ba sok stjornin illa vid lands
folk, ok sva mart ilt stod af hennar riki 6 i Noregi, at bændr jofnudu
pessu riki vid Gunnhildar old, er verst hafdi verit adr i Noregi. F
Ålfifu old leigdu fiskimenn sæinn 8 ; morg [ill doemi våru d på gor med
mikilli fégirni. Fridr var bå godr hverjum manni vid lifi sinu, hvår
tveggja hérlenzkum ok utlenzkum, en nåliga var hvers manns fé sekt
fyrir fégjoldum ok ålogum 10 . J>essu olli riki Knuts konungs, at eigi
våru ran esa manndrap 4, ekki kendu menn Ålfifu hat, [J)6at sva
bærisk at 11 .

Knutr Sveinssunr, er kallaår var hinn gamli Kniitr, var ba
konungr yfir Englandi, ok hafSi bar stol sinn; var |)å 12 hans undir
konungr Haraldr, sunr hans ok Emmu drottningar RikarSsdottur, annarr
sunr hans var Sveinn konungr i Noregi, brifti sunr hans var Knutr
konungr, er kallaSr var H6rsaknutr, hånum veitti uppfostr 13 Ulfr jarl
Sprakaleggssunr, hann rés på fyrir Danaveldi,

|>at var å einu sumri at Ulfr jarl for vestr til Englands å fund
Kniits konungs. Ulfr jarl ok Emma drottning gersu rå 6å milli sin,
ok kom14 drottningin at innsigli Knuts konungs, létu gera sidan bréf,
pau er jarlinn hafdi å braut um haustit med sér. er jarlinn kom
vestan, |)å stefndi hann bing å Vébjorgum, [bat er 15 til skyldu koma
menn um alt Danaveldi. Nu er Jungit var sett, berr jarlinn fram inn
sigli Englands konungs 16 , fær til kapalin sinn, [skal hann upplesa bréfit
er fylgir17 . A J)essu bréfi våru nefndir allir hinir stærstu hofdingjar
i Danmorku, [ok med bvi at Kniitr konungr sendi kvedju ollum Donum,

1 ) ok meB hånum hverr annarr drengr oSrum nytri. 2 ) grimmhugaSr né
ågjarn 3 ) mest 4) allir s ) hon spilti i hvern stad. 6 ) råSum ">)
um 8 ) sjoinn 9 ) onnur odæmi 10) en lifs friår var gelinn hverjum
manni, utlenzkum ok hérlenzkum, en nåliga var sem hvers manns fe væri
i ufridi fyrir gjoldum ok ålogum X 1) mgl. 13 ) par 13 ) fostr 14)
komsk J 5) at 16 ) ok bréf pau er par fylgSu Ulf. 1T) at lesa upp
fyrir alpyftu
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ok vill 1 at sé tekinn til konungs å Vébjargabingi Hordaknutr sunr
hans 2 , sé hånum svarit landit at eign ok yfirsokn. En petta erendi
styrkti Ulfr jarl ok taladi [langt erendi 3 : hversu pungt pat var at sitja
konungslausir, jafnmikit [riki ok land sera pat var 4 , ok åttu jafnan
lifrid vid Saxa ok Austrvegsmenn ok enn fyrr vid Nordmenn. Sva
lauk pessu erendi 5 , at Hordaknutr var tekinn til konungs yfir Danmorku,
[en bo réd Ulfr jarl ollu riki 6 . Korau pessi 7 tisendi um vårit vestr
til Englands, livat Danir hofdu gert. Nu er Kniitr konungr hafdi petta
sannspurt, på gerdi hann vestan ferd sina med miklu lidi af Englandi,
ok kom um sumarit til Danmarkar ok kom til Sjålands i Roskeldu.
|>ar kom i moti hånum Ulfr jarl, ok um kveldit vildi konungr ekki vid
hann tala. Um morguninn vildi konungrinn enn ekki vid jarlinn tala,
ok kalladi til sin skosvein sinn, ok bad hann ganga ok drepa jarlinn.
Skosveinn for ok pvi næst aptr kom. |)å mælti konungrinn:  Draptu
jarlinn?"  Eigi, herra!" sagdi hann. wHvat bar vid?" sagdi konungrinn.
;,Hann var at ottusong." |>å mælti konungrinn vid riddara sinn:  Tak
sverd bitt ok gakk ok drep jarl" Hann for ok fann jarlinn i kirkju
ok hjo hann pegar banahogg, gékk brott sidan med blodugt sverdit,
ok hirdi eigi fyrr en hann kom inn til konungsins. ])å mælti kon
ungrinn:  Draptu jarlinn?"  Drap ek hann vist."  |>å er vel," sagdi
konungrinn. Munkar peir er stadinn vardveittu, pann er jarlinn var
drepinn i, læstu kirkjunni ok lystu banni um allan kaupstadinn ok oil
herud, pau er pangat lågu undir. Nii sendi konungrinn ord til munk
anna, ok bad på taka or banni stadinn ok mennina alla, en hann lézk
skulu auka provendu peirra ok leggja til kirkjunnar herad mildt, at
ollum tekjum peim er adr åttu konungar, ok hefir så stadr med pvi
aukazk. Toku på munkar konung i sætt ok alla adra menn fyrir
pessa sok.

Brått eptir petta på lysti Kniitr konungr pvi, at hans bréf ok
innsigli hafdi tekit verit at livilja hans, pat er konungs nafn var med
gefit Kniiti syni hans. Sendir hann nu ord Kniiti syni sinum ok Sveini
Ulfssyni. Kvåmu peir nu bådir fyrir gamla Knut ok féllu til fota hån
um. |)å seldi Hordaknutr fedr sinum innsigli sitt, bat er konungs nafn
stod å, ok sættusk peir på med pvi, at Hordaknutr vann f)ess eid fedr
sinum ok med hånum tolf menn hinir rikustu i Danaveldi, at hann skyldi
eigi halda Danaveldi å adra lund en i vald fodur sms, skyldi hann vera

x ) sendir Kniitr konungr Jteim kveåju sina ok f>arme3 ollum Donum: Ek vil
2 ) minn 3 ) um bæ3i langt ok snjalt *) land ok rikt sem J)eir hofdu
6 ) Jingi 6 ) eptir bréfa tilvisan ok råcii Ulfs jarls, ok red hann |>å ollu
rikinu 7) her begynder tredje Lacune iB.
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undirkonungr gamla Knuts, ok gaf hann me6bvi syni sinum konungs
nafn. Skyldi hann på sva vera at réttu konungr kalladr, ef gamli
Kniitr væri eigi i Danmorku. Sveinn Ulfssunr var longum i Svipjodu,
fyrir pvi at Olafr svænski var moåur m6surbro3ir hans, ok haffti hann
bar mikit yfirlæti.

En brått eptir betta for Kniitr gamli vestr til Englands ok kom
eigi sisan aptr til Danmarkar, hann gipti Gunnhildi dottur sina Heinreki
keisara milda. Knutr konungr gerfti fers sina af Englandi sudr um
sjå, tok bar staf ok fkreppu, ok allir hans menn beir er bar våru,
gékk til Riims susr ok kom i mot hånum keisarinn sjålfr, ok fylg6i
hånum alt til Riimaborgar. Knutr konungr setti alt spitala å veginum,
ok gaf fé til stada, ok svå er sagt, at hann fæddi alla på menn, er fé
burftu å Rumavegi, svå at engi burfti at biåja, er bann veg for su6r
ok sunnan. Kniitr konungr hafdi haft med sér marga hesta klyfjaSa med
gulli ok silfri, en af fé keisarans tok hann slikt er hann burfti. Engi
masr hefir så farit af danskri tungu Riimaveg, er med bvilikri tign foeri.
Keisarinn fylgcn' hånum aptr i norSanvert sitt riki. Å bessa lund hefir
sagt Sighvatr skald:

Komu fylki
farlystir 1 , er bar
hervig i hug,
hafanda staf.
Kauf ræsir 2 af
Rumsveg sumaa
kærr keisara
Cluspetrusi.

Svå man far feri]
fetum suår metinn
hringdrifr hafa.
(Hofuåfremslr jofurr.)
Bar kappsamr
Knutr hinn riki
bjartan seim
und buendr 3 .

Sveinn Ålfifusunr var konungr i Noregi. J)å kom vestan af
Englandi Tryggvi sunr Olafs Tryggvasunar ok Gysu ensku, ok mæltu
sumir, at hann væri prestsunr en eigi konungssunr. Hånum kom i mot
Sveinn konungr, ok borftusk peir fyrir norclan JaSar |>ar sem Tungunes
heitir. Tryggvi skaut tveim spjotum senn um daginn, ok mælti svå:
 Kendi minn fadir mér at messa sva." Hældisk pvi at hann væri likari

l ) rettet; farlaust feeim A 2 ) rettet; ræsar A 3 ) ok var pat po til viå liinn
helga Olaf konung; tilf. en A fskrift af A.
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Olafi konungi en prestinum. |>ar fell Tryggvi, ekki afrek gerdi hann
meira i Noregi.

Nokkuru sidar var bing fjolment i Nidarosi, var å pinginu
Sveinn konungr ok Alfifa modir hans. Var bar enn talat mikit van
rétti bondum, ok vildi engi hvårki jatta eda neita ordum. |)å mælti
Einarr f)ambarskelfir, sva at mjok margir menn heyrdu:  Ekki var ek
vin Olafs konungs, en £6 våru |>rændir ekki ftå kaupmenn, er |>eir
seldu konung sinn ok toku vid meri ok fyl med: konungr pessi karm
ekki mæla, en modir hans vill ilt eitt, ok må ok yfrit." Nii umdu allir
er heyrdu ok hlogu at, sagsi hverr odrurci, ok botti vel mælt. |>å
mælti Alfifa: w Setisk nidr bændr, ok hlycSi konungs erendi, en kurri eigi
sva lengr." En pvi næst pognuSu menn. Einarr pambarskelfir stos upp
ok mælti, at bændr skyldu fara heim, ok hafa menn ill erendi hingat sott
bæ6i nii ok fyrr til fundar Alfifa , megu menn heldr heima bisa van
réttis, en sækja allir i einn sta6, ok hlySa par emnar konu oråum,
peir på eigi vildu hlySa konunginum Olafi, er nii er sannheilagr;
hefir pat verit gert mikit nidingsverk, ok hefir nu mes illu refst, er
sva mart herfiligt hefir petta folk polat, sis'an er petta riki kom yfir
folkit. Skyldi pat nii gus vilja, at pat væri skamt, ok hefir po nii
verit yfrit langt." Gékk på Einarr af pinginu, ok svå allr miigr for
heim af pessu pingi, ok potti på Alfifu mart vantalat. f>ann sama vetr
var beitt i annat sinn, at pingit skyldi vera, ok vildi på engi masr til
pings sækja. Nii grunasi vini Sveins konungs, at J>rændir mundi
sniiask annat sinn å svik vid konung sinn, ok for af pvi Sveinn kon
ungr susr i land. Kniitr konungr hafsi sent menn til Eggjarkålfs, at
hann skyldi lata gera hånum oxar norrænar. Kålfr svarasi å på lund,
lézk engar mundu hånum senda, nema få Sveini syni hans svå margar,
at hånum pætti eigi skorta.

Eptir brottferå Sveins konungs or |>råndheimi gerSu prændir rås
å millum sin, voldusk til hinir beztu menn ok rikustu, foru or landi.
Våru pessir enir fyrstu menn: Eggjarkålfr ok Einarr pambarskelfir.
Foru austr i Garåariki, biSja Jarizleif konung, at hann mætti få beim
Magnus, sun Olafs hins helga. Konungrinn var bess mjok trauSr,
hræddisk at beir mundi svikja hann med sem fosur hans. |)å som
eiSa tolf hinir beztu menn er i |)vi lidi våru, sem segir Bjarni gull
brårskåld:

Kendi Kålfr til landa

kapps fusum Magnusi
(ollu peir, at stillir
jord of fekk) or Gordum.
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Hafa léztu unga jofra
erfå, sem til réS hverfa;
settisk snarr eptir petta
Sveinn at Danmork einni.

|>eir som fess eid Jarizleifi konungi, at beir skyldu halda Magnus kon
ung i Noregi ok fylgja hånum af tninadi ok styrkja hans riki. Af 122
bessu fora beir austan, ok gerdusk beir Kålfr ok Einarr rådgjafar
Magnusar konungs ok fostrfedr. £eir våru å ferd um vetrinn alt til
hafsins, ok toku beir skip ok sigldu yfir til Svibjodar. Ok bå er beir
kvåmu til Sigtuna, géngu beir af skipum, ok forn sva um Svibjod ok
sva til Noregs sem vegar falla til, ok komu ofan i J>råndheimi nordr.
Sva sagdi Arnorr jarlaskåld:

Nu hygg ek rjodanda rédu 1
rogors 2 (pviat veitk gorva 3 ,
peygi seimstafir segja)
seggjum hneitis eggja.
Varat ellifu allra
ormsetrs hati vetra,
hraustr J)å er herskip glæsti
Horcia vinr or GorSum.

Nii pegar er menn spurclu, at sunr Olafs hins helga konungs var kominn, 123
Magnus, i |>råndheim, ba komu menn til hans ok soru hånum eisa, ok
jafnvel feir er å moti hofsu verit Olafi. Var hå stefnt Eyraping,
komu på til menn4 af ollum fylkjum i |>råndheimi. Var på Magnus
til konungs tekinn ok fekk sér hird ok skip.

Nu spurQi Sveinn konungr brått pessi tiSendi, lét fegar skera 124
upp herorvar ok stefnir bing, bas sér lids, nefndi lei6angr ok sagsi
nauSsyn sina 5 , at bå hofåu |>rændir tekit sér konung annan, bad hann
bændr gera rom at 6 mali sinu ok svara. |)å svorudu margir bændr,
at beir mundu ekki at vilja sinum berjask i moti syni ens helga Olafs
konungs; sumir bogSu, [en allfåir létusk fara munu 7 med Sveini. Kon
ungrinn mælti: wEk em [bernskumadr mikill 8 , ok karm ek fått at mæla,
en ekki barf ek leita eptir vilja feirra manna, er sva segja, at ek
heyri, at eigi vilja berjask vid Magnus; sumir begja, beir vilja sem
hinir, ok er oss ekki bessi herr til bardaga at telja." Lauk sva kon
ungrinn sinu mali, at hann mundi eigi berjask vid Magnus konung, ef
hann fengi sér eigi traustara [her en bå var kominn bar 9 . ]på toludu

l ) rettet; reiSum A 2 ) rettet; rogs hyrs A 3) rettet; gnogar A 4) her
begynder B atter. 8 ) saal. B; nauSsynir urigt. A 6 ) saal. B; å A 7).
ok |)6 létusk fair fara myndu 8) bcrnskr mjok 9 ) lid en J)ar var på
komit.
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hofdingjar konungs, danskir menn, langar tdlur, ok komu [allir i einn
stad nidr, at peir 1 sogdu, at Nordmenn hefdi2 nizk å Sveini konungi,
ok kolludu ekki annat råd en fara sudr aptr til Danmarkar, ok eflask
padan i annat sinn med trausti Hordaknuts, brodur Sveins, eda gamla
Knuts. Var pat råd tekit, for på Sveinn konungr til Danmarkar
ok modir hans ok allir Danir, peir er med hånum hofdu verit i
Noregi.

Um Magnus konung hinn goda.

125. Magnus konungr lagdi undir sik Noreg allan, sva vitt 3 sem fadir
hans hafdi4 , orrostulaust ok at vild allra 5 rikra ok urikra ok alis
mugsins. Vildu på allir vera frjålsir [ok fegnir 6 heldr en polaDonum
lengr yfirgang. Um petta orti Arnorr jarlaskåld:

FlycSi fylkir reiåi
framr J)j6o*konungs råma,
stokk fyr auSvin okkrum
armsvells hati geila 7 .
Létat Noregs njota
nytr fengill gram lengi,
hann rak Svein af sinum
sokndjarfr foSurarfi.

126. Næsta sumar eptir fekk Sveinn Ålfifusunr banasott i Danmorku. j>ann
sama vetr andasisk ok gamli Knutr i 3 Engiandi; var hann jarsasr i
Vincestri. Tok riki eptir hann 9 Haraldr sunr hans, en i Danmorku
var tekinn til konungs HorSakniitr annarr sunr hans; hann hafSi usætt
mikla vis Magnus konung, ok [sagsi at hann hefåi sezk i land hans

127. pat 10 , er ått haf6i gamli Knutr fadir hans. Nu lézk ok 11 Magnus kon
ungr eiga at hefna 12 Donum ok at upphafi 13 Knytlingum svikræda vid
foSur sinn Olaf konung, svå ok landsrån er gert hafSi verit vid Olaf kon
ung, på er hann stokk or landi fyrir ofriki ok lifriSi Kniits konungs; lézk
hann alis pess vilja hefna med trausti fodur sms helga Olafs ok styrk
landsmanna sinna, ok gerdu nii hvårirtveggja mikla skada å annarra
riki. |>etta leiddisk bædi Donum ok svå Nordmonnum, voldusk til hinir
beztu menn af hvårumtveggja ok leitudu um sættir: var fundr til lagdr,
at konungar skyldu finnask vid Elfi sudr, par sem konungar hofdu fyrr

128. stefnu haft 14 ok frid gert å millum sin. A pessarri stefnu gerdu kon

x ) allar i einum stad" nisr, ok sogSu -) hofdu 3) vidan 4) ått tilf. 5)
J)egna tilf. 6 ) mgl. 7) Egilssons Conjectur; gellir Aog B 8) å 9) å
Engiandi tilf. 10) ok kalladi hann sezk hafa i sin lond rl ) mgl. 12 )
å tilf. 13) å tilf. 14 ) hafSa
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ungar frift Magnus konungr, sunr Olafs hins helga konungs, ok Horfta
knutr. J>enna frid kolluåu beir veraldar fri<s; så frisr skyldi standa
allan aldr. Soru bå båSir konungar eisa, at hvårr skyldi oSrum vera
i bro6ur staå i ollum visrskiptuni, ok så friår skyldi standa milli rik
janna. [En petta var skilorS fyrir eidinum 1 , ef Magnus konungr andask
barnlauss ok lifir H6rsaknutr lengr, ba skal hann eignask ankanna
laust 2 alt Noregs konungs veldi; pvilikt var skilt ef HorSaknutr andask
barnlauss, på skal Magnus konungr éignask alt hans riki ok vera
[sannr arftokumaSr 3 , sem hann væri hans samborinn broSir. Tolf hinir
rikustu menn af hvårutveggja riki soru eisa, at beir skyldu bessa sætt
halda, medan nokkurr peirra lifdi, ok styrkja bann konung til rikis, er
lengr lifsi. Var Jjessi sætt gor eptir fjvi, sem J>eir gerchi gamli Kniitr
ok Esvarsr4 å Englandi 5 »

Magnus konungr gersisk maSr rikr, vinsæll ok fullkominn at
vizku ok afli fyrr en at vetra tali, ok frisr åsjonum. |>eir menn er vinir
holSu verit Olafs hins helga toldu mjok å hendr |>rændum f)eim, er i
mot hofsu verit Olafi konungi; våru til bess nefndir margir gofgir
menn, [ok våru ger6 af |>vi Magnusi konungi litilræsi, at hann hafdi
bå at borsi sinu ok surna at trunaåarinonnum, ok gersi rådgjafa sina 6 ,
sem var Kålfr Årnasunr, er af hafåi tekit fosur hans. Nii harßnasi
konungrinn mjok vi6 For bå Kålfr Årnasunr or landi fyrir
konungs reien' ok [mart annarra rikra manna7 , sumir guldu [ofrefli
fjår 8 , sumir létu ok allar eignir sinar. Nu ræddu bændr sin å millum:
wHvårt konungr bessi man nokkut9 hof vis oss kunna at hafa?" Kolluåusk
opt to bå hafa gort storræQi, er minni sakir våru til, létu vera harm
mikinn, ef |>rændir skyldu hafa verra rett en 11 annat landsfolk, toldu
mjok vera aldauSa foreldra sina, f)å er eigi hofSu hlysa låtit konungum
at taka yfir log fram; sogSu ok, at |)råndheimr hafi alla æfi verit hofuS
Noregs, en nu er gert at herlaiidn våru fyrst vårir frændr rikastir
menn i Noregi, en nu ernm vér prælar konungs 12 . Nu heyrSu bessa
ræ3u vinir konungs, ok ottudusk ofriki hans, géngu saman nokkurir
vitrir menn ok ræddu sin å milli 13 betta mål, fysti nu hverr annan
til at segja konungi, livat mælt var, en engi poren' sjålfr. Var bå gort
rås |>at, at hluta skyldi mann til, ok létu å leis fara hlutinn 14 . Nii

1 ) J)at var okundir skilt eiSstafinn 2 ) meS sætt okvild 3 ) arftokumaSr hans
réttr 4 ) Jåtvarch- 6 ) ok skildusk J)å såttir Ulf. 6 ) var ok sagt Magn-
usi konungi, at J)at var litit råS, at hafa J)å at borsi sinu, en surna vid
trunacTarrædur , ok gerfii J)å sina fådgjafå 7 ) nokkurir aSrir gofgir menn
8 ) mikit fé 9 ) ekki 10 ) stundum 1J ) adrir menn e3a tilf. 12 ) greifa
Ulf. 1S ) iim tilf. i*) hlutfallit.
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var så hlutr upptekinn er åtti Sighvatr skald, er fylgt hafåi lengi Olafi
konungi, ok var på liandgenginn Magniisi konungi. |>å orti Sighvatr
flokk lim Magnus konung. J>ar var petta i:

Hafa kveSask log, nema ljiigi
landherr, bændr verri,
endr i Uliasundum
onnur en pu liézt monnum.

ok par i 1:[J>etta er
Gjaltu varhuga, veltir!
vid peim er nu feir hedra,
pjofs, -skal hond i hofi
haulda 2 kvitt -uni stytta-.

[Greypt er |)at, er hofSum hnepta
hel dr ok niSr i felda
(slegit hefir J)6gn å Jegna)
|)ingtnenn nosum stinga.
Hætt er fat, er allir ætla
(adr skal viS pvi rååa)
hårir menn, er ek heyri,
hot skjoldungi at moti 3 .

[Ok enn petta :
Hverr eggjar pik hoggva,
hjaldrgegnir! bupegna?
ofraun er pat jofri
innan lands at vinna.
Engr hafsi sva ungum
åeir bragningi råSit,
ran bygg ek rekkum pinum,
(reiSr er herr) konungr! leifiask.

Hverr eggjar pik, harri
heiptarstrangr ! at ganga
-opt reynir pu- pinum
-punn stål- ii bak målum.
FastorSr skyli fyrSa
fengsæll vera pengill:
hæfir heit at rjiifa,
hjaldrmognuSr! per aldri 4 .

[En i pvilikri 5 kenning måtti heyra i kvædinu viå konunginn, at hann
skyldi halda log pau, er faSir hans hafåi sett, ok svå hversu hann
hafåi alla menn i sætt tekit, på er hånum var gefit konungs nafn, poat

l ) tilf. B; mgl. i A 2 ) holda 3 ) Fm [ mgl. i B 4 ) Ulf. B; Mgh i A
fl ) pvilika
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adr héfdi verlt i naoti Olafi konungi. Nu mes bvi at konungr var
vitr maSr, [ok af bvi margir studdu til 1 kenning Sighvats, hå lét hann
gorva vera sætt i annat sinn vis bændr, helt logiim réttum ok fyrir
gaf [hverjum manni bat et mikla mål, er hann hafsi vis på ått 2 . Tok
bå alt folk i landinu at unna hånum, ok var hann [af |)vi 3 kallaSr
Magnus g6si. Hann kom til rikis Rognvaldi Brusasyni vestr i Orkn
eyjum, gaf hånum jarls nafn, ok una hans daga geråisk missætt4 milli
Rognvalds ok|>orfinns fosurbr6sur hans, sena getit er i jarla sogunni 5 .

A setta åri rikis beirra 6 Magniiss konungs andaåisk Horåaknutr
vestr i Englandi, er [hann tima rés fyrir 7 Englandi ok Danmorku.
Tveina vetrum å5r andaåisk 8 Haraldr br6sir hans; tok hå alt riki hat
Horåakmitr. Eptir andlåt H6rsaknuts var tekinn til konungs å Eng
landi JåtvarSr g6si sunr Asalråss konungs, broSir HorcJakniits. M6sir
heirra var Emma drottning, dottir Rikar6s RiiSujarls. Jåtvarsr var til
konungs tekinn påskadaginn tyrsta.

|)å er Magnus konungr spurSi andlåt Horciakiauts, f)å sat hann i
holl sinni eptir [naatborS una daginn 9 , ok st6s hann upp J>egar ok mælti:
 |>at viti gus ok hinn helgi Olafr konungr, at ek skal eignazk alt
Danaveldi 10 eåa falla at oftruna kosti." Svå segir Arnorr jarlaskåld :

Afkårlig 11 var apia 12
orSgnott sii er hlaut drottinn;
fylgSi efnd J>vi er ylgjar
angrtælir réS mæla:
at fram i gny grimmum
grafnings und klo hrafni
fvi s s lczk falla ræsir

feigr, e6a Danmork eiga.

|>egar sama sumar for Magnus konungr til Dannaarkar susr med miklu
lisi af Noregi, kona i Limafjord ok helt til Vébjarga. Var hann har
tekinn til konuriffs å Vébiarffabingi afDonum, for ura sumarit yfir rikit,
ok skattaåi landit ok stj6rnasi alt 13 loguna, ok setti hofåingja yfir
landit tim vetrinn.

J)å er Magnus konungr hafdi eignazk Danaveldi eptir svardogum
peirra HorSaknuts, f)å sendi hann menn mes bréfum vestr til Englands
å fund JåtvarSs, er hå rés fyrir Englandi eptir Horsaknut brodur sinn.
En i heim bréfum var su oråsending, at Magnus konungr ok Horda
kniitr hofåu svarit eisa, at hvårr beirra skyldi taka eptir annan riki 14,

x ) enda varu margir til at stySja 2 ) ollum landsmonnum J)eim er å5r hofdu
viS hann hatazk. 3 ) |)å 4 ) missætti 5 ) sogunum 6 ) tngl. 1 ) i J)ann
tima var konungr bæ6i yfir 8 ) hafdi andazk 9) borS i0) Danariki
") afkærlig 12 ) jofra 1!S ) meS sifium ok ]4 ) rikit alt
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er lengr lif6i, ok mi liafdi svå til [borizk inn 1 misdauåa beirra kon
unganna, at Magnus konungr var [sannr arftokumadr'2 eptirHordaknut;
lézk Magnus "tat vita vilja af JåtvarSi, hvårt hann skyldi burfa berjask
til Englands, esa [skyldi beir gera sem Danir, at lialda réttu såttmåli
vis Magnus konung i Englandi sem i Danmorku 3 . En bå er kon
ungrinn JåtvarSr heyrsi bessi bréf, gersi hann onnur i mot, sagsi
hann frå bvi,  at i barnæsku 4 mista ek fosur mins Asalråss konungs,
er rés landi bessu ok hans ættmenn å5r 5 , ok fyrir æsku sakir minnar
tok Jåtmundr br6sir minn konungs nafn fyrr en ek, vissa ek at Jrnt
våru log lands bessa. J)å kom [hér til lands 6 gamli Kniitr mes Dana
her ok bardisk til ættleifdar vårrar, kom bå svå at hann var r konungr
yfir Englandi meS Jåtmundi broSur minum. Litlu sidar fekk bana 8
Jåtmundr konungr, [tok alt England Knutr Danakonungr 9 , en boat ek
væra sunr Asalråss konungs 10 ok Emmu drottningar, bå [tok bo rikit
Knutr stjiipfacHr minn 11 . - [Bauzk mér bo liåveizla 12 , ok vilda ek heldr
trua å guss miskunn, at hann [mundi skapa 13 mér bat riki, er ek væra
makligr at hafa, en eigi vilda ck spilla partil kristinna manna [sålimi
e6a likomum 14 . J)å er liåMt var lif ok riki [veraldar bessar 15 gamla
Kniits, komu |)å i kosning 1 6 hans synir, Haraldr fyrst, ok var [ek enn
sem fyrr fråspyrndr 17 allri eign vårra foreldra; unda ek bvi mesan
gus vildi, ok var J)at f)é skomin liris åSr en Haraldr andasisk 18 .
H6rsakniitr er rés Danaveldi, er sunr var Knuts gamla, bottisk eigi
vera svå rikr masr sem hann vildi, å5r en hann gerdisk konungr bæsi
yfir Englandi ok Danaveldi, ok var bå [svå hit fjorda sinni konunga
skipti 19 , at ek hét med engri nafnbot [nema svå sem einn riddari- 0 ,
ok man engi maSr segja, at ek Jjjonafia mes meira drambi Kniiti bræår
minum, en svå sem beir riddarar er af engri ætt våru konungbornir.
f>å andaSisk H6r6akniitr; var bat rås allra hofsingja i Englandi, at
gefa mér konungs nafn; var ek vigSr konungs vigslu af erkibiskupi
ok stolsettr; vann ek eis i vigslu minni, at halda guss rett ok landslog,
ok deyja heldr fyrir réttendi en bola rangan yfirgang2 1 lands bessa.
Em ek mi svå settr af gu6s hålfu yfir land betta ok landslaganna, at

X 3 borit 2 ) erfingi alis rikisins 3 ) eSa vildi hann gera sem Danir at halda
réttu såttmåli, ok sagSi sina eign England sem Danmork *) bernsku
8) fyrir hånum 6 ) saal, B; til rikis eptir hann A 1 ) varS 8 ) bana-
sott 9) ok tok fcå Kniitr vi 3ollu rikinu 10 ) ok broSir Jåtmundar kon»

ungs tilf. J 1) leifSa ek rikit Kniiti stjupfeSr minum 12 ) mgl. ls )skipaSi
14) lifi né sålum. 15 ) mgl. 16 ) til konunga tilf. l 7) enn sem fyrr at
ek var eignarlauss ok af 18 ) fekk bana 19 ) saal. B; hit fjorda sinn
er konungar våru svå yfir Englandi A 20 ) annarri en sem riddari einn-
hverr 21 ) saal. B; dom A
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tlæma hverjum sinn rett ok hegna ufriS. Nu mes pvi, Magnus kon
imgr, at hii vilt taka af mér hetta land, er mitt er ættland, fyrir på
sok, at bii pykkisk oflitlar eignir [eiga, er pli ræsr fyrir foSurleifS 1
f)inni Noregs veldi, ok nu hefir eignazk alt veldi Danakonungs, [ok nii
viltu enn ågirnask2 mitt riki, ok ferr pli mes her å hendr mér; på
[pykki mér likara, at ek samni ekki 3 her å mot, en eigi mantu kon
imgr mega heita iEnglandi, ok engi [pjonan man pér veitt å5r en pii
hefir tynt4 lifi minu". Nu er Magnus konungr heyr6i pessa orSsending
Jåtvarss konungs, ok hversu mikla hormung hann hafåi til 5 polat åSr
en hann yrdi konungr, ok hversu dyrligr maSr hann var ok mikill
guss vinr, på mælti 6 Magnus konungr at pessu råfti, lét pat vera satt
at hans riki var ho yfrit, ef gus vildi unna hånum nytja å, [heldr en
drepa pvilikan hofolngja af f6surleifs sinni T . Å priSja åri eptir for
Magnus konungr aptr i Noreg, ok på er hann lå i Elfi vis Konunga
hellu kom til hans Sveinn sunr Ulfs jarls ok Astrisar, dottur Sveins
tjuguskeggs ok SigriSar dottur Skoglartosta, er fyrr hafch' ått Eirikr
hinn sigrsæli Sviakonungr. Astrid var samfedd 8 vi 6 Knut gamla
Englakonung ok sammædd 9 vis Olaf svænska. Hann hafSi dvalzk um
hriS i Sviaveldi mes Onundi konungi Olafssyni frænda sinum. Hann
leitaåi sér vinåttu til Magmiss konungs, ok beiddisk ef hann mætti få
nokkut i riki Magmiss konungs, bauQ hånum triinaS sinn, ok lézk [skulu
gerask hånum handgenginn 10 , sagsi hånum [hat er å6r var 11 , hversu
rikir konungar hans frændr hofsu verit, en hann eignarlauss, ok lézk
hånum i alla stafti triinasarmasr skulu vera. Nii triiSi konungr hans
fagrmæli, fyrir pvi at hann sjålfr var lisvikall, ok tru6i hann [hånum
af13 sinum triinaSi. Magnus konungr lét Svein leggja hendr sinar å
skrin, har sem helgir domar våru i, ok sverja sér eicfø, at hann skyldi
vera hånum tryggr ok tnir [i alla stasi 13 . Svå segir |>j6s6lfr skald:

Sjålfr var austr i Elfi
Ulfs mogr, ok hét fogru,
J)ar réB Sveinn at sverja,
sinar hendr at 14 skrini.

l ) hafa åeir, er J)u ræSr foSurleif 2 ) viltu nu girnask å 3 ) er pess meiri
vån, at ek samna engum 4 ) J)jonasta man J)ér par veitt åSr en J)u tynir
5 ) mgl. fi ) lattisk 7 ) sacil. B ; en J)at eina mundi viS aukask, er hann
tyndi meira i stafiinn, ok miklu meira var vert er hans vån var til guSs,
ef hann skyldi A 8 ) samfedra 9) sammæSra 10) gerask vilja hans
macSr ll ) mgl. 12 ) ordum Sveins cptir 13 ) ok alt hans riki auka i
hvern stas. l 4) å
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RécS Olais sunr eithun,
att hafa f)eirra såttir
skenira al dr en skyldi,
Skanunga gramr, hånum.

139. Magnus konungr for fetla it sama sumar aptr til Danmarkar, ok
dvaldisk far [alt fram 1 til vetrar. Ok å5r en hann for af Jotlandi, få
gaf hann Sveini Ulfssyni jarlsnafn, ok setti hann til landsgæzlu å Jot
landi at verja land fyrir Soxum ok Vindum, er mikinn skasa gerchi å
Danaveldi. J)å mælti Einarr fambarskelfir tit konungsins: of
jarl, fostri!" J)å svarasi konungrinn reisr mjok:  J>at hyggid fér at
ek kunna [engu einn råsa 2 ; sumtfykkja ysr ofjarlar, en sumt ekki at
monnum 3 !"

140. [f)å er4 Magnus konungr var um vetrinn i Noregi, få5 lét
Sveinn jarl stefna Vébjarga f)ing, ok å fvi fingi gaf |>orkell geysa
Sveini konungsnafn um alt Danaveldi. Eptir fat samnaåi Sveinn sér

141. lioi [ok lagdi undir sér landit alt er hann for yfir 6 . Nu er Magnus
konungr spursi fessi tidendi, baus hann ut ålmenning or Noregi ok
fekk mikit liS. f>å hafsi Magnus konungr Visundinn 7 , er allra skipa var
mest; fat hafåi ått hinn helgi Olafr konungr, fasir hans. Hann for
få suår til Danmarkar, ok få er Sveinn spuråi, hversu mikinn her
Magnus konungr hafsi, få treystisk hann eigi at leggja til bardaga vi3
konunginn, ok helt hann undan ok austr i Sviaveldi å fund Onundar
konungs frænda sms. Magnus konungr for mes li6i sinu 8 til Jotlands,
ok gékk alt folk undir hann; lét hann drepa marga menn, ok sumir
flyåu oSul sin, sumir leystu sik mes fé, feir er å5r hofdu undir Svein

142. gengit. |>å sendi Magnus konungr heim surnan 9 her sinn i Noreg, en
hann sigldi [me9sumu lo liåi til Vindlands at vinna aptr jarlsriki fat
er Danakonungar hofSu haft at Jomi. I feirri fer6vann hann Joms
borg. Afvi sama sumri sigldi hann aptr til Danmarkar; hitti fyrir
Re 11 å Vestlandi vikinga, ok bardisk vift få ok fekk sigr.

143. |>at sama sumar l3 var Magnus konungr staddr å Jotlandi, ok

spurdi at Vindaherr geråisk å hendr hånum. J)å sendi hann fegar
bo6 um riki sitt, ok for i moti feim dag ok nått sem mest måtti hann,

fyrir få sok at Vindr brendu alt far sem feir foru. Kom Magnus
å moti feim fyrir nor6an HeiSabæ, ok var eigi minni liSsmunr en sex
tugir lieidingja våru um einn kristinn mann. Var få illr kurr i Donum,
ok sogdu at konungr vildi koma feim i ufæru. NorSmonnum fotti

1 ) mjok svå framan -) engi råd einn saman 3 ) manna *) mgl. 5 ) J>ann
sama vetr fi ) miklu, ok for yfir landit ok lagfii undir sik. 7 ) Visundina
8) sudr titf. 9 ) tfigl. 10 ) sinu H) mgl. 12 ) haust
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ok sinn hlutr illr, at fara i sva mikinn lifshåska ok verja land Dana,
par sem peir hefdi å5r verit å svikræchim viS konunginn, [pegar sem 1
hann for or Danmorku; ok sjålfum konunginum J)6tti mikil hormung
um hræzlu liSsins, ok sagåi at eigi vildi hann flyja lond sin fyrir heidn
um monnum , ef hann fengi nokkut. lid af sinum monnum eda landsher,
ok sagdi, mes |>vi at hann var konungr i Danmorku sva sem iNoregi,
{)å vildi hann verja Danmork oddi ok eggju, f) 6at kristnir menn vildu
herja, en hålfu heldr fyrir heidnum her,  [ok eigi vilda ek at kristnir
menn væri 2 imdir valdi heidinna manna." |>ann tima kom til Magnuss
konungs mågr hans Otto 3 hertogi af Brunsvik med lidi sinu ok fysti
hann til at berjask, ok var konungr f>vi feginn, ok mest fyrir pvi at
adr hafdi hann ætlat4 at flyja eigi fyrir heiftnum monnum. Um nottina
lågu peir undir skjoldum 5 Magnus konungr ålllyrskogsheidi: var pangat
på hers van. Ok på er Magnus konungr sofnadi, på vitrask hånum
Olafr konungr hinn helgi 6 i draumi;  Statt upp," sagdi hann,  ok fylk
lidi pinu; yfrit lis hefir pii at berjask vis heiåna menn meå; ek man
koma ok berjask mes pér, ok pegar er ek læt blåsa lu6ri minum ok
pu heyrir hann, på skaltu fara til bardaga!" Brått vaknafti konungrinn
ok sagsi draum sinn ollum her sinum,  ok megu pér pat til sanns
vita, at hinn helgi Olafr man koma ok berjask mes oss." Litlu sidar
heyrSu peir allir upp i loptit svå sem hringfti klokka, ok pottusk [allir
Norsmenn kenna at G165 hringSi i kaupangi nor6r 7 . |>å hugguSusk
allir vis slika jartegn, svå at engi hræddisk hvårt [at fyrir våru fleiri
eSa færri 8 . Vånu skjotara eptir petta så peir livar Vindaherr for, ok
pegar for Magnus konungr or brynjunni ok var hlifåarlauss ok i hendi
sér Hel, oxi på er hinn helgi Olafr konungr hafsi ått, ok i silkiskyrtu
einni, ok beis konungrinn [ekki på merkjanna 9 , kom [fyrst allra10 å moti
herinum; hjo sisan å båsar hendr sér. J>etta var Mikjålsmessu aptan,
ok var litla hrid åeir barzk en Vindr flysu. Kristnir menn råku flottann
ok dreifdusk 11 eptir sem mugrinn sotti undan; fell svå pykt valrinn,
at pat var rost leidar er eigi nådi fæti nisr i milli bukanna, ok hverr
bekkr stemdisk ok nå6i eigi råsinni 12 , en engi rnadr veit manntal, hvat
li3s af heidnuni monnum fell. Svå visar til skald:

Hykk i hundracJs flokki
Haralds brodursun stoåu
(hrafn vissi sér hvassast
lmngrbann) framast manna.

osi 8 ) er ioru fyrir feim margir eda fair. 9 ) J)å ekki annars fviat hann
10) fyrstr manna 1X ) foru 13 ) veg sinum

x ) J)å er 2) at eigi væri kristnir menn 3 ) Otti 4 ) rådit 8) sinum Ulf.
6 ) tåbiv lians ') [allir menn henna liljofiit, atGloS hringSi norgr f Nicfar-



104

145

(Vitt lå Vinda flotti)
yard par er Magnus bardisk
hiiggvinn valr at hylja
lieiåi rastarbreicJa.

|>essi orrosta hefir ågætust verit å norsrlondum af mannfalli, ok mest
af peirri sok er sva miklar jartegnir gerSusk af hinum helga Olafi
konungi, ok 1 jafnlitit lid sigrasisk viS jafnmikinn 2 her, ok létu engan
mann af lictt sinu, ok konungrinn sjålfr gékk undir våpn heiåinna
manna hlifåarlauss, ok hjo uvini sina, ok engi porctt våpn å moti hånum
at bera. Sva sagSi Arnorr jarlaskåld:

03 meS oxi breiSa
lidæsinn fram ræsir
(var9ura hilmi Horåa
hjordynr) ok varp brynju,
[på er of skapt, en skipti
skapvorSr himins jorSu,
(Hel klauf hausa folva)
hendr tvær jofurr spendi 3 .

Magnus konungr var um vetrinn å Jotlandi. f>å kom i Danmork Sveinn
Ulfssunr mes her sinn, ok helt til Jotlands å fund Magnuss konungs;
finnask J>eir fyrir sunnan Aros å Jotlandi: pat var litlu fyrir jol, ok
var sii skomm orrosta ok hafSi Sveinn lis minna; fekk Magnus kon
ungr sigr, en Sveinn konungr fly6l ok var [flest alt lid hans drepit4 ,
en hann for til SvipjoSar. Svå segir f)jédélfr skald:

FlySi jarl af auåu
otvin skipi sinu
morS par er Magnus gerSi
meinfært paåan Sveiui.
Rés herkonungr hrjoSa
hneitis egg i sveita,
(sprændi bloS å bryndan
brand) va gramr til landa.

[Hér visar til mes sannendum, at Magnus konungr ok hans menn
kolluSu Svein jarl, poat sjålfr kallasi hann sik konung ok hans vinir.

Nii var Magnus konungr iDanmorku; um sumarit 5 kom Sveinn
konungr lit i Danmork mes herskipum; på kom Magnus konungr i mot
hånum vis Skåney, ok funnusk par sem heitir Helganes ok [tengsu
saman skipum 6 . J>at var siSla um kveldit, ok st6s orrostan um nottina
ok lauksk meb pvi, at Sveinn komsk å land upp ok allir peir er lifit
J)ågu, ok létu peir 611 skipin ok mestan hluta lidsins. Svå segir Arnorr:

x ) at 2 ) svå mikinn 3) mgl. A; taget af B 4) mesti hlutr licJs hans
drepinn 5 ) Frø [Um sumarit eptir 6 ) logSu saman skipum at berjask
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Hitt hofum heyrt at heiti
Helganes bar er eigi
vågs inn vida frægi
vargteitir hrauS marga.
Rokkr ondurt bad randir
reggbuss saman leggja
-rogskyja helt- Rygjar
-regni haustnett gegnum-.

[SkeicSr tok Bjarnar broSir
ballr Skånungum allar,
pjocS réri beirrar ticJar
bingat, gramr! med hringum 1 .

Sveinn flydi på aptr upp å Gautland ok pvi næst å fund Sviakonungs.
En Magnus konungr gékk på upp å Skåney me 6lidi sinn, bardisk vis
bændr ok drap par marga livini sina. Sva segir Arnorr skald:

[Uppgflngu vann Yngvi
arflogandi gnoga,
gerSi hilmir HorSa
hjorpey å Skåncyju.

for hann sudr i Falstr, sem Arnorr segir2 :

Svik réS eigi eklu
allvaldr Donum gjalda;
lét fullhugaSr falla
Falstrbyggja liS tiggi.

|>å vendi hann aptr, lagoisk vis Fjon ok veitti par åhlaup 3 ok drap
par marga menn, på er svikit hofchi landit undan hånum. Sva segir
Arnorr:

Næst raud från å Fjoni
(fold sotti gramr drottar,
råns galt herr frå hånum)
hringserks litudr merki;
[minnisk old, hverr annan,
jafnbarfr blåm hrafni,
(ort gat hilmir hjarta)
herskyldir tug fyldi4 .

Hér visar til pess at Magnus konungr var hit næsta vår eptir tvitugr
at aldri. En å pvi [åri er lich"t var 5 frå falli hins helga Olafs 16 vetr,
på lå Magnus konungr meS lich' sinu vid Skåney, på hafdi Magnus
konungr 10 vetr konungr verit, en två 6 vetr af peim hafåi hann verit
bæsi konungr yfirDanmork okNoregi. J>å kom til hans Haraldr br6sir

i) Fra [ mgl. A, tilf. B 2 ) Fra [ mgl. A, tilf.B 3 ) hernad 4) Fm [
mgl. A, tilf. B ft ) sumri er lionir våru 6) 5
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hins helga Olafs konungs ok sunr Sigurciar syr 1 ok Åstu Gudbrands
dottur. Fasir SigurSar syr 1 var Halfdan smir Sigursar risa, hann
var sunr Haralds hårfagra: pessir langfedgar prir våru heraSskonungar
å Upplondum. Haraldr Siguråarsunr hafSi prju langskip ok pat er
hann sjålfr styren'; par var yfir pesskonar segl: pat var peil gullskotit
ok lagt tvefalt, [fyrir på sok at hvårirtveggja peir er aptr væri å
skipinu ok frammi skyldu eigi sjå it lifegra å pellinu2 . A pvi skipi
våru drekahofus ok oil giillbuin, ok sva er sagt, at ekki skip man hafa
verit å norsrl6ndum, pat er jafnmikit gull muni å hafa verit e6a dyr
ligri steinar 3 ok margskonar aSrar gersemar goSar.

Um Harald kinn hardråda ok hans prekvirki medan hann var i
Miklagardi.

|>å er hinn helgi Olafr hafsi fallit å StiklastoSum, på foru peir
or landi Haraldr brosir hans ok Rognvaldr Brusasunr ok mart manna
mes peim, ok komu um vetrinn ondverSan austr i H6lmgars å fund
Jarizleifs konungs, ok tok hann vel viS peim, sva sem ségir [Bolverkr
broåir |>j6661fs 4 , er hann orti um Harald:

Mildingr straukt ura mækis
munn er lézt af gunni,
holds varmt hrafn um fy] ti au
hrås, Jjaut vargr i åsi.
En gramr (ué ek frå fremra
friSskercii j>ér verSa)
austr varta årit næsta

orfiuglyndr i GorSum.

Jarizleifr konungr hafsi haft jafnan mes sér NorSmenn ok svænska
menn; på var andasr Rognvaldr jarl Ulfssunr, en pat riki hafsi tekit
Eilifr jarl, ok hafåi hann marga Nordmenn mes sér ok gaf peim måla:
så jarldomr var veittr til pess at jarlinn skyldi verja riki konungsins
fyrir heiSnum monnum. Jarizleifr konungr setti Harald annan hoféingja
yfir heiiiS sitt ok gaf måla ollum hans monnum, sva sem segir ])jos
-olfr skald:

Eitt hofdusk at,
Eilifr J)ar er sat,
hofSingjar tveir,
[ham alt fylktu 5 J>eir

Nu dvaldisk Haraldr par langa hris ok åtti margar orrostur, ok var

l ) syrar 3 ) fviat Iwårgir skyldu {>eir er aptr væri e9a frammi sjå hit ofegra
å pellutium 3 ) ecsa peil lilf. *) [Valgartfr a Velli ») åvalt fylgSu
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Jarizleifr konungr [forkunnliga vel til hans 1 , ok ho fystisk Haraldr at
fara lit til Miklagards. Hann byrjadi ferd sina ok mikit lid Nordmanna
med hånum, ok for pråliga bar til er hann kom i Miklagard. |>å réd
Miklagardi Zoe drottning hin rika, er styrt hafdi Miklagards riki med
7 stolkonimgum , ok så madr réd enn mes henni er hét Michael Kat
alaktus. Nu beiddisk Haraldr af stolkonungi ok af drottningunni, at
hann vildi bar ganga å målagull 2 ok allir hans menn, ok J)vi var jåttat
ok sagt at beir skyldu ganga å galeidir. |)å styrdi her Girkjakonungs
Georgius frændi drottningarinnar, bann kolludu Nordmenn Gyrgi. Ok
på er heir komu ut i Girklandseyjar, |>å for Haraldr optliga med sinum
monnum brott ifrå lierinum ok leitadi sér féfanga 3 , ok flestir allir
væringjar fylgdu hånum. Hann lagdi svå til orrostu hvert sinn, hvårt
sem var til skipa at leggja esa til kastala eda å land at ganga; at
annathvårt vildi hann falla med lid sitt alt, efta sigrask4 . En på er
hann var med ollum herinum, bå lét hann sina menn jafnan [vera
firsta håskanum, ok lézk varask vilja at eigi tyndi hann ollu li6i
sinn 5 . Svå bar at eitt sinn, at beir settu landtjold sin, ok tok Haraldr
tjaldstad |>ann er yfir var 65rum tjoldum uppi. Nu kom til hofåingi
Girkjahers ok bas Væringja flytja tjold sin i brott, ok sagsi at Girkir
åttu f>ar at tjalda. Haraldr svaraåi, lét pat engan rett Væringja at
flytjask i dalverpi6 undir fætr Girkjum. |)å sagsi Gyrgir, at hann sjålfr
skyldi setja 7 sitt tjald, ok ut ifrå alt lid hans. f>å svaradi Haraldr:
bu ert hofdingi 8 yfir her Girkjakonungs, J)å em ek hofdingi 3 yfir yærjng
jum." Nu vildu hvårirtveggja neyta våpna sinna, ok komu J)å til
spekimenn 9 ok bådu at J)eir skyldu sættask, ok gera sem jafnast milli
sin, jok bådu J)å hluta 10 hvårir fyrri skyldi tjalda, Girkir eda Yæringjar,
eda fyrri rida, roa eda til hafna leggja. |>å våru hlutir gorvir ok
markadi hvårr sinn hlut 11 . |>å mælti Haraldr vid Gyrgi:  Låt sjå hvat
mark å {)inum hlut sé, fyrir bvi at eigi markim vit å einn veg bådir!"
Hann syndi hlut sinn. |>å markadi Haraldr sinn hlut svå 12 , at eigi måtti
kenna hvårr var, ok kastadi bådum i skaut hertoganum, ok [skyldi
Haraldr upp taka bada hlutina ok mælti 13 , er hann tok til: [ |>essi
skal fyrri tjalda ok fyrri rida ok svå til hafnar leggja!" ok mælti:  Ef
vårr hlutr kemr upp, på fleygi ek hånum ut å sæinn," ok svå gerdi
hann 14 . |>å mælti Gyrgir: [létu pér 15 eigi sjå hlutinn?" Haraldr

') allvel vid hann 3 ) saal. B; gull A 3 ) saal.B; fjårganga A i ) sigr få
6 ) fyrsta vera 6 ) saal. B ; dalhverfi A 7 ) fyrst Ulf. 8 ) hertogi 9 )
vitrir menn 10) um Ulf. 1X ) hertoginn Ulf. 12 ) likt Ulf. 13 ) tok H.
til hlutanna ok mælti svå l 4)  J)essi skal fyrri tjalda, fyrri riSa, fyrri
roa, fyrri til hafnar leggja!" leit å hlutinn ok mælti: ?;,J>ctta er vårr hlutr
Væringja!" fleygir ut hlutinum å sjoinn er Jar var nær 1S ) léztu mik
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svaraSi:  Ef pii sått eigi pann hlut er ek tok upp, sé på pann er eptir
liggr, ok gef at gaum ef pii kennir {)itt mark å peim!" ]}å var hlutr
kendr ok var para mark Gyrgis. I bvilikum viSrskiptum fannsk hversu

153. framgjarn Haraldr var ok åburciarsamr 1 . Foru ba um sumarit ok
herjuSu; toku bå Væringjar at tala sin å meåal', at miklu myndi betr
fara, ef Haraldr réåi einn fyrir lidinu, ok sogchi at Gyrgir vann engan
hlut til frægSar, ef hann [var i nokkurum sla5 2 fyrir. Hann sagåi å
mot, at Væringjar vildu [engan hlut veita hånuin 3 , ok bas f)å fara i

154. annan stas, ok lézk bå mundu vinna bvilikt er hann mætti. En nu for
Haraldr ifrå ok me9hånura allir Væringjar ok allir Latinumenn, ok
syndisk i pvi hvat hvårir måttu, er Gyrgir for meB Girkjaher. Hafsi
Haraldr jafnan sigr ok fé mikit, en [Gyrgir for4 heim aptr til Mikla
garSs, nema bat lis eigi 5 er sér vildi fjår afla: |>eir foru til Haralds, ok

155-. hofsu hann hofSingja yfir sér. |>å for Haraldr mes her sinn vestr i
Affrika, efldisk mjok at lisi i veldi pvi er liggr undir Affrika. |>at er
talat 6 mjok eptir sogu sjålfs Haralds, at hann tæki bar åtta tugii 7
borga; sumar våru gefnar i vald hans, sumar braut hann esa brendi.
Sva sagSi J)j6s6lfr

Tugu 7 mått tekna segja
-tandrauris- å Serklandi
-ungr hætti sér- åtta
-ormtorgs hotuSr- borga,
å3r herskorSudr harSan
Hildar leik und skildi
Serkjum hættr i sléttri
Sikiley gékk heyja.

8 kvad Hugi Bryndælaskåld :

Brauztu und Mikjål mestan

sunr BucSla bauS sinum)
sunnlond, Haraldr! rOndin

156. Hér segir bat at bå var Michael9 konungr i bann tima. Haraldr dvald
isk marga vetr i Affrika 10, fekk bar gull ok allskonar dyrliga gripi ok
steina marga11 ; en fé bat alt er hann fekk ok eigi burfti 12 hann til
neyzlu viS 115 sitt, sendi hann mes triinaSarmonnum sinum til Holm
garSs i [vald ok 13 gæzlu Jarizleifs konungs; dro bar saman mikit fé,
sem likligt var, er hann herjaåi bann hluta heimsins er auågastr var
af gulli ok silfri, ok sva mikit sem hann gersi at, [er mes sonnu var

x ) saal. B; ofundsamr A 2) réS einn 3) eklri veita hånum ftjonustu sina
4 ) Girkir foru 5 ) mgl. 6 ) mælt 7) tigu 8) Sva 9 ) Mikjåll 10) saal
B; i Affr. uddader A ll ) mæta 12 ) saal. B; fekk A 1S ) mgl.

(mågum heim, sem frågum,
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ådan sagt 1 , at hann eignadisk åttatugu borga. Hann bardisk vid sjålfan
konunginn i Affrika2 ok eignadisk vida hans vcldi. [Svå segir J)j6dolfr
skald eptir ordum sjålfs hans 3 :

Dolgljoss, hefir dasi
darrlatr staciit fjarri,
endv er elju Rindar
omynda tok skyndir.
Varat Affrika jofri
Ånars mey fyr ha num
haglfaldinni at halda
hlydisamt, né lySnan.

Nii helt hann herinum til Sikileyjar ok vann bar [borg eina 4
mes peima hætti, at fuglarar hans toku med limi småfugla, ba er hreidr
udusk i borginni ok flugu å skog um daga at taka sér rnat 5 ; ok lét
Haraldr binda å bak beim lokarspon 6 [af tyri 7 ok steypa å af8 vaxi ok
brennusteini, ok flugu sidan fuglarnir 9 til unga sinna. |)å laust eldinum
af fuglunum, en boat hverr 10 bæri litla byråi elds, ba kveiktisk [bar
bo af er reyrbokt våru husin 11 , ok [bvi næst hvert 12 af odru, ok
sidan brann 511 borgin. Gékk ba lit folkit med litillæti ok bådu sér
miskunnar med åhyggju ok hræzlu, heir er drembiliga ok neisuliga
hofdu [mælt til Haralds ok lids hans næsta dag adr 13 .

Asra borg vann hann mes peima hætti, at hann lét segja i
borgina, at hofåingi Girkjahers væri andaår, ok beiddusk at grafa lik
hans i borginni, ok hétu at [offra miklu fé, sem titt var 14 fyrir sal
rikra manna. |>essi borg var svå sterk, at engi van var at hon yrsi
våpnum solt. En er borgarmenn heyrSu sagt andlåt Haralds, ok beir
er kirkjur varSveittu vildu gjarna piggja gullit, boat vikingar vildu
gefa beim, baus hverr at til sinnar kirkju likit skyldi færa, ok hugsusk
på upp skulu taka gull ok silfr ok asra g6sa hluti; géngu nu moti
likinu [ok skryddusk ok båru lit krossa ok aåra helga doma 15 . Vik
ingar båru kistuna hått, ok var tjaldat yfir purpurapelli, en vikingar
|)eir er fylgSu likinu, hofsu silkiklæsi ok hottu sisa ok undir hjålma
ok brynjur. Ok på er beir komu i mitt borgarhliåit, ba feldu beir
niSr kistuna um bvert hliSit; [bå lét Haraldr vi 6 kveda Mdr sinn 16 ,
ok var allr lydrinn reyndar våpnadr; skutu beir upp merkinu ok runnu

i ) ok åsan var ifrå sagt 2 ) ok sigraSisk Ulf. 3 J sein J). skald segir 4 )
saal. B; borgina A 6 ) fæzlu 6 ) lakarssponu 7 ) ok tyrutré 8 ) mgl.
9 ) allir senn i borgina Ulf. 10 ) saal. B; einn hverr A 1J ) J)6bar af
hiisin er reyrbokt våru 12 ) logacSi siSan hvert hus 13 ) åSr mælt vis
Harald i 4) verja til miklu fé sem siSr var til 16 ) i borgarhliS, båru ut
krossa ok helga doma ok skryddusk fagrliga 16)^å bles luSrsveinn Haralds
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[um borgina 1 , en konungr hafåi sjålfr reyndar borit kistuna ok aSrir
12 menn; brå konungr sverdinu ok allir hans menn2 , ok dråpu beir
marga menn bå er våpnlausir st6su fyrir. |>ar vars sårr mjokHalldorr
Snorrasunr, hann var hoggvinn i andlit. Flestir allir Haraldsmenn ursn
nokkut sårir, ok mest af grjoti er kastat var at beim or lurnum.
Haraldr vann bå borg ok tok bat af3 er hann vildi, ok eignafii Girkja
konungi borgina. Marga stasi vann hann i bessu landi i vald Girkja
konungs å5r en hann kvæini aptr til Miklagarås.

Litlu siSar gerSi hann fer 6sina lit af MiklagarSi mes herinum
til Jorsala, ok |)å er hann kom i Jorsalaheim, bå var landit alt upp
gefit i vald hans. Svå segir Stufr, er heyrt hafSi Harald frå pessum
tiftendum segja:

For ofrlmginn -efri
cggdjarfr und sik leggja
-fold var viga valdi
virk- Jorsali -ok Giikjum-.
Ok med ærnu riki

uLninnin kom gunnar
lieimil jorS und herSi.
(Haralds ond ofar londiim).

Hér segir frå bvi at betta land kom iLbrannit ok uherjat i vald Haralds.
|>vi næst for hann lit til Jordanar ok laugaSi sik [sem pålmara4 . Hann
varfii til grafar vårs drottins ok krossins helga ok til annarra heilagra
doma i Jorsalalandi , gaf hann bartil svå mikit fé i gulli ok silfri, at
engi maSr vissi markatal å. Haraldr friSaåi ok veginn alt til Jordanar
ok drap marga raufara ok annat folk, bat er ufrid gerSi; svå sem
Stufr segir:

Stochi råcs af reioi

-rann pat- svikamanniim
Egsa grams å ymsum
-or- Jordanar borfium.

[En fyrir afgerS sanna
ill a gat frå stilli
J>j od fekk visan vacSa.
(vist um aldr med Kristi)?"

En nu for Haraldr aptr til Miklagarss, ok gerdisk bå usætt mikil af
drottningu til Haralds: var su sok hin fyrsta gefin Haraldi, at hann
hafåi gull bat er åtti Girkjakonungr, ok eigi alt upp greitt svå sem
log stoSu til, ok haf6i sjålfr meira af eignazk en konungr hafsi veitt
hånum, ok sogåu beir at bå stund er hann var-yfir 6 Girkjakonungs

l ) til borgarinnar 2 ) hljopu upp i bliSit tilf. 3) fé tilf. 4 ) svå sem håttr
var pålmara ft ) Fra [ tagl. iA, lilfbiet efter B 6 ) saal. B; uinlir A.
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her, at ckki kom gull af galeiftum; en onnur sok var su, at Zoe drott
ning kendi Haraldi, at hann tiskadisk Mariu sunardottur hennar. Har
aldr ba6Mariu ok fekk eigi. |>at segja menn Jjeir er verit hafa i
MiklagarSi l , at Zoe drottning vildi sjålf hafa Harald. Nu lét Mono
makus 3 keisari ok Zoe drottning taka Harald ok leida bundinn til myrk
vastofu ok två menn me6hånum, Ulf er sißan var stallari hans, ok
Halldor Snorrasun. Ok nær myikvastofunni å strætinu syndisk hånum
hinn helgi Olafr konungr — J)ar var sidan gor kapella ein 3 — ok var
peim på hrundit i dyflizuna. Næstu nott eptir kom ekkja ein ok opn
a6i dyflizuna, pat er turn einn ok opinn ofan, ok er nu kallat Haralds
dyfliza. Två pjonustumenn hafåi su kona ines sér, ok létu Jmu siga
snæri nisr 4 , ok drogu Harald upp ok alla på er par våru. |)essi konu
hafåi hinn helgi Olafr konungr unnit bot, ok henni haf6i hann vitrazk
at hon skyldi leysa broflur hans. Nu for Haraldr pegar til Væringja
skiptar — sva kalla peir på garfta er Væringjar eru i — ; mi er hann
kom par, |)å ba6hann på uppstanda ok taka våpn sin ok ganga til
konungs palatu 5 par er hann svaf inni. |>eir dråpu nokkura Yæringja
på er [å ver6i hof6u verit 6 yfir konunginum, toku konunginn sjålfan
ok stungu ut bæQi augu hans. Svå segir J>6rarinn Skeggjasunr i
dråpu sinni:

 Naåi gjorr- en -gloåum
Girklands -jofurr handa
stoljiengill gékk strongu
steinblindr adalmeini.

[Svå segir ok |>j6s6lfr:
Stolpengils bas stinga
(styrjold var {>å byrjud)
eydir augu bæåi
ut beidingja sutar 7 .

Yalgar6r [af Velli hefir ok kveåit um varSmennina 8 :

Helmingi bauttu hanga
hilmis kundr af stuudu,
skipt hafi bér svå at eptir
eru Væringjar færi.

I morgum kvæSum Haralds er getit pessa storvirkis, [ok eigi er at
gera ors ihjå pvi, nema sjålfan Girkjakonung blindadi hann. Nefna

1 ) at væringjar minnask svå fråsagnar Ulf. 2 ) saal. rettet, Monakus A Mun-
akus B 3 ) hinum helga Olafi konungi ok stendr sii kapella enn lilf. 4 )
ofan 6 ) palata 6 ) vord héldu 7 ) [Svå segir &c. mgl. B 8 ) segir frå
dråpi varamanna
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måtti til greifa nokkurn esa hertoga, en i ollum kvædum Haralds segir
å eina leid , at betta var sjålfr stolkonungrinn 1 .

En å J)eirri sdmu nott tok li.nn holl bå er inni var jungfruin
Maria, ok håna hafch' hann meS sér. |>eir toku ok tvær galeiar ok
réru inn i Sævisarsund. En yfir sundit våru jårnrekendr. |>å mælti
Haraldr, at skipask skyldi til åra å hvårritveggja galei cHnni, en beir
menn er eigi [Jmrfti til roSrar2 , på skyldu allir hlaupa aptr å hvårri
tveggja galeisinni, ok hafa hverr sitt husfat i fangi, ok rendu sva
galeisr upp å jårnin, en begår festi ok aftok skrisinn, J)å bas hann
alla hlaupa fram i, ok J>eirri galeiåinni, er Haraldr var å, steypti fram
af jårniim, en onnur sprakk, su er Haraldr var eigi å, er hon reiS å
jårninu, ok tyndisk par mart af, en sumt var tekit af sundi. [Sva
kom 3 Haraldr brott af MiklagarSi, ok for svå i Svartahaf, ok åSr en
hann sigldi i hafit, setti hann upp å land jungfruna Mariu ok fekk henni
gott foruneyti aptr til Miklagarås-, ok bas segja Zoe drottningu, at Har
aldi potti [litit vald hon å sér eiga, eåa hvat hennar riki mundi hafa
fyrir stasit, ef hann vildi haft hafa jungfruna 4 . Sisan sigldi hann norsr
i Ellipalta; for baSan aptr ura Austrriki. I pessum ferSum orti hann
gamanvisur 16, ok eitt er niftrlag å 5 ollum. |>essi er ein:

SneiS fyr Sikiley vida
suS, vårum |)å priiåir,
brynn skreiS vel til vanar
vengis hjortr und drengjum;
vætti ek miSr at motti
muni enn J)innig renna 6 ,
|)6 lætr GerSr i GorSum
gollhrings viS mér skolla.

veik hann til Ellisifar dottur Jarizleifs konungs.
Haraldr for til HolmgarSs å fund Jarizleifs konungs, ok fekk

hann par goQar viStokur, tok på til sin gull f)at it mikla, er hann hafsi
å6r sent fyrir sér afr Miklagarsi. Asr en Haraldr færi or G6rsum,
gipti Jarizleifr hånum dottur sina: su hét Elisabeth, ba kollusu Nord
menn Ellisif. Svå segir Stiifr hinn blindi:

MægS gat ofilingr eiga
ognarmildr, J)å er vildi;
gulls tok Gauta spjalli
gnott ok bragnings dottur.

x ) nefna mætti greifa nokkurn eSa hertoga, en i ollum kvæSum Haralds segir
å Eina lund , at betta var sjålfr stolkonungr 2 ) purftu at roa 3) MeS
pessu komsk 4 ) sem hon heidi litit vald ba a hånum, efia hvårt er hennar
riki myndi nokkut bå fyrirstanda , at hann fengi ungufru Mariu cf hann
vildi 5 ) at 6 ) nenna T) ulan or
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At våri byrjar hann fers sina austan af H6lmgar6i, for med 3 skip til
SvibjoSar. [Sva segir Yalgarår:

Skauztu und farm inn frizta
(frami veitisk bér) beiti,
farfiir gull or GorSum
grnnlaust, Haraldr! austan.
StyrSir hvatt i horSu,
hugdyggr jofurr! glyggvi,
sattu bar er sædrif létti

Sigtiin, en skip hnigciu 1 .

J)å funnusk beir Sveinn TJlfssunr ok Haraldr; J)eir våru mågar, fyrir
f)vi at Ellisif, er Haraldr åtti, var dottir Ingigeråar Olafsdottur hins
svænska; hans? systir var AstriS moSir Sveins Ulfssunar. Litlu å5r
hafSi Sveinn flyit af Danmorku fyrir Magnusi kommgi; J)å beiddisk
Sveinn sambands [af Haraldi, ok sagåi at Magnus konungr sat yfir
hvårstveggja J>eirra foSurleifd ok riki 2 . Haraldr svaraSi å {)å lund, at
eigi vildi hann synja Sveini vinåttu sinnar, en |)6 vill hann fyrr hitta
frænda sinn Magnus konung en livingask viB hann eSa hylla sik fjånd
monnum hans. For Haraldr bå til Danmarkar, sem hér segir:

Eik slong und |>ér, yngvi
ognbliSr! i haf sidan
(rett var ySr um ætlat
63a1) frå SvibjoSu.
Hind bar rif, bar er rendi
rett å stag, fyr sletta
-skeiSr en skelktu briiSir-

Skåney -Donum nånar-.

Hér fundusk peir frændr Magnus konungr ok Haraldr.

J)å ur6u f)au tiSendi er å8r var til visat, at |>eir fundusk Magmis
konungr ok Haraldr fochirbroåir hans, toku tal å millum sin ok spursi
Haraldr, hversu Magnus konungr mundi vilja jafna rikit J>eirra meSal.
Magnus konungr lézk skulu gera eptir råsi [hinna stærstu manna ok
annarra vitra manna i landinu3 , ok våru ba saman kallasir rikismenn
ok råSuneyti4 konungsins; lét {)å Magnus uppbera fyrir J)å hvers Har
aldr beiddisk. |>å svarasi Einarr |>ambarskelfir ok lét fjarri Harald
hafa verit, J)å er peir imnu landit af Knytlingum: wok [engi fysn er

x ) Fra [ Sva segir mgl. B 2 ) vis Harald um vandræSi beirra Magnusar kon-
ungs ok tédi hanum at M. konungr sat yfir hvårstveggja beirra riki *)
stormennis sms ok hermanna sinna eSa landsmanna 4) rådgjafar
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oss å 1 at tviskiptask milli konunganna, ok hofum æ jafnan einiim senn
fjonat, ok sva man enn vera meSan Magnus konungr [lifir ok hann2
hefir vald sitt. |>essu samfjyktusk allir rikismenn, J)6at sina lei 6hafi 3
hverr sitt mål, kom bo æ i einn stas niSr, at Jjeir Vildu hafa einn 4 kon
ung yfir sér. [Nu for Haraldr vis sva biiit 5 i brott ok ])6ttisk få enga
sæmd af frænda sinum; veik hann bå aptr til SvibJ66ar ok stefndi å
fund Sveins konungs, ok gerchi feir felag sitt å J)å lund, at Haraldr
lagfti Noreg til en Sveinn Danaveldi, ok skyldu beir [båsir vinna bæ6i
londin6 af Magnusi konungi, efldusk [beir nu mjok 7 at liSi ok foru
visa um Sjoland ok Fjon, herjuQu ok brendu ok toku folk mikit. Sva
segir ValgarSr:

Haraldr! gerva léztu herjat,
hnyggr fu andskotum tiggi!
(hvatt vann vargr at vitja
val falls) Sælund alla.
Gékk å Fjon en fékkat
ljolmennr konungr hjålmum
(brast rikula vistin
rit) erfiSi li ti C.

Brann i bæ fyr sunnan
bjartr eldr Hroiskeldu;
r6nn lét ræsir nenninn
reykvcll ofan fella.
Lågu landsmenn gnogir,
16 hel sumum frelsi ;
drosk harmvesalt hyski
hljott til skogs å flotta.

[-Dvoldum daprt of skilda
drifu J»eir er eptir lifSu,
-ferd- en fengin urdu
fogr sprund, Danir undan.
Lass helt liki drosar,
leiS fyr ydr til skeidar
-bitu fikula fjotrar
fljoS mart -horund bjartra-8 .

er Haraldr ok Sveinn hofchi unnit fvilikt sem hér visar til, ba skiptu
{)eir lisi; sigldi f)å Haraldr utleidis 9 til Noregs, sem Valgarår segir:

Inn var i sem brynni
idlikt sja miSjan

l ) ekki fysumk vér 2) mc/l 3 ) hæfi 4) Magnus einn s ) for viS pat
Haraldr. 6 ) pau bæåi lond herja  *) mgl. 8 ) [ mgl. A, tilf. efter B
9 ) mgl
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eld r, bå er ydrum héldufi,
ormsmunn, skipuin sunnan.
Skeid bar skolt lunn rau6a,
skein af gulli hreinu,
dreki for dagleid milda
dufu braut und hufi.

Ræår bu, en ræsir cecSri
ristr aldri sjo kaldan,
(sveit tjor 1 sinum drottni
snjoll) Noregi ollum.

Hér segir hversu Haraldr kom [fyrsta sinn i Noreg2 frå |>vi er hann
for or landi ok lit til MiklagarSs.

[En er Haraldr kom austan i Vik3 , J)å gékk hann af skipuin
sinum, ok for upp å Upplond til ocJala sinna, par sem faSir hans hafåi
riki haft, ok beiddisk bar at bændr gæfi hånum konungs nafn eptir bvi
sem hann var [réttiliga til borinn 4 , en fat bordi engi masr at gera
fyrir riki Magnuss konungs, at lata heita annan 5 konung i landi at
hånum lifanda. J>asan 6 for Haraldr norsr i GuSbrandsdali, åtti bar
bing ok beiddisk [at hånum væri gefit konungs nafn 7 . |>ar var til
einn masr 8 er fat gerbi, så [er menn kollusu j>6ri af9 Steig, er siSan
var mikill hoffiingi; bå var hann 15 vetra, er hann gaf Haraldi kon
ungsnafn fyrst i Noregi. Haraldr konungr gaf hånum begår i stas
mosurbolla gyrSan mes lo silfri, ok yfir gyltr kilpr, ok fullan 11 af
brendu silfri, ok enn gaf hann hånum två gullhringa ok st6su båcHr
saman 12 mork, ok barmeS skikkju sina, [en |>at var brunt purpurea,
ok ofan å f)etta hét hann hånum 13 miklum metnafti [ef hann yrSi råS
andi riki 14 . for Haraldr konungr me 6flokki um Upplond, var bå
Haraldr kallaSr konungr af bondum. Sveinn for få ok med herskipum
um Smålond i Danaveldi.

[Nu frå J)essi tisendi 611, er nii var ifrå sagt 15 , Magnus konungr,
ok meS råsi allra hoffiingja snéri hann herinum til Noregs ok vildi
fmt land fremst 16 verja, kom i Vikina ok spurSi, at Haraldr konungr
for ofan i moti hånum meb lisi. Nu komu vis beggja vinir ok
frændr ok båru sættarbos i millum konunganna, ok kom J)å svå, at {>eir
frændr skyldu finnask i grisum; var bå [stefnd veizla rik17 {>ar sem
Akr heitir, ok skyldi Magnus Itonungr veita brjå daga Haraldi [ok 40

1 ) tér 2 ) til Noregs 3) [bå er hann kom i Vikina 4 ) borinn til 6 ) mann
tilf. 6 ) J)å 1 ) par konungsnafns 8 ) af bondum Ulf. 9 ) J)6rir å
10 ) af X 1) var bollinn fullr 12 ) mgl. 13 ) bå er i var brunn purpuri;
bét hånum ok 1 *) i sinu riki lf> ) 011 J)essi tifiendi spurfii 16 ) fyrst
17 ) stefnt ok ætlat til rikrar veizlu
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manna mes hånum 1 . En hinn fyrsta dag veizlunnar2 ok sicføn er bord
[hofåu upp farit3 , på gengr Magniis konungr ut or stofunni, ok litlu
siftar kom hann inn aptr, ok géngu menn eptir hånum ok sumir fyrir
mes storum byrSum. Menn Haralds hofchi skipat annan pallinn. |>å
gékk konungr at yzta4" manni ok gaf sverS gott, 65rum skjold, hinum
prisja kyrtil eSa klæch' eSa gull5 ; peim gaf hann stærri gjafir er
tignari våru, ok siSan kom hann fyrir frænda sinn Harald ok hafsi i
hendi sér två reyrteina fagra ok mælti: 6 tein vili pér piggja af
oss at gjof?" [|>å svaractt Haraldr:  |>ann er oss er nærri." ])å mælti
Magnus konungr 7 :  Mes pessum reyrsprota gefum vér pér hålft Nor
egsveldi mes ollum skottum ok skuldum ok allri eign, mes pessum
formåla at pu skålt vera jafnréttr konungr i ollum stoSum sem ek, en
på er vit erum båsir saman, på skal ek vera fyrirmaSr i heilsan ok
[at pjonkan ok sæti 8 ; ef prir eru tignir menn, på skulum vér i miåjii
sitja; vér skulum ok hafa konimgslægi [i hofnum 9 ok konungs bryggju;
pér skulus ok styrkja ok stydja vårt veldi, fyrir pat er vér hofum gort
ysr bann mann i Noregi, er vér hugSum at eigi skyldi vera, meSan
vårr hauss væri fyrir ofan mold." Nu stod Haraldr upp ok pakkasi
vel frænda sinum sæmd ok goSa gjof, ok våru på allir kåtir. En liSn
um 10 prim dogiun, på hefir Haraldr konungr buna veizlu mes ollum
sinum monnum, ok baus tilMagnusi konungi mes 4 tugum 11 manna, ok
veitti af kappi miklu. Hinn fyrsta dag sinnar veizlu valdi Haraldr kon
ungr gjafir ollum Magnuss konungs monnum; komu par på inn margir
fåsénir gripir er sisan våru gefnir. J>å er ollum var gefit nema Magn
usi konungi, lét Haraldr taka stola två; settisk hann å annan, en hann
bas Magnus konung setjask å annan. Nu våru bornar i stofuna toskur
margar ok storar ok [breitt undir i hålminn 12 klæsi, lét på Haraldr kon
ungr uppluka féhirzlunum 13 , ok mælti til Magnusar konungs: wJ)ér
veittud oss fyrra dag mikit riki, er pér hofåus åSr unnit mes sæmd
af uvinum ySrum ok vårum, tokus oss til samlags meo" yßr, ok var
pat vel gert, [par sem pér hofsu6 sva mikit til unnit 14 . Nu er i annan
stas at sja: vér hofum i utlondum verit [stundum i nokkurum mannhætt
iim15 å5r en féngim samnat bessu gulli, [er vér skulum nu 16 skipta i
två stasi; viljum vér mi, frændi, at pér eigiS hålft gullit, [mes pvi
at pér vilid" 17 , at vér eigim hålft land mes ySr." Lét på Haraldr kon

x ) meS 60 manna hans 2 ) er konungr veitti 3 ) varuupptekin 4) fyrsta
6 ) eSa vapn Ulf. 6 ) frændi Ulf. '') nicjl. A, tilf. B 8 ) Jjonustu at
sæti 9) mgl. A, Ulf. B peim tilf. ") 6 tigum 12) breidd nidr
13 J fchirzlum sinum 14) ok somasamliga vi 3 oss 15 ) ok stundum i
mannhåskum 1^ en nii skulum vér 17 ) saal. B; lengr en pér vilid A
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iingr uppbera gullit [ok fekk til hirzlur 1 , [siåan var skipt å milluin
peirra^, pykkir petta hverjum raanni mikil fursa, er sér, at i NorSr
lond skal hafa sva mikit gull komit; petta var po reyndar Girkjakon
ungs auch* 3 , sva sem menn segja at par era hus full af rausu gulli.
Nii eru konungar allkåtir 4 ; kom på upp eitt mikit staup sva sem manns
hofus; tok pat Haraldr konungr upp ok mælti:  Frændi, hvar er pat
gull [er pér reisis hér i mot pessum kamphofQa 5 ?" |>å svaraåi Magnus
konungr: wSvå hefir lifriSr ok storir leiSangrar hagat [at nåliga alt gull
ok silfr er gefit hirdmonnuin, ok er nu eigi meira gull i vårri varS
veizlu6 en hringr pessi", er hann tok af hendi sér ok fekk i hond Har
aldi. Hann leit å ok mælti:  f>etta er litit gull, frændi! peim manni,
er tveim konungs rikjum hefir stjornat, ok enn munu sumir ifask i, hvårt
J)ér eiguS penna liring." J>å svarasi Magnus konungr åhyggjusamliga:
 Ef penna hring eigum vér eigi at réttu, på vitum vér eigi hvat vér
hofum rett fengit, fyrir pvi at Olafr hinn helgi gaf oss hringinn at hin
um efsta skilnaSi." |>å svaraSi Haraldr konungr hlæjandi: 55Satt segi
pér, konungr! fath'r y<sarr gaf ysr hring penna ok tok å5r af fesr
vårum fyrir litla sok; ekki var på småkonungum gott i landi, er fa6ir
pmn 7 var sem rikastr." Nii skildu peir veizlu mes pvi at 12 hinir vitr
ustu menn af hvårs lisi unnu sættareiSa [åmilli konunganna 8 , ok skil—
jask peir mes vinåttu, styra rikinu um vetrinn, ok våru båSir i Noregi,
ok hafch' sina hirå 9 hvårr. MeS peima hætti segir f>orgils Snorrasunr,
vitr maSr, ok kvas sér segja Gusrisi dottur [Gusorms, er var sunr10
$teigar-J)oris, ok hann lézk11 hafa sét mosurbollann ok mottulinn, er
Haraldr konungr haféi gefit f>ori, ok var på skorinn til altarisklæSis.

sannar Bolverkr br6sir J)j6s6lfs skålds:

Heimil varS Cer ek heyrSa)
hoddstriSir ! f)ér sidan
græn, er gull bautt hanuni,
grund, ok Magnus funduzk.
Endisk ykkar frænda
allfriSliga milli
sætt, en sidan vætti
Sveinn romoldu emnar.

x ) tngl. 2 ) en siSan skipta millim sin. 3) eign 4) saal. B; allir kåtir A
6 ) er hér skal imoti fiessum knapp 6 ) saal. B: at alt gull ok nåliga alt
silfr gefum vér pat alt hermonnum, er vér tokum af vårri varSveizlu, ok
er nu eigi meira gull til '') yciarr 8 ) mgl. 9 ) sveit 10) mgl. X 1)
kvazk.
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Nu tekr Haraldr hardrddi konungdom i Noregi.

|)å er 1 Haraldr SigurSarsunr tok konungdom i Noregi mes
Magniisi konungi frænda sinum, var li<sit frå bvi er Haraldr hinn hår
fagri hafsi andazk hundraS vetra tolfrætt ok tveir vetr. A bessi stundu
hofQu styrt Noregi {)eir hofSingjar, er allir våru komnir af ætt Haralds
konungs, nema [Danakonungar ok Sviakonungar2 , ok våru J)eir ])6 af
ymsum ættkvislum J>eim, er frå Ha.raldi konungi våru komnar. [En siSan
er Haraldr konungr Sigurdarsunr tok konungdom, j)å hefir af hans ætt
haldizk konungdomr siSan um alt yfir Noregi, J)6at nokkut hafi skipzk i
kynkvislir frå hånum 3 ,

])etta haust bar at sva, at Magnus konungr ok Haraldr konungr
foru meS hirs sina austan or Vik ok lågu4 i hofn einni, ok um dag
inn eptir var Haraldr buinn at sigla, en Magnus konungr eigi; sigldi
|)å Haraldr norSr fyrir um daginn, ok er f)eir komu til hafnar, lagSi
hann sinu skipu i konungslægit. Magnus konungr sigldi siciar um
daginn; komu sva til hafnar, at Haraldr konungr hafåi tjaldat ok lå i
konungslægi. J>å mælti Magnus konungr, [er J)eir hofcfu hlacJit segl
um 5 : w[Taki menn ok setisk vis roSr 6 mes endilongum boråum, en
|>eir er eigi roa [bå taki til våpna 7 , ok mes f)vi at beir vilja eigi
fyrir oss å brott leggja, f)å skulum vér vist berjask!" [Nu var svågert 8 ,
en J>egar er Haraldr konungr så, at Magnus konungr frændi hans réri
at mes alvæpni ok [létu lifridliga 9 , bå mælti Haraldr:  H6ggvi landfest
ina ok låtum slå skipinu; reisr er Magnus frændi nu!" Sva gercfri
{>eir, slo {)å skipinu inn ifrå, en Magnus konungr lagSi [i lægit 10 , en
f)å er hvårirtveggja li6fsu umbiiizk, gékk Haraldr konungr å skip Magn
iiss konungs mes nokkura menn. Magnus konungr ba6hann velkom
inn; |)å svaraSi Haraldr:  ^at hugåum vér, at vér værim mes vinum
komnir, en nokkut grunaSi oss åsan um hris, hvårt |)ér mundud svå
vilja, ok er f>at satt er mælt er, at bernska er brått ges, ok eigi vil—
jum vér oSruvis virSa, en |)at x l væri æskubragS." {>å svarasi Magnus
konungr:  |>etta var ættarbragS en eigi æskubrags, [fyrir {>vi 12 at ek
må muna hvat ek gaf ysr, esa hvat ek varnaSa, ok væri {>essi litli hlutr
tekinn fyrir utan vårt leyfi, bå myndi vera brått annarr; alla sætt vil—
jum vér halda J)å er gor er, ok bat sama viljum vér af ysr hafa, er

x ) saal. B; mgl. A. 2) |)å er Dana k. eSa Sy. k. réSu fyrir 3 ) mgl.
4) båSir tilf. s ) er lagt var seglit 6 ) setisk menn til rodrar 7 ) brjoti
upp våpn manna 8 ) Sva gerSu |)eir sem hann mælti a ) buinn at
berjask 10 ) sinu skipi i lægit X 1) petta 12) mgl.
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vér eigum skilt!" f)å svaradi Haraldr:  |>at er forn siSr, at hinn vilrari 1 177.
vægir!" ok gékk sidan aptr å skip sitt. En i fjvilikum vidrskiptum2
fansk bat, at vant var at gæta peirra sættar, toldu Magniiss konungs
menn at hann hafdi réttara at mæla, en peir er uvitrari våru sogdu, at
Haraldr væri nokkut svivirdr. Nii sogdu Haralds menn, at eigi var skilt
å adra leid, en Magnus konungr skyldi hafa lægit, ef peir kæmi bådir
jafnsnemma; en [eigi skyldi Haraldr or lægi leggja3 , ef hann kæmi fyrr;
toldu peir Harald hafa gort vitrliga ok vel, en peir er verr vildu um
ræda, på sogdu at Magnus konungr vildi rjiifa sætt, ok létu at hann
alla vega vildi gera usæmd ok rangt4 Haraldi konungi. Jnilikar 5
greinir gerdusk brått at umrcesu livitra manna, ok enn hafa verit fleiri
peir hlutir, er nokkur grein hefir i ordit. Rédu landinu um vetrinn
bådir saman.

At våri budu konungar ut leidangr ok bjoggusk sudr til Danmarkar, 178.
en pat var einum vetri eptir fall Rognvalds Brusasunar. Foru peir mes
herinn til Danmarkar sudr å hond Sveini Ulfssyni, [er på hafdi verit
um vetrinn i Danmorku. |>å stokk Sveinn or landi 6 ok upp å Svipjod.
Ok på er konungar lågu lidi sinu sudr vid Jotland, fekk Magnus kon
ungr [banasott bråsar . er hann var kominn at andlåti, gaf hann
upp riki sitt alt 8 frænda sinum. [En pvi næst andaSisk Magnus kon- 179
-ungr9;r 9; ok eptir pessi miklu tiSendi, på åtti Haraldr ping vis lis sitt,
sagsi hann ætlan sina, at hann vildi fara til Vébjarga med herinum ok
taka par konungs nafn yfir Danaveldi 10 , ok vinna siSan landit, ok taldi
pat sva sina eign sem Noregsveldi eptir Magnus konung frænda sinn;
bas på Msit efla sik, ok lét at sidan mundu allan aldr Nordmenn vera
yfirmenn Dana. svaradi Einarr pambarskelfir, lét sér vera skyldara
at flytja lik Magniiss konungs fostrsunar sms til graptar ok færa hann
feSr sinum, hinum helga Olafi, en berjask utanlands ok ågirnask armars 11
eign; lauk svå sinu mali, at heldr vildi hann fylgja Magniisi konungi
daudum en hverjum konungi annarra lifanda. [Nii var tekit lik Magnuss 180,
konungs ok buit um 12 virduliga, settu umbunadinn å konungsskipinu i
lyptingunni, bjoggusk på allir peir, er fyrir nordan Stad våru, at
fylgja13 liki Magnuss konungs; raufsk nii leidangrinn, ok så på Har
aldr konungr pann kost fyrir sér fyrst at sinni, at fara aptr til Noregs

x ) vitrasti 2 ) konunganna tilf. 3 ) [Haraldr væri eigi skyldr at leggja brott
or læginu 4) saal.B; ran å A 5 ) umrceSur ok tilf. 6 ) mgl. A, tilf.
B V) bråSa sott 8 ) Haraldi tilf. 9) saal. B; En siSan er lykt
var lif ok riki foessar veraldar Magniiss konungs A 10 ) Danariki J 1) ann
arra manna 12 ) toku siSan likit ok bjuggu um 13) heim til Noregs
tilf.
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ok eignask fyrst fmt veldi ok eflask J>asan me 6HBi; fara eptir J>etta
ollu licHnu til Noregs; var på Haraldi konungi svarit alt Noregsveldi
fyrst å Borgarpingi, ok sisan for hann at pingum norår; gékk hånum
til handa alt folk i Noregi. [Nu lét Einarr Jmmbarskelfir med |>rændaher
farit versa x mes liki Magnuss konungs norftr til NiSaross ok jdrchiSu
[lik hans i 2 Kristkirkju fyrir utan korinn. Yfir hans grof gret [hverr
maBr ok margir dyrligir drengir 3 . [Sva segir Oddr Kikinaskåld:

Feldu menn, på er mildan
morg tår, i grtif båru,
pung byrSr* var su, pengil,
peim er hann gaf seima.
Deildisk hugr, sva at héldu
huskarlar grams varla
(siklings pjoci en sidan
sat opt hnipin) vatni 5 .

|>at segja allir menn å eina lund, at engi konungr hafi jafnvinsæll verit
i Noregi sem Magnus g6si, ok våru pvi f>essi tiåendi raargs manns
harmr.

Nu er Haraldr konungr kom norSr i |>råndheim, stefndi hann
ping åtta fylkna å Eyriun; var hånuin på eignat alt landit, ok sidan
var hann konungr 6 i Noregi meSan hann lifdi. Brått eptir fetta spurSi
Sveinn konungr andlåt Magnuss konungs; var hann J)å kominn [til hests
sms, J>at var i Skåni i ånni helgu; vildi på stiga upp ok ætlasi at riSa
upp å Gautland 7 ok skiljask vis Danaveldi; på kom maßr til hans ok
sagSi andlåt Magnuss konungs. Hann svaraSi ftegar: wJ>au eru mikil
tiåendi [svå at visa spyrjask 3 , en pat viti gus, ok allir Danir skulu pat
spyrja, at annathvårt skal ek få riki Danaveldis esa deyja at ochilum
niinum!" [Steig hann å hest sinn ok veik aptr pegar lit i Danmork,
ok dreif alla vega H 5til hans. Nu for Sveinn ura haustit susr i Jotland 9 ,
stefndi på Vébjarga J)ing ok beiddisk afDonum konungsnafns; var hann
{)å tekinn til konungs af ollum Donum, ok pafian ifrå kalla menn hann
konung, en eigi adr, J)orkell geysa gaf hånum på konungsnafn i annat
sinn. [Létusk |)å Danir allilt skulu ottask Nordmanna konung, ok var
svå spott ura gert 10 at dcetr |>orkels geysu skåru akkeri af osti ok

x ) Einarr |). meå'^rændaher for 2 ) hann at s) margr dyrligr drcngr 4 ) saal.
rettet: ping byrSar A 6 ) Frø [ mgl. B 6 ) einvaldskonungr ir) saal.
B; til hers sins^ pat var å Skåni helga ok vildi på stiga upp ok ætlaSi
til åreiSar å Gautlandi A 8 ) ef pat er satt 9 ) steig å hest sinu, veik
aptr pegar ilt i Danmork, dreif på liS til hans, JagSi på Danmork undir
sik, for um haustit svor å Jotland 10) Létu på Danir håduligt um
Nordmanna konung. Svå mikit spott var um gert
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sogSu at bat myndi yfrit traust fyrir skipum Noregs konungs, f)eim er
hann kvæmi at vinna Danmork meS. A hinu næsta sumri eptir bauft
ut Haraldr konungr af Noregi hålfan ålmenning at lidi ok vistum ok
for susr til Jotlands, ok herjaåi bar um sumarit ok brendi visa. Hann
lagch' 1 i Gosnarfj6ro\ f»å orti [hann visn bessa ok |>j0561fr3 :

Låtum vér, medan litlar 3
lineik veri sinum,
-gerSr- i GoSnar firSi,
-galdrs!- akkerin halda.
Sumar annat skal sunnar,
segi ek eina spå, fleini
(vér aukum kaf kroki)
kaldnefr furu halda.

[pessar farar getr ok Bolverkr:

Letåangr bjottu af lacJi
(logr gékk um skip fogru,
gjålfrstoå er reistu grceSi
glæst) um år hit næsta.
Skokkr lå dyrr å dokkri
-Danir våru på- båru
(skeiSr så herr fyr hauSri
hlaSnar) -illa staSnir- 4 .

|>å brendi Haraldr bæ J>orkels geysu; våru ok fm dætr hans
ok leiddar til skipa. J)å var betta ort:

bundnar

Skåru jast 5 af -osti
eyhaugs Dana meyjar
(pat angraSi pengil
ping) akkeris hringa.
Nu sér morg -i morgun
mær -hlær at pvi færi
cernan krok or jårni
allvalds skipum halda.

Svå segja menn at njosnarmaår mælti, så er set hafSi skip Har
alds konungs, vis dætr |>orkels geysu;  J>at sogcJu bér, Geysudætr! at
Haraldr Noregs konungr myndi eigi bora at koma tilDanmarkar, eSa hversu
ætli bér mi vera munu?" Hon svarasi:  [Svå var i gærna 9 ." J>orkell
geysa leysti ut dætr sinar mes miklu fé. [Svå sagdi Grani skald:

!) skipum sinum Ulf. z ) Jjjodolfr visu 3 ) lillar 4 ) Fra [ mgl. B
oss Aog B 6 ) saal. B; svå (i) gjårna såm A
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i

Lét aldrigi uti
lisvifr Kraka drifu

hlokk i harda f>ykkum
Hornskogi brå J>orna.
Fila drottinn rak flotta

fjånda grams til strandar,
au3vara iit at greiSa
allskjott fadir Dottu.

Sva hét dottir |>orkels geysu 1 . Haraldr konungr herjafti alt hetta
sumar i Danaveldi ok fekk ogrynni fjår, en ekki [var hann ilendr i
Danmorku å bvi siimri2 . En um haustit eptir for hann aptr i Noreg
ok var har um vetrinn. Ok hegar it næsta sumar eptir herjaSi Har
aldr konungr aptr 3 i Danmork, ok hvert at 65ru, ok gersi morg stor
virki vida 4 i rikiiiu. Sva segir Stufr:

Autt varS Falstr at fréttum;
fekk drott mikinn otta,
gladdr rar hrafn, en hræddir
hvert år bændr våru.

J)å var Sveinn konungr ilendr i Danmorku, sat um kyrt [å vetrunum 5
en lå uti um sumrunum mes leiSangr sinn, ok [lézk skulu 6 fara med
Danaher [til Noregs 7 ok gera har eigi [minna ilt 8 en Haraldr i Dana
veldi. Sveinn baus Haraldi opt um vetrinn at hann skyldi koma norSan
med" licSi sinu, en Sveinn sunnan, ok [berjask vis Elfina 9 til brautar,
ok skipta sva mes sér rikjunum. Toku nu hvårirtveggja allan vetrinn at
bua skip sin ok hafa uti almennings her um vårit. J>etta sumar kom
utan af Islandi |>orleifr fagri ok tok at yrkja flokk um Svein konung,
ok spurSi, er hann kom til Noregs, at Haraldr konungr var farinn suSr
til Elfar i moti Sveini konungi. |)å orti hann hetta:

Vån erumk visa kænum

vigs, å rakna stigum 10
orr i odda snerru

InnJ)rænda lid finni 11 ;
J)ar 12 man enn, hvarr annan
ondu nemr eSa londum,
(litt hyggr Sveinn å sættir
sjaldfestar) guS valda.

Færir reiSr, sa er rauSa
r6nd hefir opt fyr londum,

l ) Fra [ mgl. B 2 ) yard hann ilendr iD. at |)vi sinni 3 ) enn % J mgl.
6 ) am vetrinn 6 ) hét at 7J nordr i Noreg 8 ) betra 9 ) hittask vid
Elfi ok berjask |>å 10 ) rcltel for stigu ll ) saal, B; minna A 12 ) {>vi
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brcicJ å Bucila sloftir
borSrokn Haraldr norfian.
En lauks um sjo sækja
Sveins fagrdrifin steini
glæsidyr, |>ess er geiri
gullmunnuS, rydr, sunnan 1 .

Fjors man flestum hersi
fengsæll Dana pengill
(reiSr hefir hann fyr hauchi
håbrynjucS skip) synja,
er hiinferils hreina
hlunntamda rekr sunnan
viS HorSagram harSan
hundruS sex til fundar.

Styrir Ulfs til Elfar
oskmogr skipum fogrum,
så er hrækostu hæsta
hleSr i Gunnar veSri.
Skullu vé par er vollu
vapnlauSri drifr rauSu,
regn drepr gauts i gognum
gullmorkuS Hålfs serki 2 .

Nii kom Haraldr konungr til, kveSinnar konungastefnu 3
ok spurSi på at Sveinn konungr lå susr vis Jotland,
ungrinn til J)j6s6lfs:

mes her

J)å mælti
sinn,
kon-

Logit hefir Baldr at Baldri

bryn|)ings fetilstinga
-.linns- så er land å sunnar
-lååbrjotr!- fyrir råSa;
sjå man NjorSr inn ner3ri
-nordr- glymhriSar borSa
-gramr! ertu flestum4 fremri
fastmålari hala.

Nii skipti Haraldr konungr lidi, lét aptr fara ålmenning bondahers, for
sisan me6hird sinni ok lendum monnum sinum 5 , ok hafsi hat af bond
um 6 er næst var landsenda 7 austr, ok nu for hann suftr til Danmarkar
ok svå su6r um Vendilskaga ok um f>j66u sudr, ok gékk har yfir med
herskildi ok brendi ok drap menn. [Svå segir Stiifr:

') Denne Vise mgl. i A 2 ) Denne Vise mgl. i A 3 ) åkvedinnar konungs-
stefnu 4) frækn ok 5 ) mgl. 6 ) b6ndali6i  ") landsendanum

|>å svaraSi f>j666lfr:
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Flyou |>eir å pjo6u
pengils fund., å stundum,
stort réS hugprutt hjarta
(Haralds ond ofar londuni) 1

Ok alt for hann susr til HeiSabæjar2 , tok kaupstaåinn upp 3 , rænti ok
ok brendi allan. |>å ortu menn hans fretta:

Brendr var upp mes endum

Van er at vinnim Svcini
-vark 5 i nott fyr ottu
(gaus heitr 6 logi or husum)
harm -å borgararmi-.

|>essa minnisk ok |>orleifr fagri, ba er hann spur6i [at eigi hafdi tek
izk orrostan T vis Elfina:

Hve 8 hefir til HeiSabyjar
heiptgjarn konungr arnat,
folkrognir getr fregna
fylkis sveit, hinn er veitat;
J)å er til pengils byjar
J)arflaust Haraldr austan
ar Cpat er on um væri)
endr byrskiSum rendi.

En nii for Haraldr norSr aptr i Noreg ok hafcH 60 skipa, [ok våru stor 9
ok hlaSin 10 af herfangi, er freir hoffiu tekit um sumarit 11 . Ok f)å er
feir sigldu norsr fyrir f>j6(hi, f)å kom Sveinn konungr ofan af landi
mes miklum her, ok bau6 Haraldi [at ganga å land ok berjaskvis sik 12 ,
en Haraldr hafch" lis [meir en 13 hålfu minna, ok baus J) 6 Sveini kon
ungi at berjask å skipum viS sik. Sva segir |>orleifr fagri:

BauS, så er beztrar tidar
borinn varS und miSgarSi,
rikri f)jos at rjoSa
randir, Sveinn, å landi.
J) 6lézk heldr, ef héldi
hvatråSr konungr lådi,
å byrjar val berjask
biltrauSr Haraldr vilja.

2 ) Fra [ mgl. i A 2 ) saal. B; HeiSarbæjar A s) mgh 4 ) saal. rettet
efter Kongesagaerne; heyrSa baade Aog B s) rettet; verk Aog B
6) hår 7 ) at Sveinn konungr var eigi kominn til mots vid • Harald kon
ung ok eigi tekizk bardaginn 8 ) saal. efter Kongesagaerne; Hversu B;
mgl. A 9 ) saal. B; allstér A 10) sva hlåfiin mjok ll ) sidir 12 ) at
berjask vis sik å landi J 3) mgl.

allr (en J)at må kalla
hraustligt bragd, er ek hugSa 4 )
HeiSabær af reifii.
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Eptir J)etta sigldi enn 1 Haraldr nordr [å leid 3 ok veik austr til
Limafjardar, f)viat sva bægdi vedr til, ok herjudu enn hvar sem peir
foru3 , ok toku [at roa sunnan4, ok logdusk vid Såmsey um nottina.
Ok i solar upprås, |>å lå [myrkvi mikill um eyna alla 5 , nu så peir
annan veg i hafit [sem eldar storir væri pegar ihjå peim 6 , ok var på
sagt konunginum. |>å mælti hann:  Låtid tjold af skipum ok tokum
nordr med rodri! hér er myrkvinn7 kominn at oss med landinu, en ut
i hafit man skina solbjart, ok munu fessir eldar ekki vera af odru en
morginsol man skina å skipabiinad, å stafna eda gylta vedrvita!" Nu
var hetta eptir J>vi sem hann sagdi: f)ar var kominn Sveinn Danakon
ungr med livigjan her. Nu eggjadi Sveinn konungr fast sitt lid til ept
irrodrar, f>egar er peir så lid Nordmanna, ok toku nu Danir eptir at
roa, en peir hofdu skip miklu fljotari ok [sett minnr 8 . |>å så konungr
inn Haraldr, at Danir sottu J>å, ok eigi myndi svå buit hlySa; [i efstu
skipa konungsins Haralds på for drekinn, er hann sjålfr styrdi 9 , ok hann
mælti 10 at kasta skyldi viSum 11 ok lata å koma klæfti dyr ok aSra 13
g6sa gripu; en |)å var lognvesr 13 ok hof hetta fyrir stranmi. Nu er
Danir så fé sitt reka å hafmu, viku heir til er [næstir våru, ok J)6tti
{>eim fat mjukara 14 at taka er laust flaut, en sækja hitt er innanbords
var hjå Nordmonnum, ok dvaldisk mes hvi eptirroSrinn; f»å er Sveinn
konungr kom eptir mes sinu skipi, eggjaSi hann [til eptirfersar ok lét
pat skomm mikla ls ef peir mes svå miklum her skyldu [eigi få vald
Nordmanna, er jjeir hofdu lis litit l6 , ok toku nu Danir i annat sinn at
roa. J)å så Haraldr at meira géngu Dana skip, ok bas f)å ir letta sin
skip; var J>å borit fyrir bord malt ok hveiti ok [stod med ftvi 18 um
hrid. J)å lét Haraldr konungr [taka viggyrdla ok verpla, er f>eir
hofdu nidr hleypt munngåti or, ok kostudu fyrir bord 1() , ok far med
lét hann kasta herteknum monnum, [ok hat folk, er fyrir bord var
kastat, vildi æ klifra å verplana20 , ok hof alt saman fyrir straumi.
En pegar er Danir så |at, på réru peir til ok toku mennina, ok bar
vid hat Harald konung nordr undan i hafit, [en Danir hendu menn sina
af kafi2 1 . Nu venda Danir aptr, en Haraldr konungr for nordr til Noregs.
Um petta orti J>orleifr:

x ) mgl. 2 ) mgl. 3) våru 4) sunnar roSr 5) mjorkvi mikill alt um eyna
6 ) hjå sér sem eldar nokkurir væri 7) mjorkvinn 8 ) hla6in misr 9)
siSast for skip hans, drekinn, er hann hafcSi sjålfr 10 ) J)å mælti Haraldr
11 ~) fyrir bors trjåm 12 ) annarskonar 13) logn fagrt 14 ), fyrstir foru,
|)6tti J>at dælla 16 ) liSit ok taldi skomm vera 16 ) lata fara Nordmenn
i friSi, Jar sem J)eir hofåu fått lid 1 ') enn Ulf. 18 ) stendr J>a i stad
19 ) kasta fyrir bord vidgyrdla ok verpla torna 20) festiskpå folkit vid ok
upp å 21 ) er hinir viku skipum sinum til at taka folkit er å hafinu var
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[Allopt frå ek 1 hve elti
austmenn å veg flausta
Sveinn, på er siklingr annarr
snarlundadr helt undan.
Fengr yard prcenda pengils
(peir léttu skip fleiri)
allr i eli sollnu
Jotlands hafi fljota.

Sveinn konungr lagåi skipum sinum undir Såmsey, hitti par å 7 skip
[Nordmanna, pat var leisangrs skip or Vikinni2 ; ok på er konimgrinn
kom at peim, på bå6u peir sér grifta ok buSu fé fyrir sik. Svå sagQi
|>orleifr:

Sætt bufiu seggja drottni
siklings vinir mikla,
svæfcSu hjaldr peir er hofcfti
hugstinnir liS minna.
Ok snarråSir siSan
sokn, er orS um tokusk,
-ond var yta kindum
ofol- bcendr dvoldu.

Enn um Harald hinn hardråda.

Haraldr konungr var masr rikr, stjornsamr innanlands, ok pat
var allra manna mål, at engi konungr hafi verit vitrari å NorSrlondum.
Hann var [manna sterkastr 3 ok vel vigr, framkvæmd hans verka var
svå sem lengi hefir verit frasagt, ok liggja4 niSri miklu fleiri usagSir
hlutir hans afreksverka, [ok eigi viljum ver skrå5 vitnislausa hluti, poat
vér hafim heyrSa, ok pykkir oss betra, at hésan 6 sé vidaukit heldr en
petta sama purfi aftaka 7 ; en saga frå Haraldi er mikil sett i kvæ6i pau,
er islenzkir 8 menn fær6u hånum sjålfum 9 . Var hann fyrir på sok mikill
peirra vinr, ok hann hefir verit allra konunga Noregs vinsælastr 10 vis
Islendinga: på er par var hallæri, på leyfåi Haraldr konungr fjorum
skipum [mes mjolvi 11 til Islands, ok sagSi 12 at ekki skippund skyldi
dyrra en fyrir hundraS vaSmåla; hann leyfSi ok utanferd ollum fåtækum
monnum peim er sér fengi vist 13 um haf, ok [af pvi 14 nærsisk mjok
pat land [fyrir tilflutnings sakar ok afferclar fåtæks folks 15 . Haraldr

x ) alt frå hitt 2 ) af Vikverjum^ pat var leiSangrslici ok bændr 3 ) sterkr
maSr 4). po tilf. 6 ) kemr til pess lifræcSi vår ok pat at vér viljum eigi
skråsetja 6 ) åfrå Ulf. 7) or at taka 8) utlenzkir 9 ) sjåliir 10 )
hollastr 1X ) mjolleyfi 12 ) kvat* å 13 ) vistir li ) paSan ifrå 16)
til årferSar ok batnaftar
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konungr sendi pangat klukku til kirkju J>eirrar, er hinn helgi Olafr
konungr haf6i [sent viSuna 1 til, ok sett [å bingvelli beirra. 2 J>vilikt3
minni hafa menn bar Haralds konimgs, ok margar aSrar storar gjafir,
er hann veitti beim, er hann sottu heim; Ulf Uspakssun, islenzkan
mann, gerSi hann stallara sinn ok veitti hånum hinn mesta metnad,
fekk hånum sæmiligt kvånfang, Jorunnu dottur |>orbergs Arnasunar;
bå hafdi ok Haraldr konungr gert brullaup til J>oru systur hennar 4 .
Ulfr var maftr kynsæll 5 , hans sunr var Jon 6 fach'r Erlends himalda,
f6sur Eysteins erkibiskups.

Haraldr konungr ok ])6ra åttu två sunu, hét hinn eldri Magnus
en hinn yngri Olafr. Haraldr konungr lét gera Mariukirkju nor6r i
NiSarosi, lagdi til provendur miklar, ok hann efldi ok staSinn mjokT
i NiSarosi. Um hans daga våru Arnmæålingar rikastir [menn lendirB
i Noregi. Haraldr konungr varQ usåttr vi 6Einar pambarskelfi fyrir
{)å sok, at Einarr vildi jafnask at riki vis Harald konung [alt at 9
|>rændal6gum. Hann kom aldri sva til kaupangs, ok 10 var Haraldr
konungr fyrir, at [Einarr hafdi minna lis en Haraldr konungr 11 , ok
ftat kapp gerch' hann i kaupangi, at hann tok af moti pjof sannan, ok
nåsi engi masr at dæma hann, poat sjålfr konungrinn væri å motinu.
|>å mælti konungrinn betta, sva at mjok margir menn heyrdu:

RjoSandi man råfia
randabliks or landi

oss, nema Einarr kyssi
6xar munn inn {)unna.

bat segja menn, at Haraldr konungr [hefir kveåit 12 visu pessa, er
hann [sat i loptsvolum nokkurum, en 13 Einarr gékk me5 14 langstrætinu
ok haf(si ekki minna 115 en fimm hundruS manna:

Hér sé ek upp hinn orva
Einar, pann er karm skeina
pjålfa 13 , pambarskelfi,
pangs, fjolmennan ganga.
Fullafli biSr fyllar
-finn ek opt at drifr minna
hilmis stols -å hæla

hiiskarla lifi jarli-.

Litlu héreptir lét konungr drepa Eindrida, sun Einars, ok Einar pambar
skelfi, ok var Eindrisi manna vaskastr ok gorviligstr. Leid sva at

1 ) sendan viSinn 2 ) er å pingvelli 3 ) pvilik 4) Jorunnar s) storr 6 )
Johann 7) norSr Ulf. 8 ) lendir menn 9) i 10) par sem X 1) hann
haffii eigi mikit lid 12 J kvæcii 1S ) så ut um loptsvalir hvar 14) eptir
ls ) rettet for pjålma
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Einari long heipt, er Haraldr konungr hafdi lengi vi 6bundizk, ok stilt
sik åSr langa hris, [sva sem å5r visar til fyrr i bessu mali 1 , ok var bo
morg åminning åSr {)eirra millum en sva2 lykisk. I |>erma tima våru
lendir menn sva kappsamir ok ofkåtir, at fegar er beim likacii [nokkurr
hlutr illa 3 vis konung, bå [hljopu beir or landi til Danmarkar susr4
til Sveins konungs, ok gorch" hann J)å milda menn, [en sumum gaf
hann g6Bar gjafir; sem |>j6s6lfr segir:

Från hefir sveit viS Sveini
sinni skipt -til minna
dåS ok drottni gocJum
-drengspell er pat lengi- 5

|)å 6 for Finnr Årnasunr frå Haraldi konungi susr til Danmarkar, ok
gaf Sveinn konungr hånum jarldom.

Nii baus Haraldr ut leiSangri af Noregi, ok for mes lisi sinu
suSr til Danmarkar at herja. Lå hann suSr vis Halland i LofufirSi,
ok haf6i å8r mikit herjat af Hallandi. |>ar hafsi Haraldr konungr hålft
annat hundraS skipa, [^ar kom at hånum Sveinn konungr mes 3 hund
rus skipa 7 ; hå luktu Danir NorSmenn inni i hofninni, åSr en Haraldr
konungr yrdi varr vi6. |)å spur6i Haraldr sina menn, hvårt heir
skyldu berjask meb hålfu minna liSi, eSa halda undan? Allir svoruSu
å eina lund ok bådu konunginn råSa, ok téåu bat bo allir, at nåliga
væri lifært at berjask. |>å svaraSi Haraldr konungr: wSé ek at pér
vilis biSa vårs orskur^ar8 , ok sva skal vera; en vér hofum lis sva
mikit ok fritt, at engum kosti viljum vér flyja, ok heldr skal hverr
vårr liggja um bveran annan." Sva segir Steinn Herdisarsunr, er bå
var å skipi Ulfs

SagSi hitt er hugsi
hauklyndr vera myndu,
par kvad pengill eirar
protna van frå hanum.
Heldr kvad hvern vårn skyldu
hilmir frægr en vægja
-menn brutu upp- um annan
-611 våpn- pveran falla.

Steinn sagsi ok, hversu mikit lis hvårir hofdu
Hitti 9 hersa drottinn
hugstrangr, skipa langra

i ) mgl. 2 ) pessa lund 3 ) eigi alt at skapi 4 ) hlupu peir af landi i Dan-
mork 5) sumum gaf hann gull, sumum asra sæmd milda. 6 ) I pvi bili
7 ) mgl. i B 8 ) atkvædis 9 ) saal. Morhinskinna ; heitu A, hætti jB
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liinn er med lialft bei<s annal
hundraS Dana funrlar.

Næst var pat, er réå rista
reifir atseti HleiSrar

pangs ]åb morum pangat
J)rim hundrufium sunda.

f)å lét Haraldr konungr blåsa til samlogu skipimum 1 , ok lét vikja ut
i mot [skipimum Dana i fyrstunni drekanum, er hann sjålfr styrdi, ok
på mælti Ulfr stallari vid 2~ sina menn:  Leggid fram vårt skip hit
næsta konunginum 3 !a Sva segir Steinn 4 :

Hét å oss, på er -liti-
Ulfr, håkesjur skulfu,
-rocSr var greiddr å græSi
grams stallari alla.
Vel bas skip meS skylja
skeleggjafir fram leggja
sitt, en seggir jåttu
snjalls landreka spjalla.

Lét på Haraldr kommgr saman tengja stafna å sinum skiptim, ok |>å
réru Danir at, ok géngu luSrar mes opi ok eggjan, ok fottusk på Danir
hafa vald Norsmanna. J>essi orrosta var Lafranzmessu aptan^ ok var
tekit at berjask sid um kveldit ok var barzk um 5 nottina. Var Har
aldr konungr i fyrirruminu å skipi sinu ok skaut, Svå segir

Ålm dro upplenzkr hilmir
alla nott hinn snjalli,
liremsur lét å hvitar
hlifar landreki drifa.

Var J)å orrostan horS 6 , lagSi Sveinn konungr sitt skip ok merki i
mot Haralds merki; [på var Finnr r å annat bors Sveini konungi.
|>essi orrosta var [aåra leid 8 en Danir ætluQu 9 , en Nordmenn stoSu
pykt um Harald konung ok bordusk vel. Svå segir Steinn:

Undr er, ef eigi reyndu
ormots ViSir gorva
(borSumk vér ok vorSum
vicSa grund) um siSir,
hvårt hugfyldir halda
(hrafn fekk gnott i ottu
nås fyr Kizår osi)
INoråmenn Harald porciu.

1 ) mgl. 2 ) lifiinu dreka sinum fyrst. J>å kallaSi Ulfr stallari å 3) kon-
ungs skipinu 4 ) skald Ulf. 8 ) alla 6 ) snorp 7 ) par var fyrir jarl
(Finnr jarl?) 8 ) annan veg 9) hugdu
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|)å veik mannfallit 1 å Dani, ok géngu Nordmenn upp å Dana skeidir,
féllu sumir en sumir flydu; var på skip Sveins konungs alt stafna i
millum hrosit at -skilnadi, sem segir J)j666lfr:

Flest varS hircJ, su er hraustum
hrafns fæfii \e\ tceSi,

daus åår en doglingr nædi 2 ,
doldis, å land at stokkva.
[Skop furehi på ukérdi
skipun oil -var på- snjollum
hrings -til heljar genginn
hverr3 fotr konungs4 Jota- 5 .

Hér segir at Sveinn konungr flydi å land upp med skutu, er flotit
hafdi vid lyptingina. I J)essum f)ys hjoggu Danir tengsl ok leggja 6
ifrå; var [pvi hverr 7 fegnastr er [fyrst var brottu 3 , en hrodnar våru
Dana snekkjur eigi færri en sjau tugir. Sva segir f)j6dolfr:

Sogns kvåSu gram gegnan
glæst, sjau tugu hit fæsta,
senn a. sviptu einni
Sveins pjofiar skip hrjocia.

Eptir {>etta flyclu Danir brott, en Nordmenn sottii eptir, [J)viat Jieir
mintusk å, liversu Danir råku på å 9 Jotlands liafi, råku på [surna å
land upp, en sumir dreifdusk i fjordu inn eda ut i haf 10 . Var petta
sva mikit mannfall, at engi [kom tolv å 11 , ok alt nåliga af Donum.
Finnr jarl var handtekinn, ok på nåliga ordinn blindr. Hann settisk
nidr i lypting sinni 12 , på er flottinn brast, ok var sidan tekinn ok
leiddr fyrir Harald konung. Svå er sagt, at Sveinn konungr hafdi til
bardaga 13 med sér sex jarla. Svå segir |>j6d6lfr:

Sveinn å sigr at launa
sex, peim er hvot vexa
innan eina gunni,
orleiks, Dana jorluni.
VarS så, er vildit forcia
vigbjartr snoru hjarta,
i fylkingu fenginn
FiSr Årnasunr mifiri.

Nii var jarlinn settr nidr i fyrirrumit fyrir Harald konung. Var på
konungrinn allkåtr ok mælti svå:  Hér [fundumk vér Finnr, en næsta

') mannfallinu 2 ) nååi 3 ) veltet for hvem 4) rettet for konungr 6 )
Fra [ mgl. A, og er taget af B 6) logSu 7 ) så 8 ) er fyrstr komsk
å brott 9 ) minnask på å rédrinn i 10 ) flottann alt partil er sumt hljop
å land upp, sumt dreifcSisk i fjordu inn, en sumt i haf ut ll ) fekk talt
12 ) sina 13 ) orrostunnar
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sinn 1 i Noregi; ok hefir sii hin danska hirSin eigi stasit fyrir2 pér
allfast , ok hafa nii Norsmenn ilt at [sysla, er peir 3 draga f)ik blindan
eptir sér ok vinna pat til lifs pér." på svaraåi jarlinn:  Mart verSa
Norsmenn ilt at vinna, en |)at verst alt er fm by6r peim." |>å spurSi
konungrinn:  Viltu hafa gris, |)6at umakligt sé?" |>å svaraåi jarlinn:
wEigi af himdinum pinum!"  Viltu på af Magniisi frænda pinum?" Hann
styrdi på skipi. |)å svaraåi jarlinn:  Hvat man hvelpr så [griåum
valda 4 ?" J)å hlo konungrinn ok potti gaman vis hann at eiga, ok
mælti:  Viltu taka grid af |>6ru frændkonu pinni?" Hann svaraåi:  Er
hon hér?" Konungr sagåi: wJå! her er hon." [J)å mælti Finnr eitt
oråskrok, pat er siåan er uppi haft, hversu reiar hann var, er hann
fekk eigi stilt oråum sinum:  Eigi er undarligt," sagåi hann,  at pli
hefir vel bitizk ura, er merrin fylgåi |)ér5 !" Finni jarli våra på griå
gefin, ok var hann me6Haraldi konungi ura hriå. Me 6 Haraldi kon
ungi våru i Nizårorrostu synir hans bååir Magnus ok Olafr, Eysteinn
orri ok Håkon Ivarssimr.

Sveinn konungr flysi tipp å land meS annan mann, ok komu til
kotbæjar eins, fyrir på sok at Nordmenn leitudu hans um storporp
in 6 . En par var ein gomul hiisfreyja, hon spurSi livat monnum peir
væri. Konungrinn bas bann svara, er fylgsi hånum, ok fyrir på mæla.
]i>å svaraåi så kerlingu:  Vit erum nu [farandi menn 7 ok [purftugir
beina ydars ß ". |)å svaraåi kerlingin: n [Munu pit vera 9 svå miklir
menn, sein pit Iåtis rikuliga, en munu pit kunna at segja tidendi, hvårt
konungar pessir hafa barzk nokkut, esa hverju gegnir [glam petta, er
vér hofum eigi ro fyrir haft i nått 10 ?'- J)å svaraåi madrinn, [så var
minni vexti 11 : wMeiri van ætla ek, at konungar 12 munu barzk hafa."
|)å spursi kerling: ,5Hverr hefir betr haft?" svaradi maSrinn:  Nors-
menn hafa sigrazk 13 ." |)å spursi kerling:  Er drepinn vårr konungr?"
Hann svaraåi:  A flotta er hann kominn 14 ." |)å mælti kerlingin eitt
mildt folskuorS:  Vesol erum vér [ok væ er oss fyrir 15 , at vér eigum
konung hvårtveggja 16 ragan ok haltan!" |>å svaraSi [masrinn, så er
å5r haf6i verit fåmæltari 17 :  Ætlum hitt, kerling18 ! er likara 19 er, at
konungr man eigi vera ragr, po er hann eigi sigrsæll." [Nu bjoggusk

1 ) funnumk vit Finnr, en næst 2 ) mgl. 3 ) orku at 4 ) vå3a griSum 8 )
Finnr svaraåi:  Eigi er undarligt, at \m hefir vel bitizk i dag, er merrin
hefir fylgt J)ér!" Nu var Finnr svå reiar, at hann fekk eigi stilt orcSum
sinum fi ) storbæina ok um |)orpin 7) leidarmenn 8 ) furfum beina
ySarn 9 ) Eru J>it 10 ) um brak ok hiamm bat, er vér hofum heyrt i alla
nott?" ll ) mgl. 12 ) foeir 13 ) fostra! Ulf. li) en eigi drepinn tilf.
1S ) fyrir bvi 16 ) bæSi 17 ) sa er åeir hafdi færra mælt: 18 ) fostra!
19 ) likligra

9*
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beir til doguråar, ok 1 tok kerling |>eim handlang, ok bosk bå så fyrri
er sicfør gékk, tok siSan midjan diikinn ok [vildi berra sik å2 . Kerl
ingin bogar breif til ok hnykti af håmim,  tak," sagdi hon,  endann
handklæSisins, ok ger eigi alt 3 vålt!'' En [hann svarasi 4 :  |>etta må
enn vera 5 , ef gus vill, at vér fåim sva mikinn soma, at vér berrim
oss å rniåjum duki." |>etta er gamans fråsogn ok eigi mjok soguligt
nema fyrir |)å sok, at hér er lyst [speki konungsins ok uvizku kerl
ingarinnar 6 , ok i annan sta 3er sagt ifrå Haraldi konungi ok Finni
jarli: Jar vægSi så er valdit åtti, var hånum ok |)at vegr ok eigi lit
ilrædi. [Finnr jarl syndi bat, hversu uvæginn hann var, hann mælti
J)å ekki annat i J)vi en jafnlyndi sitt, fyrir bvi at hann mælti vel til
Sveins konungs, er bå hafsi hann bjonat, en harSliga til beirra, er bå
barsisk hann i gegn T ; en konungrinn virsi betta sem barns ors, hafa
ok allir sva virt siSan.

Nu for lim haustit Haraldr konungr aptr til Noregs mes sigri
ok herfangi. Nu efldisk ok Sveinn konungr ok fekk riki sitt. Litlu
sisar for til Danmarkar mikill liofåingi, Håkon Ivarssunr jarl, er bå
åtti Ulfhildi dottur Magniiss g6sa, ok dvaldisk bar iim hriS me6Sveini
konungi. Hann barsisk i mot Haraldi konungi susr å Jotlandi, bå
hafåi Håkon merki bat, er ått liafdi Magnus g6si. Fekk bar Haraldr
sigr, en Håkon kom å flotta ok tyndi mestum Muta lids sms.

Nizårorrosta var å 16dua åri rikis Haralds konungs. Litlu å5r en
Nizårorrosta væri, varS Haraldr konungr usåttr vis Upplendinga:
toldu 8 beir, at Olafr konungr hafsi gefit beim réttarbætr i morgum
stoSum [meiri en 9 oSrum landsmonnum i Noregi bæsi um utgersir
ok [aSrar ålogur, ok marga hluti asra beim til sæmdar mælt ok gort
umfram aSra landsmenn sina 10 fyrir bå sok, er Upplendingar hofåu
veitt hånum lis, bå er hann vann undir sik allan Noreg, ok [af bvi
stokk Sveinn jarl 11 or landi. En betta likasi eigi Haraldi konungi, [at
eigi skyldi einn 12 konungsréttr um allan Noreg vera. Sva segir
|)joclolfr:

Létu 13 lystir sleitu
landkarlar gram varla

l ) åSr en J)eir færi til matar 2 ) J)erfii sér 3) senn Ulf. z) |)å svaraSi så
hinn J)6gli maSrinn 6 ) fostra! Ulf. 6 ) grein speki ok ovizku 7 ) Jarlinn
syndi Jmt, hversu hann var i skaplyndi, en eigi måtti hann på annat en
mæla vel til Sveins konungs, er å5r haf'3i hann pjonat, ok hart til peirra
er åSr hafåi hann å moti verit 8 ) sdgcSu 9 ) fyrir 10 ) morg landråd
undir bændr mælt, J)au er eigi våru oSrum stofium i landi. Toldu Olaf
konung hafa veitt sér pessa sæmd eptir Nesjaorrostu lx ) Sveinn jarl stokk
or landi 12 ) ok sagfii, at einn skyldi 13 ) saal. B; létuS A
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Cgerdi old å jordu

édæmi) log sæma.
En, pvi råSi pjoSar,
peim brutu troll, er olln,
hæls i hleypikjola
hris andskotum 1 visa.

Haraldr for2 upp å Raumariki ok brendi viQa bygdlna. Sva segir
Jxjociolfr:

Tok holmbiia hneykir
harcian taum vi<s Rauma;
par hygg ek fast ins frægsta
fylking Haralds gingu.
Eldr var gorr at gjoldum 3 ,
gramr ré<3; en på téfii
hår i hof at færa

hrotgarmr bændr anna.

]>aSan for hann upp å Hringariki ok brendi far. Frå pvi segir enn
j)j6s6lfr, hversu peir vikusk undir konunginn:

Lifs bååu sér liSar;
logi pingaSi Hringum
nauSgan dom, å5r næmisk4
niSrfall Hålfs galla.

Eptir ]jetta sætlusk bændr vi6konung, ok héldu log eptir konungs
orSum ok 611 hans bos. Sva segir J>j666lfr:

Lytr folkstara feiti
-fått er til, nema jatta
pat, sem på vill gotnum
pjoS oil -koniingr bjoSa-.

Å hinu J>risja åri eptir Nizårorrostu gerSisk sætt i milli Haralds
konungs ok Sveins konungs mes råsi [hinna vitrustu manna i Noregi
ok Danmorku mes {>eima hætti, at hvårr skyldi hafa friS ok frelsi i
sinu riki, ok ågirnask hvårgi å annars eign5 , ok skyldi par hvårgi
ooTimi bæta, skyldi par hernaSr leggjask sem [upp hafSisk 6 , ok så
[hafSi par T happ er hlotit hafåi; en pessi fri6r skyldi standa, medan
peir væri konungar. Svå segir |>j666lfr:

Foerdi fylkir HorSa
(friSr nainsk) årit priåja
(rendr bitu stål fyr strondu)
starf til kroks at livarfi.

x ) saal. B; andskota A 2 ) meS liåi Ulf. 3 ) gjaldi 4) næSi 5 ) allra
Nordmanna ok Dana med pvi, at hvårr konunga skyldi stjorna sinu riki
ok hafa i frelsi, Haraldr konungr Noreg, en Sveinn konungr Danmork 6 )
hafzk hafdi  >) hafa



134

197

198,

199

Å nitjånda åri rikis Haralds konungs andadisk [ESvarår konungr
fimta dag jola, ok tokn Englar til konungs Harald sun Gos

-vina UlfnaSrssunar2 ok GySu, dottur |>orkels sprakaleggs. Hann var
vigsr til konungs i Lundunum i Påls kirkju åttanda 3 dag jola. Esvarsr4
konungr åtti 5 Gyciu GocWina dottur, ok åttu pau ekki barn; på livarf
konungdomr i Englandi or ætt Adalsteins go6a. Tosti jarl, hann var
sunr GocWina ok pottisk eigi vera 6 verr til kominn rikisins en Haraldr,
ok vildi hann vera i kosningi fyrir ollum landsmonnum vis brosur sinn,
beiddisk hann, at allir landshofsingjar ok allr Iydr skyldi kjosa bann
til konungs, er J)eir vildu heldr hafa, ok var pat margra manna mål,
at Tosti væri vitrari masr ok eigi verr til konungs fallinn; en Haraldr
pottisk nærmeir konimgdominum, er hann hafch' nafnit ok stolsetning
ina T f>egit ok konungs vigslu; hann hafsi hallir ok féhirzlur konungs,
ok vildi hann fyrir pvi eigi lata rikit, at hann hafsi alt afl landsins.
Nii fann Haraldr iihokka 8 br6sur sins, f)å prongåi hann hånum or landi,
ok for Tosti jarl til Danraarkar å fund Sveins konungs frænda sins,
ok bas hann få sér traust ok afl at få sæmd sina. Sveinn konungr
baus hånum at taka af sér riki iDanmorku. J)å svarasi Tosti:  Yili |)ér
eigi få oss styrk ok afl til af ySru riki, at vér fåim våra sæmd? ok
viljum af ysru afli ok vårri forsjå vinna England, sem Knutr geråi
m66urbrosir yåarr, ok bat riki er oss er hollast i Englandi." |)å svara6i
Sveinn konungr:  Svå miklu minni em ek rååamaSr en vårr frændi
gamli Knutr, at varla fæ ek haldit Danaveldi fyrir NorSmonnum, en
gamli Knutr eignasisk at erfs alt Danaveldi, en mes her ok hamingju
England, ok var um hriS eigi bat livænna, at hann myndi f)ar eptir
liggja, en Noreg fekk hann orrostulaust; nu kunnum vér ætla oss hof
meira eptir våru litilræQi en eptir framkvæmd vårs frænda, gamla
Kniits." niælti Tosti jarl: wFrændr vårir gerask oss fjåndr, fjeirra
fjåndmenn skulu på vera vårir frændr!" Skildisk jarlinn svå fråDana
konungi, at |eir våru båsir reiåir. En nu vendir Tosti ferSinni aptr
til Noregs , ok hittir bar Harald konung ok kærir fyrir hånum sinn
vanda, ok baud hånum sina pjonustu ok sitt samlag; finnask par nii
miklir spekingar, talar hvårr til annars bliSliga; talasi konungr um
mikla hormung jarlsins, at 9 hann skyldi frå vera spyrndr sinu riki at
saklausu. Jarlinn hof par upp, er H6rsakniitr sunr gamla Kniits styrSi
Englandi, ok hversu farit hafsi svardagi milli Magnuss konungs ok
Horåaknuts, ok par næst at Magnus konungr var ordinn réttr arfi

1 ) JåtvarSr go6i å 2 ) saal. B\ Ulmarssunar A 3 ) åtta 4 ) JåtvarSr 5 )
hafåi åtta 6 ) her begynder fjerde Lacune i B 7 ) saal. Morkinskinna ;
stolsettr A 8) ahuga Morkinskinna 9 ) rettet; ok A
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Hordaknuts, ok liversu hann gerdi milda miskunn vis Edvard konimg,
er hann heimti eigi eign ok riki J)at er var i Englandi, svå sem J)at
er var i Danmorku;  nu hugdurn vér engan annan arfa Magniiss kon
ungs alinn en ydr, herra, eda hversu ætli f)ér at satt sé," sagdi jarlinn.
I ftessa rædu hugSi Haraldr konungr vandliga, åttu peir margar stefnur
ok lauk svå j)eirra tali, at Tosti jarl sor sik i vald Haralds konungs ok
hét konungi fylgd ok foruneyti vestr til Englands. Konungr hét hån
um i moti riki ok yfirlæti J)vi meira, er riki efldisk hånum meira.
J>essi ræda var i hvers manns husi ok po optast i konungs hird,
hversu ferd Haralds konungs myndi verda til Englands; telja menn
pat upp, hversu morg storvirki Haraldr konungr hafdi unnit, ok sogSu
at hann myndi nii sem fyrr engan hlut firma lifæran fyrir sér. Sumir
mæltu fmt, at England er riki fjolment, par var ok pat 115 er kallat var
pingamenn, J)at hafsi valzk af inorgum londum ok po mest af danskri
tungu, ok svå eru peir reyndir ok vanir vi6orrostu, at eins liS pinga
nianns var betra en tveggja Haralds manna.

En å pvi sumri and.aftisk Ulfr stallari, ok på er konungr gékk
frå grepti hans, på mælti hann jjat er dyrligt vitni var Ulfi : wHér liggr
nu så er drenglyndastr var ok drottinhollastr!" |>å gersisk Styrkårr
stallari einn, en å5r li6fsu peir båsir verit.

Um vetrinn ofanverSan å moti vårinu sendir Haraldr konungr
bod um alt riki sitt, at herr skal buask or landi um sumarit at liSi ok
skipum, nefndi or hverju fylki hverir fara skyldu. Nu segja svå allir
peir. er pessi fråsogn ok fers var kunnig, at eigi hafi betra mannaval
verit bu.it til emnar ferdar or Noregi. Konungr lét biia byrdinga ok
svå skutur mes otal vista; en Magnus sun sinn setr hann eptir til lands
gæzlu, en Olaf sun sinn hafsi hann mes sér. J)å er Haraldr konungr
bjosk til pessar fer-sar, {)å urdu morg visendi synd monnum i draumum.
Nu er Haraldr konungr hafdi lagt til hafs med albunum skipum ok her,
på dreymdi hann sjålfan, at hånum potti madr koma at sér, ok |)6ttisk
hann kenna Olaf brodur sinn. Så madr kvad visu f>essa fyrir kon
unginum:

Gramr vå frægr til fremdar
flestan sigr hinn digri^
hlaut ek, J>vi at heima saturn,
heilagt fall til vallar;
uggi ek at, tiggi!
y6r er feigfi um byrjuci ;
trolls gefiS fåkum 1 fylli
fiks; veldrat gufi 2 sliku.

1 ) reltet; fræknum A 3 ) rettet; gerd A
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En på dreymdi stafnbua hans, at hann pottisk sjå konu eina ok meiri
en mennskir menn, hon reid vargi ok hafdi raudan skjold ok kvad
{)etta :

SkæcS lætr skina raudan

skjald, en dregr at hj aldri,
brucir 1 sér Aurnis jocSa
ulor konungsins gorva.
[sviptir i sveiflandkjapta 2
svanni holdi manna,
ulfs munn litar innan
ocSlåt konan bloSi.

Nu sigldi Haraldr konungr fyrst til Orkneyja, lét far eptir Ellisif
konu sina ok Marin dottur sina; hann hafdi Jmdan med sér Pål jarl
sun jarls ok Ingibjargar, dottur Finns jarls Arnasunar. ])adan
helt Haraldr konungr sudr herinum til Englands, kom at sva, at hann
hof landgongu bar sem heita Kliflond, flyen" alt undan; hann tok af
landinu gisla ok skatta, ok for svå sudr til Skardaborgar, vann håna
mes eldi, lagdi undir sik alt land nordan. f)adan helt hann flotanuin
sudr til Humru, ok lagdi upp eptir ånni til Usu. |>ar komu imoti hån
iim NorSumbra jarlar, [Morokåri ok Valbjofr jarl or Hundatiini 3 ok
hofsu her uvigjan, er saman hafsi dregizk alt haustit. Haraldr kon
ungr veitti viftrtoku ok gékk upp å årbakkann ok fylkti bar, ok lét
horfa fylkingararminn at ånni en annan at diki nokkuru, en bat var
djupt ok fult af vatni. jarlarnir létu siga fylking med ollum mug
inum med ånni fyrir ofan konungsmerkit; var par bykkvast, en fiunn
ast med dikinu. er litla hrid hafdi verit barzk, J)å veik så fyrir
armrinn, er til dikisins vissi, å fylkingu Haralds, ok sottu på fast enskir
menn at, i bvi er |>eir ætludu at Nordmenn mundu flyja. Haraldr kon
ungr med sina fylking gékk at svå fast, at alt stokk fyrir å två vegn,
gerdisk |)å flotti i landsherinum, ok veik hå armrinn ut i dikit er næst
var. En Morokåri 4 hafdi farit med bvi merki er næst var dikinu, en
Valpjofr jarl flydi or orrostunni ok upp med ånni, ok pat eitt kom
undan er hånum fylgdi. fell Morokåri ok svå bykt um hann, at
dikit var fult af daudum monnum. Svå segir Steinn:

j)j6(s forsk morg i moSu,
menn druknudu sokknir,
drengr lå år um ungan
ufår Morokåra.

1 ) rettet; breiSr A 2 ) rettet; svift hefir sveifland gæfta A 3) rettet;
Motokari oc Handatuni A. 4) Motokari fremdeles baade her og neden-
for A
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Firda diottinn rak flotta
framr, tok herr a ramri
ras fyr ro skum visa ;
riklundaSr helt undan.

J>etta orti hann ura Olaf, ok var betta Matheusmessu aptan, ok stod
hon bå å borsdegi. J>eir Morokåri ok Valbjofr våru bræår Haralds
Godvinasunar.

En eptir bessa orrostu gékk undir Harald konung 115 alt iim
hin næstu herud, en sumt flySi. Nu byrjar Haraldr konungr ferS sina
at vinna borgina Jork, ok lagSi hann herinum skamt ifrå StanfurS
ubryggju, fyrir pvi at konungr hafdi unnit sva mikinn sigr vis stora
hofåingja, at mesti hluti hers hafsi ordit sva hræddr 1 , at eigi bordi
gagnstochi at veita, ok gersu borgarmenn bat råd fyrir sér, at senda
bos Haraldi konungi mes liSi at bj6sa i vald hans sjålfa sik ok svå
borgina. Var betta alt bosat svå, at sunnudaginn jåttucmsk allir hinir rik
ustu undir Harald konung ok féngu hånum gisla, sunu liginna manna,
fyrir bvi at Tosti jarl kunni beirra allra skyn, er i våru borginni. En
lim kveldit eptir for Haraldr konungr til skipa mes sjålfgorvum sigri,
ok allir beir våru ba i mikilli kæti. En um morguninn, månadaginn,
var stefnt bing i borginni; skyldi bå Haraldr skipa staoMnn me 6rik
ismonnum ok gefa réttu ok lén. En kom sunnan bat sama kveld at
borginni Haraldr GoSvinasunr mes livigjan her, ok reis begår i borg
ina at vild ok bokka allra borgarmanna; våru begår tekin 611 borgarhlis
ok allir vegir, fyrir bvi at eigi skyldi njosn koma NorSmonnum, ok var
bessi herr um nottina i stadinum. Månadaginn, sisan er Haraldr
konungr hafsi matazk at dogurdi, bå lét hann blåsa til landgongu, ok
byr bå ok skiptir lisinu, hverir fara skyldu esa hverir eptir vera; lætr
hann upp ganga or hverri sveit två, bar sem einn var eptir. Nu byr
Tosti jarl sik til uppgongu mes Haraldi konungi, ok sveit sina, en eptir
våru til skipagæzlu Olafr konungssunr ok Eysteinn orri, sunr J>or
bergs Arnasunar, er bå var ågætastr ok i mestu yfirlæti konungsins
allra lendra manna; bå hafdi Haraldr konungr heitit hånum Mariu, dottur
sinni. En bann dag var vesr heitt af solu, ok 16g5u eptir brynjur, en
géngu upp mes skjoldum ok sverSum, hjålmum ok spjotum, en sumir
hofSu boga, ok våru allir i mikilli kæti. Nu er beir våru næsta at
komnir borginni, bå så beir riåa i moti sér li 6mikit, ok så beir |>ar
marga fagra hesta ok undir fagra skjoldu ok hvitar brynjur. Nu staddi
konungr 115 sitt ok lét kalla til sin Tosta jarl, ok spurSi hvat 1151 bat
mundi vera. Jarlinn svaraåi ok lézk bykkja meiri van ufridar, sagSi

x ) rettet; hrætt A
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ok at vera mundu nokkurir frændr hans, eda peir er leita vilja med
vægd ok vinåttu til konungs  ok bjoda ydr i moti traust ok trunad."
J)å mælti konungr:  Vér skulum halda kyrru lidi våra, fyrir J)vi at oss
forvitnar at vita hvat lisi hetta sé." Nu syndisk heim hetta lid bess
at meira er nålægra kom, ok var alt at sjå sem å ismol, er våpnin
glodu. pk mælti Tosti jarl: wTokum nu nokkut gott råd ok vitrligt,
fyrir bvi at ekki er at dyljask, at ufriSr er, ok man vera konungr
sjålfr." pk spursi Haraldr konungr:  Hvert er ydart råd?" Jarlinn svar
adi: wf>at hit fyrsta, at snua aptr til skipa sem skjotast eptir lidi våru
ok våpnum, ok veita ho vidrtoku eptir efnum, en at odrum kosti gæta
skipanna at eigi eigi riddarar beirra vald eda vår." pk svaradi kon
ungrinn:  Annat råd viljum vér hafa: setjum hina skjotustu hesta undir
prjå vaska drengi, ok ridi heir sem hvatligast ok segi sem fallit er, ok
man oss |)å koma lid af vårum monnum; fyrir hå sok at Englar skulu
enn eiga snarpar hridir, å5r en vér berim lægra hlut!" pk svaraSi
Tosti: vpér skuluQ råsa pessu sem osru!" lézk ok eigi vilja gjarnari
flyja en einnhverr annarra. Nu lét Haraldr konungr uppreisa merki
sitt, pat er landeyfta hét, en FriSrekr hét så er merkit bar. En i annan
stas setti Tosti jarl sitt merki. f)å mælti Haraldr konungr:  ]pegar er
Englar riSa at ySr', sagsi hann,  hå skjotid nisr spjotsholum ySrum i
joi*s, en setiS sva hått oddana, at gegni misjum manni; en |>eir er eptir
standa i fylkingunni, seti ok sina spjotshala i jorSina ok oddana fyrir
brjost hesta |>eirra; nu. setjum sva allir kesjur vårar fyrir på, ok bog
amenn veri armana å bak fylkingunni, ok stondum fast ok mislum ekki
fotsporum, nema mundum æ fram!" En på er fylkt var, på var ok
kominn herr Engla; stoddu heir ferSina er i fyrstu risu, ok biSusu
peirra er eptir foru.

Haraldr konungr SigurSarsunr reid svortum hesti blesottum fyrir
framan fylking sina, ok så hversu liclit st6s, ok skipaSi peim framar
er {)å vildi hann, ok i pessi reiS fell hestrinn undir hånum ok konung
rinn fram af, ok mælti: nFall er farar heill." |>å mælti Haraldr Englakon
ungr vid Nordmenn, hå er med hånum våru: hér hann hinn
mikla med heim blå kyrtli ok hinn fagra hjålm, er har skaut sér af
hestinum fram?" |>eir svoriidu konunginum:  Var hat Nordmanna kon
ungr." f>å mælti Englakonungr:  Mikill madr ok hofdingligr er hann,
ok hitt er nu vænna, at farinn sé at hamingju." Nii rida fram tuttugu
riddarar fyrir fylking Nordmanna, ok allir albrynjadir. på mælti einn
riddarinn:  Hvar er Tosti jarl, hvårt er hann i lidi eda eigi?" Hann
svaradi:  Eigi er hvi at leyna, hér munu hér hann firma mega!" pk
mælti enn riddarinn:  Haraldr konungr brodir ydarr sendi ydr kvedju
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ok parmed pat, at pér skulud hafa grid ok Nordumbraland alt, ok enn
vill hann heldr, en pit berizk, gefa ydr pridjung rikis sms med sér."
|>å svaradi jarlinn:  Bosit er på nokkut annat en lifridr ok svivirdingin
sem i vetr, ok ef petta væri fyrr boåit, på væri margr madr så heill
ok med lifi, er nu er eigi, ok på man eigi standa verr riki Englands;
nii tokum vér penna kost, en hvat vili pér nu bjoda Haraldi konunyi
fyrir sitt starf?" |>å svaradi riddarinn: hefir hann J)ar nokkut
af, hvers hann man hånum unna af Englandi: han skal hafa 7 feta lengd,
ok pvi lengra sem hann er hærri en adrir menn!" |)å svaradi jarlinn:
 Farid nu ok segid Haraldi konungi, at hann biiisk til orrostu, fyrir
bvi at annat skal sannask en pat sem Nordmenn sogdu, at Tosti jarl
mundi svikja Harald konung ok skiljask vid hann, |>egar hann skyldi
berjask um, ok fylla |)6 flokk fjåndmanna hans; en heldr skulum vér
nii allir taka eitt råd, deyja heldr mes sæmd, e6a få England med
sigri!" Nu ridu riddarar aptr. {)å mælti Haraldr konungr Sigurdarsunr
til jarlsins:  Hverr var fressi hinn snjalli madr?" J)å svaradi jarlinn:

var Haraldr konungr Godvinasunr." mælti Haraldr konungr:
 Oflengi var ek bessu leyndr; beir våru sva komnir fyrir lid vårt, at
eigi myndi pessi Haraldr kunna segja daudaord vårra manna. wSatt er
pat, herra!" sagdi jarlinn,  iivarliga for bvilikr hofdingi, ok vera mætti
petta er nu segi pér, sonnum vér pat; en hann vildi bo bjoda brædr
sinum grid ok mikit vald, ok væra ek vist på kalladr verri hofdingi,
po at pann kost tækim vér heldr, en ek bidada sva elli at ek væra
banamadr brodur mins, en po er betra at J)iggia bana af brædr sinum
en veita hånum bana."  Litill konungr var pessi", sagdi Haraldr kon
ungr,  ok stod vel i stigreip sin." J>at segja menn at Haraldr konungr
kvædi visu pessa

Fram géngum vér
i fylkinga
brynjulausir
meQ blår eggjar;
h j almar skin a,
hefkat ek mina,
nu liggr skrud vårt
at skipum niSri.

Emma hét brynja hans; hon tok ofan i mitt bein hånum, ok sva sterk,
at eigi festi våpn å henni. ]?å mælti Haraldr konungr:  petta er illa
ort, ok skal gera nii adra visu betri", ok kvad på petta:

Krjupum vér fyr våpna
-valteigs- brokun eigi
-sv å baus hildr- at hj aldri
-haldorci- i bug skjaldar.
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Hlakkar iss [ok hausar 1 ,
hjålmstall i gny målma.

f>å orti J)j6s6lfr bessa visu:
Skalkat ek frå, bo at fylkir
falli nisr til vallar,
(gengr sem guS vill) unguni
grams erfingjum hverfa.
Skinnat sol å synni
-snarråds- en ba bå<sa
-Haralds eru haukar gorvir
hefnendr- konungs efni.

Nu veita Englar NorSmdnniim åreis, ok var 6 å mot vidrtaka
hord, ok sva våru settar kesjurnar, sem fyrr var sagt, ok komsk bat
mest vis hestana; berjask bo hvårirtveggja med sinu afli, ok rés seint
mannfallit å; ok var sva mikill lictømiinr, at mikill fjoldi Engla gerSu
hring inn |)å ok riSu flokkum at {>eim; ok J)å er {>eir komusk å bak
beim, ba losnasi fylkingin, ok gersi mannfall mikit i hvårtveggja lisit.
Ok i rofinu gékk Haraldr konungr fram mes skjold sinn ok sverS, ok
hjo å båclar hendr bæsi menn ok hesta, svå at ekki festisk vid. Sva
segir Stiifr skald

Gékk sem vindr, så er vætki,
varåandi, fjor sparSi,
geirahreggs i gognum 2
glaSr orrostur bafira.
Gramr flycSiat så sidan
(sæm [eru bess of3 dæmi
els und erkistoli4 )
eld né jårnit felda.

Ok |>etta kvaQ Arnorr jarlaskåld:
HafcSit brjost, né biffiisk
boåsnart konungs hjarta,
i hjålmbrumu hilmir5
hlitstyggr 6 fyr sér litit,
J)ars til jaengils hersa
bat så herr, at skatna
bloSugr hjorr ins barra
beit doglinga hneitis.

|>å var Haraldr konungr skotinn framan i ostina, svå at f>egar kom lit
b166 at v munninum; betta var hans banasår, ok |>vi næst fell hann

J ) rettet; at hausum A 2) rettet; glyggvi A 3 ) rettet; ef |>ess væri A
4) rettet; ecki stoli A 5 ) rettet; fylkir A 6 ) rettet; lidstyggr A

Hått bad mik, bar er mættusk,
menskorS bera fordum,
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til jardar. Nu er bessi tisendi våru ordin, på sottu Englar at sva fast,
at |)å fell alt licSit pat, er næst hafdi stadit konunginiim. En nu yard
Tosti jarl bess varr, at konungrinn var fallinn; veik f)egar bar til, er
hann så merkit landeyduna, ok eggjadi fast til framgongu, ok bad enn
bera betta sama merki fyrir sér, ok yard ba snorp orrosta, fyrir pvi at
allir Nordmenn eggjudu, ok sagdi hverr odrum at eigi vildi flyja. f)å
lét Haraldr Godvinasunr blåsa ludri sinum, ok bad stodva orrostuna, ok
baud Tosta jarli brædr sinum grid ok ollu lisi hans, en allir Nordmenn
æptu upp senn, ok létusk engi gris af hånum biggja vilja, létusk heldr
skulu sigrask å uvinum sinum eda liggja bar allir um konung sinn.
Sva segir Arnorr

Eigi' varS hins ægja
audligr konungs dauSi,
hlenna sæfi hlifSut 1
hoddum reknir broddar.
Heldr kurv meir ins mæra

mildings, en gricJ vildi,
um folksnaran fylki
falla liflsmenn allir.

I bessarri dvol, å5r en fylkingar géngi saman, orti Jvjodolfr visu bessa:
Old hefir afraS goldit
ilt, nii kveS ek her stiltan,

snjalls, at vér erum allir
(lofSungr (fékk hinn leyfdi
lifs grand) i stacS vandum.

Hofsk bå orrostan i annat sinn ok vars hin hardasta, ok eigi
long adr en Tosti jarl fell. Nu i bvi bili kom til Eysteinn orri med
pvi lidi, er å skipurn hafdi verit, ok peir allir våru albrynjadir, ok var
på orrostan hit pridja sinn, ok fekk Eysteinn landeyduna, merki kon
ungsins, ok var på orrostan miklu hordust ok féllu enskir menn mest,
ok var vis sjålft at peir mundu flyja. Nii yard ok Eysteinn ok hans
menn mjok modir, fyrir pvi at peir hofdu gengit langa hrid undir hringa
brynjum, ok gerdisk vedrit mjok heitt af soln, at bå våru beir nåliga
lifærir, ok steyptusk J»å allir or brynjum sinum; en pessi orrosta for
sem van var, at peir hofdu betra hint , er aflit hofdu meira ok bunad
betr med våpnum; ok fell par nu Eysteinn orri ok nåliga alt stormenni,
en pessi orrosta var kollud Orrahrid. En pat var efra hlut dagsins.
Var petta sem mælt er:  æ kemr einn hvadan", ok fyrir bvi at sumum

0 rettet; hliffiuz A 2 ) rettet: boci A

bauå 2 J)essa for J)jocsum
J>arflaust Haraldr austan.
Sva lauk siklings ævi
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var auftit lengra lifdaga, ok komusk mes J>vi undan. Styrkårr stallari
komsk f)ar undan, hinn frægasti maSr, Jiviat hann fekk sér hest ok
reis å brott ura kveldit, ok gerSisk J)å å vindr kaldr, en Styrkårr hafåi
verit i skyrtu einni klæfta, ok hjålm å hofdi, ok i hendi brugSit sverS.
Nii dvaldisk hann er hann hratt mæSinni af sér, ok i J)vi kom at hån
iim vagnkarl einn i kosungi sisum. Nu spursi Styrkårr:  Viltu selja
kosung f)inn, bondi?" Hann svarach': wVist eigi bér, pii mant vera
NorSmaSr, kenni ek mål pitt." J>å svaraSi Styrkårr:  Hvat viltu f)å,
ef ek em Nordmaår?" Hann svaradi:  Ek vilda drepa J)ik, ok er nii
svå illa at borit, at ek hefi ekki våpn bat er nytt sé." J)å mælti Styrk
årr:  Ef J)ii mått eigi mik drepa, bondi, ])å skal ek freista, ef ek mega
J)ik drepa!" reiSir J)å til sveråit ok svå å hals bonda, at fauk af hofuSit.
Tok hann siftan par sér skinnhjiip, ok hljop sidan å hest sinn ok hleypti
svå til skipa.

Olafr, sunr Haralds konungs, hafsi eigi gengit upp å land, ok
var mes hånum Skiili, sunr Tosta jarls. Nii er tiftendin komu til f>eirra,
J)å bjoggu J>eir sik til brottfersar mes f)vi Hsi, er eptir var ufallit af
NorSmonnum, logSu skipum sinum til hafs, ok Jjegar er byrjasi um
haustit, sigldu {)eir til Orkneyja, ok våru bar um vetrinn. sama
dag, er Haraldr konungr fell å Englandi, {)å andaSisk Maria, dottir hans,
i Orkneyjum; bat mæltu menn, at {>aii hafi haft eins manns fjor bæsi.
En f)at næsta sumar eptir foru {>eir Olafr ollu licH sinu til Noregs; tok
J>at sama sumar Olafr konungdom i Noregi meb bræSr sinum Magnusi,
våru feir tveir konungar um hrift å^r en Magnus konungr fekk bana
sott, ok var hann vanheill nokkura hriS, fyrir pvi at hann hafsi f)ess
kyns sott, er menn kalla reforma. Hann åtti sun |>ann eptir er Håkon
hét: hann var å fostri uppi i Gusbrandsdolum mes Steigar{)6ri. Magnus
konungr hafch" haft inn norQra hlut lands mes Olafi br6sur sinum, en
Olafr hinn eystra. Nii var Olafr einn konungr i Noregi eptir andlåt
Magniiss brochir sms. Hann var mikill å allan voxt, ok pat er allra
manna sogn i Noregi, at engi macir hafi sét friSara mann eSa tiguligra
synuin: gult hafdi hann hår ok bjartan likam, eygsr manna bezt ok
limaSr, fåmålugr optast ok ekki margræåinn å pingum, glaSr viB ol
ok fagrmæltr vis vini sina ok hofsmaSr um alla hluti.

Å |)vi sama sumri næst eptir er Haraldr konungr SigurSarsunr
fell å Englandi, J)å kom til Englands med her sinn Vilhjålmr bastarSr
Riiåujarl. Hans fadir var Rotbertr longaipé, en hans fasir var Rikarår
sunr annars Rikarsar, en hans faftir var Vilhjålmr sunr Gonguhrolfs,
hann vann |>at riki i Vallandi, er siSan var kallat NorSmandi, ok var
Jmryfir jarl sisan, ok allir J>eir langfedr. Gonguhrolfr jarl var sunr
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R6gnvalds Mærajarls, broSir |>6ris jarls pegjanda ok Torfeinars i Orkn
eyjum; ok Hrollaugr hét einn, sva sem Einarr segir, på er hann hafsi
drepit Halfdan hålegg sun Haralds hins hårfagra, er å5r hafåi drepit
fosur hans :

Sékat ek Hrolfs or liendi
né Hrollaugi fljuga
dorr å dæla mengi
(dugir oss foSur hefna).
Ea i kveld, mecSan knyjum,
ura kerstraumi, romu,
begjandi sitr bessi
Jorir jarl å Mæri.

Rekit hefi ek Rognvalds dauSa
(en rédu bvi nornir 1 )
(nii er folkstudill fallinn)
at fjérdungi minum.
HlaåicS 2 , snotrir seggir !
bviat sigri yér rådum,
(skatt vel ek hanum harSan)
at håfætu grjoti.

Æ man ek glaSr, |)viat geirar
(gott er vinna |>rek manni)
boSfikinna bragna
bitu J)engils sun ungan.
J)eygi dyl ek, nema J>ykki
(J>ar flo år af sårum
hræva valr vin holma)
holunda vals gæli.

Vilhjåhnr bastårar ok ESvarSr hinn helgi Englakonungr våru
syskina synir. Rotbertr jarl ok Emma drottning, pau våru Rikarcls
born bæsi. Emmu åtti å5r ASalråSr Englakonungr, peirra synir våru
Jåtmundr ok EsvarSr hinn helgi. Sißan åtti Emmu Kniitr gamli;
peirra sunr var Haraldr ok HorSaknutr. Nitjån nåttum eptir fall Haralds
konungs SigurSarsunar borsusk peir susr å Englandi Haraldr konungr
Gosvinasunr ok Yilhjålmr bastårar; par fell Haraldr konungr ok Gyrår
jarl br6sir hans ok mestr hluti liSs hans; på hafåi Haraldr konungr
verit hålfan tiunda måna6. Valpjofr jarl GoSvinasunr kom undan å
flotta mes sina sveit, ok på somu nått på reia jarlinn mes einum eiki
skogi; på riSu valskir menn i moti ok borchisk peir, ok flySu Valir i
skoginn, ok lét jarlinn pegar leggja eld i skoginn, ok brann par meir

l ) rettet; en roso J)vi nærer 4 2 ) rettet; libi A
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en hundraS manna; en hann gætti, at engi koemisk å brott or skoginum.
J>egar eptir petta var tekinn til konungs i Englandi Vilhjålmr bastårar.
Litlu siSar for Valpjofr jarl å fund konungs, ok hafsi å6r låtit taka sér
gris af konungi, ok risu mes hånum tveir riddarar. Vilhjålmr konungr
fagnasi hånum vel, ok at skilnasi veitti konungr hånum jarldom å
NorSumbralandi , f)ar hafsi hann yfir fyrr verit jarl. Ok på er jarlinn
hafch' tekit bréf ok innsigli, på for hann å braut ok kom å heidi nokk
ura; par komu å mot hånum 12 riddarar 1 alvåpnaSir ok margir sveinar,
føessa riddara hafSi sent Vilhjålmr2 konungr eptir hånum at lata drepa
hann. Jarlinn hljop af hestinum, pviat hann hafsi engan herbunaS.
Hann brå sveråi ok varsi sik um hris, ok fyrir f)vi at margir véltii
um [hann, på 3 vara jarlinn handtekinn, ok bjosk [f»egar einn viS 4 at
hoggva hann. Ok på er jarlinn vissi hverr hann skyldi hoggva 5 , på
fyrirgaf hann riddaranum 6 , ok svå konunginum ok ollum [peim er
nær våra7 ; ok til jartegna gaf hann [riddaranum silkikyrtil sinn 8 , [ok
på9 lagSi hann sik [allan til jarSar 10 ok 11 båBar hendr ut ifrå sér,
ok var hann siSan 12 hålshoggvinn. Ok af hans bl66i féngu margir
menn bot, ok er Valpjofr jarl sannheilagr maår. Frå pessum tiSendum
segir inniliga |>orkell sunr f)6rSar skalla; hann var hermaSr 13 Valpjofs
jarls, [ok orti hann kvæSi eptir fall jarlsins ok er petta {>ar i l 4:

Vist kefir Val|)j6f hraustan
Vilhjålmr, så er rauS målma,
hinn er haf skar sunnan

helt, i trygfi um veitan 15 .

|>etta sama haust lét Haraldr konungr lif sitt GoSvinasunr ok
fjorir bræSr hans. Eptir pessa fimin hofåingja lifsi ekki fleira af ætt
GoSvina jarls, svå at vér kunnum frå at segja, en dottir Haralds kon
ungs Gy6a; en sunr Tosta jarls var Skuli konungsfostri. Gysu dottur
Haralds konungs fekk Valdimarr konungr, sunr Jarizleifs konungs i
H6lmgarsi ok IngigerSar dottur Olafs konungs svænska. Sunr Valdi
mars ok Gysu var Haraldr konungr, er fekk Kristinar ? dottur Inga
konungs Steinkelssunar: peirra dætr våru pær Målfrisr ok Ingibjorg.
MålfriSi åtti fyrr Sigurår konungr Jorsalafari, en sisan Eirikr eimuni
Danakonungr Eirikssunr. Ingibjorgu Haraldsdottur, systur MålfriSar,

1 ) Her begynder Iste Side af Membranb?'udslykket af B 2 ) Viliamr, her og
nedenfor B 3) mgl. 4 ) riddari einn til 6 ) saal. B; liofsa A 6) |>eim
riddara vandliga 1 ) oSrum f)eim er eptir hånum hofåu farit 8 ) riddara
silkikyrtil sinn jjeim er hoggva skyldi hann 9 ) J)vi næst 10) til jarSar
i kross n) rétti Ulf. 12 ) J)å 13 ) hirdmafir 14 ) saal. B; |>ar ier
J>etta A 16 ) Her ender Iste Side af Membranbrudslykhet.
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fekk Kniitr låvardr, broMrEiriks eimima: peirra born våru pau Valdimarr
konungr ok Kristin ok Katerin ok Margareta. Valdimarr Danakonungr
fekk Suffiu, dottur Valass konungs å Pulinalandi ok Rikizu drottningar.
Born |)eirra Valdimars konungs ok Suffiu var Kniitr konungr ok Valdi
marr konungr ok Rikiza drottning. Margaretu dottur Kniits låvardar
åtti Stigr hvitaledr, fadir {)eirra Nikolåss ok Kristinar er åtti Karl kon
ungr Sverkissunr; peirra sunr var Sverkir konungr, fadir Joans kon
ungs. Modir Karis konungs var Ulfhildr drottning, dottir Håkonar Finns
sunar Hårekssunar or pjottu. Ulfhildi åtti fyrst Nikolås Danakonungr,
en sidan Ingi Sviakonungr Hallsteinssunr, en sidast Sverkir konungr
Kolssunr. Rikizu drottning åtti Eirikr konungr i Svipjod Knutssunr.

på er Skuli konungsfostri, sunr Tosta jarls, kom i Noreg, på
gipti Olafr konungr, er kalladr var bondi, hånum Gudrunu frændkonu
sina, dottur Nefsteins; hennar modir var Ingirid systir hins helga Olafs
ok Haralds konungs, ok dottir Sigurdar syr ok Åstu. Skuli konungs
fostri Var allra manna vitrastr ok målsnjallastr; hann taladi 611 konungs
erendi å pingum ok å moti, fyrir bvi at Olafr konungr var ekki taladr
madr, ok ekki var hann sva djupvitr madr, sem faåir hans var, ok
hann hlitti pvi i marga stadi sem Skuli fostri hans rés. Olafi konungi
var svå mikil virkt å Skula, at hann bauS at gefa hånum eitt fylki alt
i Noregi mes ollum skyldum ok skottum, ok skeyta hånum pat ok
hans erfingjum. Hann svaraQi å {>essa lund, lézk eigi J>ykkja ulikligt,
ef hofSingjaskipti gerSisk i, at pat myndi rjufask, ok enn i annan stad
sagsi hann, med pvi at hann var jafnan med konungi^ på var hånum
betr hent at piggja veizlur af konungi nær peim kaupstodum, er kon
ungr var vanr at sitja i ura vetrum. Nu bad konungr hann nefna pær
jardir l er hann vildi piggja, ok hann gerdi svå, nefndi sumar i Vik
austr, sumar å Hordalandi, en sumar i |>råndheimi, svå at i hverjum
kaupstad er konungr var, på åtti [hann eignir ok2 nåliga hinar beztu
jardir ok gnogar landskyldir til alis starfs ok kostnadar nær 3 kaup
stodum 4 . Born peirra Skula konungsfostra ok Gudrunar våru pau
Asulfr å Remi ok Ragnhildr, er åtti Kyrpinga-Ormr. Dottir Kyrpinga-
Orms var Asa, modir Bjarnar boks. Born peirra Asiilfs ok J)6ru Skopta
dottur våru {>au Gudormr å Rcini ok Sigrid, er åtti Hallkell hiikr:
peirra sunr var Jon, fadir peirra Hallkels ok Rognvalds ok Gregoris.
Gudormr å Remi fekk fyrst Eldridar systur Hallkels huks: peirra dætr

1 ) Her begynder 2den Side af Membvanhrudslykhel , og saaledes ophorer her
Lacunen i B 2 ) Skuli 3 ) i 4 ) Stykket fra delte Sted til den folgende
Lacune ved  Bjarni MarSarsunr" tngl. i A, men er opfaget efter B
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våru RangriS ok IngiriS 1 ok Guorun. RangriSar fekk Bjarni byrftar
sveian: peirra dætr våru pær Eldris ok Ingibjorg. Dottir Magnuss
konungs ok EldriSar var Kristin, er åtti Hreisarr sendimaSr. f)6rir
skinnfeldr hafåi ålta Eldriåi: beirra2 synir våru Kynasr ok J>orgrimr
klaufi. Sisan var hon gipt lOgmanninum å Gaullandi: peirra sunr var
Haraldr. Synir Ingibjargar våru |>orsteinn skålmold ok peir bræSr.
RangriS var siSar gipt Frioreki kænu: peirra dottir var AstriS ok var
mey minna. Ingiriftar GuSormsdottur å Remi fekk GuSormr Austmanns
sunr austan af Jamtalandi. GuSormr å Remi fekk siSar Bergljotar:
peirra sunr var Åsulfr faSir er åtti Eirikr gryfill: peirra
sunr var Åsulfr. Sisar åtti |>orbjorgu Hroarr konungsfrændi. Guåormr
å Remi åtti si6ar SigriSi dottur |>orkels okHallkotlu; Hallkatla var dottir
Sveins Brynjulfssunar, brosur Serks i Sogni, ok IngiriSar systur Knuts
hins rika, Danakonungs. BårSr GuSormssunr fekk fyrst Ulfhildar,
dottur Påls biskups, en parnæst Ceciliu dottur Sigursar konungs:
peirra sunr var Ingi konungr.

Hér hefr Arnmædlingatal.

Masr hét Finnvior fundinn, hann var fundinn i arahreiSri ok
vafsr i silkireifum, ok vitu menn eigi ætt hans; frå hånum er komin
ætt sii er kolluS er Arnunga ætt. Sunr hans var |>6rarmn bullibak,
fasir ArnviSar, fosur Arnm6ss jarls: frå hånum er komin sii ætt er
Arnmæålingar heita. Sunr hans hét Arni; synir Arna våru beir Kålfr
å Eggju, J>orbergr, |>orbj6rn, Finnr jarl ok Arni. Arnasunr
åtti Åstriol ina årbornu, dottur Erlings å Sola ok Astrisar Tryggva
dottur, systur Olafs Tryggvasunar. Arni Arnasunr åtti Geirbruåi systur
Åstri6ar hinnar obornu 3 . J>essi våru born J>orbergs Arnasunar: Ey
steinn orri, Ogmundr, |)6ra ok Jorunn. Haraldr konungr SigurSarsunr
åtti |)6ru: beirra synir våru Magnus konungr, faSir Håkonar konungs
Steigarporisfostra, ok Olafr konungr er kallaSr var biiandi; hann var
fa6ir Magnuss berfæts, hann var faSir Sigurdar konungs (Jorsala-Sig
ursar) ok Eysteins konungs ok Olafs konungs, Haralds konungs ok
SigurSar slembidjåkns ok Magnuss rauSa [ok J)6ru. Sunr 4 SigurSar
konungs var Magnus konungr, er kallaor var Borghildarsunr; m6sir
hans var Borghildr, dottir Olafs afDali. Magnus fekk Kris tinar, dottur
Knuts Iåvarsar, bau åttu ekki barn. Dottir Sigursar konungs ok Mål
friSar Haraldsdottur var Kristin, er åtti Erlingr jarl: beirra born våru

1 )> rettet; IngiriSar B 2 ) her ender anden Side af Membranbrudslykkel. 3 )
saal. B 4 ) saal. rettet; J)6ru born ok - B aabenbar Skrivfeil.
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fmu Magnus konungr ok Ragnhildr, er åtti Hallkell Joanssunr. Dottir
Eysteins konungs Magnussonar var Maria, er åtti GuSbrandr Skaphoggs
sunr: peirra sunr var Olafr, er kallasr var ogæfa. Born Haralds kon
ungs gilla våru Jau Ingi konungr ok Sigurår konungr, Eysteinn kon
ungr ok Magnus konungr, Brigitt er åtti Magnus, br66ir Inga konungs
sammæddr, en siSan åtti hanaßirgir jarl brosa: f)eirra born våruPhil
ippus jarl ok Kmitr jarl ok IngigerSr, er åtti Sverkir konungr: peirra
sunr var Joann konungr. Born Siguråar konungs våru Jmu Håkon
konungr ok Sverrir konungr, Sigursr Markussfostri ok Cecilia, er fyrr
åtti FolkviSr 16gma5r. Born Sverris konungs våru Håkon konungr,
faåir Håkonar konungs, ok Sigurdr låvarSr, faSir GuSorms konungs,
ok Kristin, er åtti Philippus konungr, ok Cecilia, er fyrr åtti Einarr,
en siSan Gregoris kikr. Sunr FolkviSar ok Ceciliu, dottur SigurSar
konungs, var Håkon jarl; hann åtti fru Kristini, ok var feirra sunr
Knutr jarl. SiSar åtti Ceciliu Bårsr GuSormssunr åRemi: peirra sunr
var Ingi konungr, faSir GuSorms. |)6ru dottur Magnuss berfæts åtti
Loptr prestr: peirra sunr var Joann, fasir Påls biskups, Sæmundar ok
Orms. Dottir Siguråar slembidjåkns var Ingigersr, er åtti Håkon klo:
peirra synir våru Håvarsr Haiti, SigurSr, Haraldr, Eirikr.

Ogmundr 1 |>orbergssunr Årnasunar var faåir Skopta i Gizka,
våru born Skopta: Ogmundr, J>6rsr, Finnr, Pall, Ragnhildr,

er åtti Asulfr Skulasunr: peirra sunr var Guftormr åRemi, fasirßårSar,
fosur peirra Inga konungs ok Skula hertoga ? GuSorms ok SigurSar.
Born Skula hertoga varMargreta drottning, er Håkon konungr å, IngiriS,
RangriS. Sunr Påls Skoptasunar var Nikolås kiifungr, fasir Påls fli6u
ok Ragnhildar. Dottir Asiilfs ok J)6ru Skoptadottur var Sigris, modir
Joans 2 Hallkelssunar, foSur Gregoris. Ragnhildi Skoptadottur åtti Dagr
Eilifssunr: peirra born våru Gregoris, Gyri6% BaugeiS, Sigrid er åtti
Halldorr Brynjulfssunr å Vettalondum. Gunnarr hét sunr Gregoris.

Jorunni |)orbergsdottur åtti Ulfr stallari: peirra born våru Joann
sterki ok Birgsa; sunr Joans var Erlendr himaldi, faSir Eysteins erki
biskups ok f>orbergs, foSur Erlends. BirgSii sunr var Sauåolfr 3 , fa6ir
Petrs byr^arsveins , foSur feirra Ulfs flys ok SigriSar, m66ur Petrs
erkibiskups.

Dottir Finns jarls Årnasunar var Ingibjorg jarlamoSir, er åtti
J)orfmnr jarl Sigursarsunr; peirra synir vårn peir Pall jarl ok Erlendr
jarl, faåir feirra Magnuss jarls hins helga ok Erlings ok Gunnhildar,
mosur Rognvalds jarls, foSur Ingigersar, er åtti Eirikr stakblellr 4 :

1 ) Agmundr i B 2 ) rettet; Ivars B 3) maashe rettere Saurja-Ulfr, se Harald
Haardr. S. iFornm. S. Cap. 54 4) lOrkn. Saga Slagbellir, Slagbrellir, Slagbrellr

10*
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£eirra synir våru Haraldr jarl, er fell i Vik, ok Magnus niangi, er fell
i Sogni. Pall jarl |>orfinnssunr åtti dottur Håkonar jarls Ivarssunar,
peirra sunr var Håkon jarl, hans born våru fmu Pall jarl ok Haraldr
jarl, faftir Erlends jarls, er fell i Daminsey, Ingibjorg ok Margreta.
Ingibjorgu åtti Olafr SuSreyjakonungr, en Margretu åtti Maddaår jarl,
fceirra sunr var Haraldr jarl, fach'r Joans jarls ok Daviss jarls.

« Sunr Arna Årnasunar var Joann i Bjarkrey, facHr SigurSar hunds
ok Viåkunns, fochir Erlings, f6sur feirra Viskunnar ok Rognu, er åtti
Bjarni MarcJarsimr * * * * 1 .-::- 1

Eptir fall Haralds SigurSarsimar taldi 3 Sveinn Danakonungr
slitit vera friSi milli Nordmanna ok Dana, ok [sagSi Sveinn konungr,
at eigi hefdi lengri friSargerd verit 3 , en f>cir Haraldr konungr lif6i
bådir. Våru eptir |>etta utbod mikil i [Noregi ok svå i Danmorku 4,
hafdi Olafr konungr [liti allan ålmenning bæsi 3 at lisi ok skipum, sem
Steinn segir:

Sin oSul man Sveini
soknstrangr i kaupangi,
J>ar er heilagr gramr hvilir,
(hann er rikr jofurr) banna
Ætt sinni man unna
Olafr konungr hala-,
Ulfs J)arfat far arfi
alis Noregs til kalla.

f>ess minnisk ok Steinn, at Olafr konungr vardi land sitt me 6her
skipum ok leiftongrum:

Mætr hilmir Yerr målmi
(man ek skjoldungs lof) koldum
Rauma grund ok rondum6 .
(Riklundadr veit undir)

ok enn segir hann
Oil biSr Egda stillir
[eggdjarfr frama seggi 1
sund fyr sinu landi
soknorr stika 8 dorrum;
J6r3 man eigi verda
auSsott fira9 drottins
soknherSendum 10 sverda
QSih beztan gram, miklu)

l ) her begynder den ste Lacune iB, der i Mbr. sandsynligviis har udgjort et
Blad. 2 ) sagdi 3) at eigi hefdi lengri fridr verit settr 4) hvårutveggja
rikinu 6 ) Haraldssunr ålmenning fyrir Noregi 6 ) rondu 7) eggdjarfra
lid seggja 8 ) skipa 9 ) Fila 10) songherdundum
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f>å sendi Olafr konungr Sveini konungi sættarord, ok logdu stefnu
[millum sin 1 i Konungahellu, [bar sein fyrr var vant2 . Sagdi bå Olafr
konungr Danakonungi, at hann vildi halda bvilika sætt, sem hans fadir
tok afDonum, en eigi auka; en at odram kosti lét hann van, atNord
menn mundu enn freista at keppask vid Dani; ok [lét bess meiri van,
at Danir mundu mega minnask, at svå var gor sættin, at beir beiddusk,
en Nordmenn jåttu; sagdi ok bess vera vån, at Nordmenn mundu enn
gefa af sinni hendi cerinn storm Donum, bo at Haraldr konungr væri
fråfallinn 3 . [Å bessu tali gerdisk sætt i annat sinn millum konunga4 ;
festi 5 på Sveinn konungr IngiriSi dottur sina Olafi konungi. J>ar vikr
Steinn svå målinu i sinni dråpu:

eggdjarfr i frid leggja.
Hugnar J)jod J)at, er |>egna
prålyndr til fricJmåla
kiigar Engla ægir.
(Olafr borinn solu).

|>essi frisr stendr 6 langa æfi milli Nordmanna ok Dana. Hafdi på
Olafr konungr kyrrsetu ok hæglifi, ok allir hans menn, meira en
fyrr hafdi verit i Noregi. Nii pryddisk mjok betta land T ok gerSisk
rikt ok folkit auSigt. |>å settisk så staSr i Noregi, er einn er veg
samligastr, [ok vér kollum 8 Nidaros; kaupstadrinn i Bjorgvin gerdisk
par brått mikill ok audigra manna setr ok [mikil tilflutning 9 af osrum
londum; i bann tima mikludiisk allir kaupstaSir, en sumir settusk at
upphafi. Nii hofusk drykkjur ok skytningar i kaupstodum, miklu meir
en fyrr hafdi verit. J)å hofdu menn drambhosur hrokknar10 at beini,
ok sumir spentu [gullhringa um bein 11 sér. |>at var forneskju sidr i
Noregi ok i Danmorku ok svå i Sviaveldi, par sem våru konungsbii
ok veizlustofur , våru dyrr å [bådum endum 12 stofunnar, en konungs
håsæti var å [midjum langbekk beim 13 , er vissi moti solu, sat fmr
drottning å vinstri hond konungi, ok var bat ba kallat ondvegi, ok
[så sess vegligastr hvårntveggja veg lit ifrå til karla ok kvenna, er
næst var ondvegi, en så uvegligastr, er næst var durum 14 . Hinn

x ) meB sér 2 ) sem siSr var til konunga 3 ) saal.B; sagSi at Donum mundi
ekki J)ykkja sem Haraldr væri alis kostar fråfallinn A 4 ) J)essu tali gerdu
konungar sætt annat sinni 6 ) fastnadi 6 ) stod 7) ok efldisk tilf. 8 )
er fyrr var getit 9 ) gerSisk mikill flutningr til 10 ) lerkaSar 1X ) um
gullhringum um fotleggi 12 ) å hvårumtveggja enda I 3) å miSjan lang-
bekk fiann 14 )hinn ågætasti sess ut ifrå hvårntveggja veg til kvenna ok
karla, er næst var ondvegi, en hinn uvegligastr er næstr var dyrum.

Lond vill J)engill J>rænda
(f>at likar vel skotnum)
611 vid cerna snilli
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gofgasti maSr ok så er gamall var ok vitr var kallaSr konungs råSgjafi —
sem ba 1 var konungum titt at hafa 2 gamla spekinga til f)ess at vita [forn
dæmi ok siftu 3 foreldra sinna — en bessi masr [sat å hinn norSra
pall gagnvart4 konungi, ok hét bat hit liæSra ondvegi; våru [nu enn 5
konur [til hægri handar 6 hånum, en å vinstri hond 7 karlar. |>å var
titt hofåingjurn at bera 61 inn eld ok drekka å ondvegismann sinn, en
J>at var i bann tima mikil vircHng at sitja fyrir konungs ådrykkju. Til
J)ess at eigi sé betta lygi, J)å segir Arnorr jarlaskåld, hversu hann sat
mes jjorfinni jarli

Hét ek, J)å er hvern vetr såtum
hrafns verågjafa (jafnan
U6drakk gramr) å goSar8
gagnvert skipasagnir.

Olafr konungr lét setja håpall i veizlustofum sinum, ok setti håsæti sitt
å miftjan Jjverpall; hann skipasi fyrir sér skiitilsveinum sinum 9 ok
kertisveinum; lét hann ok halda kerti fyrir hverjum tignum manni, er
sat at boråi hans; lét ok skutilsveina [standa mes jafnmorgum bor6
kerum, sem tignir menn våru at boråi hans 10 ; ok hann lét ok gera
stallarastola , ok [setti barå stallara ok adra spekinga 11 . Olafr kon
ungr hafdi mes sér hundraå hirsmanna; en forn dæmi våru til bess
ok log, [at konungr skyldi hafa eigi meira en 60 l2hirsmanna. Hann
hafsi ok 60 gesta, en faSir hans hafsi 30, ok enn 60 manna beirra
er eigi våru handgengnir ok i minna yfirlæti, ok fluttu beir bat, er
konungr |mrfti esa årmenn hans, ok foru J>eir kaupfersir ok våru
skyldir i hans 13 alt starf. Nu spurSu bændr konunginn, fyrir hverja
sok hann [hefsi meira lis en fasir hans, e6a 14 fyrr hafsi verit? |)å
svarasi hann å bå lund, at hann lézk vera |)vi minni råsamasr en
hans faåir, ok eigi fekk hann betr stilt esa stjornat rikinu med tvau
hundrus manna, en Haraldr konungr meft niutugu manna esa hundraS.

Nii sat konungr optliga15 austr å 16 Rånriki å 17 einu konungs
bui riku. Olafr konungr gipti systur sina IngigerSi Olafi Sveinssyni
Danakonungs, er konungr var i Danmorku eptir Knut brosur sinn.
Olafr konungr gat sun meS 18 frillu sinni, |)6ru [Arnadottur låga 19 ; så
hét Magnus, er kallaår var berfættr, en sumir kolluSu Styrjaldar

1 ) i fat mund 2 ) meS sér tilf. 3 ) forna siåu ok dæmi 4 ) skyldi sitja å annan
langpall gagnvert 6 ) udel. fi ) å hægri hond 7 ) såtu tilf. 8 ) gegnar
9 ) udel. 10 ) saal. B; acSra jafmnarga standa fyrir borSi sinu ok fyrir
ocSrum tignum monnum meB borSkerum A xl ) såtu J)arå stallarar ok
spekingav 12 ) saal. B; J)å skyldi konungr hafa sextugu A 13) konungs
14 ) hafSi meiri hirS en 15 ) longum 16 ) i 17 ) at 18 ) vid 19 ) dottur
Arna låga
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magniis 1 . J>at var låtit, at hann var manna fridastr sjonum ok manna
hæstr, ok sva var fadir hans, ok mark nokkut var gort umhæd peirra
priggja langfedra, Haralds konungs ok Olafs konungs ok Magnuss
konungs, å Mariukirkju nordr i kaupangi, peirri er Haraldr konungr
lét gera. Var vid dyrrnar [sjålfar klappadr å kross 2 einn par, er
Haraldi konungi var hægt 3 at kyssa å, annarr par, er Olafr konungr
kysti å, [en hinn pridi var neztr, ok po 4 allra jafnlangt å medal, pann
åtti Magnus konungr, hann var manna kurteisastr. Olafr konungr tok
banasott å Vik austr, par sem heitir Haukbær, ok var lik hans flutt
nordr i Nidaros ok jardat at Kristkirkju. J>å våru lidnir frå falli
Haralds konungs fodur hans 7 ok 20 vetr.

Eptir andlåt Olafs konungs på var tekinn til konungs Magnus
sunr hans, en J>rændir toku til konungs Håkon sun Magnuss, er var
fostrsunr Steigarporis , hann var allra manna vinsælastr vid bændr.
Håkon hafdi farit til Bjarmalands, ok bardisk par ok fekk sigr. A
sama åri er Magnus hafdi tekit konungsnafn , herjadi hann å Dani ura
[Fjoni okSæland 5 , ok brendi Viskardal ok tok par mikit fé. En Håkon
veitti réttarbætr å marga lund, ok héldu peir pvi mest konungdomi
undir hann.

Annan vetr rikis peirra frændanna Magnusar ok Håkonar våru
peir bådir um jol i kaupangi nordr, var Magnus i konungsgardi , en
Håkon i Skulagarsi ni6r 6 frå Klemetskirkju , [ok héldu sva jolavist
sina 7 . En på8 tok Magnus at uroask, at hann hafåi minna af landi
en faSir hans hafch' haft, ok [ætlaSisk hann 9 til svika vi6Håkon, ok
helt allan vetrinn 7 skipum i opinni vok i kaupangi. En um vår
eptir 10 kyndilmessu på lag6i hann å brott å nåttar|)eli mes tjolduSum
skipum ok ljos undir tjoldum, ok lagSi til Hefringar, bjo par um nott
ina ok ger^i 11 elda stora å landi uppi. En på hugdi Håkon ok lid
pat, er i bænum var, at pat væri gert til svika, ok lét blåsa ut lisi,
ok sotti allr kaupangslyår 12 til, ok våru i samnaåi um nottina. En
um morgininn eptir, er lysti, ok hann så [allsherjarhlaup å Eyrunum13 ,
på helt hann ut or firSinum, ok sva susr i Gulapingslog. Nu14 byrjar
Håkon fers sina i Vik austr 15 , ok helt 16 mot i kaupangi åsr, ok sat
å hesti sinum ok hét ollum monnum vingan, ok svå bas hann, ok
kvas sér vera skugga å vilja frænda sms. Nii hétu allir hånum vingan

1 ) åår en létti Ulf, 2 ) å steinvcgginum markaSr kross 3 ) hægst 4 ) saal.
B; hinn f)risi J)ar sem Magnus konungr kysti å, ok var A 6 ) Fjoru ok
Sjoland 6 ) ofan ') udel. 8 ) }>vi næst 9 ) ætlaSi 10 ) nær xl ) lét
gera 12 ) bæjarlyclr * 3 ) mikit lid å Eyrum 14 ) J)vi næst ld ) hit
efra Ulf. 16 ) åtti
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ok gocWilja ok fylgft, [ef hann 1 pyrfti, ok fylgSi hånum lyår allr ut
undir Steinbjorg. En hann for5 på til fjalls upp, ok for dag nokkurn
eptir rjiipu einni ok fekk bråSa sott ok andaSisk par å fjallinu, ok
komu aptr [tiåendi å hålfsmånaSar fresti til kaupangs 3 , at menn skyldu
ganga i mot likinu 4 , ok gékk lydr allr å moti ok [flestr allr 5 gråtandi,
fyrir J>vi at allir menn unrø hånum hugåstum. En lik hans var nisr
sett i Kristkirkju.

En eptir fråfall Håkonar |)å [vill |>6rir 6 eigi vikja skapi sinu
til Magnuss, er J)å tok vis riki, ok reisti upp mann pann er Sveinn
hét, hann var sunr Haralds flettis. At pessu rådi hurfu T me 6f)6ri
Egill Åskelssunr ok Skjålgr å Jacfri. Sva segir J)orkell hamarskåld:

Vitt dro sinar sveitir
saman storhugaor porir
(heldr våru pau hauldum
haglig råd) mecS Agli.
Snorp fra ek å J)vi, er urpu,
endr Skjålgs vinum, lendir
menn vis morSvals brynni,
mein, um afl sér steini.

|>eir efldusk å8 upplondum ok komu nior i Raumsdali ok å Sunnmæri,
ok ofludu sér par skipa ok héldu norsr i |>råndheim. Nii er pessi
lidendi spurSi SigurSr ullstrengr ok aSrir konungs vinir, på somnudu
peir mes orvarskurS ollu U6i, pvi er peir måttu få, ok stefndu til Vigg
jar. Sveinn ok J>6rir [stefndu ok pangat 9 ok nhbu uppgongu ok urftu
efri, ok veittu mikit mannspjall 10 . En peir fluttusk til kaupangs, ok
Sigurår flydi å fund konungs. En |>6rir ok Sveinn hv6rfu6u [aptr ok
fram11 i fireHiium, ok på er peir våru bunir å braut at leggja, ok
hofåu på lagt skipum sinum i Hefring, på kom konungrinn 12 i fjorSinn,
ok logåu peir |)6rir på skipum sinum yfir å Vagnvikar, ok koma på nisr
i dal peim, er heitir J>exdalr i Seljuhverfi, ok var J)6rir borinn i borum
yfir fjallit, ok somnuftu peir sér siSan skipum ok fluttusk å Håloga
land. En konungrinn for eptir peim ok så [flokkinn annan veg å
firåinum 13 peim er Harmr heitir. Nu lagSi J)6rir skipum sinum til
Esjutuna ok liugSisk hafa fengit meginland, en pat var på eyland.
|>ar var |>6rir handtekinn ok mart annarra manna ok Egill i holma
£eim er Vambarholmr heitir, ok vildi hann eigi flyja frå Ingibjorgu
konu sinni Ogmundardottur, systur Skopta. J>å er var hand

l ) saal. B; en A 2 ) fluttisk 3 ) å hålfsmånaSar fresti menn hans til kaup-
angs mecs f)eim tiSendum 4) liki Håkonar konungs 6 ) flestir allir ")
måtti Steigarporir 1 ) våru 8 ) af 9 ) héldu ok |)ingat sinu li6i l 0)
mannspell X 1) par 12 ) utan Ulf. 13 ) hvar flokkr for å firdi
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tekinn, mælti SigurSr ullstrengr 1 :  Ertu heill, Steigarborir?" wHeill at
hondum," svaraSi hann,  en hrumr at fotum/' [En nu såf)6rir, at li s
hans var alt å brottu, en hånum reist gålgtré, ok me 6bvi hånum
ætlaår bani 2 , J)å mælti hann, ok glotti vi6:

Vårum felagar fjérir
[fordum, einn 3 vid styri.

Morg hermdaror5 4 mæltu menn vi<s |)6ri 5 beir er hann hafdi ska6a
unnit, fyrir sumiim bu hoggvit esa rænta esa [brenda bæi 5 fyrir, efta
drepit frændr peirra e6a vini. Sva segja menn, at Vidkunnr Jonssunr
mælti, ba er |>6rir var leiddr til gålga, ok hann veik af gotunni, af
f)vi at hann var fotstirSr:  Meir å stjorn, |)6rir, nu meir å bakborda!"
|>etta mælti hann fyrir bvi, at J)6rir haf6i brent [i Bjarkey gott skip
hans 6 , ok fm er snekkjan logaQi, ba mælti J)6rir:  Halt meir å stjorn,
ViSkunnr, nii meir å bakborSa!" Vidkunnr haf6i undan flyit ok sva
Jon fasir hans. Svå sem hér segir:

(jjytr vandarbol) standa.
Jon man eigi fryja
elds né råns, er kveldar,
svicJr bjartr logi breiSan
by, leggr reyk til skyja.

er var leiddr [undir gålgann 9 , mælti hann: WIII eru ill rås,'}
sag6i hann. Ok J)å er upp reia gålgtréit, J)å var borir svå Jmngr,
at sundr slitnaSi hålsinn 10 . Ok bvi næst var Egill leiddr til gålgans,
ok konungs J)rælar skyldu hengja hann, ok ba mælti Egill:  Eigi munn
J)ér fyrir bvi hengja mik, at eigi væri hverr y3arr makligri til en ek."
Svå segir skåldit

OrS frå ek Agli verda
-unnar dags- å munni
-sol- vid siklings J)ræla
satt einardar latta;
hvern beirra kvad hærra
-hjaldrbliks- en sik miklu
-beid ofmikit eydir
angr- makligri at lianga.

Magnus konungr sat ihjå, er beir våru hengåir, ok var reiSr mjok,

*) til hans Ulf. 2 ) |)å våru reist gålgatré, ok så borir at alt lid hans var
f>å å braut flyit, en hånum myndi bani ætladr 3 ) færdum einn 4 ) hefndar
mål 6 ) brent 6) bæ hans i Berkreyju ok skip gott, er hann åtti 7 )
Berkrey s ) erat bat barft af 9 ) til gålga ll ) hals hans

BreSr i Bjarkey 7 miSri
bol J)at er ek veit goligst,
[tera f>arft 8 af



154

229

230,

231

v

sva at peir pordu eigi at bisja |)6ri eda Agli lifs, ok potti allilla, er
engi hans madr var svå djarfr; ok på er Egill sparn gålgann, mælti
konungrinn:  111a koma pér godir frændr [at haldi 1 ." Ok i pvi syn
disk, at hann vildi vera bedinn, at Egill [hefsi lifat2 . En Sveinn helt
i haf lit ok til Danmarkar å hald Nikulåss konungs , ok var hann bar
til bess er hann kom 3 i sætt vid Eystein konung, sun Magnuss, ok
gerdisk skutilsveinn Eysteins konungs, ok var hann konungi mjok
kærr sidan. Sidan réd Magnus konungr einn rikinu til daudadags, ok
gerdisk hann madr rikr ok refsingasamr hvårtveggja innanlands ok bo
mest utanlands.

Nokkurum vetrum sidar bjo Magnus konungr ferd sina or landi,
ok liafdi med sér marga lenda menn ok lid mikit, ok for vestr um
haf ok fyrst i Orkneyjar, ok tok f)ar jarlana Magnus ok Erling4 sunu
Erlends jarls, ok hafsi bå mes sér, ok for f)asan lidinu til Sudreyja,
kom at Ljodhiisum ok herjadi bar, ok tok eyna ok alt vald yfir 5 , for
]>adan å Skis ok tok strandhogg ok fé mikit, hafdi alt af bvi landi
Jmt [hann beiddisk 6 til. J>asan for hann um [uteyjar Tyrvist ok Ivist 7 ,
adr en hann kom i eyna helgu. Gékk hann par upp i eyna i kaup
stadinn ok gaf par frid hvers manns eign. J>at segja menn, at hann
lét 8 uppluka Kolumkilla kirkju litlu9 , ok pat mælti konungrinn, at
engi skyldi svå djarfr vera, at inn skyldi ganga i kirkjuna; ok
svå gerdu peir. Var svå læst su kirkja, at hennar hurS kom aldri
upp sisan. lagsisk hann med [her sinn 10 utan å milli 11 heraåanna
ok brendi visa. En er Magnus konungr hafsi unnit allar Norsreyjar,
lagdi 12 hann ollu liSinu ut i 11, brendi bar mikit ok eyddi, åSr en
hånum væri {>ar gefit vald yfir. LogmaSr, sunr Gusr6sar konungs, er
å5r helt Norsreyjum, flySi ok undan su6r ok ut til hafs ok fekk enga
visrst6su, [å5r en Magnus konungr tok 13 hann mes skipsokn sina.
Eptir petta helt hann flotanum susr fyrir Satiri ok herjasi å bæsi
lond 14 upp å Skotland ok ut å Irland, vann par morg storverk i hvåru
tveggja rikinu. J)å sigldi hann susr til Manar, tok håna ok eignaSisk
allar pær eyjar er par våru. Eptir petta helt hann susr lidinu [undir
Bretland 15 , ok lagdisk i Ongulseyjarsimd, herjar par å bæsi lond, upp
å Bretland ok ut å Ongulsey. |>ar kom at hånum herr mikill [ok
jarlar tveir, er fyrir våru herinum, Hugi digri okHugi prudi l6 . [Yard

1 ) i hald 2 ) f)ægi lif 3 ) komsk 4) Erlend s ) henni Ulf, 6 ) er hann
kallacli  ") saal.B; eyjarnar Tyrvist ok Vist A 8 ) léti 9 ) ok gékk inn tilf.
10 ) herinum ll ) meSal 12 ) helt 13 _) ok adr en hann létti tok Magnus
konungr li ) bord iS) til Bretlands 16 ) en jarlar tveir styrdu lidinu,
hét annarr Hugi digri, en annan* Hugi priiSi.
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par hord orrosta ok lon g, ok sleit med" bvi, er frægt er ordit, atHugi
prudi 1 var skotinn ora i augat, sva at ut kom at hnakkanum, ok hefir
bat heitit2 happaskot, beim er skaut, fyrir bå sok at ekki var annat
bert å liånum, ok kenna betta skot flestir menn Magnusi konungi.
Ma6> håleyskr stos nær konunginum , ok skutu beir bååir senn, ok
hefir annarrhvårr beirra ått orma 3 , en bo visar Hamarskåld til, at
konungrinn åtti, sem hér segir:

Dundi broddr å brynju,
bragningr skaut af magni,
sveigcii allvaldr Egsa
alm, stokk blod å hjålma;
strengs flo4 hagl i hringa,
hné ferS, en lét verSa
HorSa gramr i harflri
hjarlsokn 5 banat javli.

Onnur orm kom i nefbjorgina6 , ok festi bar. Fyrir bå sok deilask
menn [um nokkut, hvårr beirra hvåra åtti orina; en beir st6susk sva
nær, atT hvårt skotit fylgsi 63ru. Eptir fall Huga prusa flyåi Hugi
digri ok allir Bretar. Eptir pessa orrostu eignaSisk Magnus konungr
Ongulsey, er kolluS er briSjungr rikis af8 Bretlandi. Vendi hann aptr
hit sydra ok hit eystra. Kom bå bod" frå Skotakonungi til sættar, at
hann skyldi eigi herja å riki hans, ok vildi Skotakonungr gefa 9 hånum
allar bær eyjar fyrir Skotlandi, er hann [fengi farit me5 10 stjornfostu
skipi milli [meginlandsins ok eyjanna 11 . Nii setti Magnus konungr
sina menn yfir landit, ok skattaSi riki 12 undir sik. Ok på er hann
veik aptr sunnan, lagSi hann bå til SatiriseiSs, ok lét draga bar yfir 13
skutu, en hann settisk sjålfr [i lyptingina 1 4 . En begår er dregit var
skipit til norsra sævar, på kallaåi hann sér [landit alt 15 : lézk bå hafa
farit mes stjornfostu skipi [milli pess ok 16 Skotlands. Nu lét hann
halda flotanum fyrir utan Satirismula, ok eignacHsk svå Satiri, ok er
bat mikit land; en eis er svå mjott fyrir ofan, at par draga menn skip
sin. [En ekki riki pykkir nu betra i Suftreyjum en Satiri IT . M eptir
petta for Magnus konungr norSr um eyjar, ok vendir hit innra mes
Skotlandi, ok eignaåisk allar uteyjar. Foru hans menn i hvern fjor-
inn 18 , ok allar bær eyjar, er i fjoråum lågu, 16g5u peir undir Magnus

1 ) saal. B; hann A 2 ) verit kallat 3 ) skotit 4) flaug 5 ) hjorssokn
6 ) nefbjorg hjålms hans  ») nokkut at, hvårri konungrinn skaut, er beir
stodusk nær, ok 8 ) å 9 ) miSla 10) måtti fara 1X ) ok meginlands
12 ) Jtessi Ulf. ls) upp 14 ) vid styri i lypting ls ) alt Satiri 16 )
milli ok X 1) Satiri bykkir betra riki en hin bezta ey i Sufireyjum 18 )
saal, B; pollinn A
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konung, sva at J)eir foru milli meginlands ok eyjanna, hvårt at bær
234. våru bygdar eda eigi. Dvaldisk hann um vetrinn i Susrey. Annat

sumar eptir for hann til Noregs aptr, lét J)ar eptir i Orkneyjum Erling 1 ,
sim Erlends jarls; en Magnus brodir hans hafdi hlaupit frå konunginum
sumarit fyrra ok til Skotakonungs. |>å er Magnus konungr var i Orkn
eyjum, på sendi Melkolfr2 Skotakonungr dottur sina ut til Orkneyja;
håna gipti Magnus konungr Sigurdi syni sinuin, ok var hann på 9 vetra
gamall, en hon, mærin, 5 vetra gomul. J>å setti Magnus konungr Sig
urd hofdingja yfir allar eyjar, bædi Susreyjar ok Orkneyjar, ok gaf
hånum konungs nafn, ok fekk hann i hond Håkoni Pålssyni frænda
sinum ok Erlingi med rådi 3 Skotakonungs. Var med pvi rådi bundin
sætt4 millum Magnuss konungs ok Skotakonungs. Melkolfr var fadir
Davidar 5 , er sidan var konungr å Skotlandi.

235. |)å for Magnus konungr austr i Noreg, ok var um vetrinn eptir
i Vik austr, ok hafdi fjolmenni mikit; ok bjosk på at rida upp å Gaut
land vestra ok leggja undir sik, ok hafdi mikit herjat af, ok géngu
jnjok Vestrgautar undir hann alt um hina nordri bygd. Ok adr en
hann ridi austr um vatn til meginbygdanna6 , på leitadi hann råds vid
vini sina, ok leizk monnum, sem beir hefsi oflitit7 lis at fara til meg
inlandsins. Setti hann par til landsgæzlu bess, er hann hafåi unnit
af Sviakonungi, sumt lis sitt; var par fyrir hofsingi Finnr Skoptasunr
ok Sigursr ullstrengr, ok gér6u beir sér jardborg, [er konungr for
i Noreg 8 .

Nu spurSu Nordmenn, at Ingi konungr mundi draga lis saman
ok ætladisk at rida at beim; en beim jDotti bat håduligt9 , fyrir pvi at
|>eir hofdu vel vidbuizk, ok hræddusk ekki Gautaher. Ok bå [dvaldisk
.ferd konungsins, ok J)å 10 kvådu |>eir betta.

Allengi dvelr Ingi
ofanreiS hinn stjolbreicii l : .

Litlu sidar reid Ingi konungr ofan med her uvigan at Nordmonn
um, ok [urdu Nordmenn eigi fyrr varir vid, en engi var annarr kostr
en gefask12 i vald Inga konungs; en hann gaf beim lif sitt 13 ok våpn
ok klædi ok hesta, en fé alt tok hann upp, bat er beir hofdu fengit;
ok foru J>eir svå biiit 14 nordr til 15 Magnuss konungs.

237. Annat sinn for Magnus konungr austr i l 6 Gautland, ok hafdi
mikit lid med sér ok herjadi vida ok brendi; en nu kom i moti hånum

a ) Erlend 2 ) Melkolmr 3 ) styrk 4 ) ok vinåtta Ulf. 5 ) Davids 6 ) meg-
inbygSar 7 ) of fått 8 ) adr en Magnus konungr færi til Noregs 9) hæåiligt
10) er dvaldisk ferd konungsins, 1X ) J>jobreidi 12) vid |>at er cngi våiu
efni annars, gåfu f>eir sik upp 13 ) tidel li ) udel. 16 ) å fund 16 ) å
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herr Gauta [austr å 1 Foxerni 2 . For par på aptr 3 konungr med lidi
sinu, ok hafdi gert mikinn ska6a.å Gautlandi bæsi i rånum or mann
dråpum ok landsbruna. Hann hafSi ok låtit mart manna åSr en létti.
En eptir betta foru orssendingar af Danakonungi ok Sviakonimgi til
Magnuss konungs, at peir vildu leggja fris milli landanna, ok båcki at
hann skyldi eigi ågirnask peirra riki. — En eptir {>etta settisk konung
astefna vis landamærit i Elfinni; kom på nordan Magnus konungr, en
sunnan Eirikr konungr Sveinssunr, ok ofan4 Ingi konungr Steinkels
sunr 5 . En pat var sagt, at mes sva iniklum stormælum ok ufriSi, sem
pessir prir konungar hofSu, på snérisk å litilli stimdii sva, at pessir
hofSingjar géngu allir [å eitt tal, ok åttu sva langa stefnu sem kolluS
er half borSahriå 6 , åSr en peir våru allir såttir ok rikin i friSi. Skyldi
|)å hverr hafa sina frændleifå uskersa, ok bæta hverr vi 6 annan, pat
sem brotit hafcH, ok sva vi6landsmenn, en peir jafnask vi 6 sjålfir
konungarnir. Eptir J)etta på er pessir frir konungar stoSu allir saman
å einum velli, på mæltu lidsmenn peirra, at eigi mtindi fåsk aSrir frir
vaskligri 7. Var Ingi konungr elztr beirra, ok var hann mestr [at
hæs ok svå at 8 digrleik, en Eirikr konungr hafåi fegrsta åsjon allra
peirra. Magnus konungr var allra peirra hermannligastr ok haråligastr,
ok våru bo allir pessir vaskligir ok miklir. ])å festi [Magnus konungr
Margretu dottur Inga konungs, 9 ok fylgfiu hermi 10 jardirpær okherud,
er peir hof6u deilt um; var hon på kolluS Margreta friSkolla. Var
pessi sætt gor eptir pvi sem fyrr var 11 milli Olafs konungs ok Svia
konungs.

|)å er Magnus konungr hafQi rådit Noregi 9 vetr, byrjasi hann
ferd sina i annat sinn vestr um haf me 6miklum her ok fridu lidi,
pviat på fylgSu hånum or Noregi allir hinir rikustu menn, er [våru
i1 SigurSr Hranasunr, [Viåkunnr Joanssunr 1 3 . Dagr Eilifssunr,
Serkr or Sogni, Eyvindr albogi stallari hans, ok margir aårir rikis—
menn. J>essu Ksi for hann vestr til Orkneyja, ok haf6i 14 meb sér
Erling sun Erlends jarls ok nokkut lis mes hånum, ok sigldi |)å 15 til
SuSreyja ok pasan til Irlands ut ok herjaåi bar 16 , ok åtti marga ok
stora bardaga ok haf6i jafnan sigr, sigldi susr [i Dyflin 1 Tok vann håna
um.haustit, ok setti paryfir menn sina til gæzlu, en konungrinn sjålfr

x ) austan af 2 ) rett. for Oxenni 3 ) Magnus Ulf. 4 ) af Gautlandi Ulf.
6 ) Steinfinnssunr 6 ) å tal ok å einmæli, ok eigi å svå langri stundu sem
half matmålsstund (våru J)eir å tali) 7 ) sjonum Ulf. 8 ) bæéi å hæd ok å
9 ) Ingi konungr Magnusi konungi dottur sina Margaretu 10) heiman Ulf.
J 1) gor Ulf. 12 ) i våru ls ) mgl. i A li ) J)aåan Ulf. 16 ) siSan
16 ) lagfiisk J)å viS Irland ok herjafii 17) til Dyflinnar
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for upp å Kunnaktir, ok var par lengi um vetrinn med Myrkjartag
konungi, ok hafsi Magnus konungr par frid. For hann vida um Ul
fastir ok herjadi far, ok hafSi på unnit [mikinn hinta landsins ok
gislat sér 1 .

Nii bjosk Magnus konungr um sumarit at fara aptr til Noregs,
ok setti gisla sina i Dyflinni ok gæzlumenn. En hann herjadi vida å2
Ulfastiri, ok ætladi på at sigla norSr til eyja. Magnus konungr pottisk
purfa strandhoggva3 adr en hann sigldi4 , ok skyldi konungr af Kunn
oktum senda hånum 5 , ok seinkadisk [nu su koma mjok, ok nii 6 gerdi
hann menn sina eptir, ok urdu peir enn seinni en hann [vænti peirra 7 .
Nu gékk Magnus konungr upp mes mestum hluta lids sms å land, ok
vildi leita eptir monnum sinum ok strandhoggum. Ok er konungr så 8
sina menn, ok pat at peir færdu hånum strandhogg, på snéri hann aptr
lidi sinu, ok foru peir um kjorr nokkur, ok par våru storar myrar ok
fen djup, ok våru yfir klappir. En par hafdi samnazk fyrir hann
iraherr, ok var kominn nær peim, [ok po mitti skipanna ok peirra 9 ;
ok [var par 10 bardagi mikill ok harsr, ok drosk på irum lis, po at
sumt væri drepit, ok11 hålfu meira var på en [fyrr at 12 ondveråu, ok
snéri på mannfallinu å hendr NorSmonnum, ok sumir flysu. Magnus
konungr vildi eigi flyja ok helt sveit sinni 13 , ok hugSi at Upplendin
gar, er fyrstir foru yfir fenit, skyldu skjota af bogum sinum; en feir
kostuSu heldr skjoldum å bak sér ok runnu til skipa. [En er liåit
flydi frå Magnusi konungi, kvas hann bessa visu:

I
Hvat J)arf heimfor kvitta ?
hugr er minn i Dyflinni,
en til kaupangs kvenna
kem ek eigi austr i hausti ;
uni ek J)vi, at eigi synjav
ingjan gamanj)inga,
ærskan veldr J)vi er irskum
ann ek betr en mér svanna l4^.

ik

kalladi Magnus konungr å |>orgrim hiifu ok mælti:
masr var ek pann dag, er ek gerSa utlagan Sigur6 hund, ok bat var
po miklu uvitrligra er ek gersa pik lendan mann, fyrir f)vi at lidreng
iliga skilsk pu vis mik, ok er pat sem vån er at, [en aldri færi Sig"—
ursrsvå 15 ". Eptir petta fly6u allir [peir er aptar st6su ok hinir er yfir

x ) saal. B; Jjann hlut landsins ok gisla sett A 2 ) um 3 ) strandliogg 4 )
nordr tilf. ft ) ok beis hann um hrid tilf. 6 ) ok kom eigi, |)å 7 ) varSi
8 ) fann 9 ) milli ok skipanna 10) vars på X 1) at 12 ) fyrir 13 )
ok skjaldborg fyrir merki sinu tilf. 14 ) fra [ udel. B 16 ) ok eigi myndi
SigurSr hundr sva vici mik skiljask.
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fenit våru komnir 1 , en konungrinn sjålfr stod i ondverdri fylking2 ok
barsisk, ok hugdi at æ mundi hlyda, fyrir bvi at langa hris [sem bufe
hjoggu beir Ira 3 . En æ f)ar sem einn var hoggvinn, bå koinu æ tveir
i stadinn af landi ofan. Ok J)å er byntisk um merkit fekk konungrinn
lag af spjoti igegnum bada fotleggina, ok braut hann på sva i sundr
spjotskaptit, at hann tok [hendinni nisr til 4 millum fotanna ok prysti,
ok mælti sva: vér 5 sperrileggina." Ok kalladi på å lid sitt ok
bad |)å berjask vel, ok sagdi sik ekki munu til saka. Magnus konungr
var audkendr; hann hafdi hjålm gullrodinn ok skrifat å ljon af gulli,
ok sverd hans var kallat Leggbitr, ok våru å tannhjolt ok mcdalkaflinn
gulli vafår, ok allra sverda bitrast; hann hafdi silkitreyju ermalausa,
rauda, yfir skyrtunni , ok var bat mål allra manna, at [engi kvezk hafa
sét uruggligra mann med 6 jafnmorguin våpnum eda vaskligra 7 . J)å
fekk hann hogg me5 8 sporsu irskri å hals vis herSarnar, var Jmthans
banahogg 9 , ok fell var Magnus konungr. En Vidkunnr Jonssunr hjo
bann mann i två hluti sundr, tok hann på Leggbit, svers Magnuss kon
ungs, en skjoldr hans var på unytr. Eptir {>etta flycJu allir beir, sem
eptir våru; svå segir Viskunnr Jonssunr 10 , at ba er beir flySu 11 Sigurcir
Hranasunr ok hann, at fair mundu par frå tiSendum segja Jteirra 12 , er
fm våru eptir. fell ok Erlingr sunr Erlends jarls ok mart stor
menni ok mildt lid annat, en beir er til skipa komu héldu frå landi,
vendti svå norSr til eyja å fund Sigurdar konungs 13 , ok hofdu hann
inn haustit austr med sér til Noregs.

En bå våru teknir til konunga eptir Magnus konung i Noregi
prir synir hans, Sigurdr ok Eysteinn ok Olafr. Sigurdr lét eptir fyrir
vestan haf dottur Skotakonungs, ok vildi eigi eiga håna. Sigurdr hafdi
hinn eystra hint lands, en Eysteinn hinn nordra, en bådir vardveittu
beir Olafs konungs hlut 14 , bviat hann var [eigi- eldri en 15 brevetr, f»å
er hann var til konungs tekinn, en Sigurdr konungr var ba 14 vetra,
en Eysteinn konungr var 16 vetra. Modir Olafs konungs var Sigridr
dotlir Saxa i Vik.

Um Jorsala-Sigurd ok um ,hans frægd,

|>å er pessir prir konungar hofdu styrt landinu16 brjåvetr, på
hafdi Sigurdr konungr biiit ferd sina or landi med miklum kostnadi.

!) saal. B; J)eir sem aptast stoåu yfir fenit A 2 ) fylkinga 3 ) hjoggu
NorSmenn Ira sem bii *) hendi sinni til nidr s ) alla Ulf. s ) eigi

, hefdi sét vigligra mann vi 6 ') tiguligra 8) af 9) banasår i») sjålfr
Ulf. ll ) runnu ™) jeir i*) sunar Magnuss konungs Ulf. ")
bréSur sms Ulf. i«) tngh i B 16) rikinu
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Hånum fylgdu marg-ir lendir menn ok margir rikir bændr, hann hafdi
alis 60 skipa, ok urdu ekki [mjok sneinbimir 1 um sumarit. Sigldi Sig—
ursr konungr ura haustit ut af Noregi ok vestr til Englands, ok kom
par um haustit med ollu lidi sinu. Heinrekr Englakonungr, sunr Vil—
hjålms bastards, fagnadi hånum vel, dvaldisk Sigurdr konungr par um
vetrinn i Englandi. En um vårit eptir byrjadi [Sigurdr konungr2 ferd
sina til Vallands, ok for hann pat sumar alla leid vestr, til pess er hann
kom å Jakobs land; par dvaldisk hann annan vetr. J)å yard hann
usåttr vid jarl nokkurn, ok for sva peirra visrskipti, at jarlinn rauf på
sætt, er peir hofdu sin å milli gort um haustit. En Sigurdr konungr
drap marga menn fyrir jarlinum, ok jarlinn komsk nauduliga undan.
|>ar tok konungrinn mikit fé, sumt med råni 3 , en sumt med utlausn
peirra manna, er hann hafdi å5r tekit [med valdi 4 .

At næsta våri eptir byrjadi Sigurdr konungr ferd sina vestr til
Spanialands, ok på er hann kom til borgar peirrar, er Lizibon heitir,
lagdi hann J>ar til her sinum ok åtti J)ar hina fyrstu orrostu , ok vann
hann borgina ok fekk par [allmikinn sigr ok fé 5 . |>adan for Sigurdr
konungr lit å Spån 6 heidna, par gékk hann å land upp meS lisi sinu, ok
åtti par adra orrostu ok hafdi sigr. Svå barsk at litlu sidar, at einn
dag kom i mot Sigurdi konungi ok lidi hans vikinga galeiSr 7 margar,
ok logåu at peim ok borsusk vis på. Vars par mikit mannfall, ok
nåliga alt af heicmum monnum. J>ar tok SigurSr konungr åtta galeiar 7
ok drap af hvert mannsbarn. FjorSu orrostu åtti Sigursr konungr vis
kastala nokkurn, pann 8 sem heitir Alkassi; hann vann 9 Jmnn kastalaok
fekk mikit fé. Nu er Sigurdr konungr sigldi igegnum Njorvasund, på
kom i mot hånum herr heiSinna manna, ok åtti hann hér hina fimtu
orrostu, ok haffti sigr. Nokkurri hri3 sisar kom SigurcJr konungr
sem heitir Formiterra, par funnu peir helli einn i bergi nokkuru, ok
sat par mikit folk, bæfti Blåmenn ok Serkir; bat var vigi mikit, fyrir
pvi at pat var bæ6i hått ok bratt til at ganga, en steinmurr st6s yfir
pveran hellinn. |>eir skutusk å um hris, på så konungrinn at peir mundu
ekki sysla at svå bunu; på lét konungrinn taka skip nokkur, er barkar
heita, ok lét drengja mes storum koåliim ok sterkum um hvårntveggja
stafninn; siSan lét hann draga skipin upp å bergit yfir hellisdyrrnar,
ok géngu menn i skipin med våpnum sinum ok båru grjot i, en sidan
létu peir ofan siga skipin fyrir bergit; en peir er i våru skipunum,
båru ofan å heidna menn bædi våpn ok grjot, ok hrukku heidingjar af

x ) seinbunir 2 ) hann 3 ) rånfangi 4 ) i orrostu 6 ) mikit fé 6 ) hit tilf.
7 ) galerdir 8 ) |)ar 9 ) Her begynder den 6te Lacune iB.
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steinveggjimum. |)å gékk SigurSr konungr neSan i hellinn, ok kéinusk
upp å steinmurinn. Svå segir Halldorr skvaldri:

Bocfstyrkir lét barka
(bragnings verk å Serkjum
fræg hafa gerzk) fyr gygjar
gagnstig ofan siga,
par er i hall at helli
hernenninn fjolmennum
Gondlar ])ings mecs gengi
gnybrottr 1 neSan sotti.

HciSingjar sottu J)å innar i hellinn å pat vigi, er par hofchi peir gort
sér, en SigurSr konungr lét flytja upp i hellinn vi3u stora, ok gerSu
mildt bål, ok slogu i eldi; varQ på så eldr svå mikill, at alt heiftinna
manna på brann, nema pat er upp gékk å våpn kristinna manna. |>etta
hefir verit kallat eitt hit mesta fremdarverk.

Nu for SigurSr konungr suSr til Sikileyjar, ok var par på hofåingi
yfir Rogeirr jarl; par dvaldisk SigurSr konungr um vetrinn mes jarlin
um, ok hinn åttanda dag jola på leiddi SigurSr konungr Rogeir jarl
til håsætis mes sér ok gaf hånum konungs nafn. Rogeirr konungr helt
siåan lengi konungdomi ok æxlaSi mjok sitt riki i marga stacH; hann
var kallaår Rogeirr riki. Hans sunr var Vilhjålmr konungr i Sikiley.
Dætr Yilhjålms konungs våru 3; fekk emnar Henrekr keisari, asra
dottur Yilhjålms konungs åtti jarlinn af Kipr2 , hina prisju dottur hans
åtti Margariz kussari 3 .

SigurSr konungr for siSan ut yfir haf ok helt skipum sinum til
Akrsborgar, for {>a6an landvegis ut til Jorsalaborgar, fann J)ar Raldvina,
er på var konungr yfir Jorsalalandi; var par SigurSr konungr i goSum
fagnaSi, ok sjålfr Baldvini konungr fylgåi hånum lit til årinnar Jordanar
ok aptr til Jorsalaborgar. Gaf Baldvini konungr mes råsi Patriarkans
af krossinum helga nokkurn hlut ok marga aåra helga doma. A peirri
somu tiS for Baldvini konungr mes her sinn til borgar peirrar å Syr
landi er Sætt hcitir. SigurSr konungr for ok mes konunginum til peirrar
somu borgar meB her sinn, ok i beirri fers unnu beir borgina Baldvini
konungr ok SigurSr konungr. En pegar gafSigurcir konungr Baldvina
konungi borgina, ok setti til varSveizlu yfir borgina kristna menn-
Svå segir Halldorr skvaldri:

Borg heifina vant, brædir
benja tikr! af riki,
(håfiisk hver vid prydi
hildr) en gaffaf mildi.

J ) rettet for gnydrott 2 ) rettet for Kapr 3 j rettet for keisari
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246. Sidan for Sigurdr konungr aptr til Akrsborgar ok tok bar skip sin. Foru
brott af landinu, ok for J)å Sigurdr konungr med lidi sinu tilMiklagards;
ok ådr en hann sigldi upp i sund, på lå hann hålfan månad hradan
byr, fyrir pvi at hann vildi på sigla, er seglum hans væri ekit fram
at skipi, fyrir pvi at på måtti sjå af hvårutveggja landinu i 611 segl
hans, fyrir pvi at bau våru 511 af pellum. Ok på er hann sigldi at Mikla
gardi, lét Alexius keisari upp luka borghlidi bvi er heitir Gullvarta.
Gékk på Sigurdr konungr inn i borgina, ok våru 611 stræti fyrir
hånum dregiri med pellum. Sigurdr konungr mælti vid menn sina,
at peir skyldu lata sér fått ura finnask, poat peir sæi |)å hluli, er
eigi væri opt sénir å Nordrlondum, ok svå gerdu peir, géngu svå å
pellin sem på at bert væri strætit. Alexius keisari fagnadi Sigurdi

247. konungi vel ok fekk hånum dyrligar hallir ok licSi hans. Nu baus
Alexius keisari Sigurdi konungi, hvårt hann vildi, at efnat væri til leiks
pess er kalladr er PaSreimsleikr, eda vildi hann biggja jafnmikit gull
af hånum, sem leikr kostadi; en bat var 6 skippund gulls. SigurSr
konungr kaus leikinn, ok likaåi bat keisaranum vel, ok lét nu bua
leikinn, ok hafåi så leikr fåliga å5r senn verit e6a leikinn. var
mikill fjoldi beirra Nordmanna er gékk 1
 ss- -:.< -::- -:s- -::- •>"- » -::- *  >"- -:s--::

248. * -"• * *::*2 gort verit i Noregi. Hann lét ok gera virkit vid AgSanes
ok kirkju norSr i Vågum ok lagSi eignir til. Eysteinn konungr lét
ok gera skip i NiSarosi eptir pvi, sem var Ormrinn langi, lét Jtar
gera å drekahofuQ ok bua gulli, ok kallach' Dreka. Eysteinn konungr
kom Jamtalandi undir sik fyrstr Noregs konunga.

Um andlåt Sigurdar konungs ok peirra hræbra, ok um skirsl
Haralds gilla.

Å jjrettånda åri rikis peirra bræSra SigurSar konungs ok Ey
steins konungs tok sott Olafr konungr broSir beirra ok andaåisk, var
lik hans jarsat i NiSarosi at Kristkirkju. En 7 vetrum sisar fekk
Eysteinn konungr sott ok andasisk su6r å Stimi å Hiistoåum 3 , var
siSan lik hans fært nordr i Nidaros ok jardat at Kristkirkju; hans
dauda harmadi hverr madr i Noregi. En sidan réd Sigurdr konungr
einn landinu.

Fåm vetrum bar eptir andlåt Eysteins konungs kom vestan af
Irlandi så madr, er kalladr var Haraldr, ok lézk vera sun Magnuss

1 ) Her var en Lacune af 2 Blade iA. 2) Her begynder atter B, som tid-
fylder den sidste Del af Lacunen i A s ) saal. Sn.; FastocSum B
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berfæts; hann hafdi verit kalladr a Irlandi Gillikrist. Ok ba er Har
aldr kom til Sigurdar konungs, bar hann sitt mål fyrir hann ok beiddisk
at gera skirslur til fadernis sér. En Sigurdr konungr bar Jetta mål
fyrir vini sina, ok var lengi adr um rådit en lofat væri, at Haraldr
skyldi trosa skrår ok sanna sva faderni sitt. En ba våru 7 plogjårn
gloandi ok f)ar gékk Haraldr eptir berum fotum, ok tveir biskupar
leiddu hann, ok hefir pessi skirsl frekust verit ger i Noregi. Haraldr
yard vel skirr, ok syndi på Sigurdi konungi heila fætr sina ok 6'llum
beim, serri vis våru staddir. Sigurdr konungr tok på vel Haralds frændsemi,
ok hafdi hann med sér innan hirdar, ok lét vel yfir hånum. En
[Magnusi syni 1 Sigurdar konungs var bungt til Haralds, ok margir
adrir viku eptir Magnusi um bat sama mål. Magmis sunr Sigurdar
konungs fekk Kristinar, dottur Knuts låvardar ok Ingibjargar dottur
Haralds konungs, systur Målfridar drottningar, er Sigurdr konungr
fadir hans åtti.

|)å er Sigurdr konungr var staddr i Vik austr fekk hann sott
ok andadisk, ok hafdi bo lengi å5r haft mikil vanheilendi. Var lik
SigurSar konungs flutt til Osloar ok hvilir hann i HallvarSs kirkju i
steinvegginum sySra megin fyrir utan korinn. J>å hafsi Sigursr kon
ungr råsit Noregi 7 vetr ok 20 sidan Magnus konungr berfætr faåir
hans fell ifrå.

Um iisætti peirra frænda Magniiss konungs ok Haralds gilla.

Eptir andlåt SigurSar konungs våru beir til konunga teknir,
Magnus sunr SigurSar konungs ok Haraldr Magnussunr br6sir Sigursar
konungs, ok hafdi sina hird hvårr beirra. Ok eigi hofdu beir lengi
bådir verit konungar, ådr en usætti gerdisk å midli feirra, ok sva
inikit var at pvi, at hvårr beirra hjo bu fyrir odrum, ok bvi næst
dråpusk beir menn fyrir. A fjorda åri rikis {>eirra var Haraldr kon
ungr i Vik austr austarliga ok samnadisk at lidi. Magnus konungr
dro saman her mikinn, ok for å mot Haraldi konungi frænda sinum.

funnusk beir sem heitir Fyrileif, hafdi Magnus konungr lid meira
miklu; par bordusk |>eir ok var mildt mannfall. |>ar fell Kristrodr
brodir Haralds konungs sammædra, ok eigi færra hirdmanna hans en 60.
En Haraldr konungr komsk sjålfr å flotta. Haraldr konungr flydi sudr
til Danmarkar å fund Eiriks Danakonungs Eirikssunar; beir hofdu adr
gorzk eidbrædr. Eirikr konungr veitti Haraldi konungi alt Halland til yfir

l ) rettet; M. sonr B
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ferdar, ok gaf hånum 6 langskip reidislaus. Eptir Fyrileifar orrostu
lagSi Magnus konungr allan Noreg undir sik, ok for um haustit nordr
tilßjorgvinjar, ok forn på heim lendir menn flestir 1 til bua sinna. ;petta
sama liaust kom Haraldr konungr sunnan af Danmorku, ok på er hann
kom til Konungaliellu var fyrir hånum samnasr nokkurr sva 2 , ok var
po engi bardagi, fyrir pvi at bæjarmenn gåfusk upp ok tokn vid Har
aldi konungi 3 . Byrjadi på Haraldr konungr fers sina nordr um Vikina
ok drap marga menn, en af sumum tok hann fé mikit. p>å fekk Har
aldr konungr sér skip, ok dreif at hånum lid mikit, ok på er hann
kom [austan at Borg4 , tok hann på bræsrna Nerid ok Asbjorn, ok bad
på kjosa, hvårr peirra vildi hengdr vera esa [ut i Sarp fara 5 . Neridr
var hengdr, en Asbjorn [var skotinn 6 i Sarp, [pviat hann var eldri,
potti så daudinn 7 enn grimmligri. Sidan for Haraldr konungr nordr
med landi, ok lagdi land alt undir sik par sem hann for. En på er
Magnus konungr frå 8 pessi tidendi, på gerdi hann bod eptir lendum
monnum sinum ok baud lit leidangri 0 , en lendir menn flestir dvoldusk
heima, sva kom ok fått af herudum til hans.- p>å kallaåi hann til sin
Sigurd Sigurdarsun, Nefsteinssunar (hann var mikill hofdingi ok allra
manna vitrastr) ok spurdi hann råda, hversu håtta skyldi. En hann
svaracn' å på lund:  Herra!" sagdi hann,  til [bess kann ek g65
rå6, ef pér viliS pau hafa 10 : goriS mik ok 11 annan lendan mann i
moti Haraldi konungi frænda yårum, at 13 bj6sa hånum sætt, svå sem
hinir beztu menn leggja rå6 til i båsa stasi, bjoda hånum ok alt pat
riki, er hann å me5 13 réttu at hafa, ok eru svå margir vitrir menn 14
mes Haraldi konungi, at petta erendi munu gjarna vilja flytja vis hann.
J)å svaraSi Magnus konungr:  Litla hrid njotum vér på [rikis pess, er
på unnum vér 15 i haust, ef nu skyldim 16 vér upp gefa alt at oreyndu,
ok eigi vil ek pat; gef til annat råd, hversu ek skal halda ollu landinu."

svarasi Sigursr: wpat er mitt rås, at fara i brott hésan or Gula
pingslogum ok norår [til J>råndheims 17 , ok [freista ef par fåisk nordr
nokkurr styrkr 18 af J>rændum." svaradi konungr:  Man ekki på
Haraldr leggja alt landit undir sik at 19 austan, ef vér flyjum20 ?" |>å
svaradi Sigurdr:  Enn er eitt råd til, [ef pat vill hafa21 , ok bo ilt:

x ) Her begynder atter A 2 ) mgl. i B 3 ) saal. B; at konungi A 4) austan
borgar 6 ) hvårr fara i Sarp 6 ) for 7 ) hann var eldri, ok så J)6tti
daufiinn 8 ) spurSi 9 ) leiåangr 10) pessa man ek gocH rås leggja ef
pér viliS nyta 1X ) e3a 12 ) ok låtiå 13 ) at 14 ) ok gofiviljaåir tilf.
13 ) pess sigra, er vér unnum landit alt undir oss 16 ) skulum 17) i

18 ) freistiS ef pér fåiS styrk l9) mgl. 20) undan tilf.
21 ) mgl.
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at gera til gesti ok lata drepa cinn [lendan mann eda två 1 , bå er mi
hafa lieima sezk ok vildu eigi koma til ydar, ok gefa |>ær veizlur, er
beir hafa hafsar, beim nokkurum, er hér er2 med ydr ok J>ér triiid
vel; karm bå vera, at adrir [lendir menninir komi til ydar ok vilja eigi
bida heima {)vilikra sokna 3 ." ])å svaradi konungrinn: wJ>etta råd man
verda livinsælt; karm vera, Jioat ek lata drepa menn 4 mina ok få 5 ek
odrum monnum lénit 6 , bå karm vera at f>eir sé mér eigi betri." j)å stod
Sigurdr upp, ok gékk å brott ok mælti sva:  Hvi skal ek eigi gefa
ydr J)at råd, er J>ér vilid hafa, at sitja hér i Bjorgvin bar til, er Har
aldr konungr kemr hér med ollu lidi sinu, ok mant 7 ba verda [at ilyja
eda bola meizlur til dauda 8 .

Haraldr konungr kom lidi sinu ollu til Bjorgvinar jolaaptan, ok
vildi eigi leggja til boejarins fyrir helgar sakar at berjask, ok lagdi i
Floruvåga, ok lå bar um jolin ok hafsi allmikit lid, ok enn komu menn
til hans um jolin or herudum 11 hundrud manna. |>essi var kalladr
mugavetrinn. Magnus konungr hafol vidbunad mikinn i bcenum ok lét
alla daga i jolunum hafa mikit starf. Hann lét gera valslengjur uti i
Holmi 9 ok alt utan frå Steinkirkju 10 , ok yfir [moti Munkabryggju 11 med
vidum ok sumt med jårnrekendum, svå at ekki måtti fara skipum il 2
Våginn; hann lét ok gera herspora marga ok kasta yfir å Jonsvollum 13 ;
hann åtti ok bing vid bæjarmenn ok bad sér lids, en allir hétu godu
um bat. AfFaradag jola lagdi Haraldr konungr at bænum ollum her
sinum, ok homludu beir skipunum at Nordnesi. En Magnus konungr
hafdi fylkingar sinar liti i Holmi, ok bå [hugdi Magnus konungr, at
Haraldr konungr vildi 14 ganga upp i Nordnesi, ok vendi aptr bå Magnus
konungr ollu lidi sinu inn eptir bænum, ok bå er beir komu inn i Vågs
botninn, bå så f)eir at Haraldr konungr hafdi lagt ollum skipum sinum
inn at Holmi, ok alt var bå lid hans å land komit, Sotti bå Haraldr kon
ungr utan eptir bænum, en margir bæjarmenn [hofdu heim gengit i
garda sina, bå er Magnus konungr hafdi inn sniiit eptir bænum 15 . Ok
J)å er menn Magniiss konungs så ofrefli hers Haralds konungs, hå flyåi
lid hans alt, sumt upp i fjallit, en sumt aptr i bæinn, en sumt å her
sporana. EnMagmis konungr gékk lit å skip sitt ok settisk i lypting,

x ) saal. B ; eSa båSa två lenda menn A 2 ) eru s ) sé viB ok vili eigi biSa
heiman jjvilikra heimsokna. 4 ) lenda menn s ) fæ 6 ) lén feirra 7 )
mantu 8 ) annat hvårt at flyja, eSa bola meizlur eSa dauda at bricija
kosti. 9 ) saal. B; palslengju i bænum uti i holmi A 10 ) Kristkirkju
J 1) til Munkabryggju J 2) um 13 ) Joansvollu , 14 ) hug(su beir Magnus
konungr at beir Har. k. vildu ls ) skruppu inn i garcSa sina ok i hus,
på er Magnus konungr for inn eptir bænum, ok var bå eigi, gott til beina
aKtøka.
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ok fått manna med hånum. En mes pvi at [bannadi imibunadrinn er
gorr var um jjveran våginn, at peir hofSu engan kost at fara å brott
mes skipit 1 , sva sena segir Einarr Skulasunr:

Lukii våg vikii,
varat kostr fara
bryns, Bjorgvinjar,
braut liåskrautum.

ba koma menn Haralds konungs å skipit, ok var på Magnus konungr
tekinn2 , ok var på i gæzlu Haralds konungs um hri6. Var [bå råsit
um 3 hans mål. I pessum fundi fell ekki mart manna, ok flestum
monnum våru gris gefin. Sva segir Halldorr skvaldri:

Måttiat4 old, på er otta
ognfystr konungr lysti,
(hljop fyr hilmis våpnum
lierflotti) by verja.

Eptir petta var Magnus konungr blindaSr ok geldr, en Reinaldr biskup
afStafangri var hengar liti iHohni vis valslonguna 5 . Magnus konungr
for norsr i NiSarholm 6 ok tok par munkaklæcH, en Haraldr konungr
lagSi {)å land alt undir sik. Hann fekk {)å IngiriSar dottur Rognvalds
sunar Inga Steinkelssunar. IngiriSi hafSi åtta fyrr Heinrekr skokulær 7 ,
sunr Sveins Sveinssunar Danakonungs; peirra synir våru peir Magnus
Sviakonungr, Rognvaldr jarl, Buriz 8 . Haraldr konungr åtti sun me5 9
J)6ru GuSorms dottur gråbarSa, så hét SigurSr, en tveim vetrum sidar
åtti hann sun me6 9 IngiriSi drottningu, så hét Ingi.

Um Sigurd slembidjdkn.

SigurSr, er kallaSr var slembidjåkn, kom til Noregs vestan yfir
haf; hann for susr til Danmarkar, ok bar par jarn til faåernis, at hann
var sunr Magnuss berfæts , ok våru vis bessa skirslu fimm biskupar,
ok vars hann skirr. 3vå segir Ivarr Ingiinundarsunr:

Gerfiu skirslu
um skjoldungs kyn
fimm biskupar,
peir er framast J)6ttu ;
sva bar raunir,
at riks konungs
pess var hins milda
Magnus fadir.

1 ) peir hoffiu engan liSskost at fara brott å skipinu, ok sva bannaSi umbiin-
aSr, så er gorr var um pveran våginn 2) handtekinn 3 ) umrådit 4 )
måttud 5 ) valslengjuna 6 ) pråndlieim 7 ) skotulær 8 ) Bariz 9 ) vid
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J)a6an for SigurSr slembidjåkn til Noregs, kom å fund Haralds kon
ungs, br6sur sms. Vid hånum var far pungliga tekit, ok lagSi Har
aldr konungr ok hans råågjafar engan trunaS å skirslu hans, ok på var
SigurSr handtekinn ok leiddr å skiitu eina, ok réru menn å brott mes
hann; ok på er peir komu mjok langt brott frå bænum Bjorgvin, sat
Sigurdr i fyrirruminu ok hafsi [mottul skinnalausan 1 yfir sér; hann
hafsi nidr å biljuna fyrir sik, ok hafch' hendrnar [å mottulsbandinu 2 ok
fttttti upp å hals sér, ok st6s upp ok beiddisk at ganga til borSs.
St66u upp mes hånum tveir menn ok héldu3 klæSum hans, ok begår
hann kom til boråsins, på tok hann sinni hendi hvårn peirra, ok steypt
isk fyrir [boråit mes båsa på 4 . Ok mes pvi at skutan rendi skjett
ok peim [varS seint 5 at smia henni, bar fyrir pvi i sundr peirra fundi
[at pvi sinni 6 . SignrSr tok eitt kaf fwsu langt, ok på er hann kom
upp, var hann nær landi, ok fyrr var hann å landinu en peir gæti
tekit [sina menn å skutuna7 . Var SigurSr allra manna fothvatastr,
ok féngu peir hånum ekki nat at pvi sinni. Foru peir aptr til
Bjorgvinjar å fund Haralds konungs ok sogSu hånum petta, ok var
peirra fers litt leyfs. SigurSr for å launungu til vina sinna ok hafSi med
sér nokkura menn; ok på er mjok leiS at jolunum 8 , [var hann i Bjorg
vin 9 , ok leyndu hånum bæjarmenn. En hinn næsta aptan fyrir Liicie10
messu, på er Haraldr konungr sat yfir rnat 11 , på mælti så maSr til
hans, er næst 12 hånum sat:  Herra! vér hofum prætt 13 par til, er vér
hofum veSjat lim [einn hlut 14 , ok fær [pessa prætu engi 15 leyst nema
pér einir 16 : ek sagsa pat, herra, at pér myndu6 liggja hjå IngiriSi
drottningu i nott, en peir segja, at pu munir liggja ihjå |>å
svaraSi konungrinn:  Låta mant pli vesféit." Ok sva urßu peir bess
varir, at hann mundi liggja hjå f)6ru. menn hafSi Sigurår slemb
idjåkn til njosnar setta innan hirfiar. Å [pessa somu nott gildraSi
SigurSr ok hans menn til Haralds konungs, en hans hofuSvorSr 17 var
fyrir pvi herbyrgi, er allir ætlusu 18 at hann svæfi i, en hinnug var
varSlaust sem hann svaf sjålfr inni. Komu peir SigurSr ok hans menn
til herbyrgisins, ok komusk [inn i å5r 19 en konungrinn vaknaSi, ok
båru pegar våpn å hann. Lét par Haraldr konungr lif sitt ok hafSi
morg stor sår. |>etta var ofarliga å nottinni. Sisan géngu peir Sig

y ) mottulskikkju 2 ) at mottulsbondimum 3 ) å Ulf. 4 ) borS meå båSum
J)eim 6 J toksk eigi skjott 6 ) at sinni 7 ) menn sina å skutunni 8 )
jolum 9 ) kom hann til Bjorgvinar 10) Luciu lx ) matborfii 12 ) næstr
13 ) um tilf. L*) eitt mark 15 ) fetta engi mafir 1S ) ok sagSi hånum
einum saman tilf. Jiessu sama kveldi ætlaSi SigurSr sva til Haralds
konungs ok menn hans, at hans hofuSvordr 18) hugdu 19) inn fyrr
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ursr ok hans menn ok toku sér eina skiitu, ok ba er dagaSi um
morgininn, réru beir ut å våginn fyrir bryggjur 1 . J)å lysti SigurSr
vigi Haralds konungs broSur sms å hendr sér, ok beiddisk af lendum
radnnum ok hirsinni ok bæjarmonnum, at |)eir skyldu taka hann til
konungs, eptir bvi sem åSr [hofdu bræSr2 hans verit. En allir svoruSu
senn, at hann skyldi aldrigi konungr heita 3 , ok sogsu sva,  at hér
eru tveir hlutir til, at fm mått aldrigi konungr vera: så er hinn fyrsti,
at vér hyggjuin, at bu sér eigi sunr Magniiss konungs, en så annarr,
ef sva illa hefir orch't, at Magnus konungr hefir getit sun mes |»6ru
Saxadottur, systur Siguråar, ba hefir pinn getnaår verit ogiptusamligr 4 ,
ok svå hefir nu gefizk, ef bu hefir nu myrSan broSur binn." Ok J)å er
SigurSr så at hann myndi ekki bar sysla 5 , ba réru beir å braut, en
lik Haralds konungs var jarftat i Kristskirkju hinni fornu.

Eptir |)etta toku Bjorgvinjar menn Inga til konungs, sun Haralds
konungs. |>å var hann å fyrsta vetri, en f)å er |>rændir spurSu fall
Haralds konungs, på toku peir til konungs SigurQ, sun Haralds, J)å
var hann å briftja vetri. hafsi Haraldr konungr verit 6 vetr, er
hann [fell, fjora6 mes Magmisi frænda sinum, en två sisanr. Einarr
Skiilasunr getr bess ok, at Haraldr konungr [hefcH barizk8 tveim sinnum
i Danmorku, annat sinni undir HveSn vis vikinga nokkura. Svå segir
Einarr:

Otryggum [lézt |)ii9 eggjar
-eljunfrår- und hari
Hyedn å hauldum roSnar
vhrafnsmunnlitadr !- J)unnar.

Enn segir Einarr svå:
ÅttuS sokn viS sléttan

-serkrjoSr Ilålfs!- merki
~liar<sr- far er hregg um virSuni,
Hléseyjar J>rom, Llésu.

[Svå er sagt at Haraldr konungr heffti 10 sigr i hvårritveggja orrostunni.
Eptir [hans fall 11 for Sigurdr slembidjåkn nor6r å Norshorsaland ok
inn i Sogn, ok drifu menn til hans. SigurSr åtti bing vis Sygni ok
NorBhorsa, ok å^vi bingi var hånum gefit konungsnafn, ok J)ar géngu
margir menn hånum til handa, ok geréusk hans sveråtakarar. Svå
segir Ivarr Ingimundarsunr:

x ) Bjorgvinar bryggju 2) liafåi brofiir 3 ) vera 4 ) ogæfusamligr s ) at
sinni tilf. 6 ) fekk riki 7 ) einn saman lilf. 8 ) hafåi barzk 9 ) léztu
10 ) Hann segir ok at Har. k. liafcii lx ) fall Haralds konungs
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Toku viS mildum

Magniiss syni
Hordar ok Sygnir
at Harald fallinn ;
sorusk margir
menn å j)ingi
buSlungs syni
i brofiur stad.

|>å fekk Sigurdr eina tvitugsessu ok nokkurar småskutur 1 , vendi ba
nordr med landi. Ok begår er hann kom nordr um Stad, ba risu
Mærir å moti'2 hånum, |>viat beir hofdu jåttat [|>rændum lidi sinu
moti Sigurdi konungi 3 . For Sigurdr konimgr bå nordr skyndiliga ok
ætladi at koma ovart nordr i Nidaros, ok kom [noti eina 4 undir Nidar
holm. Var hånum 5 sagt at njosn myndi komin vera fyrir hann i bæinn.
|>å tok hann lit or klaustranum Magnus konung, er blindadr [hafdi verit 6 ,
ok hafdi med sér, ok hugdi at ba myndi drifa at hånum lis meira en
å5r T ; ok venda siSan vit or firdinum 8 , ok litlu siSar skildusk beir 9 .

Eptir dråp Haralds gilla var SigurSr sunr hans tekinn til kon
imgs, på er hann var å fjorSa vetri, i ok Ingi konungr
var tekinn til konungs austr i Vik, |)å er hann var å 66rum vetri.
Fostri SigurSar var GuSormr Bårdarsunr faSir Philippuss. efldu
Sigurd konung: Ottarr birtingr, ok Ogmundr sviptir, Petr burdarsveinn.
J>eir efldu Inga: Ogmundr fostri hans, ok Jrjostolfr Alasunr. Hit næsta
sumar eptir er Ingi var tekinn til konungs, bå åttu hans menn orrostu
vid Magnus konung hinn blinda å Upplondum i Mynni ok hofdu sigr;
far féllu af lidi Magniiss Halldorr Sigurdarsunr, Bjorn Erlingssunr,
Gunnarr af Gimsum, ok mart annarra manna; Magniis flydi austr i
Gautland. Adra orrostu åttu Inga menn vid Karl Sunasun åKrokaskogi,
ok hofdu sigr; bar fell Munan Ogmundarsunr ok mart Gauta.

I benna tima komEirikr eimuni sunnan afDanmorku ok Magnus
hinn blindi med hånum, ok hofdu ogrynni hers. J>eir héldu lidinu til
Tiinsbergs; bar stod å mot beim Ormr Dagssunr, ok nådu beir eigi
uppgongu. J>adan héldu beir inn til Oslo; bar var fyrir |)jostolfr Ala
sunr; bar laust J)j6stolfr Askel med broddi, stafnbiia Eiriks. |>å for
skrin hins helga Hallvards upp å Raumariki til Fors, ok var bar |>rjå
månadi. |)å brendi Eirikr allan Oslo bæ ok Hallvards kirkju; ba kom
|)jostolfr ofan af Raumariki med lidi miklu, ok nådi Eirikr eigi upp
gongu fyrir samnadi landsmanna; ok lagdi brott lidi sinu ok sudr med

l ) skiitur smår 2 ) vis 3 ) me3Jrændum hlySni til SigurSar konungs 4) um
nottina 5) far Ulf. 6 ) var 1 ) ok sva var tilf. 8 ) |>råndheimi 9 )
Magnus ok SigurSr tilf. B, som ender med disse Ord.
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landi, ok héldu orrostu i Horiiborusiindum vi6Inga konUrig ok Åmunda,
fostrfochir hans ok GyrSar Idgbersa sun. J>eir feldu marga menn fyrir
Eiriki, en hann flysi til Danmarkar meß mikilli sneypu.

Sigursr slembidjåkn kom bat sama sumar til Danmarkar ok
hafsi tvær orrostur viS Vindr ok hafåi sigr i båsum. Sisan helt hann
i Elfi ok tok bar 3 skip af liQi beirra |)6ris hvinantorcia ok Olafs Har
aldssunar kesju, er åtti Ragnhildi dottur Magniiss konungs Olafssunar.
J>ar elti Olaf SigurSr å land upp, ok J>orir for til Konungahellii. |>angat
helt SigurSr eptir liSi sinu, ok skutusk beir å; bar fell mildt af hvårra
tveggja lisi; par fell UlfheQinn Saxolfssunr norslenzkr masr, stafnbui
Sigursar. En er SigurQr lå i Portyrju å LungarSssiSu, bå gerSi Magnus
konungr lis at hånum or Tunsbergi, en bar kom SigurSr nauSuliga
undan. |>ar fell mart af liSi SigurSar, Fisr geit ok Askell Smisssunr,
en Sigursr sigldi susr til Danmarkar; par tyndisk Kolbeinn |>orlj6ts
sunr å Bataldri; hann var å eptirbåti, er beir sigldu mjok. J)å braut
Sigursr skip sitt, er hann kom susr. Um vetrinn var hann iAlaborg;
lim sumarit eptir foru |)eir bådir saman sunnan Magnus ok SigurSr 7
skipum ok komu å Lista; bar dråpu peir Beintein Kolbeinssun. |>ar
for Ingi sjålfr å moti beim ok elti Håkon pungeltu å land upp ok alt
liå hans. |>eir flysu undan inn iFjorcJu: Sigurår stokkr sunrEindriåa
i Gautsdali, ok Eirikr hæll broSir hans, ok Andres kelduskitr. Si6an
sigldu beir norSr SigurSr ok Magnus hit ytra 3 skipum å Hålogaland.
J>ann vetr var Magnus konungr i Bjarkeyju mes Vidkunni Jonssyni,
en SigurSr for å Finnmork norSr med 20 menn. Um vårit eptir på
helt SigurSr norsan mes 2 skiitum, er Finnar hofdu fengit hårum.
|)å for Sigursr inn i Våga ok tok bar Sigurå prest ok sunu hans; lét
hann på drepa alla. J>aSan for hann iVikr austr 1 ok tok barVilhjålm
skinnara lendan mann ok annan |>6ralda hest2 , ok dråpu båsa. Sisan
mætti hann Styrkar glæsirofu ok drap hann. Fyrir Valsundsbæ hittu
peir Svinagrim; af hånum lét SigurSr hoggva hina vinstri hond. SuSr
å Mæri tok Sigursr Hesin harSmaga okKålf kringluauga; Hesin dråpu
peir, en eigi Kålf. En suår i Herålu åtti Einarr sunr Laxapåls bu,
hann var farinn til gagndagabings i HamarsfirSi; bå toku beir Sigurdr
fé hans alt, bat er heima var, ok langskip hålfpritugt, ok sun hans
fjogurra vetra gamlan, er hvildi hjå verkmanni hans. En verkmaSr
kvas vera sinn sun, på gåfu peir [engar geymdir 3 sveinsins. Verk
manni gaf Einarr, på er hann kom heim, 2 aura gulls. J>eir foru
SigurSr austr i Vik, ok toku bar austr å Kvildum Finn sun Sauåaulfs,

l ) rigtigere suår 2 ) kcpt Sn. og de iivr. Kongesagaer 3 ) rettet; engl geymdar A
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er hann for at heimta landskyldir Inga konungs. Finn festu peir upp,
ok foru siSan susr til Danmarkar.

I pann tima sendi rit Sigurdi Ingi med åskoru mikilli, at hann
kvæmi til lids vid hann. En pat hit sama sumar eptir kvåmu peir
Magnus konungr ok Sigurdr sunnan med 30 skipa nær vetrnottum,
bædi Dana lid ok sva Nordmanna. f)å for Ingi ok Sigurdr å moti
peim med 20 skip allstor; en peir hittusk sunnudaginn næst eptir
Marteinsmessu i Hvålum austan fjardar vid Holminn grå, ok bordusk
par. I hinni fyrstu hrid logdu Danir ifrå 18 skipum heim sndr. |>å
ruddusk skip Sigurdar ok Magnuss; peir stodu lengst fyrir Magmisi,
er hann hvildi i rekkju sinni: Hreidarr Grjotgardssunr ok Saupprudr;
en allir féllu adrir par. |>ar fell Brusi stafnbui Sigurdar, Hallvardr
fægir, ok Ivarr Kolbeinssunr. Ivarr gékk inn at Haraldi ok vann fyrst
å hånum. ]>ar fell mikill hluti lids Sigurdar ok Magnuss. I holminum
féllu meir en 60 manna; par var drepinn Sigurdr prestr sunrßergpors
Måssunar, ok Klemetr sunr AraEinarssunar. Ivarr Kålfssunr komsk å
skip Jons Bergporssunar, er på åtti Ceciliu dottur Gyrdar Bårdarssunar,
ok Arnbjorn ambi ok Ivarr dynta Starasunr. Fé var fest fyrir Arnbjorn,
en Ivar dyntu dråpu peir.

En er peir Ingi ok Sigurdr hofdu verit hofdingjar 6 vetr, f>å
kom Eysteinn af Skotlandi brodir peirra; pat var i |>råndheim nordr.
|>eir foru eptir hånum, Arni sturla, i^orleifr Brynjulfssunr, okKolbeinn
hruga. En hann var tekinn til konungs å Eyrapingi um gangdaga, at
hann skyldi vera konungr yfir hinum pridja hlut landsins, ok å pat
sættusk peir brædr, på er peir hittusk. Engi våru skirsli gorEysteini
til fadernis, pviat truat var Haraldi um pat er hann sagdi. En peirra
brædra for vel å medal, medan er peir rédu fyrir riki. En eptir
andlåt Gudrodar, Amund a, J)j6stolfs ok Ottars birtings, er åtti Ingiridi
modur Inga konungs, Ogmundar sviptis ok Ogmundar drengs smiar
Kyrpingaorms , på slitu peir hird sma Ingi ok Sigurdr. Ingi var
hryggbrotinn ok var bo vinsælastr peirra. Brått eptir pat snérisk
Gregorius, sunr Dags ok Ragnhildar Skoptadottur, til landsgæzlu vid
Inga, ok yard hånum at mesta trausti alla sina æfi.

I pann tima kom Nikolås godi kardinåli i Noreg ok gaf pallium
Joni Birgissyni, ok var hann fyrsti erkibiskup i Noregi; en er Nikolås
kom sudr på yard hann påvi, ok hét hann på Adrianus. En peir logdu
fund millum sin einn vetr å Upplondum ok skyldu peir sættask: Sig
urdr hafdi vegit 2 menn Eysteins konungs, Harald enn vikverska i
Bjorgvin, en nordr i kaupangi Joan prest tappard sun Bjarna Sigurdar
sunar. sæltusk peir ok såtu lengi å mali. Kom pat upp af peirra
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rædu, at beim syndisk at taka konungdom af Inga, ok lata hann hafa
3'bii ok 20, ok 30 huskarla, bviat beim botti hann eigi hafa heilsu til
at vera konungr. |>eir ætludu i Bjorgvin um sumarit at hafa at bvi
fund, ef sva mætti vera. |>at mål kom fyrir Inga ok Gregorium, ok
foru beir til Bjorgvinar med miklu lidi. Litlu sidar kom Sigurdr har
ok med muni minna liSi. Eysteinn var seinni til beirrar stefnu en
ætlat var. Ingi konungr lét blåsa til hings i Holmi lit, ok kvåmu beir
bådir hangat Sigurdr ok Ingi, ok var bingit fjolment. Gregorius gékk
å bingit med hjålm gullrodinn, ok alt hans lid var hjålmat, oskråt niu
tugir manna. Ingi konungr stod upp ok sagdi monnum, hvat hann
hafdi spurt, hversu broedr hans hofdu ætlat at skipa vid hann; hann
bas sér lids ok kvazk heldr vilja lata af lifi sinu en af fodurleifd sinni.
Menn gerdu godan rom at mali hans ok létusk hånum vilja fylgja.
|>å stod upp Sigurdr konungr ok taldi bå brædr osanna at bvi, sem
Ingi kendi beim. Hann kvas Gregorium ljosta sliku upp, ok kvazk
eigi skulu lata langt til, at hann myndi steypa hjålminum gullroSna;
ok svå kvas hann at, at eigi myndi beir lengi ganga. Gregorius
svaraåi stuttliga, ok lézk bess eigi trauftr, at beir fyndisk. En fåm
dogum siSar bå vå huskarl SigurSar huskarl Gregorii, ok vildi Greg
orius atgongu veita SigurSi; en Ingi konungr latti, ok for bat eigi
fram. I hinum sama aptni vå SigurSr travali sunr Eysteins travala,
hirSmaSr SigurSar konungs, Sigurs skrushyrnu hirdmann Inga kon
ungs, gamlan mann ok allvinsælan, ok kendu menn Sigurdi konungi
rådin. Af bessum sokum bjoggusk beir at veita Sigurdi konungi at
gongu, ok var i bvi åkafastr Gregorius. Sigurdr konungr drakk i
gardi Sigridar sætu fyrir innan Sandbru litlu. menn veittu at
sokn Sigurdi med Inga konungi: Gregorius, ok Arni Ivarssunr, ok
Åslåkr Erlendssunr. En Sigurdr ok hans menn géngu upp i loptit,
bat er var i gardinum, ok skutu or gluggum, ok brutu upp ofna ok
båru grjotit å bå. |>ar fell Einarr Laxapålssunr af lidi Sigurdar, ok
Hallvardr Gunnarsunr var skotinn i loptinu. Ingi hjoggu hus til
beirra, ok gékk lidit mjok til grida. |>å gékk Sigurdr konungr lit,
beiddisk hljods; hann hafdi skjold gullrodinn, ok kendu menn hann
brått ok vildu eigi hlyda hånum, ok skutu menn at hånum svå sem i
drifu sæi. |>å er lidit var mjok gengit af hendi hånum, hå hjoggusk
hiisin fast. |>å gékk hann lit, ok fyrir hånum |)6rdr husfreyja; beir
vildu bangat til sem Ingi var, ok kalladi Sigurdr til grida vid bro dur
sinn, ok hann vildi gefa hånum grid, en bvi var eigi hlydt, ok våru
beir begår hoggnir. |>å var illa um betta verk rædt, ok kendu menn
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rådin Inga konungi. En bat hafa flestir menn fyrir satt, at fat hafi
engi hans råd verit, sva sem våttar Einarr Skulasunr:

•
Alis engi parf Inga
ulfgrennir 1 J>at kenna,
(hverr [spyri satt af2 snerru
seggr!) at gram bitu eggjar;
bocs gatat stillir stocSvat
styrjarmildr poat vildi,
fus var forspell 3 ræsi
fylkis sveit at veita.

J)å spurdu menn at, hverr lit léti bera merki konungsins. Einarr kvad
på visn:

Ut lét stong å stræti
-sterk- dyrligra merkja
-ducfusk dorr af reicH
Dagssunr bera fagra.
Hnigu menn i gny Gunnar
gagls fyr strengjar hagli,
brcecir hafa barzk i miori
Bjorgvin fyr osynju.

Enn kvad Einarr adra visu:
Myndiat seima sendir
sva brått hafa latit
-spjot flugu langt i ljotri
lif sitt -boga drifu-,
ef alkostigs4 austan
Eysteins flota leysti
beinn at Bjorgvin sunnan
byrr tveim dogum fyrri.

En brim nottum si6ar kom Eysteinn konungr or Vik austan med
30 skipa i Floruvåga; på båru menn ors å meåal ok sættu på, en beir
fimnusk eigi. Sigursr Haraldssunr var konungr 19 vetr, ok var graf
inn at Kristskirkju i Holmi ut. En på er Eysteinn lå i Floruvågum, på
bauzk Gregorius til at veita hånum atlogu, bo at Ingi legåi eigi til:
lét eigi munu sisar betra. J>ess lottu margir, ok toksk eigi. |>å for
Eysteinn i Vik austr, en Ingi norQr i J>råndheim; ok våru beir J)å
såttir at kalla, en bo fundusk beir eigi. Gregorius for austr i Vik,
ok var at bui sinu å Bratsbergi. J>å gersi Eysteinn konungr for at
hånum ok vildi hann aftaka; en hann var 6 varr vid, ok flydi undan
å Upplond med 9 tugu manna, ok sotti sidan fund Inga konungs nordr
til kaupangs, ok kom nordr fyrir jolin. Ingi yard hånum feginn, ok

1 ) arngrennir Morliinskinna 2 ) spyrr slikt fra Mork. 3 ) fjårspell visa Mork.
*) saal. Mork.; allkostes A
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bad hann hafa af sinu fé, pat sem hann vildi. f>å brendi Eysleinn
konungr bæ Gregorius ok hjo buit. A peim sama vetri våru naust
bau brend hin miklii ok hin godu, er Eysteinn konungr hafdi ålt; bar
brunnu skip med, er Ingi konungr åtti. |>au rås våru kend Eysteini
konungi ok Philippusi Gyrdarsyni, fostbrodur Sigurdar konungs.

En sumarit eptir hittusk konungar i Seleyjum, ok kom Ingi
nordan en Eysteinn austan; på våru {)eir fjolmennir ok bo Ingi  miklu
fjolmennari. J)å var at komit, at J)eir myndi berjask, en {)6 sættusk
feir at kalla, ok skyldi Eysteinn gjalda fé aptr Inga ok Gregoris;
en bat kom eigi fram, ok raufsk su sætt 611; J)å for Ingi konungr
austr i Vik, en Eysteinn nordr i J>råndheim. |>å foru ill ors å millum,
ok lét hvårrtveggja drepa fyrir odrum nokkura menn. I bann tima
spandisk mjok lid frå Eysteini konungi undir Inga konung, ok våru i
peirri sveit Bårdr standhali ok Simon skålpr sunr Hallkels hiiks. En
på er tveir vetr våru lidnir frå falli Sigurdar konungs, på s6mnusu
bådir lidi konungarnir, ok for Ingi austan med åtta tugu skipa, en Ey
steinn nordan med hålfan fimta tug skipa. Ingi lå sudr i Mostr, en Ey
steinn lå litlu nordar i Græningarsundi. Eysteinn sendi Aslak unga
ok Arna sturlu til fundar vid Inga, ok hofdu eitt skip. En er Inga
menn kendu på, på logdu peir at peim ok dråpu af peim marga menn,
ok toku undan peim skip; en peir Åslåkr ok Åmi hljopu å land ok
komu å fund Eysteins, ok sogSu hånum hvat titt var. Eysteinn hafSi
på hiisping, ok sagsi hvern ufrift peir busu, ok bas menn at J)eir
skyldu duga hånum:  ok hofum vér lis mikit ok gott, ok vil ek hvergi
undan flyja, ef J)ér viliS fylgja mér." J>å vars engi romr at mali
hans. En um nottina eptir réru |>eir å brott morgum skipum å laun,
sumir til mots vift Inga, en sumir til Bjorgvinjar, en sumir i fjorsu;
en er ljost var, på våru 10 skip eptir mes Eysteini. |>ar lét hann
eptir drekann milda, er hann hafsi låtit gera, ok enn onnur skip, ok
hjoggu drekann ok spiltu hånum mjok. J)å gékk Eysteinn å skip
Eindrisa Joanssunar, ok foru inn i Sogn, en paSan ok austr i Vik.

|>å tok Ingi skipin ok helt austr lisinu hit ytra i Vikina. Ey
steinn var fyrir austan Foldina, ok hafdi nær 12 hundrud manna. En
er peir så skipali6 Inga, på 6kususk peir undan ok toku å skogana,
ok sms vegar hverr. Konungr var eptir med annan mann; på leituSu
Inga menn eptir hånum. Simon skålpr hitti hann, er hann gékk undan
hrisrunni einum; peir Simon våru margir saman. En er peir hond
lusu konunginn, ba beiddi Eysteinn konungr at skjota hånum undan,
ok kvad beim fat betr bera. Simon svaradi, kvad munu ekki verda.
f)å beiddi konungrinn at hlyda messu, adr en hånum væri bani veittr,
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ok sva gerdu peir. Sidan lagdisk hann nidr å griifu ok breiddi hendr
ifrå sér, ok bad hoggva sik i kross medal herda, ok pat fram for; ok
|>6tti konungr verda vel vid. En Simon fekk par illan ordrom af pvi
mali, sva sem våttar Einarr Skulasunr:

Man, så er morfii vandisk
margillr ok sveik stilli,
sitJ af slikum raSum

Simon skålpr of hjålpask.

Lik Eysteins konungs var jardat å Forsi.
Å moti Inga konungi efldu peir Ogmundr, Sigursr å Reyri, 263

Philippus Gyrdarsunr, Eindridi Jonssunr ok margir adrir hofdingjar
Håkon herdibreid sun Sigurdar konungs, ok gåfu hånum konungsnafn.
|>eir Ingi åttu orrostu milda austr i Elfi; par våru peir på båsir i lidi
med Inga, Gregorius Dagssimr ok Erlingr skakki. |>ar fell Eindridi
Jonssunr ok mikill fjoldi af lidi Håkonar. |>adan ifrå féllu feira Håkoni
pung vidrskipti viS Inga, meSan er peir lifdu båsir. |)6 settusk peir
marga vega brogS vis, ok gerSusk manndrap i mikil. En siSasta
vetrinn er Ingi lifåi våru peir Ingi ok Gregorius ißjorgvin; på spursu
peir at Håkon 1 *
-::

-::- -::- -::- ostilling^ miigsins, at pat odæmaverk væri tiltekit. Hann 264
var manna snjallastr, ok kom su tala mjok i einn stas nisr. Erlingr
veitti um vetrinn i Tunsbergi, ok hann gaf måla um kyndilsmessu.
SigurSr for mes hit fri3asta lis ofan i Vikina, ok gékk undir hann
mildt li<s fyrir ofrikis sakar, en margir guldu fé; ok for hann sva viSa.
|>eir våru sumir i flokkinum, er sér leitucki gricla til Erlings å laun.
En par féngusk svor, at allir menn, peir er pess leitusu, skyldu hafa
lifsgriS, en peir i mestum sokum våru, skyldi engi få landsvist. Ok
er peir spursu pat, på helt pat saman folkinu, fyrir pvi at peir våru margir,
er sik vissu at pvi sanna, at Erlingi myndi pykkja sakbitnir vis sik.
Philippus GyrSarsunr gékk til sættar vi 6Erling, ok fekk aptr eignir
sinar, ok for til bua sinna; litlu sisar komu par Siguråar menn ok dråpu
hann; ok morg slog veittu hvårir 68rum i eltum eåa i aftokum manna;
en ekki våru hofåingjar vis pat, ok fyrir pvi er slikt ekki ritat Um
fostu ondverSa kom njosn Erlingi, at SigurSr jarl myndi koma med
her sinn å hans fund; ok var stundum spurt til hans nær, en stundum
fjarri. Erlingr gerdi på njosn fyrir, hvar sem peir kæmi fram, ok lét
blåsa ollu lidinu hvert kveld or bænum, ok Jågu um nætr i samnadi,

x ) Her manglede 2 Blade iA.
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ok var alt skipat til fylkingar. J)å kom Erlingi njosn, at peir Sigurdr
jarl væri uppi å Re. Byr på Erlingr ferdina or bænum; ok hann hafdi
med sér alt lidit or bænum, ok alt pat er våpnum måtti orka, nema
12 menn våru eptir at gæta bæjarins. Hann for or bænum tysdaginn i
annarri viku langafostu eptir non; fora på um nottina, ok våru tveir
menn um einn hest ok um einn skjold, 13 tugir manna var talit. Ok ba
kom njosn i moti peim sii, at jarl var å Dynduxstodum med 600 manna;
lét på jarl kalla saman lidit, ok sagdi pat er hann hafdi spurt. Li6it
eggjadi, at peir skyldi skunda ok berjask far um nottina. Erlingr
taladi erendi ok mælti sva, at  pat man ydr pykkja likara, at [våra
fund 1 beri saman. Era par i peirra flokki margir menn peir, er oss
mætti minnisamt vera peirra handaverk, er peir hjoggu nidr Inga kon
ung eda adra vini våra; ok er seint å pat tolv at koma. Gerdu peir
pat med fjåndans verkum ok fulltingi ok nidingskap; pvi at pat stendr
hér i logum vårum, at engi madr hefir så fyrirgort sér, at eigi heiti
pat niéingskapr eda mordingjaverk, at menn drepask um nætr, en eigi
undir solu. Hafa peir ok med pvilikri framkvæmd unnit pann sigr at
stiga yfir pvilikan hofdingja, sem nu hafa peir vid jordu lagdan. Hofum
vér opt sagt pessa hluti, enda er nu at sjonum or6it um peirra håttu.
Skulum vér heldr hafa pat råsit er oss er kunnara, at berjask um ljosa
daga meS fylkingu, ok stelask eigi å menn um nætr. Hofum vér lis
ærit i moti eigi meira lisi. Skulum vér bi6a dags at ok lysingar, ok
halda saman fylkingum ef peir vilja." Eptir petta settisk liSit nisr;
toku sumir i sundr heyhjålma ok gersu sér af bol, sumir såtu å skjoldum
sinum; en ve^rit var svalt ok [var å2 drifa. J>eir SigurSr féngu njosn å,
svå fremi er liSit kom mjok svå at peim, ok stoSu upp ok våpnuSusk,
ok vissu ekki, hversu mikit lis er Erlingr haf6i. Vildu sumir flyja, en
sumir vildu bisa. SigurSr einn var målsnjallr kallaSr ok eigi mikill
tilræ6isma6r; hann var på ok eigi ofusari at flyja, ok fekk hann af pvi
mikit åmæli af lisinu. En er lysa tok, på hafdi jarlinn fylkt lisi sinn
å brekku nokkurri fyrir ofan bruna å milli bæjarins; par fell å ein litil.
En peir Erlingr fylktu annan veginn årinnar, ok å bak fylkingu peirra
våru menn å hestum. Jarlsmenn så at liftsmunr var mikill, ok toldu
råd at leita å skoga. Jarlinn svarar:  J>at segid pér, at mér fylgi engi
kjarkr, ok skal pat mi reyna: gæti hverr sin, at engi flyi eda fålmi fyri
en ek. Vér hofum vigi gott: låtum på ganga yfir bruna, en er merkit
kemr yfir bruna, på steypumk å på, ok flyi nu engi frå odrum!" Sig
urdr hafdi briinadan kyrtil ok rauda skikkju, fitskua å fotum; hann

1 ) rettet; var fyndr A 2 ) rettet; våta A
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hafdi skjold å hlid ok sverd i hendi, er Bastardr hét, ok mælti:  J>at
veit gud, heldr en piggja gull mildt, vilda ek nå Bastarsi at koma einu
såri å Erling skakka."

Lid Erlings vildi ganga fram at brunni, en hann bad på venda
upp mes ånni, par var sva gert. Jarls lid gékk upp med brekkunni
ok å bakkana, er yfir ganga åna ut. |)å bad Erlingr, at lid hans skyldi
syngja pater noster ok bisja, at peir hefdi gagn, er gus vildi. Ok
simgu på allir kyriat hått, ok bordu våpnum sinum å skjoldu sina. En
vid pann gny skutusk i brott ok flydu 300 manna af lidi jarlsins. Erl
ingr ok hans menn fylgdu peim yfir åna. |>å brask framhlaupit fyrir
brekkuna, ok mættusk menn å brekkubruninni. J)å toksk orrosta mikil:
våru fyrst spjotalog, ok pegar brått eptir hoggorrosta , ok foru å hæli
merki jarlsins, ok komusk Erlings menn upp å brekkuna. Yard skomm
orrosta, å3r en jarlsins menn flydu å skoginn, er å bak Jieim var.
|>å bådu peir jarlinn flyja; på svaradi hann:  Fram vér nu, medan er
ver megum!" ok hjo å tvær hendr; ok fell hann Jmr, ok med hånum
Jon Sveinssunr ok nær 60 manna. Jseir Erlingr létu fått manna ok
råku flottann at skoginum, på stodvadisk Erlingr ok hans lid, er peir
komu at skoginum. J)å hvarf lidit aptr ok komu at, f>ar frælar vildu
draga fot af Sigurdi; ok var hann eigi orendr, ok vissi po ekki, ok
hafdi folgit sverdit i umgerdinni, ok lå pat {)å ihjå hånum. Erlingr
tok J>at upp ok laust på parmed, ok bad på å braut skrida. Eptir
pat hvarf Erlingr aptr med sinu lidi ok settisk i Tiinsbergi. Sjau
nottum sidar toku peir Erlings menn Eindrida unga; var hann drepinn
ok 611 hans skipsokn. Um vårit eptir halda peir Markus it efra til
Vikrinnar ok råda sér par til skipa. Um haustit eptir, er Erlingr
spurdi, ferr hann austr eptir, ok hittusk peir i Koniingahellu. Flyja
peir Markus upp i eyna Hising; dreif par landsfolk, Hisingsbuar, ofan
ok ganga i fylking med Markuss monnum. |>å skutu J)eir å Erling, er
hann réri at landi. J)å mælti Erlingr vid sina menn: skip
peirra, ok gongum eigi upp at berjask hér vid landsher! Hisingbuar
eru illir ok brådir ok ovitrir: munu J)eir litla stund hafa flokk penna
moti sér, J>viat Hising er land litit." Sva er gert, at skip peirra eru
tekin ok flutt yfir til Koniingahellu. Erlingr settisk med sinu lidi i
Koniingahellu. Markus ok hans lid foru upp å Markir ok ætla til
åhlaupa, ok hofdu hvårir njosn af odrum. Erlingr hafdi fjolmenni
mikit ok tok lid or herudum. Ondverdan vetrinn for hann ut i eyna
Hising med miklu fjolmenni, ok krafdi pings; Hisingsbuar kvåmu ofan
ok héldu upp pinginu. Erlingr sagdi sakar å hendr J)eim, at f)eir
hofdu hlaupit i flokk med Markusi; ok at lyktum festu peir gjald; ok
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gerSi J)cim par til stefnudag å viku fresti i bænum, ok nefndi til
menn 12 bændr. En er peir komu til Erlings, på dæmdi hann å
hendr peim Hisingbuum 300 nauta. Nu fara bændr heim ok segja sina
fers eigi goSa. Litlu sisar gcrQi frost mildt, ok lagsi is å åna, ok
fraus inni skip Erlings. |)å héldu bændr gjaldinu, ok lågu i samnatH
i Hising. Erlingr var i bænum ok helt jolaveizluna, en Hisingsbuar
héldu samol ok sveitir i Hising um jolin. En daginn eptir fimtånda
dag ba for Erlingr at peim ut i eyna, tok husin ok brendi, ok drap
hann menn, ok for aptr vis svå buit til bæjar. Markus snérisk på til
Upplanda; ok dvaldisk par um hri's. J)å foru peir norsr it efra til
J>råndheims, ok var peim bar vel fagnat, ok réSu sér bar til skipa.
Var SigurSr par til konungs tekinn. Komu par til flokks inargir dug
andi menn, ok er å leis vårit, héldu peir norsan SigurSr ok Markus.

Erlingr bjosk ok austan um vårit; hafsi hann liS mildt ok stor
gkip. En er hann kom nordr i Vikina, fekk hann andviåri, ok lå hann
|>ar mikinn hluta sumars; en sumt lis hans for norsr til Bjorgvinjar
til landvarnar. Var par Nikulås Skjaldvararsunr, Nokkvi Pålssunr,
|>6rolfr dryllr, |>orbj6rn gjaldkeri, mart annarra lendra manna. |)eir
Markus sigldu hit norsra utleiSina fyrir Bjorgvin. Hofthi menn pat
mjok å mali, at peir hofåu byr pangat er peir vildu, en Erlings menn
féngu andvid>i. En er Markus kvam austr å Lista, på spursu peir,
at Erlingr hafSi her uvigan i Vikinni. Venda på aptr, ok ætla at
leggja til Bjorgvinjar; en er peir kvåmu fyrir bæinn, på sjå peir morg
langskip ok stor roa å moti sér, ok sjå på engan sinn annan en roa
undan, ok svå gera peir. Nikolås ok hans felagar roa eptir peim ok
elta på; Markus gékk upp ok flest alt lis hans susr i Skorpu, sumir
réru susr i Sund. J>ar taka peir skip, ok drepa slikt af er peir få.
Nokkurum dogum siQar fann Eindriåi heiåafylja på Sigurd ok Markus ;
våru peir fluttir til bæjarins. Var SigurSr hoggvinn å Hvarfsnesi, en
Markiis hengsr lit ifrå Grafdal. |)å var Magnus einn konungr fyrir
Noregi. Erlingr skakki hafsi på einn landråS mes hondum ok alla
konungseign; en aSrir lendir menn såtu i veizlum sinum, sem fyrr
hafsi verit um Inga konungs daga. Erlingr hof upp mjok frændr
sina ok gaf peim morgum jarsir. Erlingr var storvitr masr ok orrostu
masr mikill, var ausigr ok målsnjallr masr, grimmr ok refsingafullr.
|>at var sisr hans um ovini sina, at alt stormenni gersi hann landflotta.
Af pessu vare! riki hans mjok herskått, fyrir pvi at peir hofSingjar,
er verit hofsu mes Håkoni konungi eSa SigurSi, flySu til Danmarkar
ecla upp å Gautland, ok herjuSu pasan i Vikina. |>ar var Oginundr
Simonarsunr ok Friårekr kæna, Ornulfr skorpa, ok Bjarni hinn illi, ok
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margir aårir. f)å er Erlingr var i Tunsbergi, spurSi hann til peirra i
Vik austr, at peir ræntu. |)å for hann austr at leita peirra, ok fekk
tekit Frisrek ok Bjarna med 2 skipum; ok lét hann Fridrek binda vid
akkeri ok steypa hånuni fyrir bord; ok Bjarni var hcngsr, ok var bat
engum manni harraanda; en Fridrekr var ættstorr madr, ok var hann
injok harmadr i prændalogum , sem sidar verdr getit.

Valdimarr Danakonungr ok Erlingr skakki gerdu pau einkamål
medal sin, ok våru pau med svardaga bundin af hendi Erlings ok hans
hinna ågætustu manna: at ef Magnus Erlingssunr yrdi konungr yfir
Noreg, på skyldi Valdimarr konungr eignask alt landit, pat er liggr
milli Lidandisncss ok Danmerkr at skottum ok skyldum, sem at forneskju
liofdu haft Danakonungar. Valdimarr konungr skyldi veita hånum
Erlingi ok hans flokk styrk til at vinna Noreg, ok hafa fridland i Dan
mork sinu lidi. f)å sendi Danakonungr menn sina med bréfum til
Erlings ok krafSi landsskiptis, sem svardagar våru til. p>at mål bar
Erlingr upp vid landrådamenn sina, på er rikastir våru, ok mestu skyldu
råda af hendi  Magnuss konungs; ok på våru pau bréf upplesin å
pingum ok å motum, svå at 611 alpyda heyrdi; ok var pat allra manna
einmæli, at peir létusk eigi vilja landvorn hafa fyrir utlenzkum her,
esa pjona Danakonungi, ok eigi tviskipta Noregi; ok létusk hånum
munu fylgja. Erlingr veitti pau andsvor at lyktum, at alt landsfolk
reis å moti ok neitaéi at ganga undir Danakonung; baud hånum sina
vinåttu ok fégjafar, en kvaz^k eigi mega rå6a vid landsfolkinu at skipta
hånum af landinu. En er Danakonungr spurdi pat, på likaSi hånum illa,
ok galt fyrir fjåndskap, ok kallaSi Erlings menn ok sun hans eiSrofa.

Einum vetri eptir fall Håkonar konungs kom i Noreg Stefanus
legati; var hånum vel fagnat af hendi Magnuss konungs ok biskups.
J)å var Eysteinn erkibiskup. Eysteinn for i syslu sina norSr å Håloga
land. |>å leitaSi hann vis bændr, at |>eir skyldu auka rett ok sakeyri,
pann er biskupi skyldi gjalda. En mes pvi at Eysteinn biskup var
snjallr masr mikill, ok ættstorr, ausigr at fé ok vinsæll bæSi (nii
fylgsi pvi mali Eysteinn mjok, ok kom til mes sér monnum rikum,
frændum sinuni ok vinum) : på var pat framkvæmt er hann krafSi , at
pat fékksk af bondum, at allr sakeyrir så er hann åtti at taka, på
skyldi vera silfrmetinn eyrir. En å5r var sakeyrir biskups slikr sem
konungs logeyrir; en pess versr helmings munr peirra auralaga. En
po at engi væri til at neita af buanda hendi, på fekk Erlingr af pvi mikinn 1
vis alla på menn, er petta mål styrktu. Ok um vårit eptir kom Erlingr
skakki norsr til kaupangs; kæråii på petta margir menn fyrir hånum.

*) hei- synes et Ord at mangle.
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Erlingr veitti bvi engi andsvor, ok hlyddi til livat menn mæltu; en e,r
hann kom å målstefnu, hå ræddu beir marga hå hluti er til landråSa
horfåu. J>å mælti Erlingr skakki: wHerra!" sagåi hann, ,kunnigt man
ySr vera lim logskrå J>rænda; nii hat alt er har er ålagt, inimuS hér
vilja brjota log hins helga Olafs konungs " Erkibiskup svarar:  Eigi
eru hå brotin log hans, i hvi at aukinn er réttr hans; hitt er lagabrot,
at eigi er så konungr yfir Noregi, er i logum stendr." Erlingr svarar :
«Eigi var hat gert mjok i moti ySru rå6i, er Magnus var tekinn til
konungs, ok jåttuSu hvi allir, sva biskupar sem annat landsfolk." Erki
biskup svarar:  Eigi vil ek hvi i moti mæla, at Magnus rnegi konungr
vera, ef hu veizt, at eigi hykkir J>rændum vera raskat i hvi sinum
logum, at så er konungr, er eigi er konungssunr. En hvi vættir mik,
at eigi verSi allir å eitt såttir, ef nokkurir koma heir er sannir eru,
ok beiåask lands ok rikis." Erlingr svarar: wMe5 bvi, herra, at eigi
er ritat i ollum logbokum, at så skuli konungr vera, er eigi er kon
ungssunr, ok væri hat at ysru råSi ok annarra bisfaipa^, at Magnus
væri til konungs tekinn yfir altlandit: hå megus hér svå styrkja hann
ok hans riki, at hat sé guss log, at hann sé konungr. VildiS hér
smyrja hann ok korona ok gefa hånum konungsvigslu, J)å, må eigi hvi
neita, hviat eru bæ6"i guSs log ok manna; en hann ok ek skulum
veita ysr fullan styrk til allrar framkvæmdar, er hér vilis kraft hafa."
Erkibiskup hugsaSi hetta mål ok taladi vi 3Erling, har til er hat var
alt råsit; ok var så fundr lagdr um sumarit i Bjorgvin. Kom har hå
Magnus konungr, ok legåtinn, Eysteinn erkibiskup, ok mart annarra
g66ra manna.

Vigsla Magnuss konungs var gor, ok var hann hå 7 vetra
gamall. Valdimarr Danakonungr var nu mikill livinr Erlings, fyrir hvi
at hann hafSi svarit lagaei6 ok ho ollu beirra såttmåli brugsit.

Um haustit eptir ok ho ondverSan vetrinn komu til |)råndheims
menn Danakonungs me6bréfum; fluttu heir bréfin fyrir rikismenn ok
vingjafir mes, er Danakonungr hafch' sent heim. En hat var i bréfum,
at Danakonungr ætlaåi at fara mes her sinn i Noreg ok vill leggja
land undir sik ok kallar hat frændleifS sina, heitr vingan
sinni, ok at heir skuli vera slikir menn i Noregi, sem fyrr hafa heir
verit i forneskju, ok heir eigu ætterni til; lætr meiri vån, at hann
muni einnhvern heirra til konungs taka eSa landshofsingja.

Margir skipuSusk hér vel vis, ok gera i moti jartegnum hans
bréf, ok heitask undir hann; ok fåsk hau andsvor at lyktum:  Ef
Erlingr skakki versr svå djarfr, at hann kemr inn um Agdanes, hå
skal hann eigi med fjorvi å brott fara."
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272,Erlingr var una vetrinn i Bjorgvin med sinu lidi. Um vårit
eptir komu vinir hans til hans ok segja hånum, at |>rændir væri illvilja
til hans, ok gefa hånmn hat at sok, at hann tok af Fridrek kænu;
bidja hann varask at koma eigi å vald |>rænda, bviat beir hefdi morg
storvirki gort, hau sem heim likacSi. Erlingr svarar ok kvad hat mikla
lygi vera. Um vårit bjosk Erlingr at fara sudr til Onarheims bings,
ok hafdi Bækisudina alskipada ok med skutu fimtånsessu, ok bædi
vel skipud. Simnanvedr lå å brått, ok leggsk monnum illa and
rodrinn, ok toldu moti at roa; ok kvådu Erling ekki erendi bangat
eiga. Månadaginn i gagndogum eptir messu lét Erlingr blåsa til
skipa Hsi sinu, lagdi vid lif ok limi hverjum manni heim er eigi kæmi,
bar er skrådr var: hann vildi leggja or bænum eptir non. En hann
lagdi ho eigi or bænum fyrr en bridja dags eptir um morgininn snemma,
ok var hå alt lid hans buit. |>eir réru ut i Biskupshofn. |>å åtti
Erlingr tal vid sina menn ok mælti svå:  Mikinn kurr heyri ek af ydr,
at ydr bykki ilt at roa androdr. Takid nii ok reisid vi6una, ok sjåm
hversu snekkjan karm undir seglinu!" Svå var gort. Sigldu siSan
nordr mes landi g6san byr, ok svå enn um nattina, ok svå um miQ
vikudaginn; ok um nattina eptir sigla heir inn umAgSanes, ok var hå
mikit samflot, fyrir hvi at har for vokuliQit inn til bæjarins. J>eir komu
upp i ana mjok ovart. Bæjarmenn så seglin ok hugSu at vokuliS
væri; ok var sungit uppi at Kristkirkju, ok var har flest bæjarliSit
stått. |>eir Erlingr féngu njosn, hvat titt var i bænum; en Alfr sat
meS sveit sina ok drakk, ok heir Erlingr géngu hangat sem hann
drakk, ok dråpu hann ok flest alt liSit hat er har var. SiSan géngu
heir ok ransokuSu, ok dråpu slikt af, sem heim syndisk, ok Erlingi
hottu sakir til vera. Sumir flyei vok komusk svå undan. Erlingr lét
blåsa ollu lisinu til Eyrahings, ok var har hardla fjolment. Erlingr
talar ok gefr sakir, ok kvad hå vera fjorsmenn sina. J>ar
mæltu heir å moti, ok kvådu hat vera lygi ok upplost. Razabårcfr
taldisk undan sokum, hviat hann var målsnjallr, hartil er Erlingr
kvazk eigi murra halda sokum å hå, ef heir stædi fyrir med vitnum
ok eidum. |)å mælti Erlingr ok bad upp standa kapalin sinn, ok svå
gerdi hann. Hann tekr svå til ords: wKenni hér, |>rændir! innsigli
hetta, er ek hygg at hér sjålfir hafid låtit gera ok féngud i hendr
donskum monnum?" Våru hå bréf upplesin, ok sogdu svå, at heir
bundusk i hat råd at drepa konung ok Erling, ef heir nædi. En hetta
mælti Erlingr at lyktum:  Or hinum munni, Razabårdr, komu hessi
ord." Bårdr svarar: M ldrumk ek nu, herra minn! Ef ek mælta bat
en alt er nu å guds valdi ok ydru." Allir géngu nu til, festu til vid
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Erling at bæta sliku sem hans miskunn var til. Lét hann dæma ogildan
Alf ok alla på er fallnir våru, tok af morgum mikit fé, ok fekk
enga motist6su at |>vi sinni. Ok dvaldisk enga hrid at {)vi sinni, ok
for aptr susr. En J>rændir våru jafnan sisan livinir hans.

Valdimarr Danakonungr bjosk mc<s her sinn, ok hafSi mikinn
her, ok for austan i Vikina; lætr uppskera pingbos ok krefr bændr
lands ok viStoku. En Elfarbuar austr segja svå, at peir vilja bjona
peim konungi, er peir jatta nor3r i Vikina. Nii å konungr Borgarbing.
Konungr ferr stilliliga ok friåsamliga norSr um Vikina; en bændr hofåii
samnas alt hit efra, ok vildu eigi undir ganga. Eru mi gor ors sem
skjotast norSr, ok kom hersagan til Erlings. |)å lét hann bjoSa ut
ålmenning at lisi ok skipuin til landvarnar. Våru på i hverju fylki
morg langskip gor; var på nytt hvert langskip, poat eigi væri full
gort; ok kom nii saman allmikit fjolmenni, ok drosk herrinn noråan
mes landi. Valdimarr kom alt til Tunsbergs; ok svå sog6u menn, at
landsfolkit var svå geyst at beim, at bå er beir komu nær landinu,
J)å hljopu einn maSr esa 2 saman ok skutu å bå. Ok botti konungi
bar synask i |>vi fullr illvili; ok kvazk fmna å pvi, at peir vildu engum
kosti undir ganga; ok taldi två kosti fyrir hondum: bann annan at
smia aptr til Danmarkar meS svå buit, esa fara mes rånum yfir landit
ok manndråpum; ok sagsi meir sinn vilja at herja eigi å kristit land,
ok kvas ærit vitt austr fyrir liggja i Austrvegum, at herja å ok få sér
fjår. Lysir målinu, ok segir at hann vill suSr aptr smia, ok svå gorcH
hann: for suSr aptr til Danmarkar, gaf på heimleyfi leiåangrinum. Nu
var Erlingi sagt, at Danakonungr hefdi horfit aptr. |>å nefnir hann
mes sér lenda menn ok asra sveitar hofdingja, ok siglir sucir eptir
konungi; ok koma par sem heitir Dyrså, ok lå |}ar lis Danakonungs,
pat sem på hafåi fengit heimleyfi. Erlingr lagsi at peim, ok barcHsk
vis f)å; par fell SigurSr ok mart af Donum, en alt flysi. En peir
Erlingr toku par allmikit herfang, ok foru aptr til Noregs. Eptir J)etta
bannaåi Danakonungr Vikverjum kaupferå til Danmarkar. Svå ok
bannaSi hann at flytja korn i Noreg eSa aSra bå hluti, sem beim væri
burftuligir. EnVikverjar megu ekki missa Danmerkr kaupstefnu: båsu
margir Erling, at hann skyldi gera fri s vis Danakonung meå nokkuru
moti. Erlingr gersi bat snildarbrags , er allir menn kalla mest hafa
verit i manna minnum: at hann for i bvilikum håska einskipa til Dan
markar, ok kom par mjok ovart. Foru i hringabrynjur ok hofsu
hjålma, ok utan yfir hottu ok léttimolla, ok undir brugåin sverå.
Géngu i bæinn ok i konungsstofuna; bå sat konungr yfir mat, ok allir
våpnlausir; en engi gaf gaum at livar beir foru, fyrr en beir koma.
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J>å mælti Erlingr: n G6dan dag, herra! Sel oss grid ok ollum vårum
monnum!" Valdimarr konungr mælti: w Gri6 skålt pu hafa, Erlingr! A
engum hefi ek nizk, peim sem å minn fund hefir komit. Tala slikt er
pli vilt, ok far sem pli komt, ok pinir menn!" Erlingr svarar:  Selt
hafi pér nu gridin fyrri; en ek vil tala vid ydr i meira tomi, pviat
ek hefi erendi Magnuss konungs ok annarra Noregs hofdingja." Gékk
Erlingr sidan til skips sms. Hann dvaldisk par lim hrid, ok var opt
fyrir Danakonungi ok beiddisk af hånum sættar ok fridar; sagdi kon
ungi bædi forn dæmi ok ny, ok tédi hånum, hversu fridr hafdi settr
verit millim Danmarkar ok Noregs; mintisk hann å pat, er Håkon hinn
riki jarl hafdi haldit Noregsveldi at léni af Danakonungi. Erlingr fekk
lidsinni margra manna; ok sva kom ura sidir, at peir rédu at Erlingr
settisk i gisling med Danakonungi, par til er sætt væri gor. J)å sendi
Danakonungr i Noreg Asbjorn snoru, ok dvaldisk hann par um vetrinn.
Um vårit gaf Danakonungr Erlingi heimleyfi, ok med peim kosti at
bréf væri komin frå Magnusi konungi: at Danakonungr skyldi eignask
pvilikt af Noregi, sem hann kalladi til ok adr hafdi verit i forneskju,
ok i einkamålum peirra hafdi verit. Hann gaf yfir riki vald Erlingi ok
med jarldom, ok skyldi Erlingr vera jarl Valdimars Danakonungs; sor
ok Erlingr hånum tninadareid. At skilnadi peirra foru aptr gislar
hvårirtveggja. En Erlingr var jarl til daudadags ok helt vinåttu til
Danakonungs, ok réd ok styrdi einn Noregi af hendi Magnuss kon
ungs sunar sms. Ok gerdisk hann rikr hofdingi, ok bvi meiri madr
en fyrr, sem på var hann tignari.

Olafr hét sunr Gudbrands Skafhoggssunar ok Mariu dottur Ey
steins 1 Magnussunar; hann hafdi fostrat Sigurdr agnhottr, rikr madr i Vik
austr. Olafr hofsk upp med flokki i Vikinni ok Sigurdr med hånum.
At pvi rådi hurfii margir menn, ok snérusk upp å Markir ok drogusk
til Upplanda, ok féngu par vidtokur. Drosk peim brått lid ok féngu
styrk mikinn; en ekki komu peir til sævar, pvi at lendir menn ok
peir er kaupstodum rédu våru fullkomnir vinir Magnuss konungs.
Ok er Erlingr spurdi slikt til peirra, på setti hann råd vid at gæta kaup
stada ok skipastols; en hann for inn i Vikina ok var ymist i Oslo eda
Tiinsbergi, dvaldisk f)ar um hrid vetrinn. Olafr lét gera veizlu å land
upp langt. Jarlinn for til veizlunnar at heimbodi prests nokkurs, ok
hafdi lid mjok mikit, ok med, hånum Ormr konungsbrodir; ok komu
um aptan fyrir kyndilsmessu par sem heitir å Rydjokli. Hofdu peir
fluzk yfir vatn nokkut, er bærinn liggr skamt ifrå vatnstrondinni. |>eir
drukku fast um kveldit åfengt munngåt; en prestr, så er veizluna

') rettet; Knuts A.
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gerdi, hafdi sent peim Olafi adr njosn um farar jarlsins. |>eir Olafr
foru um nottina ok um kveldit 7 rastir, ok potti monnum pat furda
vera, hversu hvatliga f)at var farit. Jarlinn svaf i stofu nokkurri ok
hans sveit, ok stod upp til ottusorgs um midnætti, (en prestr sagdi
vera kveld), ok lézk eigi mega sofa, ok sva for 3 sinnum. En langri
hrid fyrir dag stod jarlinn upp ok klæddisk, ok bad på taka våpn sin.
For på prestr til kirkju. Jarlinn for til ottusongs med sveit sina, ok
Ormr konungsbrodir; en sumir lågu i rekkju sinni. Ok i daganinni
på koma peir Olafr; smia pegar at hinni miklu hollinni, hlaupa par
inn ok drepa på er inni våru. |>å æpa peir herop, ok yard jarl eigi
fyrr varr vid ofridinn; hljop pegar or kirkju ok ofan til skipanna.
En svå myrkt var, at varla kendusk peir. Soekja peir Olafr eptir, ok
på er jarlsins menn hlaupa yfir gard nokkurn, på snérusk peir å moti
jarlsmenn. Jarlinn var gyrdr sverdi; på greip hann til ok brå, ok
snérisk sverdit å sidu hånum, ok skeindisk hann mjok. Ormr yard
ok sårr mjok, ok fell mart af lidi peirra. En hann komsk sjålfr undan
ok Ormr konungsbrodir mjok nauduliga, ok réru aptr yfir vatnit. En
Olafr ok hans lid foru sem ådr. Sidan kolludu menn hann Olaf ogæfu,
fyrir på sok at jarlinn hafdi på undan tekit, svå sem hånum var nær
roit. Ok nokkurn sidar spurdi Erlingr til peirra Olafs austr i Vik, ok
for at leita peirra. |>ar sem heitir Stangir fann hann på. Var par
orrosta, ok hafdi jarlinn meira lid, ok hann fekk ok meira sigr. J)å
fell ok Sigurdr agnhottr ok mart annarra manna, en Olafr flydi upp å
land. Ok padan af dreifdisk flokkrinn. For Olafr sudr til Danmarkar,
fekk par sott ok andadisk i Arosi; ok kalla Danir hann helgan.

Haraldr hét sunr Sigurdar konungs Haraldssunar, modir hans
Kristin konungsdottir; en hann var brodir Magmiss konungs. Hann
var fostradr å Upplondum. Nikolås kufungr tok pann svein ok flutti
til Erlings. var hit vænsta barn, ok tok konungr vel vid hånum,
ok lagdi konungr åst til hans, ok bad hånum vægdar ok margir adrir
menn. En jarlinn kvad hann ekki kunna fyrir sliku at sjå, ok kvad
skjott um hans daga munn gort vera, ef hann ætladisk nokkut slikum
rådum fram fara, ok sagdi at allir vildi penna fyrir konung hafa en
hann fyrir oxarmunni. Yard ok pat at framkvæmd, at så sveinn var
drepinn; ok var pat verk mjok lastat.

Å riki Magnuss konungs hofsk flokkr, så er austr samnadisk å
Morkum. Var par kalladr hofdingi fyrir Eysteinn, sunr Eysteins kon
ungs Haraldssunar. Hann var fridr madr synum; hann var kalladr
Eysteinn meyla. I bann flokk hljopu margir dugandi menn, peir kvad
usk mist hafa brædra sinna ok fedra ok annarra nåfrænda ok fjår sms,



185

277

flcstir menn ungir, menn meir at hreysti reyndir en at viti. En fyrir
J)vi at J)eir hofdu eigi mikinn styrk fjolmennis, |)å létu beir vida verda
farit ok mjok um obygdir, sva at af beiin géngu klædi beirra, sva at
beir våru berfættir allir ok spentu næfrum um bein sér. En er menn
Magniiss spurdu betta, bå kolludu beir bå Birkibeina. Foru mjok hit
eystra um Markir ok steyptusk ofan i Vikina, kému fram bar sein
bændr hofdu samnad fyrir beim austr um Elfarsyslur; ok gerdu ferdir
at f>eim ok hvårir at ddrum, ok dråpusk menn fyrir. Hofdu Birki
beinar jafnan betr, |>egar er eigi var miigrinn fyrir, en begår er beir
åttusk opt vid, bå toku optast æ bændr undan fast. Bændr feldu
brota fyrir bå å Krokaskogi; var J>eim nær ofoeru bar, ok létu menn
sina, ok komusk lilaupi undan. Ekki åttu J)eir vis konung eSa jarl
esa stormenni.

Vetrinn eptir foru beir mes flokkinn. En hit bridja sumarit
cptir rédu |eir sér til skipa ok féngu skiitur ok léttiskip, ok foru hit
ytra fyrir landi alt norftr til f>råndheims. |>eir toku vida fé ok menn,
ok kvåmu sva mjok uvart til kaupangs, at allir våru übiinir |>eir er
fyrir våru. J>at var Mariumessu ena sisari fyrir håinessu. Eirikr
Dagssunr gékk upp til kirkju ok hitti Nikolås Skjaldvararsun måg
sinn, ok sagsi hånum at fiskimenn nokkurir hofsu komit til bæ
jarins, |>eir er bat sogdu, at |>eir hefSi sét segl beirra morg fara
utan eptir firsinum,  ok hygg ek vera munu Birkibeina/' Nikulås
svarar:  Ofkvittsamr ert bu, mågr! J>u fylgir hverjum fleygikvitt, er
fiskimenn segja. Heldr vætti ek at beir sé austr å Morkum, en beir
fari hingat i hendr oss J>rændum; ok hofum fyrst messu ok gorum
lit skutu eina, ef ysr synisk." Nikolås gékk til kirkju; en Eirikr lét
gera å njosn. J)eir Birkibeinar komu mjok ovart. Er sungin var
messan, {)å gékk Eirikr inn ok sagSi Nikolåsi, at |eir bottusk at visu
vita, er å njosn våru, at ufriSr er.  Nii em hestar biinir," segir hann,
wrisum å brott, mågr! ok inn i heraS!" Nikulås mælti:  Ek vil eiga
J)ing vis bæjarmenn ok sjå, livat liSs er ok våpna i bænum; en forum
fyrst til matar!" Eptir |>at hvarf Eirikr å braut ok i gars sinn; ok
hljop hann ok hans menn å hesta sina ok ridu or bænum. En Nikolås
gékk til bores, ok setti vord lit å Eyrum. En fyrr en hann hefdi
matazk, f)å var hånum sagt at beir væri upp i ånni. £å mælti Nikolås,
at J>eir skyldu våpnask ok sækja upp i lopt sitt it mikla; ok svå
gerSu beir. En Birkibeinar foru um strætin ok sumir um bryggjur,
ok komu svå i gars Nikolåss. Ok vissu J>eir eigi fyrr en garSrinn
var horfinn allr monnum, ok måtti engi |>eim at lidi koma. Birkibeinar
kolludu å bå ok budu Nikolåsi grid, en hann neitadi. Eptir bat sollu
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Birkibeinar at loptinu bæsi meS skotum ok atgongu, ok sumir hjoggu
lmsin ok skulu å ba. |>eir vordusk vel mcs skoti, en grjot var åpå
borit, ok féllu hvårirtveggja. Var Jmt at lyktum, at loptit varo* sott.
|>ar fell Nikolås ok mikil sveit manna.

Eptir petta åttu peir Birkibeinar ping i bænum, ok gékk undir
f)å allr bæjarlySrinn; en Eysteinn var til konungs tekinn å Eyrapingi.
Hann dvaldisk par um hrid, ok kom J>ar fjolment, ok gcrSusk hand
gcngnir. Våru par hvårtveggja bæj armen n ok af heruSum komnir
gott mannval. |>å komu peir til flokksins Saltncssveinar, Jon kellingr
ok bræ6r hans. Ok um haustit eptir J)å forn mes flokki inn i
heim ok logSu hann allan undir sik. J)å kom til flokksins J>orfisr af
Snos, Helgi sunr hans, ok mart annarra rikra manna. Ok er pat
sannast, at allir hinir beztu bondasynir komu på til peirra um 611
f>rændalog, svå at skorat var, er peir komu ut aptr i Orkadal, nær
20 hundruS manna.

f>eir biia nii fer<s sina upp til fjalls, ok fara svå til Opplanda:
leggja undir sik alt landit. Magnus konungr var i Vikinni ok Ormr
konungsbrodir ok mart lendra manna. En Erlingr var i Bjorgvin ok
hafdi mildt lis. Birkibeinar sottu ut i Vikina, ok stefna ferSinni hit
ytra um landit; ætla svå til Tunsbergs å fund Magnuss konungs, ok
var pat um jolaskeiS. En er Magnus konungr spurd! til peirra, J)å
stefnir hann til sin lisi sinn. Kom til hans ba Ormr konungsbnjåir
mes sina sveit, ok margir aårir. Hann hafdi mikit lis. For konungr
å moti or bænum ok alt upp å Ré; få på njosn at Birkibeinar våru
nær komnir. En veSrit var fursu kalt, ok svå mikill snjor, at alt var
kafhleypt, pegar er af vegum var. Menn Magnuss konungs tråou sér
gadd fyrir ofan bæinn; en um jjveran veginn skipa {>eir lidinu i fylk
ingar. Nu ganga peir Birkibeinar i fylkingar vis bæinn ok bjoggusk
vis, er Jjeir så konungslisit fyrir sér. For merki Eysteins konungs
mjok framarla i lidinu. En mes J}vi at okuvegrinn var ekki breier,
ok prongfært lit ifrå, på for sveitin su i fyrstunni, er konungsmerkit
fylgsi, ok peir komu fyrst fram å gaddinn. En Magnuss konungs menn
runnu fram i moti peim mes fylktu. Toksk far orrostan, ok varßirki
beinum ohægt viS at komask, ok for lisit mjok simdringum, er peir
hofSu ekki rum å gaddinum. Snérisk på mannfallit brått å på; en
Birkibeinar féllu peir er fremstir våru. Sottu på fram Magnuss kon
ungs menn. Var |)å sem optar: poat menn sé våpndjarfir ok hraustir,
på kemr litt at haldi, pegar er flottinn brestr. Tok f)å brått at flyja megin
liåit J)eirra Eysteins. Tok på af nyju mannfallit til Jjeirra lifts at snuask
mjok; pviat vegrirm var mjor, en Magnuss konungs menn våru ekki
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mjok fridsamir; var drcpit alt nåliga J)at er {)eir nådu, ok råku langt
flotlann. Eysteinn var i flottanum; ok på er hånum var sva nær styrt,
på hljop hann inn i hus eitt ok bas sér grida; en så madr er inni
var lézk munu gera fat er hann var fusari, ok drap hann. |>å funnu
brått Magnuss konimgs menn hann, ok var lik hans tekit ok borit i
stofu på, er Magnus konungr var i. Eldr var gorr å midju golfi, ok
var konungrinn farinn af klædum sinum ok bakadisk vid eldinn. Géngu
på menn til at kenna likit, nokkurir af Birkibeinum, |>eir er svå våru
sårir, at eigi måttu renna; en er menn kendu likit til fulls, på snérisk
konungr frå eldinum. Einn masr sat i pallinum at baki peim, ok var
ekki gaumr at hånum gefmn; en svå sem på vardi minst, på stod
hann upp ok greip oxi eina, ok hjo til Magnuss konungs yfir herdar
nokkurum monnum; kom å hals konungi, ok snérisk hoggit ofan i
herdar ok tok littat beinit, ok var pat mildt sår. En pegar reiddi
hann annat ok hjo til Orms kommgsbrodur, ok stefndi å fotleggi hån
um upp vid knéit. En på er Ormr så pat, bå kastar hann fram fotunum
yfir hofudit; ok tok hoggit i pallstokkinn, ok stod |>ar fost oxin. |>å
var peim skairit allstorra hoggva å millum ok laga bædi. En på er
hann fell, på fannsk bat i pallinum, par er hann stod, at hann hafdi
dregit innrin eptir sér ura golfit.

Flokkr fessi er undan komsk flydi austr å Markir, ok sottu
flestir å Gautland austr, ok mest fyrir J)vi at peir vissu sér eigi vån
fridar i Noregi, heldr en peir adrir er fullan fjåndskap hofdu fengit
af Erlingi. En pat bar annat til, at fmu våru i Svipjodu Birgir jarl,
så er åtti Brigdu dottur Haralds gilla, ok hafdi veitt mikinn styrk Ey
steini konungi bædi med lidi ok med fégjofum.

Nu hverf ek par ifra.



Constructionen i de mest indviklede Viser.

"åkon, llogna meyjar vidr, yard våpnberr, er vega skyldi, ok Frcys åttimgr lagdi
sinn aldr i oddagny å Fjolum.

Ok yard Stafaness vågr vin blandinn nianna blodi vid Locfurs vinar storan
gny, par er margir Haralds vinir féllu.

Side 9.

HaråråcJr barnungr ens bleika bårufåks hrjodr lét hæstrar tidar prungit skipa
bardum å log.

J>ar barsk sva at at bordi, athlifar valdr rak bordholkvi nordan fyrtveggja
doglinga llildar hregg, ok ordnæfrir j ofrar kvoddusk dunskotum oroalaust at mordi;
raufiia randa rodd endisk.

Gramr hå3i geira hregg vicJ seggi, J)ar er bryngogl gniiSu i Skoglardyn ;
rauS ben fnystu bloSi; æir gall hjorr viS hlifar, på er seggir hnigu ljorvanir fyr
ræsi å rausn; egglituSr ré3 sigri.

Håkon reid vestan å bak borfihesti, skorungr leta brim bita borS, er gramr
hefir (se. tekit) fjorciu (da, siden han har naaet Fjorde, d. e. er kommen inden
shjærs, uden at have lidt noget paa Havet).

Side 23.

Torgur ok hausar troddusk fyr Nordmanna bauga Tys hjalta harofotum;
roma varS i eyju, konungar ruSu skirar skjaldborgir i skatna blofii.

Side 2'i.

Valgrindar-veorheyjandi gumnum hollr né Gefnar gulli bacSat Skreyju vinda
sinni stefnu, ef sigrminnigr vilt firma såra solryri (Saarenes Sols d. e. Sverdets For
tynder, Haakon); haltu fram, njotr! pannig at nytum Nordmanna gram. Optager
man Læsemaaden af B solspennir sunnan og i sidsle Linje hranna, da faar man:
ef sigrminnigr hranna solspennir! sunnan (Bolgernes Sols d. e. Guldets Omspænder,
her Eyvind Skreyja, som kommer sondenfra) vilt firma NorSmanna gram, fram haltu,
njotr! at nytum.

Ek veit at hinn bitri benvondr or båSum konungs hondum beit bulkaskiSs
meSaldyggvan byggving; ofælinn 61a galtar eldraugr, grandaår Dana, klauf skarar
hauga gullhjoltuSum brandi.

Side 25.

Herr gékk lystr til hjorva hnits å Fitjum i Storå, bar er bodliarcSir landa
bands jodraugar bordusk, adr nausta blakks hlémåna gifrs drifu giinslongvir pordi
ganga hit næsla Nordmanna gram.

Side 7.

Side 15.
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J)iot var synt, bå er settusk ufår (d. e. lifåir) bændr sårir vifi sinn stinnan
roSrs hlumm, maSr lét ond okannarr; ok hjorkrafåir mvinins tuggu (Aadsels) gauks
(fi. e. Ravnens) huggendr (d. e. Krigerne) hofcJu sand i munni vi 3gjålfr um leikna
(havomshjlle) grunnu.

J>at veit afreks, er allrikr gunnar Njorflr gékk næst jofri i styr slikum, Jar
er gerSi liugins drekku.

Side 27.
Vel hefir Haraldr hefnt Gamla, félkrakkr fylkir vann framligt, en lijors

bordraugar hafna fjorvi; ok dolgbands dokkvalir drekka Håkonar dreyra; ek sa
rauSra benja reyr roSin fyr handan ver.

Flugvarr konungr raud fyrr Fenris varra sparra i Gamla bloSi (målmhrfdar
meidnm svall moar), bå er ostirfinn of rak alla Eiriks arfa å sæ; bat grams fall
tregr geira gætigauta.

Side 28.
Horaa landvordr! litt kvåSu bik lata geS falma, er benja hagl brast å

brynjur, almar bugusk: bå er ufolgin fullegg fetla svell gullu endr or binni hendi,
Haraldr, til ylgjar fyllar.

Side 29.
Snyr å Svolnis varu; hofum sem Finnar at mi^ju sumri inn um bundit birki

brums hind.
Imunlauks Ullr! barum Fyrisvallar fræ å hauka fjollum um alla ævi Håk

onar; nu hefir folkstriSir um folginn meldr fjolglyjaSra FroSa byja i mellu dolgs
modur holdi.

Fiillu bråvallar fallsol skein å Ullar kjols fjollum skaldum um allan aldr
Håkonar; mi er elfar ålfroSull um folginn i jotna dolgs moSur liki; rå3rammrar
J)j6fiar eru rik.

Side 30.
Skerja foldar skiSrennandi! ek skylda siSan firma binn bursa bæs byr godan

frå bvisa, er vérSum selja bér, valjarSar mens veljandi! J)at lyngva låtr, er minn
fafiir åtti lengi.

Ok jarSrådendr næmdu fjorvi SigurS, bann er veitti Farmatys svonum Hadd
ingja vals hroka bjor.

Ok ofilingr ofælinn alnar orms vars of lattrlifs i jarSar olun, bå er landrekar
sviku Tys åttung i trygS.

Noregs konungr var nærir naddskurar, braut bag vi(s stora brynjunjota i
rifjunga sågu; vargfæSandi lét borna marga valgaltar velta (Ulvens Mæskeré) jafn
borna sér, ré3 (morgum) uvægum jofri.

Side 35.
Mætra hjalta målmofiinn, så er boråi rjofia bjodum voll, mælti brottarorS:

viSlendr Haraldr um baB veråung vinda sverfium at morcSi; bat fylkis orrJ botti
flotnum frægt.

At J>at lét foldarvorSr, så er forSum varSi sik fjorharcJan, hvina heinbyntan
brynju hryneld.

HjorveSrs oSstafr hvarfat aptr, åSr en hafSi erfSan foSur; herforSadr réS
herda (at) konungs fjorvi; varfiat né man siSan (verSa) så folkskiSs Freyr, er
færi fram sliku jarls riki; bvi bregSr old vi<s aSra.

Side 36.
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Side 37.

Ok herparfir hverfa til blota , rikr Hlakkar mots rauSbrikar (saal. B) rcokir
frcmsk åsmegni sliku. Nii grær jors sem ådan, audryrir lætr geirbniar arv aptr
ohryggva byggva hapta vé.

Engi ættum godr geirbrikar gætinjorcir neina FrocSi vara å jordu, så er gerdi
slikan friS.

Gamla kind , sii er porcii granda veum , bygcii forSum lond ; en gunnborSs
lunda orS lek å bvi. Nii er soknarhvatr geirvaSils Ullr, hverjum gram betri, settr
at setri beina afrendra jofra.

Vandardyr hof at landi undfmndar hyrjar kncyfi, unda fjold braut, pat sleit
vig å vågi; né fjolsnerrinn fémildr konungr vildi fyrri bifija fridar; jarl, Yggs ni6r,
vægSit fyr jofri.

Haulda mords valdr lézk buinn at halda velli, ef konungr vildi heyja valmey;
herr fell of gram.

Hitt var meir, er morSfikinn Mæra folkverjandi lét of gorva for fjorva noråan
til Sogns. Ileåins byrjar Freyr ytti allri yrbjoS af fjérum folklandum; branda Ullr
så stoa af J)vi.

Ok sjau landrekar burfiu fram til mots mecS randa svarfa sporgæli å Meita
mjukhurSum.

GucSr vara strong, å5r gunnar lunda f>r©ngvimeiSr um bryngvi briml1 hund
ruSum und hramma nås gammi. Folkeflandi fangsæll fylkir knåtti ganga baåan at
fadfdam hafs-bragna'; |>at var bagnafir.

Side 39.

Var 3|>ri6ja logs prymr, er odda leikmicSjungar logfiu saman raridir; arn
greddir varS andvigr. Sækiprottr sundfaxa kom Soxum å flotta; J)å er svå, at
giamr varcii garS meS gumna yrpjofium.

Flotta fellityr gékk til frettar å velli; HecJins våcSa draugr gat dagråS dolga
sågu; ok hildar haldbofii så ramma hrægamma, så tira teinlautar Tyr vildi
Ganta fjor.

Jarl håcii hjorlautar hyrjar bing, J)ars engi maSr ådan uud soria ranni kom
at herja; ma3r barat randir, lyngs barfia loptvarsaBar, enn lengra frå sjoj gramr
vann um gengit alt Gautland.

Side 41.

FroSa hriSar ass varcJ at hrosa gagni, ragna konr hloå vollu valfollum;
OSinn blaut val.

Hinn svinni lét of herjuS hofsland ok oil sonri vé banda, hverjum monu
um kunn.

Wu liggr alt und jarli fyr norSan Vik; Håkonar, imunborSs vecJrgæSis, riki
frcmsk viåa.

J)cim er Valtys (OcSins) briicSr liggr und bægi alt austr til EgSabys.
Side 48.

Skjaldhlynr lét mjok margar snekkjur sem knorru ok skeitSar dynja å brim;
mærSar 6rr oSr skålds vex; morg lind var fyr landi, bå er olitill oddhercJir fat
gerfia utan sms fotiur lond med rondum.

Ogfifrodr jarl, så er atti hrefnis stocii hot å log, setti håfa stafna å moti

Side 38.

Side 40.
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Sigvalda. Margr lilummr skalf, en hvergi ugSu bana sårgamms luiggendr, peir ev
gåtu slita sjo ara Modum.

En glæheims måvar skriSu i gegn Dana skeidum at gunni , leiclangr rendi
langt meS landi.

Side 49.

Oss er gocJr leikr fyr handum, pryngr atVidris vandar vedri; en vinr lauka
feimu Jiggr heima; vér skreytum spjor; ek kved hæla bosa neyta hlys, hann væntir
sér annars und vormum vifs bægi.

Side 51.

Vardat hægt at leggja til Vagns, på er ek så geitis hjorklofnar hnrdir rofna;
hått songllogna hregg. Gunnar punniss prongvir! J)ar géngu ver i bod til knarrar;
strong var darra flaug danskra drengja.

|>at kvaS jarl at unnviggs æri fyr sunnan haf , på er sårelda spor våru å
seima san-i: eybaugs viggja valdr! ollungis illa hefir pinn fadir haldit (ni. per), ef
skålt deyja; vist hyggjum pat.

Side 5'4.

Ungr for mjok si'S um dag mecJ jofnu gengi meita skidi at moti utvers
fioinum hersi, på er randvallar rauSvita reiåir lét falla Skopta ; ulfteitir gaf opt
å tv bl 63 volum.

Broåir SigurcSar, bloShelsingja bræåir, varS jofrimi ætSrij ei! Danir ur3u falla
allhvast.

Varga meinrennir! ljoSa læ brå litlu siSar ævi Ilakonar; manna sk6p fysa
margs. En på er hraustr herr for vestan, hygg ek sun Tryggva komu til lands
|)ess, er lindar låfistafr hafSi vegit.

Side 55.
Eirikr liaffii meira i hug sér vid auSs særi, en upp um kvæåi; sliks var van

at hånum. ReiSr prænzkr jarl sotti sænskan konung at råchim, pvi rann engi
manna; prændum gafsk prålyndi.

Svå frå ek lutt, at horgbrjotr hlo6 håva valkostu i morgum staå; opt kom
(hann) at hepta hrafn bloSi. Endr lét végrimmr allvaldr falla Jamta ok Vinda
kindir i styr; snimma vandisk hann å pat.

IJjordjarfr HorcSa drottinn var hættr Gota fjorvi, ek frå gullskerfii gordu
geirpey å Skåneyju. Hlunnviggja hleypimeiår hjo barklaust bofiserkjar birki i
Danmarku fyr sunnan Heiåabæ.

Side 56.

Tiggi, Tryggvasunr, vann tiShoggvit ljotvaxin Saxa hræ fyr styggvan leiknar
hest å lesti. VinhroSigr visir gaf vifia kveldriciu blokku sto3i at drekka brunt
blod margra Frisa.

Hilmir vann h6rs hjålmskoå roSin LlocSi at Holmi ok austr i Goråum; livat
ofdyldi pess holdar. Rikr lægir rogsrekka brå valkera liki; herstefnir lét goldit
hiofnum hold Flæmingja.

Ofvægr konungr geråisk ungr bægja viS Engla; så nærir naddskurar ré3
Norcihuinbra morfii. Tiggi barSi brezkrar jarSar byggendr, en hjo kumbrskar
pjofiir; gråSr pvarr geirahriSar g-jodi.

Seims skerSir geråi med sveråi sverdleik i Mon, ognbliSr tilfa greddir eyddi
vida Skotum. (Egir ydrauga lét eyverskan her ok Ira deyja; dyna tjorva Tyr
var tirargjarn.

Side 53.
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Side 59.

Konungr for sunnan sjau tugum skeida ok einu (skipi) ; mætr unnviggs meidr
raud sverd at ona mordi, på er jarl haldi um krafdan lagar hun Skånunga fundar;
seggja ættar sætt gékk sundr hånum.

Side 64.
Ormrinn langi kom heldr i hardan fjord; tungl tingla tangar skårusk par,

linitu saman dreyra reyr, på er brynflagds region lagdi bordmikinn barda vid
Fafnis siSu.

Snarpra sverda gangr gerdisk um Orminn langa, på er gollin spjor gullu;
drengir slitu frid lengi; kvådu svænska menn ok danska frans leggbita runna fylgja
hånum fram sunnr at délgs sennu.

Hykkat ek vægd at vigi, vann sottan ognhardan jofur; drott sik spardit;
jarl kom at fjardjordu. Litt var Sifjar soti svangr, folkhardr! på er færdud Barda
å fjardmyvils trod vid Orminn langa.

Iledins baugs-serkjar verkendr gerdut vægjask vid i naddfårs bod; sukku
sårir nidr af nadri. J)6at alldyrr konungr styri Ormi, man Ormr lengi vanr slikra
drengja, par er hann skridr med lyda lid.

J)jod stokk aptr um poptur med Oleifi; hugreifr pengill het å sina heiptar
nyta drengi, på er hofdu lokit hafvita um snjallan Hallands (d. e. Hadalands)
gram; våpnreid yard um Vinda myrdi.

Side 66.
Armgrjots ogræfiir så Tronu fljota auda ok bada nadra (hann raud gladr

geir at gunnij, adr en hjaldrporinn hugframr J>orketill, snotr sunds, héldi undan
or ramri bod å snæris vitni.

Veit ek eigi hitt, hvårt ek skal leyfa heita dyrbliks dynsædiuga hungrdeyfi
daudan eda po kvikvan: alis seggir segja mér sannliga hvårtvcggja; sårr man
gramr at hvåru ; hætt er til hans at fretta.

Oddflagds arr, hinn er pat sagdi at lofda gramr lifdi, var samr læstyggs
Tryggva burar um æfi. Old kvedr Olaf kominn or ståla eli ; menn geta ferri sonnu
mali, mjok er verr en svå.

Er pegnar sottu protthardan gram med lyda lidi, frå ek mundut landher dar
(d. e. par) verda pess skop, at margdyrr mundjokuls styrir myndi koma or slikum
her; mér pykkjat gotnar geta glikligs.

Enn segir sumr seggr audar kenni frå sårum tiggja eda brott um komnum
or måltna gnaustan. Nii. er sannfregit sunnan or miklum styr siklings mord ; ek
karm ei mart vid manna veifunarordi^

Side 68.
En eptir vig lagdisk land und gram nordan frå Veigu sudr til Agda eda

stundu lengra. En Svcinn konungr sunnan er sagdr daudr, en audir hans bæir
våru; fått får flestra yta bilar.

Side 70.

Rett er at sokn en setta (var), par er Olafr sotti Lunduna bryggju; sn arr
pengill baud Englum Yggs at. Volsk sverd bitu, en vikingar vordu på diki; sumt
lid åtti budir i sléttu Sudrvirki.

Side 65.

Side 67.
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Side 71.

Lådvordr! komtu i land ok lendir Adalrådi ; framr rekka runi naut pins rikis
at sliku. Hardr var fundr, par er færdud nidja Jåtmundai å vit fridlands; ættstudill
réd ådan par grundu.

Side 75.

Konungr for vålaust å våri austan or Vik, en jarl kom nordan; J)eir kniidu
bådir blå bord. Karm ek segja ærin skil orum sunds sigrvidum, peim er par våru,
live peirra fundir bårusk at.

Side 76.

Gylt stong 65, bar er géngum Gondlar serks gnys greidendr und merkjum i
skip fyr gofgum ræsi.

Sjålfr Sveinn bad hardliga skeina svartar kylfur; adr var hånum nær roit i
ora audvån, på er (menn) féngu g6rt hræ svortum hrafni til gods vid Yggs gjoda;
herr lét um hoggvit skeidar stafna.

Né hæfilig hygg ek drottins svik pottu peim, er forSum héldu allvel sin orS
vis hreifa elds gram.

Side 79.

Hetlendingar eru pér kendir atpegnum; haldifi gegn a goSra pjoSskjoldunga
veldi. Engi ogndjarfr ynglingr varS austr a jorcSu å5r en pér nåSum, så er pryngvi
undir sik eyjum vestan.

Side 80.
Omhvæd: Kniitr var h6fuBfremstr jofurr und himnum.

Herr ferr austan, friår fråneygdr Dana fylkis niår. Vi3r skreid vestan; så
(visr) var glæstr, er bar ASalråSs andskota ut paSan.

Ok landreka drekar båru blå segl vis rå i byr; doglings for var dyr; ok
peir kilir, er komu vestan, lifiu um brimleicS til Limafjardar.

Ek hygg at frett, hug duga vel i her Haralds ætt; Olafr, årsæll jofurr, lét
lid fara lyrgotu suSr or Nid.

Side 81.
Svalir kilir purSu norcian meS gram til slétts Sælunds; pat namsk; en med

annan her svænskan ferr Onundr at hå (ni. bardaga) å hendr Donum.
Gramr lét morg lid nefbjorgum lokit saman um lond med marbedjum; par

er gradr fundr gram hjålmum of lå fyr gnod, primu pornheims pundr!
Snarir drottnar måttuat spanit Danmork und sik sokum herfarar. Dana hlodr

hafdi herjada snarpla Skåney.
Ilendr Jotlands jofurr létat etask af; ætt manna fannsk at pvi. Dana hlif

skjoldr vildi hafa fæst rån foldar.
Side 82.

Soknaorr siklingr! pti hnektir Svium, en ylgr fekk milda ulfs beitu, par er
heitir åin helga.

Rinleygs låd ! ek hefi rådit at rida hédan minum longum leidar dynmari
heldr en ganga, poat Kniitr, leggfjoturs lundr, liggi herskipum uti i Eyrarsundi;
pjod karm keski minni.

Side 83.
Skjotum eik fyr utan læbaugs ey; lætka ek Lundar ekkjur né danskar

meyjar, iflaflausts jord! hlæja at pvi, at ek pyrSa eigi å hausti fara aptr krapta
vali å Froda flatslodir.
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Side 84.

OrrKnutr, så er alt hefir uti, ok Håkon tegask gerva Olaf fjorvaltan; megum
kviSa konungs dauda. Haldisk vordr, sem Kniitr ok jarlar vildu varla; ef hann
kemsk sjålfr undan, er (bat) dælla fundi first å fjalli.

Side 85.

Kniitr er und himnum (Begyndelsen Ul Omkvædel). Minn hlidnæmr vinr for
pinnig med mjok mikit lid. Fimr gramr fcerdi olitinn otrheims flota ut or Limafirdi.

Mjok sokrammir Egdir ugdu for sigrsvans våna orbeidis. Alt grams lidi var
framit gulli, var sliks sjon rikari sogu.

Kolsvartir hafvidir lidu hart fram fyr Lista ok Hafdyri. Alt Eikiinda sund
sudr var lukt innan brimgalta sæskidum.

En gridfastir fridmenn lidu hvast fyr fornan haug Hjornagla. J)å er stor
stafnklif drifu fyr Stad , varci orbeidis for ægilig.

Mjok langar svangs siidir knåttu bera byrrom brimdyr fyr Stim. Svå lidu
svalheims valir sunnan, at nytr herflytir kom nordr i Nid.

Side 88.
Ek hlaut styra skipi or Slygs, bvi er 01ei fr hinn digri åtti; van erum hreggs

at hlyrvegs hreini, en sæta sidfregn at ek kvida. Ystéttar funa kleifar! sjålfr
gramr var ræntr sigri å sumri.

Side 89.
En at skilnad ykkarn lézt skjott um sottan Knut; emka ok tamr at samna

skrokvi of idnir manna. Lundiinagramr lét fundna J>ér fold, ådr færir vestan; frest
urdu bess; bitt lif erat litit.

Ek man bora at verja bann arm, er ek hlyt i standa; rjodum vér rand af
reidi, bat er nekkvat munr ekkju. Enn ungi gunnblidr greppr gengra å hæl fyr
spjotum, par er slog rida; menn herda mot at mordi.

Side 93.

Fylki, er bar hervig i hug, komu farlystir, hafanda staf. Ræsir kærr keisara
rauf af suman Rumsveg (at) Cluspetriisi.

Får hringdrifr man svå hafa metinn feril fetum sudr. Bar kappsamr Kniitr
hinn riki bjartan seim und biiendr.

Side 95.

Nii hygg ek rjodanda eggja rogors hneitis rédu seggjum; peygi segja seim
stafir, bviat veitk gorva. Hraustr ormsetrs hati varat allra ellifu vetta, bå er Ilorda
vinr glæsti herskip or Gordum.

Side 98.
Veltir pjofs! gjaltu varhuga vid beim haulda kvitt, er nii ferr hédra; skal

um stytta hond i hofi.
er heldr greypt, er bingmenn hnepta hofdum ok stinga nosum nidr i

felda. Hætt er bat, er allir hårir menn ætla at moti skjoldungi, er ek heyri ; skal
ådr råda hot vid bvi.

Side 101.

Sjålfr Ulfs mogr var austr i Elfi; bar réd Sveinn at sverja, sinar hendr at
skrini, ok hét fogru. Olafs sunr, gramr Skånunga, réd eidum; beina såttir hafa
ått skemra aldr hånum en skyldi.

Side 90.
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Side 104.
Jarl flydi af audu skipi sinu padan, par er Magnus, otvin, gerdi Sveini mein

fært mord. Herkonungr réS hrjoda hneitis egg i sveita, blod sprændi å bryndan
brand; gramr va til landa.

Side 105.

Hofum heyrt hitt, at heiti Helganes, par er inn vida frægi vargteitir hraud
marga vågs eigi. Rygjar reggbuss bad leggja saman randir ondurt rokki- ; rogskyja
regni helt haustnett gegnum.

Hringserks litudr-raud næst från merki å Fjoni; gramr drottar sotti fold;
herr galt råns frå hånum. Old minnisk, hverr herskyldir fyldi annan tug, jafnparfr
blåm hrafni ; hilmir gat ort hjarta.

Side 108.

Ungt- hotudr tandrauds ormtorgs hætti sér; (pu) matt segja tekna åtta tugu
borga å Serklandi, ådr Serkjum hættr herskordudr gékk heyja hardan Ilildar leik
und skildi i sléttri Sikiley.

Side 109.
Darrlatr dasi hefir stadit fjarri, par er dolgljoss skyndir tok endr omynda

Rindar elju. Varat hlydisamt Affrika jofri at halda haglfaldinni Ånars mey né
lySum fyr hånum.

Side 110.

Eggdjarfr ofihugin» for leggja und sik Jorsali; efri fold var virk viga valdi
ok Girkjum. Ok med oernu riki kom librunnin heimil jord und gunnar herdi. Den
sidste Linje maa som Omkvæd forbindes med sidste i næste Vise: Haralds ond (å)
vist um aldr med Kristi ofar londum.

Råd Egda grams stodu af reidi svikamannum å ymsum Jordanar bordum;
pat ord rann. En fyrir sanna afgerd gat pjod illa frå stilli, fekk viaan vada.

Side 111.

Gorr jofurr nådi handa glodum, en Girklands stolpengill gékk steinblindr
strongu adalmeini.

Heidingja siitar eydir lét stinga ut bædi augu stolpengils; styrjold var på
byrjud.

Bauttu, hilmiskundr! hanga helmingi af stundu; pér hafid skipt svå at eptir
eru Væringjar færi.

Side 113.

Ognblidr yngvi! sidan slong eik und pér i haf frå Svipjodu; rett odal var
um ætlat ydr. Rifhind bar fyr sletta Skåney, par er rendi rett å stag; en skeiar
skelktu brudir, nånar Donum.

Side Hi.

Haraldr! gerva léztu herjat allaSælund; tiggi, pii hnyggr andskotum; hvatt
vann vargr at vitja valfalls. Fjolmennr konungr gékk å Fjon, en fékkat hjålmum
erfidi li tit ; rikula ristin rit brast.

Bjartr eldr brann i bæ fyr sunnan Hroiskeldu; nenninn ræsir lét reykvell fella
ofan ronn. Gnogir landsmenn lågu ; hel 16 (d. e. laug) sumum frelsi ; harmvesalt
hyski drosk til skogs å flotta.

Dvoldum daprt of skilda ferd; peirDanir er eptir lifdu drifu undan, en fogr
sprund urdu fengin. Lass helt liki drosar, mart fljod leid fyr ydr til skeidar; fjotrar
bitu fikula bjartra horund.
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Idlikt var (at) sjå inn i midjan onnsmunn, bå er héldud ySrum skipuin
sunnan, sem eldrbrynni. Skeid bar hinn rauda skolt; skein af hreinu gulli ; dreki
for milda dagleid diifu braut und hiifi.

Side 117.
Hoddstridir! sidan yard græn grund heimil bér, er fj>ér) Magnus funduzk,

ok (bu) bautt hånum gull. Sætt endisk allfriMiga milli ykkar frænda, en Sveinn
vætti sidan romoldu emnar.

Side 120.
Menn feldu morg tår, |>å er barn mildan bengil i grof; |)ung byrdr var sii

beim, er hann gaf seima. Hugr deildisk, sva atvarla hcldu grams huskarlar vatni ;
en sidan sat siklings bjod opt hnipin.

Side 121.
Haraldr. Medan lirieik li tiar (kjæler) veri sinn m, galdrs gerdr! låtum akkerin

halda i Godnar firSi.

pjodolfr. Ek segi eina spå: annat sumar skal kaldnefr halda furu fleini
sunnar; vér aukum kaf kroki.

År hit næsta bjottu leidangr af lådi; logr gékk um fogru skip; reistn grædi
glæstum gjålfrstocium (saal. maa der læses for gjålfrstod er). Dyrr skokkr lå å
dokkri båru, Danir våru J)å illa staånir; herr så hlaånar skeitJr fyr haucJri.

Meyjar eybaugs Dana skåru akkeris hringa af jastosti; bat bing angraåi
bengil. Ku sér morg mær æman krok or jårni halda allvalds skipuin ; færi hlær
at bvi i morgun.

Side 122.

Usvifr Kraka drifu hlokk lét aldrigi brå borna uti i harcSa bykkum Horn
skogi. Fila drottinn rak flotta grams fjånda til strandar, Dottu faåir yard ut at
greicia auS allskjott.

Van erumk vigs kænum visa ; orr finni å rakna stigum Innbrænda lid i
odda snerru ; bar man enn gus valda, hvårr nemr annan ondu eda londum; litt
hyggr Sveinn å sjaldfestar sættir.

Reiar Haraldr, så er opt heiir rauda rond fyr londum, færir breiS bordrokn
nordan åBudla slodir. En gullmunnud, steini fagrdrifin, lauks glæsidyr Sveins, bess
er rydr geiri, sækja sunnan.

Side 123.

Fengsæll Dana pengill (reidr hefir hann håbrynjud skip fyr haudri) man
synja fjors flestum hersi, er (hann) rekr sunnan sex hundrnfi hlunntamda hiinferils
hreina til fundar vid HorSa gram.

Ulfs oskmQgr, så er hledr hæsta hrækostu i Gunnar vedri, styrir fogrutn
skipum til Elfar. Gullmorkud vé skullu bar er raudu våpnltiudri drifr (um) volla,
Gauts regn drepr i gognum Hålfs serki.

Linns lådbrjotr! brynbings Baldr, så er land å sunnar fyrir (at) råda, hefir
logit at fetilstinga Baldri ; sjå inn nerSri Kjordr glymhriSar borSa man hala fast
målari; gramr! bu ert flestum fremri nordr.

Side 127.

Randabliks rjodandi man råda oss or landi, nema Einarr kyssi inn burma
6xar munn.

Ek sé hinn orva Einar bambarskelh', bann er karm skeina bangs bjålfa,
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ganga hér upp fjolmennan. Fullafli bidr fyllar hilmis stols; ek linn opt, at drifr
minna huskarla 113 å hæla jarli.

Side 128.

Från sveit hefir skipt sinni dåd ok godum drottni vid Sveini; pat drengspell
er Icngi til minna.

Hugstrangr drottinn, hinn er hitti hersa, beid Dana fundar med hålft annat
hundrad langra skipa. J>at var næst, er reidr atseti Hleidrar réd rista pangs laft
fjangat prim hundrudum sunda morum.

Side 129.

Ulfr, grams stallari, hét å oss alla, på er håkesjur skulfu; rodr var greiddr
uti å grcedi. Skeleggjadr bad leggja fram sitt skip med skylja, en seggir jåttu
snjalls landreka spjalla.

Side 130.
Flest hird, su er toedi vel hraustum dokks hrafns fædi, vard daud ådr en

doglingr nædi at stokkva å land. 011 skipun skop på furou snjollum hrings sker6i;
hverr Jota konungs fotr var på genginn til hcljar.

KvåSu gegnan Sogns gram i einni sviptu hrjoSa Sveins pjoSar skip, hit
fæsta sjau tugu.

Sveinn å sigr at launa sex Dana jorlum, peim er vexa orleiks hvot innan
eina gunni. Vigbjartr FiSr Arnasunr, så er vildit forSa snoru hjarta, varfi fenginn
i miciri fylkingu.

Side 132.

Landkarlar lystir sleitu létu gram varla scema log; old gerSi odoemi å jorfiu.
En troll brutu hris i hæls hleypikjola (Hælens Lobeskibe d. e. Benene) visa and
skotum {brode Ris for Beitene paa dem d. e. de bleve haardt straffede) peim er ollu
pvi rååi pjoåar.

Side 136.
SkceS briidr aurnis joda sér gorva ufor konungsins (ok) lætr skina rauSan

skjald, er dregr at hjaldri. Svanni sviptir manna holdi i sveiflandkjapta (d. e.
Ulven), odlåt konan litar ulfs munn innan blofii.

Side 139.

Krjupum vér eigi i skjaldarbug at hjaldri fyr våpna brokun; haldord valteigs
hildr baud svå. Menskord bad mik fordum béra hått hjålmstall i gny målma, par
er HI akkar iss ok hausar mættusk.

Side 140.
Skalkat ek hverfa fra ungum grams erfingjum, po at fylkir falli nidr til

vallar; gengr sem gud vill. Sol skinnat å synni konungs efni en på bada; snar
råds Haralds hefnendr eru gorvir haukar.

Vardandi geirahreggs, så er vætki spardi fjor, gékk gladr i gognum orrostur
pådra sem vindr. Gramr så flydiat sidan eld né felda jårnit; pess of eru sæm
dæmi und els erkistoli.

Hlitstyggr hilmir hafdit litit brjost fyr sér i hjålmprumu, né bifdisk bodsnart
hjarta konungs, pars herr så pat til hersa pengils, at ins bana doglinga hneitis
blodugr hjorr beit skatna.

Side Ul.
Hins ægja konungs daudi vard eigi audligr, hoddum reknir broddar hlifdut
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hlenna soefi. Allir lidsmenn ins mæra mildings kurv heldr meir falla um folksnaran
fylki, en vildi grid.

Side 143.

Ek sékat fljuga dorr å dæla mengi or Hrolfs hendi né Hrollaugi; dugir oss
hefna fodur. En i kveld, medan knyjum romu, sitr bessi J>orir begjandi jarl å
Mæri um kerstraumi.

Ek hefi rekit Rognvalds dauda at fjordungi minum, nii er folkstuSill fallinn;
en nornir rédubvi. Snotrir seggir! Llaåid grjoti at håfætu, pviat vér rådumsigri;
ek vel hånum hardan skatt.

Ek man æ gladr, |)vi at bodfikinna bragna geirar bitu bengils ungan sun.
J)eygi dyl ek, nema holunda vals gæli (Saarfalkens Glæder d. e. Kongen) bykki
(er vred) ; bar flo hræva valr år af sårum um holma.

Side 144.
Vilhjålmr, så er rauS målma, hefir vist um veitan i trygd hraustan Valbjof,

hinn er skar sunnan helt haf.
Side UB.

I kaupangi , bar er heilagr gramr hvilir, man soknstrangr banna Sveini sin
65u1; hann er nkr jpfurr. Olafr konungr man unna sinni ætt hala; Ulfs arfi barfat
kalla til alis Noregs.

Mætr hilmir verr koldum målmi ok rondum Rauma grund ; ek man skjold
ungs lof. Omhvædslinjerne maa forbindes saaledes : RiklundaSr Olafr veit sik borinn
miklu beztan gram und solu.

Eggdjarfr Egcia stillir biSr soknorr frama seggi stika 611 sund dorrum; fira
(Fila) drottins jord man eigi versa auåsott sverda soknherSendum.

Side lbO.

Ek hét å gofiar skipasagnir hvern vetr, bå er såtum gagnvert hrafns verd
gjafa; gramr drakk jafnan lid.

Side 152.

Storhugadr J)6rir dro vitt saman sinar sveitir med Agli; bau råd våru heldr
haglig liauldum. Ek frå SUjålgs vinum endr snorp mein å bvi, er lendir menn urpu
steini um afl sér vid mordvals brynni.

Side 158.

Hvat barf kvitta heimfor? minn hugr er i Dyflinni, en ek kem eigi i hausti
austr til kaupangs kvenna; ek uni bvi, at eigi synjar ingjan (Pigen) gamanbinga,
ærskan veldr , er ek ann irskum svarma betr en mér.

Side 161.

Bodstyrkir lét barka siga ofan fyr gygjar gagnstfg (bragnings verk å Serkjum
hafa gcrzk fræg), bar er hernenninn Gondlar pings gnyprottr sotti nedan i hall at
fjolmennum helli med gengi.

Side 166.
Lukußjorgvinjar våg viku ; varat kostr bryns (Magnuss) håskrautum fara braut.

Side 168.

Eljunbrår hrafnsmunnlitadr! pii lézt rodnar bunnår eggjar å hauldum und
håri Hvedn.

Hardr Hålfs serkrjodr! åttud sokn vid sléttan Hléseyjar brom, bar er hregg
blésu um virdum.
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Side 173.

Alis engi ulfgrennir |>arf kenna Inga pat, at eggjar bitu gram; hverr seggr
spyri satt af snerru; styrjarmildr stillir gatat stofivat bo3, fylkis sveit var fus at
veita ræsi forspell.

Dagssunr lét bera dyrligra merkja fagra stong ut åstræti; sterk dorr duSusk
af reidi. Menn hnigu i Gunnar gagls gny, bræSr hafa barzk i miSri Bjorgvin
fyr osynju.

Seima sendir myndiat sva brått hafa låtit lif sitt (spjot flugu langt i ljotri
boga drifu), ef beinn byrr tveim dogura fyrri leysti austan alkostigs Eysteins flota
sunnan at Bjorgvin.
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Register over Persons-Navne.

AsalråSr Englak. (ÅSelréd) 44. 70. 71.
99. 100. 143.

Aåalsteinn go6i Englak. (ÅSelstån) 12.
16. 134.

Aåils h. auSgi 10.
ASils svarti 10.
Adrianus påvi 171.
Alexius keisari 162.
Ålfhildr, moSir Magniiss gofia 88.
Ålfifa (Ålfgifu) 90. 91. 94.
Ålfr (Ottarss.) 181. 182.
Åmundi fostrfaåir Inga Haraldss. 170.

171.
AndaSr, 6.
Andres kelduskitr 170.
Ari Einarss. 171.
Arnbjorn ambi 171.
Årni ArnmoSss. 146.
Arnunga ætt 146.
Årni Årnas. 89. 146. 148.
Årni lågi 150.
Årni Ivarss. 172.
Årni sturla 171. 174.
Arnkell Torfeinarss. 16.
ArnmocSr jarl 146.
Arnmæålingar 127. 146.
ArnmcecSlingatal 146.
Arnorr jarlaskåld 95. 96. 99. 104. 105

140. 141. 150.
ArnviSr |>6rarinss. 146.
Åsa, moSir ASils hins auSga 10.
Åsa Kyrpingaormsd. 145.
Åsbjorn br6sir NeriSar 164.
Åsbjorn snara 183.

Åskell SmiSss. 170.
Åskell stafnbiii Eiriks eimuna 169.
Åslåkr Erlendss. 172
Åslåkr fitjaskalli 87.
Åslåkr holmskalli 45. 50.
Åslåkr i Finney 90.
Åslåkr ungi 174.
Åsta GuSbrandsd. kula 70. 74. 79. 106.

145.
ÅstriSr ASilsd. svarta 10.
ÅstriSr Burizleifsd. 42. 59.
ÅstriSr Eiriksd. bjoSaskalla 55.
ÅstriSr Erlingsd. in årborna (oborna) 146.
ÅstriSr FriSreksd. kæna 146.
ÅstriSr Olafsd. svænska 78.
ÅstricJr Sveinsd. tj liguskeggs 80. 101. 113
ÅstriSr Tryggvad. 57. 146.
Åsiilfr Eirikss. gryfils 146.
Åsiilfr Gudormss. 146.
Åsiilfr Skiilas. å Reini 145. 147.
Atli hinn mjovi 1. 6. 7.
Austrfararvisur 78.
Austrvegsmenn 92.
Ogmundr drengr Kyrpingaormss. 171.
Ogmundr jjorbergss. 146. 147.
Ogmundr sviptir 169. 171.
Ogmundr Skoptas. 147.
Ogmundr Simunars. 175. 178.
Ogmundr fostri Inga Haraldss. 169. (Åm

undi?)
Onundr Olafss. svænska (Jakob) 79-81

88. 89. 101. 102.
Ornulfr skorpa 178.
Ozurr toti esa lafskegg 14.
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Baldr 16.

Baldvini konungr 161.
Bandadråpa 68.
Bardi, Baråinn 65. (Jårnb.)
BårSr GuSormss. 146. 147.
BårSr Standhali 174.
BårSr (RazabårSr) 181.
BastarSr, sverS 177.
Baugcidr Dagsd. 147.
Bolverkr 106. 117. 121.
Beinteinn Kolbeinss. 170.
Bergljot er åtti GuSormr å R. 146.
Bergljot Håkonard. jarls 53. 69.
Bergljot J)6risd. 31.
Bcrgporr Måssunr 171.
Birgir jarl brosa 147. 187.
Birkibeinar 185-187.
Bjarni ByrSarsveinn 146.
Bjarni gullbrårskåld 87. 89. 94
Bjarni binn illi 178. 179.
Bjarni MarSarsunr 148.
Bjarni SigurSars. 171.
Bjorn bokkr 145.
Bjorn brezki 45.
Bjorn Erlingss. 169.
Bjorn kaupmaSr 12. 14. 22. 70,
Bjorn stallari 90.
Blåmenn 160.
BcekisuSin, skip 181.
Borghildr Olafsd. 146.
Bragafull 44.
Bragi 16. 27. 44
Bretar 155.
BrigSa Haraldsd. gilla 187.
Brigfia Ulfsd. stallara 147.
Brigitt Haraldsd. gilla 147.
Briisi stafnbiii SigurSar slemb. 171.
Biii digri 42. 45. 47-51.
Buriz Heinrekss. 166.
Burizleifr Vindak. 42. 43. 58. 59.
Cecilia GyrSard. 171.
Cecilia SigurSard. konungs Haraldssunar

146. 147.
Cecilia Sverrisd. 147.
Dagr Eilifss. 147. 157. 171.
Dagr Haraldss. hårfagra 12.
Dagr hinn froctt 1.

Danakonungr 20. 31-36. 39. 40-44. 58.
59. 61. 71. 84. 101. 102 (konungar).
118. 134. 149. 157. 179. 180. 182. 183.

DanahofSingjar 78.
Danaherr 36. 41. 50. 61. 82. 90. 100.

122.
Dana meyjar 121.
David jarl Haraldss. 148.
DavW Melkolfss. Skotak. 156.
Dotta J>orkelsd. geysu 122.
Dreki, skip 162.
ESvarSr (JåSvarSr) Englak. 97. 134. 135.

143 (E. h. helgi).
EgSir 41. 82. 85. 148. 155.
Eggjarkålfr (K. Åmas.) 87. 88. 94
Egill Åskelss. 152-154.
Egill merkismaSr Haralds. 19.
Eilifr daSaskåld 69.
Eilffr jarl 106.
Einarr (er atti Cecilfu Sverrisd.) 147.
Einarr Laxapålss. 170. 172.
Einarr skålaglam 36-38. 41. 143.
Einarr Skulasunr 166. 168. 173. 175.
Einarr Jambarskelfir 53. 66. 69, 74. 75

77. 94. 95. 102. 113. 119. 120. 127
128.

EindriSi Einarss. pambarskelfis 127.
EindriSi heiSafylja 178.
EindriSi i Gautsdali 170.
Eindriåi Joanss. 174. 175 (Jonss.)
Eindriåi ungi 177.
Eirikr bjodaskalli 55.
Eirikr blofiox 12. 14-17. 19. 22. 27

-30. 34.
Eirikr Dagss. 185.
Eirikr eimuni Danak. Eirikss. 144. 145

163. 169. 170.
Eirikr gryfill 146.
Eirikr hæll EindriSas. 170.
Eirikr Håkonars. kloar 147.
Eirikr h. sigrsæli Sviak. 101.

Dagr Hringss. 89. 90.
Danir 18. 19. 21. 22. 24. 32. 35. 39. 42-

-44. 46. 48-51. 54. 60. 61. 63. 64. 68.
70. 71. 78. 80. 81. 90-92 96. 99. 101-
-103. 113. 119. 120. 125. 128-130. 148.
149. 151. 171. 182. 184.
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Eirikr jarl Håkonars. 44-46. 48-54. 59
66. 68-70. 72.

Eirikr Kniitss. Sviak. 145.
Eirikr stakblellr (slagbrellr) 147.
Eirikr Sveinss. Danak. 157.
Eldrifir systir Hallkels huks 145.
Eldricfr Bjarnad. byrciarsveins 146.
Elfarbuar 182.
Elisabeth, s. Ellisif.
Ellisif Jarizleifsd. 112. 113. 136.
Emma drottning Rikarciard. 91. 99. 100.

143.
Emma, brynja 139.
Englar 12. 13. 56. 70. 134. 138. 140.

141. 149.

Erlendr Håkonars. jarls 53. 54.
Erlendr himaldi Joanss. 127. 147.
Erlendr jarl Haraldss. 148.
Erlendr jarl Torfeinarss. 16.
Erlendr jarl forfinnss. 147. 154. 156.

157. 159.
Erlendr or Gercii 90.
Erlendr steik 48.
Erlendr |>orbergss. 147.
Erlingr Håkonars. HlaSajarls 48. 53.
Erlingr jarl Erlendss. 147. 154. 156. 157.

159.
Erlingr jarl skakki 53. 146. 175-184. 187.
Erlingr konungr Eirikss. bloSoxar 14.
Erlingr Skjålgss. 57. 60. 69. 79. 86. 87.

146 (E. å Sola).
Erlingr ViSkunnars. 148.
Eyjulfr daSaskåld 54. 69 (Eilifr).
Eysteinn erkibiskup 127. 147. 179. 180.
Eysteinn Haraldss. hårfagra 12.
Eysteinn konungr 10.
Eysteinn konungr Magnuss. 146. 147.

154. 159. 162. 183.
Eysteinn kon. Haraldss. gilla 147. 171

-175.
Eysteinn meyla Eysteinss. 184. 186. 187.
Eysteinn orri 131. 137. 141. 146.
Eysteinn travali 172.
Eyvindr albogi stallari 157.
Eyvindr Finnss. skåldasp. 7. 21-24. 26

-29. 48. 82.
Eyvindr skreyja 20. 22. 24. 25.

Fenrir 27.
Fenrisulfr 26.
Fetbreidr (svercf) 25.
Ficlr (Finnr) geit 170.
Filir 122. 148.
Finnar 29. 170.
Finnakonungr 17.
Finnr (FiSr) geit 170.
Finnr Hårekss. or Jvjottu 145.
Finnr (Fidr) jarl Årnasunr 89. 128-130.

131. 132. 136. 146. 147.
Finnr SauSaiilfss. 170. 171.
Finnr Skoptasunr 147. 156.
Finnvicir fundinn 146.
FirSar 137. Firda drottinn.
Flæmingjar 56.
Folkvidr logmacir 147.
Frakkar 39.
FricSrekr kæna 146. 178. 179. 181.
FriSrekr merkismadr 138.
Frisar 39. 56. 63.
Frodi Danak. 29. 37. 83.
FroSi Haraldss. hårfagra 12.
Gamli Eirikss. 14. 18-20. 27. 31. 37.
Gandålfs synir 10.
Garfiamenn 55.
Gauldælir 57.
Gautar 31. 40. 156.

157. 169.
Gautaherr 80. 156. (157)
Gautatyr 22.
Gondul 22. 76. 171.
Gonguhrolfr jarl Rognvaldss. 142.
Geila Burizleifsd. 56. 59.
Geirmundr bondi 45. 46.
GeirpruSr, systir Åstridar innar obornu

146.
Geysudætr 121.
Girkir 107. 110.
Girkjaherr 107-109.
Girkjakonungr 107. 110. 111. 117.
Gizurr hviti 41. 42.
GI6S, klokka 103.
Glumr Geiras. 17. 27. 28. 30. 35.
Godvini jarl UlfnaSrssunr 134. 144.
Gormr Danak. 32-34. 36.
Gråfeldardråpa 30.
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Grani skald 121.
Gregoris Dagss. 147. 171 (Gregorius) 172

-175.
Gregoris Jonss. 145. 147
Gregoris kikr 147.
GuSbrandr kula 70. 74.
GuSbrandr Skaphoggss. 147. 183. (G.

Skafh.)
GuSormr Åsiilfss. å Remi 145. 146.
GucSormr Austmannss. 146.
GuSormr BårSars. 147. 169.
GuSormr Eirikss. bloSoxar 14. 18. 31.
GuSormr Haraldss. hårfagra 12.
GuSormr hinn råSspaki Dagss. 1. 11. 12.
GuSormr Ingas. BårSarsunar 147.
GuSormr konungr SigurSars. 147.
GuSormr Steigar-J»6riss. 117. 166 (grå-

barSt).
GuSroSr 171.
GuSroSr Bjarnarsunr 70.
GuSroSr ljomi Haraldss. 12.
Gu6rosr (Manar) konungr 154.
GuåroSr SigurSars. syr 79.
Gusr6<sr skirra Haraldss. hårfagra 12.
GuSroSr veiSik. 1.
GudriSr GuSormsd. 117.
GuSrun GuSormsd. å Remi 146.
GuSrun Nefsteinsd. 145.
Gullharaldr 32-36.
Gunnarr Gregoriss. 147.
Gunnarr af Gimsum 169.
Gunnhild! Burizleifsd. 43. 58.
Gunnhildr Erlendsd. 147.
Gunnhildr Knutsd. gamla 93.
Gunnhildr konungamoSir Ozurard. 14

18. 22. 25-29. 34. 36. 38. 90 (Gunn
hildar old).

Gunnhildr SigurSard. syr 79.
GunnroSr (GuSroSr) Haraldss. h. 12.
GySa GoSvinad. 134.
GySa Haraldsd. GoSvinasunar 144.
GySa hin enska 56. 93.
GySa Sveinsd. 68.
GySa Jorkelsd. sprakaleggs 134.
GyrSr GoSvinasunr 143.
GyrSr Logbersas. 170.
Gyrgir (Georgius) 107. 108.

GyriS Dagsd. 147.
laddingjar 30.
laklangr 8.
lakon Finnss. 145.

Håkon jarl Eirikss. 68. 70. 72. 73. 84.
85. 88.

låkon jarl FolkviSars. (galinn) 147.
låkon jarl gamli GrjotgarSss. 7.
låkon jarl hinn illi SigurSars. 31-41.

44. 46-54. 57. 59. 69. 89.
Håkon jarl Ivarss. 131. 132. 148.
Håkon jarl Pålss. 148. 156.
Håkon klo 147.
Håkon kon. goSi Haraldss. 12-15. 18

-29. 31.
Håkon konungr Håkonars. 147.
Håkon konungr herSibreiS SigurSars. 147.

175. 178. 179.
Håkon k. Magnuss. (j)6risfostri) 142. 146.

151.
Håkon k. Sverriss. 147.
Håkon pungelta 170.
Håleygir 7. 22. 90.
Håleygjatal 7.
Halfdan hvitbeinn Haraldss. (håfæta, hå

leggr) 12. 143.
Halfdan SigurSars. risa 106.
Halfdan SigurSars. syr 79.
Halfdan svarti GuSrodars. 1-3. 6.
Halfdan svarti Haraldss. 12.
Halldorr Brynjulfss. å Vettalondum 147
Halldorr SigurSars. 169.
Halldorr skvaldri 161. 166.
Halldorr Snorrasunr 110. 111.
Halldorr ukristni 59. 64. 65. 68.
HallfreSr (-roSr) vandræSaskåld 55. 62

63. 65. 66.
Hallkell hukr 145. 174.
Hallkell Jonss. 145. 147 (H. Joanss.)
Hallkatla Sveinsd. 146.
HallvarSr fægir 171.
HallvarSr Gunnarss. 172.
HallvarSr hinn helgi (163). 169.
Haraldr Biiasunr 52.
Haraldr EldriSars. ok Logmannsins å Gaut

landi 146.
Haraldr flettir 152.
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Haraldr Håkonars. kloar 147.
Haraldr jarl Håkonars. 148.
Haraldr jarl Eirikss. 147.
Haraldr jarl Maddafiars. 148.
Haraldr enn vikverski 171.
Haraldr kesja 170.
Haraldr Knutss. danaåslar 32. 33. s. Gull

haraldr.
Haraldr kon. GoSvinas. 134. 137-139. 141.

143. 144.
Haraldr k. Gormssunr 18. 19. 21. 31. 32.

34-36. 39-44. 58. 59. 89.
Haraldr k. gråfeldr Eirikss. 14. 18. 19.

27-31. 34. 35. (Gunnhildars.) 36.
Haraldr k. grenski 70.
Haraldr k. gullskegg 1.
Haraldr k. hårfagri 2-7. 9-15. 17-19. 27.

31. 55. 70. 79. 106. 118. 143.
Haraldr k. Knutss. gamla 91. 96. 99. 100.

143.
Haraldr k. Magniiss. gilli 146. 147. 162

-169. 171. 187.
Haraldr k. SigurSars. Haraldsunar gilla

184.
Haraldr k. Sigurdars. hårSråSi 79. 89. 90.

105-140. 143. 145. 146. 148-151.
Haraldr k. Valdimarss. (GarSak.) 144. 163-
Haraldr k. Sveinssunr 43.
Haraldr Ragnhildars. (ok Hålfdanar svar

ta) 1.
Harekr i fjottu 82. 83. 90. 145.
Haukr håbrok 13.
HåvarSr halti Håkonars. 147.
Håvarfir hoggvandi 45. 50. 52.
HåvarSr |>orfinnss. 16.
HorSakåri 31.
HorSakniitr 91. 92. 96. 97. 99. 100. 134.

135. 143.
Hordar 28. 55. 104. 105. 123. 133. 155.

169.
Heciinn harSmagi 170.
Heinrekr Englak. Vilhjålmss. 160.
Heinrekr hertogi 78.
Heinrekr keisari (h. mildi) 93.
Heinrekr Sveinss. skokulær 166.
Hel, oxi, 103.
Helga hin sidlåta (hårpruSa) Dagsd. 1.

Helgi J)orfinnss. 186.
Hemingr Håkonars. 53. 68.
Henrekr keisari 161.
Hisingsbiiar 177. 178
Hjaltlendingar 79.
Holmrygir 22.
Hornklofi skald 3. 9.
Hornskogr 122.
Hrani fostrfadir Olafs digra 70. 72.
HreiSarr sendimadr 146.
Hreidarr Grjotgardss. 171.
Hringr Hnraldss. hårfagra 12.
Hringar 133.
Hroarr konungsfrændi 146.
Hrolfr 143.
Hrollaugr Rognvaldss. Mcerajarls 143.
Hrærekr Haraldss. 12.
Hugi Bryndælaskåld 108.
Hugi digri jarl 154. 155.
Hugi priicSi jarl 154. 155.
Ingi BånJars. konungr 146. 147.
Ingi Hallsteinss. Sviak. 145.
Ingi Haraldss. konungr 147. 166. 168,

169-175.
Ingi Steinkelss. konungr 144. 156. 157,

166.
Ingibjorg Finnsd. Årnasunar 136. 147

(I. jarlamoSir).
Ingibjorg Haraldsd. Garåakonungs 144

163.
Ingibjorg Håkonard. jarls illa 53.
Ingibjorg Håkonard. Orkneyjajarls 148
Ingibjorg J)orkelsd. leiru 45. 53.
Ingibjorg Ogmundard. 152.
Ingibjorg Bjarnad. byråarsveins 146.
Ingigerdr Birgisd. brosu 147.
IngigerSr Haraldsd. harSråSa 150.
IngigerSr Olafsd. svænska 77. 78. il3

144.
IngigerSr Rognvaldsd. jarls 147.
IngigerSr SigurSard. slembidjåkns 147.
Ingirid drottning Rognvaldsd. 166. 167

171.
Ingirid GuSormsd. å Remi 146.
IngiriS SigurSard. syr 145.
IngiriS Skulad. hertoga 147.
IngiriS Sveinsd. Ulfssunar 149.
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Ingirid systir Kniits hins rika 146.
Innprændir (122).
Irar 56.
Islendingar 126.
ivarr dynta Staras. 171
ivarr Ingimundars. 166. 168.
ivarr Kålfssunr 171.
ivarr Kolbeinnss. 171.
ivarr Sigtryggssunr 88.
JåSvarSr Englak. 97. 134(JåtvarSr goSi).
Jakob (Onundr) 79.
Jamtar (55).
Jarizleifr Valdimarss. 78. 88. 89. 94. 95.

106-108. 144.
JårnbarSinn, skip 63. 64.
Jårnskeggi af Yrjum 48.
Jåtmundr ASalråSss. Englak. 71. 100.

143.
Jåtmundr ASalsteinss. Englak. 16. 17.
JåtvarSr goSi ASalråSss. Englak. 99-101.
Jokull 88.
Joann Hallkelss. 147. (Jon).
Joann i Bjarkrey Åmas. 148. 152 (Jon).
Joann jarl Haraldss. 148.
Joann Loptss. 147.
Joann prestr tapparSr 171.
Joann sterki Ulfss. 147 (Jon).
Jon Årnasunr 152 (s. Joann).
Jon Birgiss. erkib. 171.
Jon Hallkelss. hiiks 145. 147 (Joann).
Jon ketlingr 186.
Jon Sveinss. 177.
Jon (Johann) Ulfss. 127. 147. (Joann

sterki).
Jomsvikingar 42-46. 49. 51. 52. 54. 68.
Jomsvikingr 52.
Jorsala-SigurSr 146.
Jorunn 127. 146. 147.

Karl Sunasunr jarl 88. 169.
Karl Sverkiss. Svia k. 145.
Karli 79.
KarlshofSi, skip 75.
KarlshofuS 66.

Katerin Knutsd. låvarSar 145.
Ketill å Ringunesi 79.
Kjdtvi hinn atidgi 8.
Klemetr Arasunr 171.
Klyppr hersir |>6rSars. 31.
Knutr hinn danski (Danaåst) Gormss.

31 32.
Knutr hinn riki Sveinss. 43. 70. 73. 80.

(K. gamli). 81-86. 89-91 (h. gamli).
92-94. 96. 97. 100. 101. 134. 143. 146.

Kniitr jarl Birgiss. brosu 147.
Kniitr jarl Håkonars. jarls 147.
Kniitr Kniitss. (HorSakniitr) 91. 92.
Knutr låvarSr 145. 146. 163.
Knutr Sveinss. Danak. 150.
Kniitr Valdimarss. Danak. 145.
Kniitsdråpa 70.
Knytlingar (96). 113.
Kolbeinn hruga 171.
Kolbeinn J>orljotss. å Bataldri 170.
Kolbjorn Åmas. 89, 90.
Kolbjorn stallari 66.
Kristin Ingad. Steinkelssunar 144.
Kristin Knutsd. låvarSar 145. 146. 163
Kristin Magniisd. 146.
Kristin SigurSard. Jorsalaf. 146. 184 (K.

konungsd.)
Kristin Stigsd. hvitaleSrs 145
Kristin Sverrisd. 147.
KristioSr broSir Haralds gilla 163.
Kiirir 31.
KynaSr foiiss. skinnfeldar 146.
Kyrpingaormr 145. 171.
LandeySa, merki 168.
Laxapåll 170.
LogmaSr GuSroSars. 154.
Leggbitr, sverS 159.
Loptr prestr 147.
Magnus berfættr 146. 147. 150-159. 162

163. 166. 168. 170.
Magnus Borghildars. blindi 146. 163-166

168-171.
Magnus broSir Inga konungs 147.
Magnus Erlingss. 147. 179. 180. 183-167
Magnus Haraldss. gilla 147.
Magnus Haraldss. harSråSa 127. 131. 135

142. 146.

Jotar 82. 130.
Kålfr Arnasunr (K. å Eggju, Eggjarkålfr)

87. 89. 90. 94. 95. 97. 146.
Kalfr kringluauga 170.
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Magnus hinn godi Olafss. 88. 89. 94-105.
113-120. 134. 135.

Magnus jarl hinn helgi Erlendss. 147.
154. 156.

Magnus mangi Eirikss. 147.
Magnus raudi Magniiss. 146.
Magnus Sviak. Heinrekss. 166.
Målfridr Haraldsd. 144. 146. 168.

Margariz kussari 161.
Maria Eysteinsd. Magniissunar 147. 183.
Maria Haraldsd. hardråda 136. 137. 142.
Maria sunard. Zoe 111. 112.
Markus 177. 178.

Mottull Finnakonungr 17.
Melkolfr (Melkolmr) Skotak. 156.
Margret drottning Skiilad. 147.
Margreta fridkolla Ingad. 157.
Margreta Håkonard. Orkneyjajarls 148.
Margreta Kniitsd. låvardar 145.
Michael Katalaktus 107. 108,
Mærir 90. 169.

Moldi (guJlhringr) 29.
Monomakus 111.

Morokåri jarl GocSvinas. 136. 137.
Munan Ogmundars. 169.
Myrkjartag konungr 158.
Nokkvi Pålss. 178.
Nefsteinn 145.

Neridr brodir Åsbjarnar 164.
Neridr hinn rådspaki 10.
Nesjarvisur 75.
Nikolås Danak. 145. 154 (Nikulås).
Nikolås godi kardinali (Adrianus påvi)

171.

Nikolås kufungr Pålss. 147. 184.
Nikolås Skjaldvarars. 178. 185. 186.
Nikolås Stigss. hvitaleSrs 145.
Norcihumbrar (Norfiimbrar) 56. 136.
Norsmasr 22. 142.
Nordmenn 3. 4. 13. 15. 22-25. 34. 49.

50. 63. 67. 92. 96. 102. 103. 106. 107.
112. 119. 125. 126. 128-131. 133. 134.
136-142. 148. 149. 156. 158. 162. 171.

Nordmanna konungr 120. 138
Noregsmenn 34.
Oddr Kikinaskåld 120.
Olafr af Dali 146.

Olafr digrbeinn Haraldss. 12. 14. 18. 55
(digrleggr).

Olafr Haraldss. kesju 170.
Olafr hinn helgi 2. 18. 70-84. 86-90. 94

-99. 102-106. 111. 117. 119. 127. 132.
135. 145. 157. 180.

Olafr kyrri 127. 131. 135. 137. 142. 145.
146. 148. 149-151.

Olafr Magniiss. berfæts 146. 159.
Olafr ogæfa Gudbrandss. 147. 183. 184.
Olafr skattkon. Jåtmundar Englak. 16.

Olafr Sveinss. Danak. 150.

Olafr Tryggvasunr 55-66. 69. 72. 74. 82.
93. 94. 146.

Olof årbot Haraldsd. 31.

Ormr Dagssunr 169.
Ormr jarl (Skoptasunr) 53.
Ormr Joanss. 147.

Ormr konungsbrodir 183. 184. 186. 187.
Ormr langi, skip 57. 60-66. 68. 162.
Ormr skammi, skip 61. 64.
Orrahrid 141.

Otta hertogi 78. 103.
Otta keisari 78.

Otto hertogi (Otta) 103
Ottarr birtingr 169. 171
Ottarr jarl Gauta 40.
Ottarr svarti 70. 71. 79. 82.

Otti hertogi 103. s. Otta, Otto.
Otti keisari 39.
Pall flida Nikolåss. 147

Pall jarl Håkonars. 148
Pall jarl |>orfinnss. 136. 147. 148.
Pall Joanss. biskup 146. 147
Pall Skoptas. 147.
Petr byrSarsveinn SauSolfss. 147. 169

(P. burS-)
Petr erkibiskup SigricJars. 147
Philippus GuSormss. 169.
Philippus GyrSars. 171. 175
Philippus jarl Birgiss. brosu 147.
Philippus konungr 147.
Poppo biskup 39.
Ragna Erlingsd. 148.

Olafr svænski Eirikss. 43. 54. 59-64. 68.
70. 77-79. 93. 101. 144.

Olafr Suåreyjak. 148.
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Ragna hin rikulata ASilsd. 10. 11.
Ragna rr Haraldss. hårfagra (Rognvaldr

rykkill) 12.
Ragnarr loåbrok 1.
RagnfroSr Eirikss. bl. 14. 37. 38.
Ragnhildr Eiriksd. ok Gunnhildar 14. 16.
Ragnhildr Erlingsd. skakka 147.
Ragnhildr Haraldsd. gullskeggs 1.
Ragnhildr Magnussd. konungs berfæts 170.
Ragnhildr Nikolåssd. kiifungs 147.
Ragnhildr Skulad. 145.
Ragnhildr Skoptad. 147. 171.
RangriS GuSormsd. å Remi 146.
RangriS Skulad. hertoga 147.
Raumar 133. 148.
RazabårSr 181.
Rognvaldr Haraldss. hårfagra 12.
Rognvaldr jarl åMæri9. 143(R.Mærajavl).
Rognvaldr jarl Brusasunr 88-90. 99. 106.

119.
Rognvaldr jarl Gunnhildars. 147.
Rognvaldr jarl Heinrekss. 166.
Rognvaldr Ingas. 166.
Rognvaldr Jonss. 145.
Rognvaldr jarl Ulfss. 78. 106.
Rognvaldr or Ærvik 48.
Rognvaldr rykkill Haraldss. h. (Ragnarr)

12.
Reinaldr biskup 166.
RikarSrßikarSars.RuSujarl99. 142. 143.
RikarSr Vilhjålmss. 142.
Rikiza drottning ValaSs Pulinakonungs

145.
Rikiza Valdimarsd. drottning Eiriks Svia

konungs 145.
Rogeirr riki jarl (konungr) 161.
Rotbertr longaipé RikarSars. 142. 143.
Sæmundr Joanss. 147.
Saltnessveinar 186.
SauSolfr (SauSaiilfr) BrigSus. 147.
SauppruSr 171.
Saxar 39. 56. 92. 102.
Saxi i Vik 159. 163.
Serkir 160. 161.
Serkr i Sogni 146. 157.
Sighvatr skald 70. 71. 75-78. 80. 81. 84.

86. 93. 98. 99.

Sigmundr (Vals.) 17.
SigriSr Asiilfsd. 145. 147.
SigriSr Dagsd. 147.
SigriSr Petrsd. byrSarsveins 147.
SigriSr Saxad. 159. 168.
SigriSr Skoglartostad. 59. 101.
SigriSr f)orkelsd. 146.
Sigtryggr Haraldss. hårfagra 12.
Sigtryggr å Nerfki 88.
SigurSr agnhottr 183. 184.
SigurSr BårSarsunr 147.
SigurSr biskup 89. 90.
SigurSr Håkonar sunr illa 48. 53 (tveir).
SigurSr Håkonarsunr kloar 147.
SigurSr Haraldssunr gilla 147. 166. 168

169. 171-175. 178. 184.
SigurSr hirSmaSr 31.
SigurSr Hranasunr 157. 159.
SigurSr hundr 148. 158.
SigurSr hviti 42. 45. 48. 50.
SigurSr jarl a f Reyri 175-177
SigurSr jarl Håkonarsunr gamla 7
SigurSr jorsalafari 144. 146. 156. 159

-163.
SigurSr låvarSr Sverrissunr 147.
SigurSr Markussféstri SigurSarsunr 147

178.
SigurSr Nefsteinssunr 164,
SiguiSr ormr i auga 1.
SigurSr prestr 170. 171.
SigurSr risi 12. 106.
SigurSr Saxasunr 168.
SigurSr SigurSarsunr 164.
SigurSr skruShyrna 172.
SigurSr slembidjåkn 146. 147. 166-171
SigurSr sleva 14. 18. 19. 31.
SigurSr stokki* EindriSasunr 170.
SigurSr syr 74. 79. 106. 145.
SigurSr travali Eysteinssunr 172.
SigurSr ullstrengr 152. 153. 156.
Sigvaldi jarl Strutharaldss. 42-45. 47-50,

59. 61-63.
Simon skålpr 174. 175.
Sinfjotli 17.
SkarSi vikingr 52
Skånungar 105.
Skoglartosti 59. 101.
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Skegginn, skip 88.
Skjålgr å Jachi 152
Skjeldr 12.
Skopti Ogmundars. i Gizka 147. 152,
Skopti Karkr 54.
Skopti Skagasunr (TiSendaskopti) 53. 54.
Skotar 56.
Skotakonungr 155. 156.
Skreyja (Eyvindr sk.) 24.
Skiili hertogi BarSars. 147.
Skiili Tostas. jarls 142. 144 (S. konungs

fostri) 145.
Skiili f>orsteinss. 63.
Skumr Jorkelss. auSga 49. 50 (Skiima)
Stefanus legåti 179.
Stefnir, skald 62.
Steigar|)6rir 117. 142. 151-153
Steinn Herdisars. 128. 129. 136. 148. 149.
Stigr hvitaleSr 145.
Striitharaldr jarl 42. 43.
Stufr skald 110. 112 (hinn blindi). 122.

123. 140.
Styrbjorn Olafss. 43.
Styrjaldarmagnus 150.
Styrkårr af Gimsum 48. 60.
Styrkårr glæsirofa 170.
Styrkårr stallari 135. 142.
Suffia ValaSsd. Pulinakonungs 145,
Suni Ivarss. 88.
Sveinn Ålfifusunr 90-96.
Sveinn Haraldss. Danak. 42-45. 58-63.

68. 70. 80 (S. tjuguskegg).
Sveinn jarl Håkonars. 48. 49. 53. 68. 70.

74-76.
Sveinn Brynjulfss. 146.
Sveinn Haraldss. flettis 152. 153
Sveinn Sveinnss. Danak. 166.
Sveinn Ulfssunr Danak. 92. 93. 101. 102.

104. 105. 113-115. 117. 119. 120. 122
-126. 128-134. 148. 149.

Sverkir Kariss. Sviak. 145. 147.
Sverkis Kolss. Sviak. 145.
Sverrir konungr 147.
Sviar 63. 64. 82.
Svia konungr 43. 59. 76. 77. 78. 82. 89.

105. 118. 156. 157.
Svinagrimr 170.

Sygnir 168. 169.
Tiåendaskopti (Skagas.) 53. 68.
Tindr Hallkelssunr 49.
Torfeinarr jarl 16. 143.
Tosti jarl GoSvinasunr 134. 135. 137

-139. 141. 142. 144. 145.
Tranan (skip) 61. 64. 66.
Tryggvi Haraldss. hårfagra 12.
Tryggvi Olafss. 18. 30. 55. 56.
Tryggvi Olafss. ok GySu ensku 93. 94.
Tyr 23. 30. 69.
Ulfheainn Saxolfss. 170.
Ulfhefinar 6.
Ulfhildr drottning Håkonard. Finnssunar

145.

Ulfhildr Magniisd. goda 132.
Ulfhildr Olafsd. digra 78.
Ulfhildr Pålsd. biskups 146.
Ulfnadr (Ulmarr) 134.
Ulfr enn rauSi 66.
Ulfr flys Petrss. byrdarsveins 147.
Ulfr jarl J>orgilss. 80. 90-92. 101.
Ulfr stallari 111. 127-129. 135. 147.
Upplendingar 132. 158.
Vagn Åkas. 42. 45-47. 49-53.
Valaår konungr å Pulinalandi 145.
Valdimarr gamli i Holmgarfii 55. 69. 78.
Valdimarr Jarizleifss. 144.
Valdimarr Kniitss. Danak. 145. 179. 180.

182-184.
Valdimarr Valdimars. Danak. 145.
Valgarfir å Velli (106). Ul. 113. 114.
Valir 143.
Valbjofr jarl GoSvinas. 136. 137. 143.

144.
Væringjar 107. 108. 111
Vestfararvisur 84.
Vestrgautar 156.
Vifikunnr Erlingss. 148.
ViSkunnr Joanss. 148. 153 (V. Jonss.)

157. 159. 170.
ViSrir 49.
Vigfiiss Vigagliimss. 49-51.
Vikverjar (126). 182.
Vilhjålmr bastårar Riidujarl 142-144,

160.
Vilhjålmr Gonguhrolfss. 142.
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Vilhjålmr kommgr i Sikiley 161.
Vilhjålmr skinnari 170.
Vindr 18. 31. 39. 42. 55. 71. 102. 103.
Vindakonungr 42. 43.
Visundrinn, skip 102.
fjoåolfr or Hvini 8.
fjodolfr skald 89. 101. 103. 104. 106.

108. 109. 117. 121. 123. 128-130. 132.
133. 140. 141.

fjostolfr Ålasunr 169. 171.
fora Åmad. låga 150.
fora Eysteinsd. 10.
fora GuSormsd. 166. 167.
fora Magniissd. berfæts 146. 147.
fora mostrstong 13.
fora Saxad. 168.
fora Skagad. 53.
fora Skoptad. 145. 147.
fora forbergsd. 127. 131. 146.
foraldijhestr 170.
forålfr sterki Skiimssunr 14. 24. 25.
forarinn bullibak FinnviSars. 146.
forarinn loftunga 85. 90.
forarinn Skeggjåsunr 111.
forbergr Årnasunr 127. 137. 146. 147.
forbergr Erlendss. himalda 147.
forbjorg Asiilfsd. 146.
forbjorn Årnasunr 146,
forbjorn gjaldkeri 178.
forSr orvhond (orvondr)forkelss. 49. 50,
forår Horåakåras. 31.
forår hiisfreyja 172.
forår skald Kolbeinss. 48. 54. 56. 58

69. 70.
forår skalli 144.
forår Sjårekss. 25. 74. 82 (f. Særeks

sunr).

forår Skoptasunr 147,
forfidr a f Snos 186.
forfinnr hausakljufr 16.
forfinnrjarlSiguråars. 99. 136. 147. 150.
forgils sprakaleggr 80.
forgrimr hufa 158.
forgrimr foriss. klaufi 146.

forir hjortr or Vågum 48.
forir hundr 79. 90.
forir hvinantoråi 170.
forir jarl pegjandi 31. 143.
forir skinnfeldr 146.
forkell auSgi 49.
forkell hamarskåld 152 (154 Hamarskåld)
forkell håvi 42. 44. 49. 50.
forkell dyrfiill 61. 62 (f. dydrill). 66

(f. nefja).
forkell geysa 120. 121.
forkell leira 45. 49. 51-53
forkell sprakaleggr 134 (s. forgils).
forkell forSars. skalla 144.
forleifr Brynjulfss. 171.
forleifr fagri 122. 124. 125
forleifr spaki 2. 18. 31.
forolfr dryllr 178.
forolfr Skolmss. 14 (24).
forr 44.
forsteinn 66.
forsteinn miålangr 48. 50.
forsteinn skålmold 146.
frændir 7. 18. 55. 57. 76. 84. 90. 94

95. 97. 164. 168. 169. 180-182. 185.
furiSr Haraldsd. s. fyri.
fyri Haraldsd. Gormssonar 43. 58.
Zoe drottning hin rika 107. 111. 112.

o^o

|>6rir af Steig 115. s. S teigarj>6rir 152-
-154.



Register over Stedsnavne.

Agalsysla, det egentlige Ehstland 69.
Ærvik , Ærvik paa Stadtland 48.
Affrika 108. 109.

AgSanes, Agdenes ved Indlobet til Thrond
hjemsfjorden 181.

Agdir, Agder, fra Sireaa til Rygjarbit
eller Jærnes 68. 75.

Aglo s. Oglo.
Åin helga, Helgeaa i Skaane 81. 120.
Akr, Aker ved Christiania 115.
Akrsborg, (Akre i Palæstina) 161. 162.
Ålaborg, Aalborg i Jylland 170.
Aldeigjuborg, Byen Ladoga eller Alda-

gen ved Soen Ladoga 69.
Alkassi, rimeligvis Algeziras 160.
Ålrnr, Alme paa Hareidlandet, Sondmbre

47.

Åros, Aarhus i Jylland 184.
Aslo s. Oslo.

Atley, Atleoen i Sandfjord 7.
Austrriki, Ehstland, Lifland og Preussen,

undertiden indbefattende Gardariki 76.
88. 112.

Austrvegir, Landene ved Ostersoens ost
lige Kyster 17. 18. 31. 55. 92. 182.

Ongulsey, Anglesea ved Wales 154.
Ongulseyjarsund, Menai Strait mellem

Anglesea og "Wales 154. 155.
Barvik, (i Bleking?) 82.
Bataldr, Batalden i Sondfjorå 170.
Beltissund, Storebelt 83.

Biskupshofn, strax nordenfor Bergen 181.
Bjarkrey, Bjarkey, Bjarko i Senjens og

Tromsd Fogderi 148. 153. 170.

Bjarmaland, Bjarmeland, Landene mgllem
Onega og Petshora 17. 31. 79. 151.

Bjorgvin 149. 164-168. 171-175. 17S.
180. 181. 186.

Bokn, Bukn-6 i Buknfjorden; Ryfylke
86. 87.

Borg 164 s. Sarpsborg.
Borgarting, Thinget ved Sarpsborg 120.

180. 183. 186.

Borgundarholmr, Bornholm 43. 56.
Brandabu, S. 2. Brandbu eller Nes An

nex til Gran paa Hadeland.
Bratsberg, Bratsberg Gaard ved Skien 173.
Brenneyjar, Brennoerne ved det ostre Ind

lob i Gotaelven 18.

Bretland, Wales 16. 154. 155.
Brunsvik, Braunschweig 78. 103.
Cliispetrus, maaske Clausen i Tyrol 93.
Dalr, Dalr mikli i Aumurå ; Dal eller

Store-Dal i Borge Sogn, Smaalenenes
Amt 146.

Daminsey, Damsa i Orknoerne 148.
Danariki, Danmarks Rige, se Danaveldi.
Danaveldi, Danmarks Rige 33. 80. 91.

92. 99. 100. 102. 114. 115. 119. 120.
122. 134.

Danavirki, Volden mellem Slien og Eide
ren 29.

Danmork, Danmark 17-20. 31. 34. 36.
39-43. 45. 46. 53. 56-59. 70. 76. 77.

80. (81). 84. 86. 91-93. 95. 96. 99.
100. 102-105. 113. 119-123. 128. 132
-135. 148-150. 154. 163. 164. 166. 168
-171. 178. 179. 182-184
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CiMiUalr, fa
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Dy flin, Dtiblin paa Irland 157. 158.

Dyndugsstaåir , maaske feilagtigt for
Lind ugssta Sir, nu Linnestad i Ramnes

Sogn vestenfor Tonsberg 176.
DyrafjorSr, i hafjords Syssel paa Vester

landet, paa Island 49.
Dyrsa, i Jylland, i Dyrsoherred 182.
Egg 9- Eggjar d. Eggju Egge i Stod 88.

146.

Eikundasund, Ekersund 85.
Eistland, Ehstland 17.

Elfarsyslur, den sydl. Deel afBohuslen 185.
Elfr, (Golaelven) 77. 96. 101. 122. (123)

124. 157. 170. 175.
Ellipalti, det azovske Hav 112.

England, (Angels. Engla-lond , Ongel
cynnes lond) 12-18. 26. 27. 44. 56.
70. 72. 73. 78. 80. 84. 88. 91-93. 96.
97. 99-101. 134-136. 139. 140. 142.
143. 160.

Esjutun, Estun el. Ostun paa Havnoen,
Helgeland 152.

Eyin helga, Hy, Jona, el. Icolmkill i
Hebriderne 154.

Eynbygd, Bygden om Einavandet i den
ovre eller sydvestre Del af Thoten;
kaldes urigtigen en O 10.

Eyrar, Oeme ved Nidaros 120. 151.
Eyrarsund, Oresund 68. 81-83.
Eyrafing, Thinget paa Oren ved Nidaros

57. 85. 95.

Eystra Gautland 69 s. Gautland.
Eystrasalt, Ostersoen 31. 69. 70.
Eysysla, Osel 70.
Færeyjar, Fceroerne 57. 79.
Falstr, Falster 43. 105. (122).
Féey ved Fredo, paa Nordmore 19.
Féeyjarsund mellem Féey og Freicførey,

Nordmore 19.

FetlafjorSr (i Bretagne?) 71
Finney, Finno i Ryfylke 90.
Finnland 70.

Finnmork, Finmarken 7. 17. 170.
Fjon Fyen 18. 43. 105. 114.
Firdir, Nord- og Sond-Fjord 72. 170.
Fitjar, å Fitjum, Fitje paa Stordoen i

Sondhordland 20.

Fjalir, den sydvestlige Del af Firdafylki
6. 7.

Floruvågar, Florevaag sydl.i Askben ved
Bergen 165. 173.

Foldin, Christianiafjorden 174.
Formiterra, Formentera 160.
Fors, Fors Kirke, Bohuslen 175.
Fors å Raumariki, rimeligvis Fos i Holter

Sogn, Nannestads Prestegjæld 169.
FoxerniiFlundrehered, Vestergotland 157.
FreiSarberg, en Hoide sydligst paa 6en

Fredo paa Nordmor, hvor Fredo Kirke
nu staar 19.

FreiSarey, Fredo paa Nordmore 19.
Fyrileif, nu Ferlof i Bro Sogn, Stangencs

Herred, Bohuslen 163. 164.

Fyrisvellir ved Uppsale 29.
Gandvik, det hvide Hav 77.

GarSar (Rusland) (56) (94) (95) (106)
112. (113).

GarSariki, Rusland 55. 69. 77. 78. 88.
94.

Gaular, d. Gaulum, Dalen om Elven Gaul
mellem Dalsfjorden og Viksvandet i
Sandfjord 6.

Gaulardalr, Gaul- eller Gauldalen 54. 74
Gautland 17. 31. 40. 41. 68. 69. 82. 105

120. 146. 156. 157. 169. 178. 187.

GerSi , Gerde i Etne, Sondhordeland 90.
Gimsar, å Gimsum , nu Gimse i Melhus

Prestegjæld i Gauldalen 48. 60. 169.
Girkland, (Grikland) 107.
Girklands (Griklands) eyjar 107.
Gizki, Giske paa Sondmore 147,
GoSnarfjorSr, Gudenaa-Fjord 121
Grafdalr, Gravdal ved Bergen 178
Grenmarr, Langosundsfjorden 75
Grislupollar, (i Bretagne'?*) 71.
Grænaland, Gronland 57.
Grceningjasund, mellem Sartor eller So

teren og Fastlandet, nordenfor Kors
fjorden ved Bergen 174.

Gudbrandsdalir 115. 142.

Gulapingslog, o: Sunnmærafylki, Firda
fylki, Sygnafylki, HorSafylki, Rygja
fylki, EgSafylki 151.

Gunnvaldsborg (i Poitou?) 71.
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Haåaland, det nuværende Hadeland, eller
Grans (Grånar) og Jævnakers (Jafn
akrs) Prestegjceld. En Del af Haåa
fylki, der indbefattede Hadeland, Land,
Thoten (Jotn), og Ringerige (Hringa
riki) 1. 2. 3. 11. 65 (Halland).

Hafdyri, Hådyri, Haadyr mellem Lister
og Ehersund 85.

HafrsfjorcSr, nu Hafsfjord paa Jæderen 8.
Håkonar hella, ved Bergen 26.
Halland 17. 18. 80. 128. 163.

HallvarSskirkja, Domkirke i Oslo 1 63. 1 69.
Hålogaland, e^erHåleygjafylki, det nord

lige Kystland med tilhorende Oer fra
Bindalen (Birnudalr) indtil Finmarken ;
Navnet er endnu vedligeholdt i den sydl.
Del, Helgeland 14. 20. 38. 75. 84.
152. 170. 179.

Hals, Indlobet til Limfjorden 34.
HamarsfjorSr, Hammerfjord ved Osteroen,

Nordhordeland 170.

Haraldsdyfliza 111.
Harmr, Bronofjord paa Helgeland 152.
Haugasund3. 14. Nu Haugesund mellem

Fastlandet og nogle smaa Oer nær ved
Hauge Kirke i Skaare Annex til Torve
stad, Ryfylke.

Haugsfljot, maaske Hoge, nu Medhamsted-
Hoo, i Northumberland , noget ovenfor
Trents Udlob i den egentlige saakaldte
Humber-Munding , der nærmest Hoge
kunde kaldes Hogesfleot 15.

Haukbær, Haakeby, Bohuslen 151.
HoS eller HaSareid, Hareid-Landet paa

Sondmor 46. 47.
HorSaland 145.

Hefringr, Hovring Ml. n. v. for Thrond
hjem 151. 152.

HeiSabær, Hadeby vedSlesvig 56. 102. 124.
Helganes, Helgenes i Jylland 104. 105.
Helsingjaland, Helsingeland 77. 89.
Herdla, Herlo i Nordhordeland 170.
Hereyjar, Hero paa Sondmore 46.
Hjaltland, Hjatland, Hetland, Shetlands-

oerne 31. 57.

Hjornagli, Hornelen paa ßremangerlandSs,
Hjorungavågr, nu Lidvaag, egentlig Hjo

ring-Lid- Vaag, Hareidland, Sondmore
47.

HlaSahamrar, Ladehamren ved Tkrond
hjem 57.

HlaSir, å Hloduiu, nu Lade i Strindenl.
57. 69.

HleiSr, Leidre paa Sjæland 129.
HlyrskogsheiSr , ved Leirskov i Andst-

Herred, Jylland 103.
Hæli, maashe Mont St. Michel i Nor

mandie 71.

Holmgardr, Novgorod 55. 78. 106-113. 144.
Holmr, (Borgundar-) s. Borgundarholmr.
Hélmrinn gråi, Holmengraa mellem Hval

oerne og Bøhuslens Kyst 171.
Hringariki, Ringerike, indbefattede for

uden det nuværende Ringerike eller
Norderhovs (Njardarhofs) og Hole Pre
stegjeld ogsaa Modum (Mo Sheimr), Sig
dal (Sigdalr) og Eggedal (Eggjardalr).
2. 3. 73. 133.

HringmaraheiSr, i Ostangeln 71.
HringstaSir, d. HringstoSum, Ringsted paa

Sjæland 44.
Hroiskelda, Roskilde 92. 114.

Humra, Humberfloden i England 136.
Hundatun, angis. Huntandiin, Huntingdon

136.

HustaSir, Hustad i Romsdal 162.
Hvalir, Hvaloerne 171.
HveSn, Hven i Oresund 168.

Hvin, d. Hvini, formodentlig den sydligste
Del af Hvinesdalen (Kvinesdalen) paa
Agder 8.

11, ben Isla blandt Hebriderne 154.
Irland 16. 31. 154. 157. 162. 163.
Island 57. 122. 126.

Ivist, North- og South- Uist i Hebriderne
154.

JaSarr, d. JaSri, Jæderen 8. 45. 86. 87.
93. 162.

Jakobsland, Galicia i Spanien y saaledes
kaldet af den fornemste Stad, St, Jago
de Compostella 160.

Jamtaland 146. 162.

Jom, Jumne, Byen Wollin ved Oderens
ostre Munding 42. 58. 102.
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Jomsborg, Borgen ved Jom eller Wollin
42-45.

Jonsvellir, inderst paa Nordnes ved Bergen
165.

Jordan 110.

Joik, Jorvik, (Angis. Eofervic) York 137.
Jorsalaland 110. 161.

Jorsalir, Jorsalaborg, Jerusalem 110. 146.
159. 161.

Jotland 34. 81. 102. 104. 119-121. 123.
126. 130 (Jotlandshaf). 132.

JungafurSa, i England 72.
Kalmarnar, Kalmar 82.
Kantaraborg (angis. Cantvaraburh) Can

terbury i England 71.
Karlså (Garonne?) 71.
Kaupangr (NiSaross) 103. 127. 152. 171.
Kinnlimafjordr i Nordholland 70.
Kipr Cypern 161.
Kirjålaland, Karelen 76.
Klemetskirkja i WiSarosi 151.
Kliflond, Cleveland i England 136.
Kolumkilla kirkja, paa OenJona i Hebri-

derne 154.

Konungahella , Kongelf 101. 119. 164.
170. 177.

Kristskirkja i Bjorgvin 164. 168. 173.
Kristsldrkja i Nidarosi 120. 151. 152. 181.
Krokaskogr i Nærheden af Hjærtem, Bo

huslen 169.

Kunnaktir, (irsk Connachda) Connaught
158.

Kurland 17.

Kvildar, d. Kvildum, Kvilde i Bohuslen
170.

Kvinnar, d. Kvinnum, maaske Kvinnher
red i Sondhordland 4.

Læradalr i Sogni 41.
Land iHaSafylki, Land ved Randsfjorden

10.
Leira, Loire i Frankrige 72.
LiSandisnes, Lindesnes 36. 41. 68.
LimafjorSr, Limfjorden i Jylland 34. 39.

80. 81. 84. 85. 99. 125.

Listar, Listerland 85. 170. 178.
Lizibon, Lissabon 160.
Ljoåhus, Oen Lewis i Hebriderne 154.

LofufjorSr, Laholmsfjord i Halland 128.
Lundr i Skaane 83.

Lundunir, angis. Lunden, London 13. 70
-72. 89. 134.

LungarSssida, Kysten sydvest og nordost
for Lyngoer 170.

LygrisfjorSr, Lygrefjord ved Lygren og
Lindaas, Nordhordeland 27.

Mærin, d. Mærinni, Mære i Sparboen 18.
Mariukirkja i NiSarosi 127. 151.
Markir, Aremark og Odemark m.m. 177.

183-185. 187.

Marsey i LimafirSi, Oen Mors 39.
Mon i Sucheyjum g. Manar, Oen Man

mellem England og Irland 56. 154.
MikligarSr, Constantinopel 106-108. 110

-112. 115. 162.
Mæri 143. 170 se Noråmæri.

Mostr, ogsaa kaldet Monstr, Oen Moster i
Sondhordeland 13. 174.

Munkabryggja i Bjorgvin 165.
Myl i Halland 18.
Mynni, Minne i Eidsvold 169.
Myrar, en Gaard i Dyrafjorden i Isafjords

Syssel paa Island 49.
Mystrasund, mellem Monster og Malo ved

Indlobet til Kongsbokkafjord i Halland
18.

Naumudalr, Naumdalen 48.
Neriki i Sverige 88.
Nesjar, det Yderste af Brunla-Nesset 75.

88. 132.

Nis, ISidelven ved Throndhjem 74. 80.
84. 85.

WiSarholmr, Munkholmen ved Throndhjem
166. 169.

NiSaross 57. 69. 74. 79. 84. 94. 95. 103.
120. 127. 149. 151. 152. 162. 169.

Wizå, Nisaa i Halland 129. 131-133.
Njorvasund, Strædet ved Gibraltar 71.

160.
NorShordaland 27. 168.

Norcihelsingjaland 77.
NorSmandf, Normandi 142.
Norsmceri, Nordmore, indbefattede tillige

det nuværende Posens Fogderi 9. 19. 31.
88. 143. 170 (kaldes og kortere Mæri).-
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NorSnes, ved Bergen 165.
Norfireyjar, de nordligere af Syderoerne

154.

Norårlond , Europas nordlige Lande 12.
36. 66. 104. 117. 126. 162.

NorSumbraland, angis. Nordanhymbralond
Northumberland 15. 139. 144.

Noregr, Norge 1. 2. 8. 9-13. 15, 18, 19.
26. 30. 31. 34. 36-41. 44-46, 53. 56
-58. 62. 68-73. 77-80. 82. 84. 86-88.
90. 91. 93-97. 99. 101-103. 105. 114
-122. 124-128. 131-135. 142. 145. 148.
149. 156-160. 162-164. 166, 167, 171.
178-180. 182. 183. 187.

Noregsveldi, Norges Rige 34. 119, 120.
Nyjamoda , (angis. NivemuSe) maaske

Newhaven ved Ouse i Sussex 71.
OSinssalr 12.

(Eyslve, vistnok feilskrevet i A; lesses
af Torfæus GEyslye, burde maaske læses
OcHnsey, Onso 12.

OfrastacSir, Offlgstad i Oyer (?) , Gud
brandsdalen 55,

Oglo, Aglo, en Skibrede, der omtrent
indbefattede det nuværende Skatvols
Annex, til Stjordalen i Throndhjem 30.

OsloarfjorSr, Christianiafjorden 86.
Pacireitnr, Hippodromen i Constantinopel

162.

Pålskirkja i London 134.
Peitu, Peituland, Poitou i Frankrige 71. 72.
Portyrja, Portor sondenfor Kragero 170.
Pulinaland, Polen 145.
Råmiki, Bohuslen, især den nordlige Del

150.

Rastarkålfr, den lavere Del af Freidar
berget paa Fredo, Nordmore 19.

Raumariki, Romerike 133. 169.
Raumelfr, Glommen 77.
Raumsdalr, Romsdalen 152.
R6nd, g. Randar, Randsfjorden 2. 3.
Ré, Ramnes Soc/n vestenfor Tonsberg 176

186.

Ré, Rugen 102.
Rein, i Rissen, Fosens Fogderi 145-147
Reyr, Ror i Ringsakerpaa Hedemarken 175.
Rimul, nu Romul eller Romul, i Melhus

Prestegjæld i Gauldal 54.
Ringunes, Ringenes i Stange paa Hede

marken 79.

Roiskelda, Hroiskelda, Roskilde 92. 114.
Rcekensvik eller Rykinsvik, nu Rokenvik

en Bugt paa Ostsiden af Randsfjorden,
ved Nes Kirke 2. 3.

Rogaland, s. Rugaland.
RiiSa, Rouen i Normandie 99. 142.
Rugaland, Rogaland, Ryfylke 14. 87.
Rum, Riimaborg, Rom, 70. 84. 93.
Rumavegr, Rumsvegr, Veien til eller fra

Rom 93.

Rygr, g. Rygjar, ved Rygjarbit, eller det
nuværende Jærnes mellem Osterrisoer

og Krager6 dOS.
Ryfijokull ved Soreim paa Romerike 183.
Sæimr, Sæheimr, Sæim i Hosanger, Alen

fiss Thinglag, Nordhordeland 27.
Sæla eller Selja, Sello i Nordfjord 72.
Sæland, Sælund, s. Sjåland.
Sætt, Sidon, arab. Saida 161.

SæviSarsund, Strædet ved Constantinopel
112.

Saltnes i Budviken vestenfor Throndhjem
186.

Saltvik, Vigen ved Saltnes i Onso 12.
Saltvikrstrandir, Kysten af Onso sydefter

fra Saltnes 13.

Sandbru litla i Bergen 172.
Såmsey, Samso 125. 126.
Sarpr, Sarpfossen 164.
Sarpsborg 77.
SauSungasund, SauSungssund, Saudesund

ved At led i Sondfjord 72.
Satiri el. Saltiri, Halvoen Cantire i det

vestlige Skotland 154. 155.

SatiriseiS, Eidet, der forbinder Cantire
med Fastlandet 155.

Satirismuli, den yderste Spids af Cantire
155.

Seleyjar, Seld og nogle mindre Oer ved
Lindesnes 174.

Orkadalr, Orkedalen 74.
Orkneyjar, Orknoerne 14. 57. 79. 88. 99.

136. 142. 143, 154, 156, 157,
Oslo, Aslo 163. 169. 183.
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Seljuhverfi, Egnen ved Seines og Thexdal
i Aafjordens Prestegjæld i Fosen 152.

Seljupollr (i Poitou?) 71.
Serkland 108.

Signa, Seinefloden i Frankrige 72.
Sigtiin i Vppland, i Sverige 95. 113.
Sikiley, Sicilien 108. 109. 112. 161.

Skåney, Skani, Skaane 17. 31. 43. 55.
69. 80. 8. 183. 104. 105. 113. 120.

SkarSaborg, Scarborough i England 136.
Skarnsund mellem Inderoen og Thrond

hjemsfjordens Vestkyst 74.
Skid, Skye i Hebriderne 154.
Skirissalr eller Skfringssalr, omtrent det

nuværende Thjoling mellem Logen(hogr)
samt Larvik (Lagarvik) og Sandefjord 2.

Skorpa , Skorpen en 6 paa Sydsiden af
Korsfjorden 178.

Skotland, Skottaland 16. 31. 36. 39. 154.
155. 171.

Skuggi, Skuggen i Borgunds Prestegjæld,
Sondmore 46.

SkulagarSr i NiSarosi 151.
SlygsfjorSr, ved Slyngstad (SløstacHr) paa

Sondmore, Slyngstadfjord 88.
Smålond, Smaaland i Sverige 40. 81. 115.
Snos, Snaasen i Verdalen 186.
Sogn eller Sygnafylki, Sogns Fogderi,

med Undtagelse af Evindviks Sogn, der
forhen lilhorte Hordeland, hvorhos Op
heims Sogn nu tilhorer Voss, og kaldes
Vossestrand, men forhen tilhorte Sogn
og kaldes Sygnastrond 1. 6. 7. 38. 41.
130. 146. 148. 157. 168. 174.

Sola, Sole paa Jædern 146.
Sotasker, nu Soteholmen ved Soderman

land 70.

Spån, Spanialand 160.
Stas, Stadtland i Nordfjord 38. 41. 46.

49. 72. 85. 90. 119. 169.
Stafanes, Slavenes i Sondfjord 7.
Stafanessvågr, nu Stavangsfjord i Sond

fjord 7.
Stafangr, Stavanger 166.

Stanfurdubryggja (angis. Stånfordebrycg)
Standfordbridge i England 137.

Stangir, Stanger i Vaaler Sogn 184.
Staurr, Staver-Odden paa Femern 68.
Steig i Gudbrandsdalen 115.
Steinn, d. Steini, Sten i Hole Prestegjæld

paa Ringerike 2. 3.
Steinbjorg, ved Throndhjem 152.
Steinker, Stenher inderst i Throndhjems

fjorden 69. 74.
Steinkirkja i Bjorgvin 165.
Stiklastadir, Stiklestad i Værdalen 89.

106.

Stitnr , Stim eller Slimshesten mellem
Romsdal og Nordmore 85. 162.

Storå, Stordoen i Sondhordeland 20.
SuSreyjar, Hebriderne 148. 154-157.
SuSrlond, de sydeuropæiske Lande 55.
SuSrriki, Tydskland 66.
SuSrvik, Sondervik paa Holmsland ved

Ringkjobingsfjord, Jylland 70.
Sudrvirki (angis. Siifigeveorce), Soulh

wark ved London 71.
Sula, Sul i Verdalen 89.
Sund, ved Bergen 178.
SunnhorSaland 13. s. HorSaland.
Sunnmæri, Sondmore 152.
Svartahaf, det sorte Hav 112.
Sviaveldi, Sveriges Rige 31. 54. 101. 102.

169.

Svinasund, Svinesund 12.

Svoldr, en Holme ved Indlbbet til Greifs
walde, maaske 6en Ruden 59. 63. 69.

Sygnafylki, 1. 6. 7. s. Sogn.
Syllingar, Scilly-Oerne 5. 6.
Syrland, Syrien 161.
Sysla el. Eysysla, Osel 31.
Tungueyjar el. Tungur^ Tungcoerne ved

Bokn i Ryfylke 86. 87.
Tungunes, Tungenes nordenfor Jæderen 93.
Tungur s. Tungueyjar.
Tunsberg, Tbnsberg 169. 170. 175. 177.

179. 182. 183. 186.

Tyrvist, Tyrrif i Hebriderne 154.

Sjåland, Sjoland, Sæland, Sælund, Sjte-
land 42. 80. 81. 83. 92. 114. 151.

SviJ»j6d, Svealandil. 76. 77. 82. 88. 89.
93. 95. 104. 113. 114. 119. 145. 187.
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Ulfastir el. Ulaåstir, (irsk Uladh) Ulster i
Irland 158.

Ulfasund mellem Vaago og Fastlandet i
Nordfjord 98.

Upphaugr, Ophaug paa Orlandet 48.
Upplond, Oplandene 68. 69. 74. 86. 88.

106. 115. 152. 169. 171. 173. 178. 183.
184. 186.

Usa, Ouse-Floden i Northumberland 136.
Utsteinn, Utsten i Renneso Prestegjæld

9. 87.

Vågar, Vaagen i Lofoten 48. 162. 170.
Vagnvik i Strandens Sogn ved Thrond

hjemsfjorden 152.
Vågrinn, Vaagen ved Bergen 164-166.

168.

Vågsbotn, Vaagsbunden i Bergen 165.
Valdi, Wolds ved Holderness (?) 72.
Valdres 49.

Valholl, Valhall 16. 22. 27.
Valland, Frankrige 142. 160.
Valsundbær, Vallersund i Aafjordens

Prestegjæld, Fosens Fogderi 170.
Vambarholmr, Vomb , Vommen, eti liden

Holm ved Havnoen, Vevelstad Sogn,
Helgeland 152.

VarcSeyjar, ved Halland 18.
Varrandi, By i Poitou 72.
Vollr d, Velli, paa Island 106. 111.
Vomb, s. Vambarholmr.
Vébjorg, Viborg i Jylland 91. 99. 119.
Vébjargaping, Viborg Thing 92. 99. 102.

120.

Veiga, Vegen-0 i Helgeland 68.
Vendilskagi, Skagen 123.
Veradalr, Verdalen 89.
Vestfold, et Fylke vestenfor Folden eller

Chrislianiafjorden , indbefatlende for
uden det nuværende Jarlsberg-Laurviks
Amt Lier (HliSir), Eker (Eikjar), og
Sandsver (Sandssverf)

Vestland ved Riigen 102.

Vestrgautland, Vestergotland 40. 82.
Vestrlond, de britiske Oer 16. 17. 55.

Vettalond, Vetteland i Skee Sogn, Bohus
len 147.

Vigg, g. Viggjar, Viggen ved Orkedals
fjord 152.

Vik, Viken, Kystlandet fra Ryggjarbit,
det ostlige Punkt af Agder, til Gaut
ehen 18. 31. 41. 49. 68. 73-75. 82.
115. 126. 145. 151. 156. 163. 164. 169.
170. 173-175. 177-179. 182-186.

Vik, Saxvik i Strinden 159.
Vik i Brond. Prestegjæld, Helgeland 170.
Vik, Wick paa Caithness i Skotland 148.
Vincestr (angis. Vinceaster, Vintonceaster)

Winchester i England 96.
Vina, Dwinafloden i Rusland 31.
Vindland, Vendernes Land, fra Wagrien

til Preussen 42. 43. 58. 59. 66. 102.

Vinubakki, Bredderne af Dwina 31.
Viskardalr, Viskedal i Halland 151.
|>engilsta3ii , Thingelstad paa Hadeland

1. 2.

J)exdalr i Seljuhvcrfi, Thexdalen i Aa
fjordens Prestegjæld, Fosens Fogderi
152.

J>j6s, Thy i Jylland 123. 124.
Jjotta, Thjotto paa Helgeland 7. 82. 83.

145.

J)6tn, Tholen 10.
|>råndlieimr, de 8 Fylker omkring Thrond

hjemsfjorden, nqmlig Orkdæla-, Gaul
dæla-, Strinda-, Stjordæla-, Skeyna-,
Eyna-, Verdæla-, og Sparbyggjafylki
7. 18. 38. 57. 68. 69. 74. 75. 84. 88.
90. 94. 95. 97. 120. 145. 152. 164.
166. 169. 171. 173. 174. 180. 185. 186.

J>rændalog, Throndelagen, d. s. s. J)rånd
heimr 20. 57. 127. 179. 186.

Yggj usta Sir, Ystad i Skaane 69.
Yrjar, d. Yrjum, Orlandet i Fosens Fog

deri 48.



Rettelser.

Side XII Linje 6f. o. nogle 1. paa nogle
I ,
2

— 14 —
— 24 —

— 2f. n.
— 15 —

i Noten Håfdan 1. Halfdan
atburSr 1. atburSar

13 f. o.
9 —

å sjonum 1. åsjonum
kreyja {. skreyja
Håkon 1. Håkonjg

— 13 —— 25 —
— 30 —

vå 1. sva
7 leng 1. lengi

konungs 1. konungr
i Noten hiiin 1. buin
Hæli 1. Hæli

7 f. n,
6 —— 58 —

71 — 10 —
— 72 —
— 87 —
— 104 —
— 111 —

5 SauSangasund 1. Saudungasund
Aslåkr Z. r Åslåkr
Aros 1. Aros
myskvastofunni 1. myrkvastofunni
J)j6dolfr 1.
Hvålum 1. Hvolum

9 f. o,
21 —

7
141 — 20 —

— 171 — 8
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